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Fataburen 1981

Sverige var under flera generationer — fran
1800-talets borjan och fram till tiden for
andra varldskriget — ett etniskt och sprak-
ligt mycket enhetligt och homogent land, i
varje fall om man bortser fran nagra —
atminstone i féorhallande till vara admini-
strativa centra — perifera minoriteter av
samer och finnar. Det befolkningsutbyte
med omvirlden som férekom under denna
period innebar ju ndstan uteslutande en ex-
port av emigranter till i forsta hand USA.
Nér i samband med flyktingstrommen fran
inte minst Baltikum Sverige overgick fran
denna mer dn sekellanga isolation till att
bli ett utpriglat invandrarland fanns det
darfor inte nagon levande, praktiserad, tra-
ditionell attityd till utlanningar hos svens-
kar i allménhet, knappast heller nagon far-
dig eller sjialvklar strategi for inblandade
myndigheter att tillampa vis a vis dessa
nya grupper av invanare.

Men striacker vi det historiska perspekti-
vet nagot langre bakat i tiden moéter vi en
helt annan bild. Fran medeltiden och fram-
at var vart land under arhundraden i myc-
ket hog grad malet fér immigration fran
skilda hall och av olika anledningar. Delvis
skedde dock dessa forflyttningar inom det
datida svenska rikets grianser — vid borjan
av 1800-talet var ju dnnu bade finnar och
pomrare svenska medborgare.

Foreliggande volym av Fataburen har
som huvudsakligt tema den aldre invand-
ringen till Sverige, och i den man den @ven
kan ségas ha ett syfte, sa ar det snarast att
beritta for dagens svenskar (och invandra-
re) om hur mycket det nutida Sverige har
tidigare invandrarvagor att tacka for.

Det kan tvivelsutan vara nyttigt for
mangen att bli pAmind om vilka avgérande
insatser och initiativ fran invandrade ut-
lanningars sida det dr som har skapat en
god del av vart lands ekonomiska och indu-
striella utveckling genom tiderna och dar-
med ocksa dess nutida valstand. Det var
tysk teknologi, administrativ kunnighet
och kapital som redan pa medeltiden gick i
spetsen nar det géllde det tidigaste utnytt-
jandet av de svenska mineral- och energire-
surserna i storre skala, samtidigt som det
svenska stadsvasendet med handel och
hantverk, skran och gillen vixte fram inte
minst i Hansans hagn. Sedermera kom de
tyska intressena att kompletteras av and-
ra, sarskilt de hollandska, som dven sag till
att pa ett for framtiden betydelsefullt satt
hoja den svenska bergsniringens och me-
tallindustrins tekniska niva genom inkal-
landet av vallonsk smidesexpertis. P4 sam-
ma satt som lybeckarnas kopenskap under
medeltiden satte sin tyska prégel pa de da-
tida staderna i 6stra och mellersta Sverige,
framstar 1600-talets Géteborg narmast
som en hollandsk koloni. Mera speciell,
men viktig for stormaktstidens svenska
krigsmakt, var den nisch som drog till sig
skotska och tyskbaltiska officerare och déir-
med skapade forbindelser som skulle ut-
vecklas vidare och pa andra gebit under
kommande epoker.

Vid sidan av denna invandring av fram-
for allt kapitalstarka eller valutbildade ut-
ldnningar fanns det emellertid ocksa en an-
nan, av mindre glamorost slag. Under ar-
hundraden gick en strém av arbetskraft
fran Finland till de outnyttjade vida skogs-



markerna i Mellansverige. Finskt sprak
och finsk kultur kom att i finnbygdernas
isolering halla sig vid liv mycket segare &n
nagra andra invandrares etniska egenart,
ja, in i var egen tid.

Som en social motpol till de finska svedje-
bénderna i Varmland och Dalarna kan man
ju erinra om att alla svenska regenter efter
Vasaidtten har tillhért “invandrade”
kungahus, och om att den senaste kunga-
gemalen av svensk bérd var Johan IIl:s
Gunilla Bielke.

Lika pataglig som invandrarnas betydel-
se varit for det svenska naringslivet genom
tiderna, lika markant har den varit inom
det kulturliv som de ekonomiska fram-
gangarna mojliggjorde. Hur mycket av den
svenska kultur som vi s gdrna yvs éver
har inte skapats av immigranter eller deras
attlingar? Under vissa perioder har konst
och arkitektur, musik och litteratur, teknik
och vetenskap i pafallande hog grad prag-
lats av invandrade personligheter. Inte
minst Sten Carlssons uppsats belyser detta
ifraga om de tyska insatserna. Sergel och
Zorn, Roman och Berwald, Tessin och Har-
leman — alla var de tyskar eller tyskattling-
ar. Vad kan tyckas mera svenskt an trion
Carl Michael Bellman, Evert Taube och Po-
vel Ramel, men tittar vi pa deras stamtrad

ar de rotade i respektive Bremen, Baltikum
och Pommern.

Inom ramen for en arsbok av denna blyg-
samma volym kan givetvis inte alla grup-
per av invandrare genom tiderna komma
till sin ratt; det dr de kvantitativt viktigas-
te som fatt plats. Men lat mig bara erinra
om nagra ytterligare: romerna, zigenarna,
som pa 1600-talet blev utsatta for de véarsta
officiella forfoljelser som svenska myn-
digheter nagonsin riktat mot nagon folk-
grupp (aven om bestimmelserna nog aldrig
sattes i verket), italienarna som kom hit
som stuckatorer och schweizare, stenhug-
gare och fransméin som férnyade eller ska-
pade vart restaurang- och hotellvésen, gali-
zierna som slet i de skanska betfalten kring
sekelskiftet, judarna som kom att berika
vart kulturliv lika mycket som vara na-
ringar och var handel.

Dock ter sig ju forna tiders immigration
rent numerart som tdmligen blygsam, om
man jamfor den med dagens situation. Och
for att leda lasaren in i var egen tid och
dess invandrareproblem har en immigrerad
ungersk akademiker, som @ven ar tjanste-
man vid Nordiska museet, avrundat Fata-
buren 1981 med en delvis sjalvupplevd stu-
die av hur invandrarna finner sig tillratta
med svenskarna och svenskarna med dem.

Jan-Ojvind Swahn
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Tyska invandrare i1 Sverige

Sten Carlsson

Landskapslagarnas samhalle

I Aldre Vistgotalagen, tillkommen omkring
1220, ar boterna for mansdrap kraftigt gra-
derade. Hogst pa skalan star vastgotarna,
darefter kommer uppsvenskar, smaldn-
ningar och andra inrikes mén, sa danskar
och norrmin, dérefter "sédermén” och eng-
elsmén samt slutligen trédlar. Graderingen
behover nédviandigt inte tolkas sa, att vast-
gotarna foraktade “soderménnen” — nar-
mast tyskarna — och engelsméannen, utan
bor vil narmast fattas pa det viset, att man
inte behévde bekymra sig mycket om folk,
vilkas ritt inte kunde bevakas av fria mén
inom rickhall for rattskiparna.

Det faktiska rittsfallet, att en tysk blev
drépt, intrdffade nog mycket sillan i den
dldre medeltidens Vistergétland. Den van-
lige bonden sag sillan eller aldrig nagon
tysk — mgjligen nagon munk i Varnhem
eller ndgon resande kopman pa marknaden
i Skara.

Betydande foridndringar var emellertid
pa vdg. Vid mitten av 1100-talet borjade
den viildiga tyska expansionen lings Oster-
sjons soédra och sydostra kuststrackor.
Dessa hade tidigare varit behdrskade av
polacker och andra “vender” (slaver) eller
balter, som vil stundom besékte och rent av
slog sig ned i det avldgsna Sverige. Siakert
ar, att flera giftermalsforbindelser ingicks
mellan svenska och slaviska furstefamiljer.
Utgéangspunkt for expansionen blev den
tyska staden Liibeck, grundad pa 1140-ta-
let och inom kort indragen i den sachsiske
hertigen Henrik Lejonets stora vialde. Han
slot pa 1160- och 1170-talen handelsfordrag

dels med Gotland, som fick en strategisk
nyckelposition inom Ostersjon, dels med
den svenske kungen Knut Eriksson; det ar
att mirka, att Gotland dnnu var mycket
lost knutet till det svenska véldet.

Handelsutbytet ledde snart till en viss
migration. Borgerskapet i Gotlands snabbt
uppblomstrande stad, Visby, fick redan pa
1100-talet en blandad svensk-tysk sam-
manséittning. Pa4 det svenska fastlandet
torde Kalmar ha varit den forsta stad, som
mottog tyska invandrare. I Riga omtalas
1231 en radman med det tyska namnet Vol-
mar, som siges vara fran Kalmar. Slutsat-
sen blir, att han vistats i ndmnda stad re-
dan under tidigt 1200-tal.

For Birger Jarl, som 1250 blev Sveriges
hérskare till gagnet om an inte till namnet,
och som 1261 (i sitt andra dktenskap) gifte
sig med en holsteinska, var den tyska in-
vandringen en aktuell fraga. I ett fordrag,
som han slot med staden Liibeck, forklarar
han, att om ndgra lybeckare vill uppehalla
sig i det svenska riket, sa onskade jarlen,
att de skulle styras efter svensk lag och
kallas svenskar. Férst nagot senare, under
1270-, 1280- och 1290-talen, méter dock
sidkra beldgg pé att det fanns tyska invana-
re i andra svenska handelsstédder @n Visby
och Kalmar, niamligen Skédnninge, Vis-
teras, Stockholm, Séderkoping och Arboga.
Jonkoping, som tycks ha forblivit genuint
svenskt, fick 1288 ett kungligt privile-
giebrev, som gav staden tillatelse att efter
tyskt monster tillséitta tolv radmén for sin
forvaltning och réttskipning. Kungen i fra-
ga var Magnus Birgersson (Ladulas). Han
foretrader i ménga avseenden en ny tid.



Tysk inbrytning i svenska stider,
slottslan och gruvorter (1275-1471)
Magnus Ladulés (1275-90) var en furste av
kontinentalt snitt. Sin gemal, Helvig, ham-
tade han frén Holstein (1276). Hon ér den
forsta i raden av femton tyskfodda drott-
ningar i Sverige. I kungens nidrmaste om-
givning fanns bade danskar och tyskar.
”"Han dlskade girna utliandske mén, som
ddla herrar plaga ock én”, heter det smatt
ogillande i Erikskronikan (omkring 1330).
I det kungliga radet satt tva tyskar, Wer-
ner Brunkow fran Brandenburg och greven
Henrik av Gleichen fran Thiiringen. Hol-
steinaren Henrik Glysing, en landsman till
drottningen, lanade kungen pengar och
slog sig ned i Sverige. Det uppblomstrande
mellansvenska bergsbruket torde redan nu
ha dragit till sig tyska invandrare.

Magnus Ladulds’ son och eftertradare
Birger Magnusson (1290-1318) gick i fa-
derns fotspar. Bland hans radgivare mark-
tes riddaren och drotsen Johan Brunkow,
son till Werner Brunkow. Den opposition
mot kungen, som samlade sig kring dennes
bréder Erik och Valdemar, tycks ha ansla-
git vissa nationella tongéngar, farliga inte
minst for Brunkow, som 1318 avrittades pa
Brunkebergsdsen invid Stockholm (som
dock inte anses ha fatt sitt namn av Brun-
kow). Men dven den nya regimen, under
formell ledning av den omyndige Magnus
Eriksson (1319-64), drabbades av fram-
lingsfientliga tendenser. Den trearige mo-
narken, som enligt Erikskronikan blev her-
re over Sverige och Norge med hjilp av Gud
och "upplandske” (svenske) méin, foretrad-
des av en formyndarregering, diar enligt
mangas mening hans mor dnkehertiginnan
Ingeborg spelade en alltfér stor roll. I hen-
nes rad fanns dels en dansk, dels tva tys-
kar, av den holsteinska atten van Kyren.
Den motvilja som dessa herrar adrog sig
speglas i den sk Skarakonfederationen
1322, da den férsamlade inhemska rads-
aristokratien forklarade, att man enhilligt
och kraftfullt skulle motsitta sig inforan-
det av utldnningar inom det svenska rikets
granser, for sa vitt detta inte skedde med
hela riksradets samtycke.
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Infédingsprincipen kodifierades omsider
i Magnus Erikssons landslag, redigerad
omkring 1350. Den stadgade, att konung-
en, som sjalv skulle vara inrikes fodd, hade
att "styra och rada 6ver sitt rike Sverige
med inldndska méin och ej utlindska, sa
som gammal lag och rikets ratt har av alder
varit”. Salunda fick utlindsk man inte ta-
gas 1 konungens rad eller rada over borgar
och land eller gammalt kronogods.

Vid samma tid tillkom Magnus Eriks-
sons stadslag. Dar féreskrevs, att stadens
styrelse, i forsta hand borgméstarna och
radménnen, skulle utgoras av hiften tys-
kar och hilften svenskar. Narmast avses
Stockholm, dar tudelningsprincipen tillam-
pats sedan 1323, i syfte att garantera ett
viss svenskt inflytande. I landsortsstdderna
utom Kalmar var svenskarna mestadels i
majoritet. Som tysk ridknades enligt stads-
lagen den som hade en tysk far. Vid mo-
derns nationalitet fistes intet avseende.

Trots all fosterlandskhet vixte det tyska
trycket. Magnus Erikssons politik férde ho-
nom i dédlig konflikt med méktiga svenska
stormannagrupper, som 1364 inkallade
hans systerson Albrekt av Mecklenburg
(1364-89). Albrekts mor var svenska, men
inf6dd var han inte, sdsom landslagen fore-
skrev. Han tog dessutom med sig talrika
mecklenburgare och andra tyskar samt sat-
te dem pa hoga poster. Redan 1366 satt fyra
tyskar i riksradet, och manga av slotten
kom under tyskt vilde. Reaktionen uteblev
inte. I sin 1371 avgivna konungaforsikran
maste Albrekt lova att vid ledigheter inom
radet halla sig till "riksens infédda mén”.
Dessutom skulle endast “inldndska méan” fa
bli slottsfogdar. Troligen skilde man med-
vetet pa ”infodd” och “inldndsk”: en icke in-
fodd som lédnge hade vistats i Sverige skulle
kunna bli slottsfogde men aldrig riksrad.
Aven efter 1371 satt dock tyskar atminsto-
ne tidvis i radet, sasom sachsaren Herbrekt
Konigsmarck (1377) och pomraren Ficke
von Vitzen (1378). Det tyska inslaget pa
slotten férsvann inte heller. Inom adeln var
mecklenburgarna det mest markanta in-
slaget, men av invandrade borgare kom
pafallande méanga fran Westfalen.



Det var tyska bergsmdn som pa 1300-talet forde med sig sin avancerade
teknik till Bergslagen och ddrmed skapade ett uppsving for det svenska
bergsbruket. Det tyska inflytandet pa svensk bergshantering mdrks inte
minst i terminologin — ord som masugn, hytta och fdarskning — liksom 1
ortnamn som Garpenberg och Garphyttan (garpar = tyskar). Bilden ovan
illustrerar Olaus Magnus’ kapitel om svenska smeders konstskicklighet.

Sésom framste malsman for de nationella
strivandena framtriddde nu rikets makti-
gaste och férmognaste man, drotsen Bo
Jonsson. Sjilv gift forst med en danskbor-
dig och sedan med en tysk dam kan han
inte ha varit principiellt framlingsfientlig.
Men den viixande oviljan mot Albrekts tys-
ka radgivare, vilka beskylldes for att fangs-
la, tortera och sla ihjil sina underlydande,
gjorde det naturligt att lata infodingsprin-
cipen bli en huvudpunkt i den politiska
maktstriden. ”Den slikt (tyskarna) var vor-
den omsider sa stark, den fyllde i Sverige
bade skog och mark”, hette det i en pam-
flett mot Albrekt. I sitt testamente av ar
1384 foreskrev Bo Jonsson, att hans valdi-
ga godskomplex efter hans dod (som intraf-
fade 1386) skulle forvaltas av ett svenskt
stormannakollegium, som vid behov skulle
komplettera sig sjalvt med infodda méan.

1389 forjagades kung Albrekt, i fram-
lingshatets tecken. Men Stockholm behars-
kades sex ar framat av hans tyska anhéng-
are, som fick stod av de pa Ostersjon opere-

rande vitalianerna, ett slags sjorovarliga.
Hundratals svenska borgare uppges ha
lamnat staden, emedan de vigrade att hal-
la fast vid Albrekt. De kvarvarande svens-
karna terroriserades av de harneskkladda
sk hittebréderna, en av vitalianerna orga-
niserad milis.

Med drottning Margareta (1389-1412),
som 1398 drog in i Stockholm, intréddde lug-
nare forhallanden. Bo Jonssons testaments-
exekutorer, som hjialpt henne till makten,
intog en gynnad stédllning. En av dem, lag-
mannen Karl Ulfsson till Tofta, forklarade
1390 att om hans arvingar vid hans dod
inte befanns vara "riksens infédda mén ba-
de & faderne och moderne”, skulle hans fas-
ta egendom pantférskrivas till nagra sar-
skilt nimnda stormén. I 1397 ars unionsdo-
kument heter det ocksa, att vart och ett av
de tre nordiska rikena skulle styras efter
sin egen inhemska ritt. For Sveriges del
innebar detta, att landslagens infodings-
krav fortfarande géllde. Det iakttogs ocksa
av drottningen, med nagra fa undantag.
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En vanlig beteckning pa de i Sverige in-
flyttade tyskarna blev “garpar”. Ett tidigt
belédgg mater i en rittshandling fran 1402,
utfardad pa Garpaberghed, det nuvarande
Garpenberg i sédra Dalarna. Namnet garp
ingar @ven i andra ortnamn, t ex Garphyt-
tan, och forekommer dessutom som familje-
namn. Ibland har det emellertid haft en
smédlig biton: tyskarna har uppfattats som
skrytsamma och évermodiga.

Margaretas regering blev en ganska lugn
tid for tyskarna, som ibland uppfattades
som mera tilltalande 4n danskarna. Nar
hennes systerdotterson Erik av Pommern
(1412-39) 1412 blev ensam hirskare éver
de tre nordiska rikena, steg oron ater. Han
var sjalv inte infédd, och han gav en del av
sina pommerska landsmin hoga befatt-
ningar. Greve Hans von Everstein blev ex-
empelvis medlem av radet och hovitsman
pa Gripsholms slott. De tyska och dven de
danska fogdarna kom fran miljoer som var
mera feodala 4n den svenska, och deras be-
handling av uppstudsiga bonder foranledde
bittra klagomal. De ”stockade och klovade,
bundo och bastade” dem. Eriks hardhinta
skattepolitik vickte ocksa missndje, liksom
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Vad dr mera svenskt
an dansen kring den
lovade midsommar-
stangen? Icke desto
mindre hor den till
de manga inslag i
vart folkliga festliv
som inforts av tyskar.
“Sdfstaholm. Fran
S.W. sidan”, gravyr
av U. Thersner
(1824).

hans vittsyftande utrikespolitik, som blev
ett hot mot handelsforbindelserna mellan
Sverige och hans fiender i de nordtyska
hansestdderna. Bade Stockholms handels-
mén och Bergslagens gruvidkare fick kin-
ning harav. En del av dem hade sjdlva tyskt
pabra, vilket inte hindrade dem fran att
spela ut infodingsprincipen mot kung Erik.
Resningens ledare, Engelbrekt Engel-
brektsson, en bergsman ur lagfrilset, bar
sjalv ett tyskt namn, ehuru hans slikt,
kand i Bergslagen sedan 1367, sedan linge
var forsvenskad. I biskop Tomas Simons-
sons Frihetssang, tillkommen 1439, tre ar
efter Engelbrekts déd, framhoélls siarskilt
hur olyckligt det hade varit, att utlinning-
arna ratt éver land och fisten:

Utlandske rado Sverige da,
det kunde ej virre i riket sta,
de styrde land och fiste.
Svenske min hade tolka nod,
de ville da hellre vara dod,
an lida langre slika géster.

I 6verenskommelserna mellan kungen och
hans svenska opponenter 1435-36 slogs



ocksd infodingsprincipen fast med stor
kraft. Det svenska riksradet forklarade
dessutom 1436, att landslagens ”inldndsk”
betydde detsamma som ”svensk” eller ”in-
fodd”. Riket hade, hette det, statt i sin fulla
makt och vérdighet, i bade folk och rike-
dom, s& ldnge som det styrdes av infédda
mén, medan fortryck och fattigdom hade
intritt, sedan utldndska mén blivit radan-
de och fort rikedomar ut ur landet.

Sedan Erik av Pommern slutligen hade
blivit avsatt och eftertrétts av sin systerson
Kristofer av Bayern (1440-48) — den tredje
icke-infodde konungen — inskirptes info-
dingsprincipen anyo. Den nya landslagen,
utfardad 1442, foreskrev att konungen
skulle styra med ”infodda svenska méin och
ej utlandska” och att han inte fick taga
nagon “utfédd” man i sitt rad. Det géllde
alltsa att vara fodd i riket; en langvarig
vistelse dar réackte inte.

Under de foljande artiondena innehades
makten dn av danska unionskungar, én av
inhemska héarskare. Unionskungen Chris-
tian I:s maktutovning i Sverige 1457-64
framkallade mycken motvilja mot bade
danskar och tyskar. I en flygskrift fran
1466 om "Danske kong Christierns handel”
klandrades kungen for att i Stockholm ha
forbigatt “svenske danneméan” och gynnat
tyskar: "mynteméstaredémet haver en tysk
och stora tulldémet haver en tysk, lisla tul-
len haver en tysk, vardskrivaredomet ha-
ver en tysk, tomtore en tysk, sa att svenska
mén finge och matte intet annat d&mbete
hava &n att vara bédel och dodgravaredo-
met, mot sin (konungens) ed och Sveriges
lag”,

Slaget vid Brunkeberg 1471, som i och for
sig inte var nagon renodlad uppgoérelse mel-
lan svenskar och danskar, kan siagas sétta
punkt for det starka tyska inflytandet i me-
deltidens Sverige. Det segrande Sturepar-
tiet, som upptog traditionerna fran Engel-
brektsfejden, med bevarad stark forankring
i Stockholms borgerskap, gjorde nu upp
ridkningen med bade danskar och tyskar. I
en petition till riksradet klagade stadens
menighet 6ver forpliktelsen att “hava tu
tungomal” i stadens rad, en foreskrift som

I ”Lussebruden” har svensk och tysk festsed
smultit samman. Pa 1600-talet hade tyskar
i bl.a. Stockholm “Kinken Jes” (Kindchen
Jesus, jfr "kinken” for julklapp i Bergsla-
gen), en utklidningssed som mycket liknar
var Lucia men numera dott ut i Tyskland.
Den kombinerades, kanske i borjan av 1700-
talet, men den “karneval” av omattligt dtan-
de infor julfastan som sedan medeltiden ut-
ovats, sdrskilt i Mellansverige (’sju frukos-
tar fore dager”), och sa blev Kinken Jes den
frukostbjudande Lucian. En Lucia i Stock-
holm 1898. Nordiska museets bildarkiv.

sades sakna motstycke utanfor Sverige.
Riksradet foreskrev ocksa, att utlanningar
aldrig mer skulle fa viljas till borgmastare
eller radmén eller inneha nagot annat vik-
tigt Ambete i stédderna. Varje stad skulle
hadanefter styras av svenska inldndska
mén. Elimineringen av det tyska elementet
i Stockholm genomfordes ocksa pa ganska
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kort tid. I stillet fick inflyttade landsorts-
bor 6kat inflytande.

Nar Sten Sture beslét att i Stockholms
Storkyrka uppsédtta ett monument till
aminnelse av den stora nationella segern,
liknad vid Sankt Gérans strid med draken,
gick dock uppdraget till en tysk konstnar,
bildhuggaren Bernt Notke, pomrare till
bérden, utbildad i Liibeck. Huruvida en an-
nan av tidevarvets stora méstare, parl-
stickaren och maélaren Albertus Pictor,
ocksa var av tysk hiarkomst, kan inte fast-
stdllas. Namnet tyder dock péa tyskt pabra.

Overhuvudtaget far de uppslitande yttre
konflikterna och pamfletternas invektiv in-
te undanskymma det faktum, att tyskarna
i det dagliga arbetet gjorde stora insatser i
det svenska samhéllet genom sina kom-
mersiella erfarenheter, sin hantverks- och
konstskicklighet och sina vidstrackta inter-
nationella forbindelser. De fanns i huvudsak
bara i Stockholm och nagra andra handels-
stdder samt i Bergslagen. Deras andel av
den totala befolkningen maste ha varit li-
ten, kanske ndgon procent. Men de inneha-
de nyckelpositioner, som ledde till ett infly-
tande vida starkare dn antalet i och for sig
motiverade. Sarskilt belysande ar det svens-
ka sprakets férvandling under lagtysk in-
verkan. Manga tyska forstavelser eller ef-
terled, som av en nutida svensk inte langre
uppfattas som fraimmande har salunda satt
sig fast i spraket, tex be-, bi-, for-, und-,
-inna, -ska, -ande, -else, -eri, -het. Dartill
kommer en rad vanliga ord sddana som
skap, badd, rock, smal, fri, from, bliva, fra-
ga, sluta. Ett drastiskt exempel pa denna
infiltration ger Esaias Tegnérs dikt Spra-
ken 1817:

Arans och hjiltarnas sprak!
Hur 4delt och manligt du rér dig. . .

Néar skalden prisar det svenska sprakets
skénhet och uppmanar sina landsmén att
tvdatta bort “det frimmande sminket” ur
sitt tal, rdkar han vélja en rad nationellt
klingande ord, som i sjalva verket ar av
tyskt ursprung: dra, hjiltar, sprak, adel,
kanske ocksa manlig.
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Varken den tyska invandringen eller for-
tyskningen av svenska spraket upphorde
pa 1470-talet. Framfor allt var Sverige fort-
farande pa de bildande konsternas omrade
starkt beroende av tillfléde utifran. Men
om négot framlingsvédlde kunde man inte
lingre tala. Under ledning av inhemska
riksférestandare och kungar, omgivna av i
huvudsak infodda radgivare, lades grunden
till en svensk nationalstat.

Nationell avgransning under Sturar
och Vasar (1471-1620)

Ar 1520 gjorde Christian II ett sista forsok
att dteruppritta den nordiska unionen. Att
han misslyckades, berodde dels pa hans
dven efter tidens begrepp osedvanligt stora
grymhet och svekfullhet, dels pa hans an-
knytning till hollandska och sydtyska han-
delsintressen. Denna orientering férde ho-
nom i konflikt med Liibeck och dess svenska
handelspartners i Stockholm och Bergsla-
gen. Det var ocksa helt foljdriktigt med stod
av bl a staden Libeck samt av stockholma-
re och bergslagsfolk, som den unge uppléan-
ningen Gustaf Eriksson 1521 kastade unio-
nen éver dnda. Fran sina vianner i Lubeck
frigjorde han sig med det snaraste, men han
lairde mycket av de nordtyska furstarna i
tex Preussen, Hessen och Sachsen. Inte
minst gillde detta kyrkopolitiken. Genom
reformationsverket fjirmade sig Sverige
fran Sydtyskland och andra katolska delar
av Europa men knéts ndrmare till norra
Tyskland. Sin férsta hustru hamtade kung-
en fran Sachsen-Lauenburg. Det ar en sak
for sig, att han kom att hysa en stark per-
sonlig misstro mot flera av de ledande pro-
testantiska furstarna i Tyskland.

I sina delvis framgéngsrika men delvis
misslyckade forsok att infora en ny varlds-
lig och kyrklig centralbyrakrati av tysk typ
drog Gustaf I stor nytta av tyska radgivare.
Wulf Gyler, méjligen sachsare, anstalldes
redan 1524 i kungens tyska kansli och gjor-
de sedan monarken stora tjinster, tills han
1534 61l i onéd och flydde ur riket, fylld av
hat mot sin forne herre. 1538 blev Konrad
von Pyhy, borgarson fran Frankfurt am



Tyskar som flyttat in till de — sdrskilt 6st- och mellansvenska — stiderna
fornyade under medeltiden det svenska hantverket savdl tekniskt som so-
cialt @ overensstammelse med kontinentala forebilder. Dirmed kom bl.a.
skravdsendet att fram till 1800-talets mitt reglera en god del av det urbana
ndringslivet. Nordiska museet har en mycket rik samling av de manga slags
symbolfyllda attribut som horde ihop med skrdnas verksamhet i vardag som
i fest, inte minst en mdngd skrakistor, i vilka dmbetenas handlingar forva-
rades. Stockholms bagareimbetes skralada, som avbildats ovan, skinktes
1679 av den holsteinfodde bagarmdstaren Peter Hansson.

Main, konungens kansler. Efter att ha bi-
dragit till forvaltningens centralisering foll
dven han i ondd och hamnade 1543 som
statsfange pa Visteras slott. Mera lyec-
kosam som kungatjinare var pomraren
Georg Norman, som kom till Stockholm
1539 med rekommendationsbrev fran bade
Luther och Melanchton. Efter att i borjan
framst ha sokt omdana kyrkostyrelsen blev
han 1543 chef for kansliet, dock utan att fa

kanslers titel. Han spelade en stor roll for
genomforandet av Visteras arvforening
1544, narmast efter tyskt monster, och ut-
nyttjades i viktiga diplomatiska virv. Hans
fortrogenhet med svenska spraket férblev
ringa.

Vid sidan av dessa forgrundsgestalter
fanns ocksa ett antal ldgre kanslitjinste-
mén av tysk bord, tex Ezechius Gepfart,
troligen fran Schlesien, vilken efter tjinst-
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goring hos Gustaf Vasa blev sekreterare
hos hertig Johan (III) och stundom kallades
kansler. Numerirt sett var dock denna in-
vandring av ringa betydelse.

Viktigare var den militdra immigratio-
nen, som omfattade bade hovitsmin och
vanliga knektar. Kungens egen svager,
greve Johan av Hoya, av nordvéasttysk har-
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Hos snickaremdstare
Lars Nordin i Stock-
holm arbetade pa
1750-talet tva gesdl-
ler fran Sachsen,
Christopher Tietze
och Christian Will-
kom. 1763 respektive
1764 slutforde de sina
madsterstycken, var
sitt "kabinettskap”.
Tietzes hamnade pa
Vegeholms slott i
Skane, Willkoms

— bilden t.v. — pa
Nordiska museets
Svindersvik. Bagge
gesdllerna verkade
sedermera som mds-
tare i Stockholm,
Willkom dog dock
redan 1765.

stamning, var i svensk tjanst 152434, som
riksrad och slottshovitsman, innan han
blev ovin med monarken. Berend von Me-
len, bordig fran Thiiringen, betroddes med
viktiga militdra uppdrag 1522—25 men foll
likasa i onad. Till hans olycka bidrog troli-
gen i hog grad de klagomal, som framst
kom fréan Dalarna och gick ut pa att kungen



med undanskjutande av goda svenska mén
och “dannesvenner” gynnade utldnningar,
vilka av dalkarlarna uppfattades som "troll
och djavlar”,

Kvantitativt viktigare var den omfattan-
de och dyrbara virvningen av tyska knek-
tar, vilka bla var med om att sl& ned Nils
Dackes uppror 1542—-43. De tyska knektar-
na, vilkas antal har berdknats till 6 000,
var da fler 4n de inhemska. Detta starka
framlingsinslag hindrade inte kungen fran
att i sin propaganda mot Dacke ogenerat
och oriktigt stampla upprorsledaren sjilv
som utldnning: "icke en infédd svensk man
utan en utldnninge fodd i Blekingen”. Fran
1543 borjade Gustaf Vasa inrikta huvud-
parten av sin vdarvning pa inhemska rekry-
ter.

Erik XIV, sjalv pA modernet av tysk bord,
hade Georg Norman som sin férste larare,
samtidigt som hans hovmaistare, Gillis von
Taubenheim, var tysk. Erik blev mer inter-
nationellt orienterad én fadern och hade
atskilliga utldndska radgivare, dock fore-
tradesvis fransméan. Endast nagra fa tyskar
fanns i hans nérhet, t ex bayraren Johann
Copp, som blivit livmedicus hos Gustaf Va-
sa 1555 men blev foremal fér mycken miss-
tro fran bade kungens och allménhetens
sida. Man var i 1500-talets Sverige inte van
vid utbildade lakare. Erik uppskattade dér-
emot Copp, inte minst fér hans astrologiska
visdom. Copp dog emellertid fore Eriks
tronbestigning.

Under 1500-talet uppfirdes eller pabygg-
des i Sverige och Finland ett stort antal
stora slott (Stockholm, Uppsala, Nykoping,
Gripsholm, Vadstena, Kalmar, Abo etc) i
renassansstil, ofta under kunglig ledning.
Byggmastarna var i stor utstrackning tys-
kar. Under Gustaf Vasas och Erik XIV:s tid
verkade bl a Jacob Richter fran Freiburg i
Baden, Friedrich Mussdorfer fran Koénigs-
berg, Jéran Rebher fran Nurnberg, Joakim
Bulgrin, troligen fran Pommern, Pavel
Schiitz fran Leipzig och Henrik von Céllen,
mojligen fran Kéln. Under Johan IILs tid
spelade fyra broder Pahr en viktig roll. De
kom narmast fran Mecklenburg men torde
ha vuxit upp i Schlesien och hade italiensk

bakgrund. Fran 1590-talet kan sarskilt
nidmnas stenhuggaren Bernt von Miinster,
verksam vid Vadstena slott.

Bade Johan III och d&n mer hans son Si-
gismund utsattes for atskillig misstro pa
grund av sina foérbindelser med katolska
lander. I motstadndet mot denna orientering
kom den gamla infédingsprincipen vil till
pass. Karl IX:s maktovertagande var i viss
man en seger for nationalistiska tendenser,
men Karl sjilv, vars bagge hustrur himta-
des fran Tyskland, var inte nidgon utprig-
lad isolationist. I ett lagférslag — aldrig rea-
liserat — laborerade han med tanken, att
dven icke infédda mén skulle fa bli riksrad
eller hovitsmén, for sd vitt det kunde visas,
att de ville vara "rotfasta och trogna” i Sve-
rige och bar “ett ritt svenskt hjirta” samt
var sa skickliga, att kungen och riket inte
kunde mista dem.

Denna framlingsvénlighet fran kungens
sida kom inte minst att omfatta de estlian-
dare som sedan 1561 lydde under den svens-
ka kronan. En av dem, Lubert Didriksson
Kaver, satt 1602-08 i det svenska radet.
Det dr att marka, att de hogre samhalls-
klasserna i Estland och Livland var tyskta-
lande, varfoér invandring dérifran ledde till
en forstirkning av det tysksprékiga ele-
mentet i Sverige.

En kontinuerlig ehuru ritt sparsam
strom av tyska kopmin, hantverkare och
bruksidkare sokte sig till Sverige under tid-
rymden 1471-1620. Alla statistiska berak-
ningar dr omdjliga, och namnformerna ar
inte till stor hjilp, emedan dopnamnen ofta
forblev tyska genom flera generationer i
Sverige.

Pa en punkt finns det emellertid en maj-
lighet att komma till vissa resultat om den
numerdra situationen vid 1600-talets bor-
jan, namligen nar det giller krigsbefilet.
En forteckning 6ver cheferna for fianikor
och fanor i Sverige och Finland 1601 inne-
haller drygt 100 namn, av vilka endast tre
kan klassificeras som tyska; odisputabelt
tysk var bara en av dessa chefer, holsteina-
ren Herman von Bjuren. Fran 1611 finns en
forteckning 6ver 30 fanikor, med tva fram-
mande chefer, en skotte och en troligen
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tysk (Christian von der Linde). Harmed
kan jamforas ett adelsregister fran 1610,
som omfattar hela riket utom Finland. Av
269 adelsmin torde endast 17, dvs 6 %, ha
varit invandrare, namligen nio tyskar, sex
tyskbalter och tva skottar. Flertalet var mi-
litarer. Bland tyskarna moter stamfader for
sedermera mycket kidnda adelsétter, sasom
Christoffer von Warnstedt, inkommen fran
Mecklenburg, och tva bréder von Morner,
inkomna fran Brandenburg.

Historien ar emellertid full av exempel
pa att dven en numerirt obetydlig invand-
ring kan framkalla stark framlingsfientlig-
het. I tva pamfletter fran 1611 kravs fram-
lingarnas utdrivande ur riket. Karl IX ha-
de, hette det, dragit in "en hop med fram-
mande, icke folk utan djiavlar, som frukta
varken Gud eller méanniskor” och som gjort
sig skyldiga till hor, rov, stéld och valdgéast-
ning. Det var dock knappast tyskarna utan
“jutarna”, dvs danskarna, som framst stod i
skottgluggen. Foga anade svenskhetsivrar-
na, att riket stod infor en invandring av
helt andra dimensioner dn den éldre Vasa-
tidens.

Den kosmopolitiska svenska
stormakten (1620-1718)

Pa 1620-talet drogs Gustaf II Adolf in i den
europeiska storpolitiken. Darmed kom Sve-
rige pa ett helt annat satt &n under den
dldre Vasatiden in i internationella sam-
manhang, vilka inte minst ledde till en be-
tydande invandring.

Sarskilt stort blev behovet av erfarna ut-
ldnningar inom krigsmakten. I tva forteck-
ningar fran ar 1624 upprédknas (bortsett
fran Riga) namnen pa 51 forbandschefer. Av
dem kan inte mindre &n 22 klassificeras
som framlingar, ddrav atta tyskbalter, fem
tyskar, sex skottar, tva fransméan och en
engelsman. En berdkning, som avser laget
ar 1630, vid tiden for Sveriges direkta in-
gripande i trettioariga kriget, ger en lik-
nande bild. Det fanns da 123 kinda rege-
mentsofficerare (generaler, 6verstar, 6vers-
telgjtnanter och majorer) i Sverige och Fin-
land; nagot tiotal namn saknas. Av dessa
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123 kan 60, dvs nara hélften, betecknas
som framlingar. Av dem var 20 tyskar och
19 tyskbalter. Tyskarna kom fran vitt skil-
da delar av det tysk-romerska riket: Bran-
denburg, Pommern, Mecklenburg, Ostfries-
land, Hessen, Pfalz, Wirttemberg, Karn-
ten, Schlesien etc. Endast fyra torde ha in-
vandrat fore Gustaf II Adolfs tronbestig-
ning 1611. Flertalet stannade i Sverige
bara en kortare tid, men en del blev kvar
till sin dod. Mest torde tyskarna ha betytt
inom ”genivapnen”, dvs artilleriet och forti-
fikationen. Artilleristen David Friedrich
von Siegroth fran Hessen och fortifikations-
officeren G. G. Kriill von Bemebergh, fran
Wiirttemberg, kan sédrskilt ndmnas.

Invandringen av hoga officerare fortsatte
under de ndrmast f6ljande artiondena, ehu-
ru man nu kan notera en viaxande sjalvrek-
rytering inom den alltmer krigsvana svens-
ka officerskaren. En berdakning, som géaller
ar 1660, upptar 194 regementsofficerare,
darav 71 framlingar. Tyskbalterna (32) var
nu fler 4n 1630, medan tyskarna (19) var
ungefir lika manga. Endast en av tyskar-
na, pomraren Behrendt Sahnitz, kom fran
ett omrade som tillerkdnts Sverige i den
westfaliska freden 1648.

Under resten av stormaktstiden vaxte
den tyskbaltiska kontingenten ytterligare,
medan tyskarnas andel forblev tamligen
konstant. En stigande del av tyskarna kom
nu fran Svenska Pommern, daribland den
mest kidnde av alla invandrade faltherrar
under den karolinska tiden, Carl Gustaf
Rehnskiold, fodd i Stralsund. Till sin hér-
stamning var han ¢vervigande svensk men
med starka tyska inslag. Fran Stralsund
kom ocksa den kinde kartografen och for-
tifikationsofficeren Philipp Johann von
Strahlenberg, som utforde sina kanske vik-
tigaste insatser under en trettonarig fang-
enskap i Sibirien.

Vid tiden for Karl XII:'s déd fanns vid
forbanden i Sverige och Finland omkring
350 regementsofficerare, av vilka inte
mindre dn 152, dvs 43 %, kan betecknas
som framlingar. Tyskbalterna (110) utgjor-
de den ojamforligt stérsta gruppen. Antalet
tyskar uppgick till 35, av vilka omkring



Under ortodoxins era
maste en utlinning,
som ville bosdtta sig i
Sverige, tillhéra den
evangeliska kyrkan.
Judar tvingades alltsa
att lata dopa sig, och
forsta kinda exemplet
pa judedop i Sverige dr
fran 1681. Da diptes
efter nagra manaders
kristendomsstudier tva
Judiska familjer i Tys-
ka kyrkan i Stockholm
i kungafamiljens ndr-
varo. Detta ansags sa
remarkabelt att darom
utgavs en bok pa 291
sidor jamte 10 kop-
parstick, varav ett ater-
ges har.

hélften kom fran Svenska Pommern, fem
fran Bremen-Verden (svenskt 1648) och en
fran staden Wismar (likasa svensk 1648).

Den civila karridren var inte lika lattill-
génglig for invandrarna som den militéra.
For de hogsta civila posterna gillde allt-
jamt infédingsprincipen, vilken dock inte
drabbade dem som kom frén Sveriges tyska
och baltiska provinser. Bland de 156 hiogsta
civilimbetsménnen ar 1640 var endast 15
framlingar. Atta av dem var tyskar och sju
tyskbalter. Ménga hade startat sin bana
som militdrer. Hogst pa rangskalan bland
tyskarna stod landshévdingen i Dalarna
och Kopparbergslagen Peter Kruse, en ly-
beckare som hade varit képman i Stock-
holm, innan han blev d&mbetsman. Han f6-
retrdidde med andra ord den gamla kom-
binationen Liibeck—Stockholm—Bergsla-
gen.

Under resten av stormaktstiden forblev
situationen tdmligen oférdndrad, bortsett
fran en ratt kraftig tyskbaltisk framryck-
ning under Karl XII:s tid. Tyskarna forblev

fa, men nagra av dem nadde mycket langt.
I strid med 1634 ars regeringsform blev
brandenburgaren Hans Christoff von Ké-
nigsmarck och osterrikaren Paul Kheven-
hiiller (fran Kéarnten), bada ursprungligen
militdrer, upphojda till riksrad 1651 res-
pektive 1653. Konigsmarck, vilken tillhor-
de samma adelsidtt som hade varit fore-
tradd i Sverige redan pa 1300-talet, var oer-
hort formoégen och upptriddde som en av den
svenska kronans stora langivare. Kheven-
hiller hade tidigare varit hovmarskalk hos
dnkedrottning Maria Eleonora, sjidlv bran-
denburgska, och hade dd av Axel Oxen-
stierna fatt vitsordet att vara “god econo-
mus och god svensk”.

Aven under den karolinska tiden insattes
enstaka rena utldnningar i radet. Den tysk-
fodde Carl Gustaf Frolich blev exempelvis
kungligt rdd 1705. Han betecknade sig
1713 uttryckligen ”"som en utldnning f6dd”.
Liksom manga andra invandrade officerare
och dambetsmédn kidnde han sig speciellt
knuten till monarkens person och blev me-
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ra rojalistisk 4n flertalet infodda, ett mons-
ter som kan skénjas dnnu 1809, da Gustaf
IV Adolf infér hotande uppror i sdrskild
grad tydde sig till sina pommerska rege-
menten.

Nar det f6ll sig lagligt, kunde man alltsa
sdtta sig 6ver infodingsprincipen (vad Karl
XII betriffar, var han fér vrigt inte bun-
den av ed eller foérsdkran). Men nir det
passade, kunde man tillimpa paragraferna
strédngare dn sjdlva bokstaven tillat. Detta
intridffade vid Karl X Gustafs dod 1660. I
sitt testamente hade konungen bestamt, att
riket under Karl XI:s omyndighet skulle
styras av en férmyndarregering, i vilken
Karl Gustafs broder hertig Adolf Johan
skulle inga som riksmarsk. Hertigen var
tysk riksfurste men fédd i Sverige av
svensk mor. Hans antagonister hédvdade
nu, att han visserligen var “infédd i Sveri-
ge” men #nda inte ”infodd svensk”. Han
blev ocksé utesluten ur formyndarregering-
en.

Inom den diplomatiska férvaltningen
verkade pomraren Alexander Erskein, fodd
i Greifswald 1598 och mest kadnd for sin
betydande roll under fredskongressen i
Osnabriick 1647-48. Han fick sedermera
ett stort och pa sina hall illa lidet inflytan-
de 6ver den unge Karl Gustaf.

Bland de civila &mbetena var det ett, som
i alldeles sérskild grad kom att besittas
med tyskar, ndmligen rikshistoriografens
(ofta fanns det mer 4n en rikshistoriograf
samtidigt). Det fanns under 1600-talet inte
mindre dn fem tyskfédda rikshistoriogra-
fer, namligen Bogislaus Philipp von Chem-
nitz fran Stettin (1644-77), Johannes
Freinsheimius fran Ulm (1647-51), Johan-
nes Loccenius fran Holstein (1651-77), Jo-
han Henrik Boeclerus fran Bayern (1651—
52) och Samuel von Pufendorf fran Sachsen
(1677-88). Alla var vetenskapligt verksam-
ma, och tva, ndmligen Loccenius och Pufen-
dorf, tillhorde eliten bland 1600-talets
svenska liarde, dels som jurister, dels som
historiker.

Fyra av dessa rikshistoriografer verkade
under en del av sin bana som professorer i
Uppsala (Freinsheimius, Loccenius, Boecle-
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De till var tid bevarade minnena av den
svenska storhetstidens — och ddrmed ba-
rockens — rika konsthantverk bestar inga-
lunda enbart av stoldgods fran militira
hdrjningar pa kontinenten. Det ekonomiska
uppsvinget under 1600-talet skapade ett be-
hov av statussymboler, som i stor utstrdck-
ning tillfredsstdlldes med hjdlp av inflytta-
de, sdrskilt tyska, guld- och silversmeder.
Dryckeskannan ovan ingar i Nordiska mu-
seets samlingar och tillverkades 1695 av den
till Stockholm fran Nurnberg inflyttade Jo-
han Niitzel (1674—-1716). Den representerar
en typisk tysk formtradition.

rus) eller Lund (Pufendorf). Vid bada dessa
universitet — diremot inte vid Abo akademi
— fanns under stormaktstiden ett stort an-
tal tyskfodda professorer. Vid sidan av Loc-
cenius och Pufendorf var Johannes Scheffe-
rus den mest framtriddande av dessa in-
vandrare. Han var fédd i Strassburg och
gjorde sin férndmsta insats som professor
skytteanus i Uppsala (1647-79). Som forn-
forskare, sprakman och ldrdomshistoriker
4r han att ridkna till 1600-talets portalges-
talter.



Johan Nitzel anpassade sin tillverkning ef-
ter svensk smak, bl.a. genom att tillverka
eleganta bigare av den klassiska typ som dar
sa vanlig i 1700-talets Sverige. Exemplaret
ovan med sin pinjekotte till knopp skanktes
1699 (jamte elva andra) av Karl XII till
hans blivande drkefiende tsar Peter, men
hittade pa slingriga vdigar sa smaningom
tillbaka till vart land och aterfinns nu i Nor-
diska museet.

Ett internationellt inslag fanns &ven
bland studenterna, framst vid Uppsala uni-
versitet, som under hundradrsperioden
1621-1720 mottog drygt 300 frammande
studenter. Det stora flertalet av dem var
tysksprakiga. Nara halften av framlingar-
na kom fran provinser tillhérande den
svenska kronan, och néstan lika manga

kom frdn andra tysksprakiga omraden,
med en viss tyngdpunkt pa de norra delar-
na av Tyskland.

Den tyska infiltrationen i statsforvalt-
ningen vallade forhallandevis fa protester.
P& Riddarhuset forekom det, att ledaméter
talade tyska och att deras yttranden proto-
kollférdes pa detta sprak. Mera undantags-
vis kunde befattningshavare av tysk hér-
komst drabbas av en férsméadlighet som in-
nefattade en hénvisning till deras ur-
sprung, sdsom nar statssekreteraren Johan
Adolf Rehnskiold, en éldre bror till filtmar-
skalken, betecknades som ”“en okunnig,
dum och hogfirdig tysk”. En vénligare tur-
nering patraffas 1703, niar kanslisten Da-
niel Niclas von Hopken fran Bremen-Ver-
den — sedermera president i Kommerskolle-
gium — sades vara "litet tysk i sin moribus
ibland, men det skadar intet”.

Ett visst ogillande framkallade invand-
ringen dock i préstestandet, som i motsats
till adeln foérblev helsvenskt. Salunda ut-
tryckte standet 1620 oro over att Uppsala
universitet kunde tvingas mottaga obetyd-
liga utldnningar, som det sedan kunde vara
svart att bli av med. Dessutom vore det foga
beromligt for den svenska nationen, att det
inte skulle finnas infédda min, som var
lika skickliga som utldnningarna. Gustaf II
Adolf och Axel Oxenstierna fiste dock vid
sin rekrytering av professorer intet avseen-
de vid dylika protester. Inte heller tycks
formyndarregeringarna for Christina och
Karl XI ha brytt sig om klagomal, att dessa
harskare under sin omyndighet tillats
ta intryck av framlingar i sin ndrmaste
omgivning.

Helt oumbérliga var invandrarna inom
ldkar- och apotekarkarerna, dar den in-
hemska rekryteringen lidnge férblev otill-
racklig. Man kan beridkna, att i Sverige (ej
Finland) minst 460 likare framtridde fran
mitten av 1500-talet fram till 1720. Av dem
var mer an halften framlingar och huvud-
sakligen tyskar. Johann Copp ar redan
namnd. Bernhard Richard Below fran Ros-
tock var livmedicus férst hos Christina och
sedan hos Karl X Gustaf och Karl XI. Fran
Rostock kom ocksé Johan Jacob Débelius
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(von Dobeln), som upptéckte en halsobrunn
vid Ramlosa i Skane, vilken Gppnades for
allménheten 1707. Débelius blev sederme-
ra medicine professor i Lund. Tysk var
ocksa Karl XII:s hovfiltskiar ostpreussaren
Melchior Neumann. Av de fataliga apote-
karna var omkring hilften tyskar (13 av 28
1 sjalva Sverige dnnu 1720). Simon Wolim-
haus fran Thiiringen fick 1628 privilegium
pa akademiapoteket Kronan i Uppsala.
Han blev stamfader for dtterna Gyllenborg
och Leijonstedt.

De bildande konsterna dominerades lika-
s av invandrare. Mer dn halften av stor-
maktstidens ledande arkitekter, skulptorer
och malare var framlingar: tyskar, hollan-
dare och fransmédn i nu ndmnd ordning.
Nicodemus Tessin dd kom 1636 fran sin
fodelsestad Stralsund for att anstillas vid
fortifikationen i Sverige. Fyra ar senare en-
gagerades han av Axel Oxenstierna for
dennes byggnadsforetag, och senare ledde
han arbetet vid Drottningholm och andra
kungliga slott. David Kléker (Ehrenstrahl)
fran Hamburg anstélldes 1651 av Carl Gus-
taf Wrangel i Svenska Pommern och kom
foljande ar till Stockholm, dér han forst ar-
betade for dnkedrottning Maria Eleonora
och sedan blev hovkonterfejare hos dnke-
drottning Hedvig Eleonora, sjalv holstein-
ska, och hos Karl XI. Hans systerson David
Krafft kom 1675 fran Hamburg for att borja
mala i morbroderns ateljé. Bildhuggarna
Markus Hebel fran Holstein och Burchardt
Precht fran Oldenburg gjorde ocksa bety-
dande insatser vid inredningar av adelspa-
lats och domkyrkor.

Musiklivet var likasa kosmopolitiskt.
Har dominerade tyskar, fransméan och ita-
lienare i nu ndmnd ordning. Bréderna An-
ders och Martin Duben fran Leipzig kom
till Stockholm pa 1620-talet, dar de fick
framtrddande befattningar vid hovet och
Storkyrkan. Fran Anders Duben héarstam-
made en rad namnkunniga musiker, men
sa smaningom férvandlades slédkten till en
dmbetsmannafamilj, ungefar parallellt
med att familjen Tessin 6vergick fran arki-
tekturen till politiken.

Inom stormaktstidens naringsliv spelade
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hollandarna och vallonerna en storre roll
an tyskarna, men de senares insatser var
ingalunda sméa. Broderna Willem, Abra-
ham och Jacob Momma, borgarséner fran
Aachen, kom till Sverige pa 1640-talet. De
agnade sig at mangahanda industriella och
kommersiella virv, bl a inom den norrbott-
niska gruvhanteringen. De bada yngre bro-
derna adlades Reenstierna. I Goteborg ver-
kade bl a familjen Tham fran Sachsen. Kop-
mannen Christian Geisler, som av religiosa
skél flytt fran Breslau, ndrmast till Ams-
terdam, fick intressen bade i Stockholm och
i Bergslagen. Fran honom stammade pa
modernet Erik Gustaf Geijer, vars fader-
nesldkt synes ha kommit till Sverige redan
pa 1590-talet.

Sarskilt stort var det tyska inslaget
bland Stockholms hantverkare. Som exem-
pel kan ndmnas skrdddaren Martin Casten
Bellman, invandrad pa 1650-talet fran Bre-
men-Verden — farfars far till skalden. Ge-
sallvandringarna befordrade befolknings-
utbytet. Pa 1650-talet var drygt 40 % av
Stockholms gesiller tyskar eller tyskbordi-
ga. 1689 hade denna andel sjunkit till 33 %,
men inte till f61jd av minskning i det tyska
tillflodet utan pa grund av stark inhemsk
tillvdaxt. Vid samma tid var néra en tredje-
del av huvudstadens hantverksmaistare av
utlandsk, vanligen tysk extraktion. Flest
var utldnningarna inom skran med ett
visst inslag av lyxproduktion (bleckslagare,
guldsmeder, gordelmakare, snormakare,
svarvare, svirdfejare, simskmakare m fl).
Under Karl XII:s regeringstid skedde sedan
en pataglig forsvenskning.

Den svenska stormaktstidens krigsmakt,
civilférvaltning, kultur och stadsniringar
mottog alltsa starka tillfléden utifran, med
tyskarna som den i flera sammanhang
storsta invandrargruppen. Pa fem platser i
Sverige fanns eller upprittades tyska for-
samlingar: Stockholm (1558), Norrkoping
(1613—-1864), Goteborg (1623), Karlskrona
(1680-1847) och Malmo (1683—-1860-talet).
Till dessa férsamlingar kallades vanligen
tyska préster, men eljest var invandrarin-
slaget inom préstestandet i det narmaste
obefintligt, liksom inom hela den jordbru-



kande allmogen. I férhéallande till Sveriges
totala befolkning var antalet invandrare
trots allt ganska obetydligt, kanske 2 a 3 %
vid 1600-talets mitt. Men genom att manga
invandrare och inte minst tyskarna direkt
vann positioner inom samhillets hogre
skikt, blev deras inflytande vida storre &n
vad som svarar mot de absoluta talen.

Krympande horisonter (1718-1815)

Redan fore Karl XII:s déd hade Sveriges
baltiska provinser de facto gatt forlorade.
En del av tyskbalterna slog sig ned i sjilva
Sverige eller i Finland, men inom kort upp-
horde detta tillflode. Av de tyska provinser-
na blev vid fredssluten en del av Pommern
jamte staden Wismar ridddade at det svens-
ka vildet, som alltsé beholl dessa brohuvu-
den pa kontinenten. Kontakten med Tysk-
land blev emellertid vida svagare én under
stormaktstiden.

Arhundradet 1718-1815 kom ocksa att
pa nistan alla omraden kinnetecknas av
tilltagande isolering och provinsialism. Fri-
hetstidens Sverige blev inte alls sa kosmo-
politiskt som stormaktstidens. Det &ar be-
tecknande, att det politiska systemskiftet
omedelbart foljdes av en rittegang, dar
framlingsfientligheten slog ut i full blom.
Friherre Georg Heinrich von Gortz, fodd 1
Hessen men linge anstilld i holsteinsk
tjanst, hade under Karl XII:s tre sista rege-
ringsar en exceptionell maktstallning inom
svensk diplomati och krigshushallning, vid
sidan av den ordinarie byrakratien. Genom
sina okonventionella metoder adrog han sig
ett starkt hat, som ocksa drabbade hans
fataliga tyska underordnade, utpekade som
“frammande hantlangare”. I en mot fram-
lingarna riktad pamflett hette det:

Svenske mén i Sveriges rike
tjana till hushallning bast,
de ar mest varannan like,
duga vil till fot och héast.

Efter sin kunglige herres dod héktades
Gortz och atalades som statsbrottsling.
Kungliga radet Nicodemus Tessin d y, sjalv
pa fadernet av tysk bord, menade att man

Hovtandldkaren Johann Ehrenreich fran
Frankfurt a.M. grundade 1758 Mariebergs
fajansfabrik pa Kungsholmen utanfor det
datida Stockholm. Kaffekannan ovan dr
tillverkad under hans tid som foretagets le-
dare och typisk for Mariebergs fargglada
produktion. Nordiska museet.

’till exempel och varning for efterkomman-
de” borde uppritta en kolonn och pa denna
skriva, "huru en sadan karl kommit in uti
ett fraimmande rike och velat det genom si-
na forddrvliga rad ruinera”. Efter en ratts-
vidrig process domdes Gortz till déden och
avrattades 1719 — niistan precis 400 ar efter
det att Johan Brunkow drabbats av samma
ode. Avrittningen av den livlandske gene-
ralldjtnanten Henrik Magnus von Budden-
brock 1743 skedde under en likartad hyste-
risk stdmning, under intryck av de militara
nederlagen mot Ryssland. Aven d& gjorde
sig framlingsfientlighet gillande. "Dartill
aro de alla livlandare, en ond ras som halla
tillhopa”, hette det i propagandan mot Bud-
denbrock och andra tyskbaltiska officerare.
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Inom civilférvaltningen férekom under
frihetstiden knappast négra invandrare
alls, bortsett frdn ndgon enstaka pomrare.
Déremot spelade Svenska Pommern allt-
Jjémt en viss roll for officersrekryteringen.
Annu 1807 fanns bland de svenska och fin-
lindska regementsofficerarna 14 tyskfodda
(3 %), av vilka 12 var pomrare. Curt von
Stedingk, av urgammal pommersk slikt,
blev hogt betrodd hos Gustaf III, Gustaf IV
Adolf och Karl XIV Johan; han blev omsi-
der bade fdltmarskalk och ambassadér.
Fran den preussiska delen av Pommern
kom artillerigeneralen Carl von Cardell,
som hade varit i preussisk tjdnst, innan
han 1794 via Stralsund kom till Stockholm.
Han var en stor nydanare inom artilleriet
och utmarkte sig under 1813 ars tyska falt-
tag. Pomrare — timmermansson fran Stral-
sund — var ocksa tidevarvets andre store
artillerist, generalfilttygméstaren Carl
Gottfried Helvig, personlig ovin till Car-
dell. Om Helvig skrev 1808 en i Sverige
tillfalligt verksam engelsk officer, att han
var en tysk som tjdnat sig upp ur ledet, och
att han var mycket kunnig, men att han
sasom utldnning “naturligtvis” inte var
omtyckt. Om en annan inflyttad pomrare,
generalmajoren Curt Philip Carl von
Schwerin, skriver en kritiker (H. G. Wacht-
meister) 1808, att hans nit fér uppréttandet
av det olyckliga svenska lantvirnet, delvis
efter pommersk forebild, sammanhingde
med hans ”livligt brinnande kénsla for
Tyskland och allt tyskt”. Samme betrakta-
re skriver om hovmarskalken Achates Carl
von Platen, fodd i Sverige men pomrare pa
fadernet och linge bosatt i Stralsund, att
han vid presentationen av ett finanspoli-
tiskt projekt blev erinrad om Gértz’ ode.
Generalmajoren G. W. af Tibell skall niam-
ligen ha sagt till honom: "tysk var han, och
tysk dr du; ditt projekt passar till hans;
huvudet miste han, och sa gir det med dig
ock, om du umgéas med slika planer”.

Aven den svenska flottan, som eljest har
mottagit mycket fa tyskar — ddremot atskil-
liga hollandare och britter — hade under
den gustavianska tiden ett visst pom-
merskt inslag, foretrdtt bl a av den blivan-
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de generalamiralen Victor von Stedingk,
bror till Curt von Stedingk, och den seder-
mera sa ryktbare kanalbyggaren och riks-
stathallaren (i Norge) Baltzar von Platen,
fodd pa Rigen.

Vetenskapen behirskades under perio-
den 1718-1815 av infédda svenskar. Profes-
sorerna i Uppsala, Lund och Abo var éver-
lag fodda i Sverige eller Finland. Linné och
ett par av hans kolleger drog en del ut-
landska studenter till sina katedrar i Upp-
sala, men i ovrigt var studentinvandringen
obetydlig. Utanfor universiteten verkade
emellertid tvd verkligt framstdende tysk-
fodda naturvetare, inbérdes befryndade:
kemisten Carl Wilhelm Scheele fran Stral-
sund och fysikern Johan Carl Wilcke fran
Wismar, vars far efter sonens fodelse blev
prast i Tyska forsamlingen i Stockholm.
Scheele tillbragte hela sin levnad inom det
svenska vildets grinser men foredrog all-
tid sitt tyska modersmal framfér svenskan.
En i Berlin bosatt broder prisade honom
1781 som en av de béasta tyska kemisterna,
men "ingen svensk”, fastdn bl a hans eng-
elske kollega Priestley betecknade honom
som en sddan. Systern Maria, som flyttade
till sin bror i Képing och dog dér, blev dér-
emot enligt broderns vittnesbord mycket
snabbt vand vid allt svenskt, dven spraket;
hon blev ”mit einem Worte eine Schwedin”.

Inom ldkarkaren skedde under 1700-
talet en markant férsvenskning, men allt-
jamt var mer #n tiondelen av alla lidkare
tyskar, huvudsakligen pomrare. Manga var
militérldkare eller fialtskdrer. Regements-
faltskdren Per Siegbahn, invandrad fran
Stralsund 1738, bar ett familjenamn som i
senare sldktled skulle lata tala om sig. Det-
samma géller Peter Petersen fran Ditmars-
ken, adlad von Heidenstam. Han kom till
Sverige forsta gangen 1743 med den tysk-
bérdige tronfoljaren Adolf Fredrik och blev
sedermera kunglig livmedicus. Aven Gus-
taf IV Adolf och Karl XIII hade, liksom
flertalet svenska kungar from Gustaf
Vasa, en tyskfodd livmedicus, pomraren
Christian Ehrenfried von Weigel fran
Greifswald.

Inom apotekarkaren skedde forsvensk-



ningen snabbare én inom likarkaren. An-
nu 1740 var tyskarna i majoritet, men 1800
fanns i Sverige bara 6 tyskfodda apotekare
(av 87). Det storsta namnet &ar redan
namnt: Carl Wilhelm Scheele.

1700-talets konstliv kdnnetecknades li-
kasa av snabb forsvenskning. Den invand-
ring som forekom bestod mest av fransmén.
Drottning Lovisa Ulrika, sjalv preussiska,
var liksom sin son Gustaf III starkt fransk-
orienterad. En av de fa tyska invandrarna
var keramikern Johann Ehrenreich fran
Frankfurt am Main, under en kortare tid
verksam vid Mariebergs fajansfabrik utan-
for Stockholm. Det bor dock noteras, att Jo-
han Tobias Sergel, fédd i Stockholm, var
tyskbordig pa bade fadernet och médernet.

Mest kosmopolitiskt var musiklivet, med
flera tyska, franska och italienska invand-
rare, jiamte tre forgrundsgestalter med
tyskt pabra: Johan Helmich Roman, delvis

Johan Ernst Hartman,
fodd 1698 i Braun-
schweig, kom redan
som barn till Stock-
holm, déir han blev en
kdnd bryggare och dog
1761. 1727 kopte han
ett bryggeri vid Hog-
bergsgatan, utvidgade
det och blev en formo-
gen man, som bl.a. ha-
de en framskjuten
stallning vid borger-
skapets kavalleri. Ndr
bostadshuset revs 1906
overflyttades den fasta
inredningen i salen,
inklusive kakelugn och
stofttapeter, till Nor-
diska museet. Bilden
visar den nuvarande
uppstdllningen, inven-
tarterna kommer dock
fran andra hall.

tysk pa modernet, Carl Michael Bellman,
av tysk boérd pa sin farfars sida, och Franz
Berwald, tysk pa fddernet och starkt tysk-
orienterad. Direkt invandrade fran Tysk-
land var fyra av det gustavianska musikli-
vet forgrundsgestalter: Johann Gottlieb
Naumann fran Sachsen, Joseph Martin
Kraus fran Militenberg am Main, Johann
Christian Friedrich Heeffner fran Thiiring-
en och Georg Joseph Vogler fran Wiirzburg.

Inom néringslivet hade utrikeshandeln
den mest kosmopolitiska prigeln. Ungefiar
en tredjedel av Stockholms storgrosshand-
lare var invandrare, huvudsakligen tyskar.
De pommerska familjerna var sarskilt
framtriadande: Hebbe, von Bippen, Schin-
kel, Beskow och Bohnstedt. Spannmal var
den i sammanhanget viktigaste varan. Med
spannmalsskutorna féljde stundom &ven
bocker, viktiga bla for romantikens ge-
nombrott vid tidsskedets slut. I den tidiga




svenska romantikens annaler spelade tys-
kan Amalia von Imhof, gift med artilleris-
ten Helvig, en viss roll genom sin litterara
salong. En framstéende svenskpommersk
humanist, huvudsakligen verksam utanfor
sjalva Sverige, var historikern Ernst Mo-
ritz Arndt, fodd pa Riigen.

Den siste prominente inflyttade svensk-
pomraren var Carl Kempe. Ar 1812 kom
han, 13 &r gammal, fran Stralsund till
Stockholm fér att utbilda sig hos en mor-
bror. Kempe blev sedermera en av den mo-
derna svenska travaruhanteringens portal-
gestalter. Han var pa dldre dagar angeli-
gen om att understryka att han under hela
sitt liv verkade inom det svenska vildets
granser.

De ovriga tyskfodda képménnen vari all-
méanhet mindre framtriddande &n pomrar-
na. Tva familjer av mecklenburgskt ur-
sprung kan dock ndmnas: Koschell och
Wahrendorff. I Géteborg spelade invandra-
de brittiska kopmén en viktig roll, medan
tyskarna mirktes mindre.

En tysk invandring under 1700-talet
utan rotter i stormaktstiden var den som
framkallades av textilndringens uppsving.
Har uppstod ett behov av yrkeskunniga in-
vandrare, bl a fran Tysklands katolska de-
lar. Vid yllemanufakturen i Kalmar fanns
1743 inalles 58 arbetare, av vilka 40 var
tyskar, ddrav 24 katoliker. Kvantitativt
viktigare var dock invandringen till Barn-
dngen och andra fabriker i Stockholm.
Manga av textilarbetarna kom fran Aa-
chen. Utan direkt stod av gillande lagstift-
ning, som tills vidare medgav littnader
blott foér reformerta och anglikanska tros-
bekdnnare — vilka ocksd var foretradda
bland textilarbetarna — tilldts nu ett ka-
tolskt gudstjénstliv i hiagnet av Osterrikes,
Frankrikes och Spaniens legationer. Under
aren 1761-70 forekom i Stockholm inte
mindre dn 344 katolska dop, vilket bér be-
tyda, att det fanns mer 4n 1 000 katoliker i
staden, svarande mot 1%2 % av folkméing-
den. Invandringen kulminerade pa 1760-
talet och avtog sedan under intryck av de
yngre mossornas restriktiva instdllning till
textilmanufakturerna. Religiost sett for-
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battrades katolikernas stallning genom
Gustaf IIL:s toleransedikt 1781.

En i huvudsak ny invandring var den
Judiska, som i stor utstrickning kom fran
norra Tyskland. 1782 tillidts mosaiska tros-
bekédnnare att sl sig ned i Stockholm, Gé-
teborg och Norrképing samt dar uppfora
synagogor. I ovrigt var deras tillvaro om-
gardad av stringa inskridnkningar. 1815
fanns omkring 800 mosaiska trosbekinna-
re i landet. Flertalet av dem levde under
blygsamma villkor som tex kattuntryc-
kare. Langst inom den forsta generationen
gick juveleraren Michael Benedicks, som
blev svensk medborgare 1811 och inom kort
blev grosshandlare i Stockholm och bruks-
dgare i Gastrikland. Andra av de tidigt in-
vandrade judiska familjerna nadde fram-
skjutna merkantila och kulturella positio-
ner i andra eller tredje generationen, tex
Hirsch, Josephson, Lamm, Levertin, Mag-
nus och Schiick. Under 1800-talet férekom
en del betydelsefull judisk invandring via
Danmark (Bonnier, Heckscher, Mannhei-
mer m fl). De mera proletira judiska grup-
perna rekryterades visentligen fran det
ryska imperiets véstliga delar.

Nationell homogenitet (1815-1933)

Forlusterna av Wismar 1803, Finland 1809
och Svenska Pommern 1815 betydde en av-
sevird forsvagning av Sveriges kontakter
Oster- och soderut. Tiden 1815-1933 blev
den mest insuléira i hela Sveriges historia
sedan éldre medeltiden.

Avgransningen fanns dven i lagstiftning-
en. 1809 ars regeringsform fastslog, att
fullmaktstjinster inom statsférvaltningen
var forbehallna “infédde svenske mén”.
Dock var det konungen obetaget att i mili-
tdra dmbeten nyttja “utlindske min av
sdllsynt skicklighet”, dock inte som fist-
ningskommendanter; att en infodd officer
kapitulerat pd Sveaborg 1808 kunde an-
nars ha motiverat en strykning av ett dy-
likt forbehall.

Vid universiteten géllde dock fran 1866
andra regler. Dit kunde dven utlinningar
kallas. I praktiken skedde det ytterst sal-



lan, och i allménhet var det da fraga om
skandinaver. De tyskfédda vetenskaps-
ménnen var mycket fataliga. Kemisten
Hans von Euler-Chelpin, fodd i Augsburg,
bor dock nimnas. Han kom 1897 till Stock-
holms hégskola, som var mera internatio-
nellt orienterad dn statsuniversiteten. Han
blev inom kort svensk medborgare och pro-
fessor samt omsider nobelpristagare. Om
en annan nobelpristagare, osterrikaren och
medicinaren Robert Bardny, géiller att han
fick priset fore sin ankomst till Sverige
1916 efter ett ars vistelse i rysk krigsfang-
enskap. Efter krigets slut mottog Sverige
ett flertal osterrikiska studenter, som dock
i regel blev kortvariga gaster.

Aven konstlivet dominerades nu helt av
infodda mistare, &ven om en och annan av
dem, sédsom Anders Zorn, hade utlandskt
pabra. Nagot fler var de invandrade musi-
kerna. Har ar atskilliga tyska namn att
anfora: Carl Anton Philipp Braun fran
Mecklenburg, F. F. E. Brendler fran Dres-
den (uppvuxen i Sverige), Carl Ehrenreich
fran Brandenburg, Georg Giinther fran
Hamburg, Eduard d’Aubert fran Braun-
schweig, August Meissner fran Mecklen-
burg och Richard Henneberg fran Berlin.
Ménga av dem formedlade viktiga impulser
fran Tyskland och Osterrike. Den i Géte-
borg verksamme Georg Giinther arbetade
salunda for 6kad kinnedom om Mozart och
andra tysksprakiga mastare.

Familjen Kempes betydelse for 1800-
talets travaruhantering dr redan namnd.
Darjamte spelade Friedrich von Binsow
fran Kiel en viktig roll sisom en av Sunds-
vallsomradets ledande sagverkspatroner.
Han uppforde i Stockholm ett stort palats,
dock inte lika luxuost som det Hallwylska
palatset, vars skapare var en schweizisk
greve, som var gift med en Kempe.

Pa sina hall fanns ocksa vid 1800-talets
slut en del tyska industriarbetare. Som ex-
empel pa foretag som rekryterade arbets-
kraft fran olika delar av Tyskland kan
namnas Gyllenfors glasbruk i Smaland och
Oskarstroms jutefabrik i Halland. Vid
Oskarstrom dominerade dock polsk och
tjeckisk invandring.

Fran 1875 kan invandringens omfatt-
ning avlisas i den officiella svenska statis-
tiken. Tyskarna var fa i jdmforelse med
skandinaver och atervindande svenskame-
rikaner. En viss 6kning kan noteras fram
till &rtiondet 1911-20 med 7 200 invandra-
re fran Tyska riket. 1920-talets summa
(6 200) var nagot lagre. Manga av tyskarna
aterviande emellertid snart hem, och hela
antalet i Sverige bosatta tyskfodda perso-
ner stannade 1930 vid 8 600. Féga mer &n
en promille av landets invanare var da
tyskfodd, ett mycket lagt tal i historiskt
perspektiv.

Flyktingar och arbetssokande (1933-)

Under tiden 1931-40 mottog Sverige 7 200
invandrare fran Tyska riket. Summan var
obetydligt storre dn 1920-talets, men struk-
turen var delvis en annan. I och med Hit-
lers Machtiibernahme 1933 borjade namli-
gen en del judar och andra flyktingar soka
sig bort fran riket. En del av dem valde att
bege sig till Sverige. Under tiden 1933-41
beriaknas 1 300 judiska flyktingar ha kom-
mit till Sverige fran Tyska riket, vartill ar
att ligga 700 osterrikare efter ”Anschluss”
1938 och 80 sudettyskar efter den tyska
ockupationen av Bshmen-Méhren 1939. En
stor del av flyktingarna, bade judar och
icke-judar, var politiker, vetenskapsmaén,
publicister och konstnirer. Politikerna —
tex Willy Brandt, Herbert Wehner och
Bruno Kreisky — atervidnde vanligen till
Tyskland eller Osterrike efter krigets slut,
medan de dvriga i stor utstrdackning stan-
nade kvar. Tva kvinnor var eller blev sér-
skilt ryktbara: fysikern Lise Meitner frén
Osterrike och forfattaren Nelly Sachs fran
Berlin, som blev nobelpristagare 1966. Fle-
ra av flyktingarna, tex psykologen David
Katz och filosofen Ernst Cassirer, fick aka-
demiska larostolar i Sverige. Annu fler ag-
nade sig &t publicistik och samhallsdebatt,
tex Walter Berendsohn, Gunter Dallman,
Richard Englinder (musikkritiker), Tho-
mas Theodor Heine, Ulrich Herz, Erwin Lei-
ser, Paul Patera (fran Wien), Harry Schein
(likasa fran Wien) och Peter Weiss. Arbets-
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marknadsspecialisten Rudolf Meidner fran
Breslau kom pa 1970-talet in i den partipo-
litiska debattens centrum genom sitt pro-
Jjekt om inrédttandet av sk lontagarfonder.
Fa tyska invandrargrupper har betytt sa
mycket for svensk samhillsdebatt som Hit-
lertidens flyktingar.

Invandringen till Sverige under andra
varldskriget himmades starkt bade av den
svenska lagstiftningen och av tyska atgir-
der. Under aren 1941-44 uppgick hela an-
talet registrerade tyska invandrare till

1800. 1945 blev summan lika stor som de
fyra foregdende aren tillsammans, och
1946-50 steg den till 16 000. 1950-talet,
som kidnnetecknades av en expanderande
svensk arbetsmarknad, blev ett artionde av
rekordartad tysk invandring (40 000). Déar-
efter har talen varit ligre men inte helt
obetydliga (24000 &ren 1961-70, 12000
aren 1971-79). Dartill kommer ganska
manga osterrikare (22 000 aren 1946-79).
Liksom tidigare har emellertid invand-
ringen motvagts av en betydande aterut-

Franz Heiss var en annan framgdangsrik tysk bryggare, fodd i Bayern 1831.
Han kom till Stockholm i slutet av 1850-talet och dog ddr 1898. Han évertog
och utvidgade Hamburgerbryggeriet och inforde en ny 6ltyp, den ljusa, litta
och humlestarka pilsnern. Bilden visar salongen i hemmet, Floragatan 5.
Efter fru Heiss’ dod 1927 éverlimnades delar av salongsinredningen som
gava till Nordiska museet. Makarnas portrdtt dr malade av Anders Zorn,
vars far var en tyskfodd bryggmdstare i Stockholm. Under studiedren hade
Zorn “matdagar”, dvs nagra mal mat i veckan, i det Heisska hemmet.
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vandring. Hela antalet tyskfodda invanare
i Sverige stannade 1979 vid 39 000, jamte
7000 osterrikare. Majoriteten av dessa im-
migranter var svenska medborgare. Tys-
karna och osterrikarna utgjorde 7% av
samtliga utlandsfodda och drygt Y2 % av ri-
kets totala befolkning. Sistndmnda andel
dr vida hogre dn 1930 men sékerligen avse-
vart lagre dn under senmedeltiden och stor-
maktstiden, di tyskarna dessutom pa ett
helt annat sitt 4n nu lade beslag pa milita-
ra, civilbyrakratiska, kulturella och mer-
kantila toppositioner.

Mer dn hilften av vara dagars tyskar
aterfinns i eller i den omedelbara narheten
av de tre storsta stdderna, dvs Stockholm,
Goteborg och Malmé. Liksom tidigare i his-
torien utévar Stockholm den starkaste
dragningskraften. Den tataste tyska bo-
sédttningen finns dock inte i innerstaden
utan i en del av kranskommunerna, sdsom
Tyresd, Tdby, Lidingé och Nacka. Fatali-
gast dr tyskarna i Norrland; i inlandet ar
de ndra nog obefintliga. En kartlaggning
av tyskarnas sociala fordelning skulle troli-
gen visa, att de dr forhallandevis flest
bland akademiker, tjanstemén och verk-
stadsarbetare, medan de d4r mycket séllsyn-
ta bland tex industriforetagare, bonder
samt jordbruks-, skogs- och gruvarbetare.
Bland restauranganstéllda och andra laglo-
negrupper, som i 6vrigt har ett betydande,
ofta exotiskt invandrarinslag, torde tyskar-
na vara fa. Deras ekonomiska och sociala
genomsnittsstandard ér sidkerligen hogre
an flertalet andra invandrargruppers.

Slutord

Ingen invandrargrupp har betytt sa mycket
for Sveriges politiska, allmént samhaélleli-
ga och kulturella utveckling som den tyska.
Storst var det tyska inslaget under senme-
deltiden och stormaktstiden, men i absolu-
ta tal har tyskarna aldrig varit s& manga
som under efterkrigstiden, med kulmina-
tion pa 1950-talet.

Den tyska invandringen har fordelat sig
mycket ojimnt pa olika drhundraden och
artionden. Den har ocksé varit starkt diffe-

rentierad i geografiskt avseende. Pommern
star i forsta rummet, vilket inte enbart be-
ror pa den politiska anknytningen till Sve-
rige 1648-1815. Mecklenburg kommer tro-
ligen i andra rummet, f6ljt av stdderna Liu-
beck och Hamburg samt Holstein, Bran-
denburg och Sachsen. Lutherska omraden
har betytt mer dn reformerta och katolska,
men de konfessionella barridrerna har ald-
rig varit helt oéverstigliga, inte ens under
stormaktstiden.

Inom Sverige har Stockholm varit den
ojamforligt viktigaste invandrarorten, med
Tyska kyrkan som ett sjalvklart centrum. I
6vrigt har tyskarna varit vida flera i sta-
derna &n pa landsbygden samt talrikare i
sodra och mellersta Sverige dn i Norrland.

Aven yrkesmissigt har invandringen va-
rit ojamn. Det tyska inslaget har varit sér-
skilt stort bland furstliga personer, artille-
ri- och fortifikationsofficerare, vetenskaps-
min, arkitekter, musiker, grosshandlare,
metallhantverkare, textilarbetare, bruks-
folk och (i modern tid) troligen verkstadsar-
betare. Fataliga eller nést intill obefintliga
har tyskarna varit bland t ex sjéofficerare,
prister (utom i de tyska férsamlingarna),
skonlitterdra forfattare, skadespelare, bon-
der, torpare samt jordbruks- och skogsarbe-
tare. I de fall, dir yrkesutévningen har
fordrat mycket god fortrogenhet med sven-
ska spraket, har forsta generationens tys-
kar haft svart att havda sig.

De tyska invandrarna och deras éttlingar
har en betydande plats i svensk historia.
Manga av den nationella politiska och mili-
tdra hidvdens mest prisade gestalter har
haft ett starkt tyskt pabra: Engelbrekt,
Gustaf II Adolf, Karl X Gustaf, Karl XI,
Karl XII, Rehnskiold, Gustaf III, Dobeln,
Cardell. Bland politiskt verksamma aristo-
kratiska familjer har méanga varit av tyskt
ursprung: Gyllenborg, von Diiben, von Hop-
ken, Tessin, Scheffer. Inom vetenskapen
kan nidmnas exempelvis Loccenius, Scheffe-
rus, Pufendorf, Scheele, Wilcke, Euler-
Chelpin, inom skonlitteraturen Bellman,
Geijer, Heidenstam och Levertin, inom de
bildande konsterna Notke, Tessin, Ehren-
strahl, Sergel, Josephson och Zorn, inom
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musiken Roman, Kraus, Haffner och Ber-
wald. Tegnér, sjidlv genuint svensk till sin
harstamning, hade odisputabelt ritt i sina
ord 1836: All bildning star pa ofri grund till
slutet.

Dagens svenska invandrardebatt har vis-
sa smatt hysteriska inslag, sammanhing-
ande med bristen pa historiskt perspektiv.
De senaste artiondenas invandring har va-
rit stor men betyder ingenting i princip
nytt. Det dr tiden 1815-1933 som utgoér det
stora undantaget i var invandrarhistoria,
inte efterkrigstiden. Invandringen utgor
intet hot mot svensk kultur utan ér snarare
agnad att forstirka den svenska anknyt-
ningen till den stora visterldndska kultur-
traditionen. Den paverkar knappast svens-
ka spraket, sdsom fallet var under senme-
deltiden; de manga anglicismerna och ame-
rikanismerna beror inte pa invandring. Det
finns inga invandrare pa samhillets hgjder,
vilkas makt och sammanhallning skulle
kunna motivera framlingsfientliga utbrott
av samma slag som under Albrekt av
Mecklenburgs, Erik av Pommerns eller
Goértz’ tid. Dagens invandrare ar kraftigt

Summary

German immigrants in Sweden

The German immigration into Sweden was for a
long time very small and in the early Middle
Ages would seem to have consisted mostly of
monks and merchants. As early as the 12th cen-
tury, however, the town of Visby had a mixed
Swedish-German population. In the period 1275—
1471 German immigration was considerable,
mostly of burghers and miners. Contrary to
Swedish law some Germans obtained high posi-
tions in the central and local administration.
German influence attained its zenith under the
German-born King Albrekt of Mecklenburg
(1364—-89). The German expansion resulted in a
fairly widespread hostility to foreigners. The
Battle of Brunkeberg in 1471 was an important
victory for the national sentiments and had a
particularly great significance for Stockholm,
where the strong German element on the city
council was abolished.
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underrepresenterade inom alla beslutsfat-
tande organ. De tyska invandrarna, som
visserligen inte utgér nagon av de allra
storsta grupperna, har inte en enda repre-
sentant i Sveriges riksdag och mycket fa
foretradare i landsting och kommunfull-
maktige. De politiska partierna och de
stora fackorganisationerna har en hierar-
kisk uppbyggnad, som gor det mycket svart
for en nykomling att inom ett eller ett par
artionden na négon topposition.

Pafallande ér, att invandrarna trots sitt
stora antal assimileras snabbare &n tex
senmedeltidens tyskar eller 1600-talets
valloner. Deras barn blir néistan alltid for-
svenskade. Helt obefogat dr sjalvfallet det
vulgéra talet om att invandrarna tar brédet
ur munnen pa svenska yrkesutovare.

Invandringen utgor alltsa inget hot mot
Sveriges nationella identitet. Den svenska
kulturen har alltid utvecklats genom pa-
verkningar utifran, genom immigration av
idéer, kunskaper eller ménniskor. Sa blir
det ocksa i framtiden. Hoten mot Sveriges
framtid som kulturnation och vélfirdssam-
hélle kommer inte fran invandrarna.

The period 1471-1620 was characterized by a
spirit of a certain national isolation, but im-
migration from Germany did not cease. There
were several Germans in Gustaf Vasa’s chancery
and many German soldiers were called to the
colours. In the latter part of the 16th century
German architects were much in evidence in
Sweden. In the period 16201718, when Sweden
was a Great Power, she had a distinctly cosmo-
politan character. There were especially many
Germans among the army officers, scientists,
physicians, pharmacists, architects, painters,
musicians, merchants, and craftsmen. There
were German congregations in five of the largest
towns. Only a minority of the Germans came
from the provinces that had been incorporated in
the Swedish dominions.

After the end of the Great Power Period the
horizon shrunk. But there were still German




elements among officers, scientists, physicians,
pharmacists, musicians, wholealers, and textile
workers. Part of Pomerania still belonged (until
1815) to the Swedish kingdom and it was from
there that many of the Germans, such as the
analytical chemist C. W. Scheele, came.

The national homogeneity became most
marked in the period 1815-1933. A few German
scientists, students, musicians, sawmill owners
and industrial workers nevertheless settled in
Sweden. In 1930 barely more than 1 per mille of
the population were German-born.

After Hitler’s takeover of power in 1933 some
Jewish refugees made their way to Sweden, as
well as a few non-Jewish politicians. Some poli-
ticians, like Willy Brandt and Bruno Kreisky, re-
turned after the war to Germany or Austria, but
many of the refugees remained in Sweden, where
they had made important contributions in sci-
ence, journalism and the public debate. After the
war many Germans found jobs in the flourishing

Swedish labour market. German immigration
reached its peak in the 1950s, when 40000 Ger-
mans came to Sweden. But after a while many
returned to their country. At the end of the
seventies there were 39000 German-born in-
habitants in Sweden as well as 7000 Austrians.
Germans and Austrians now constitute just over
1/2 per cent of the population, a higher propor-
tion than in 1930 but undoubtedly lower than in
the late Middle Ages and Great Power Period. In
contradistinction to those times, there were now
no Germans in the uppermost strata of society.
Most German immigrants would seem to be en-
gineering workers, clerks or academicians. More
than half of them live in the cities, chiefly in
Stockholm suburbs.

German immigrant and their descendants
have played an important role in Swedish his-
tory. Many of our leading scientists, authors,
painters, sculptors and musicians have been Ger-
man-born or natives of Germany.
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Aldre invandringar fran Finland

1 historia och tradition
Richard Broberg

Néar man talar om éldre finsk kolonisation i
Sverige, torde man i allménhet asyfta den
betydande inflyttning av finnar som fran
borjan av 1580-talet fortgick mer #n ett
halvsekel framat och ledde till bosattning-
ar pa stora obebyggda morinomraden, hu-
vudsakligen i Svealand och sédra Norrland.
Darigenom uppstod i de tidigare éde skogs-
omradena mer eller mindre omfattande och
enhetliga bebyggelser med namn som finn-
skog, finnmark eller finnbygd. De mest
framtriddande av dessa var beldgna i grins-
omradet mellan Dalarna och Géstrikland, i
véstra och norra Hilsingland, pa Orsa
sockens utskogar, i sédra och vistra Dalar-
na och angrénsande delar av Vastmanland,
i Vasternirkes skogsbygder och Tiveden
och framfor allt i de vidstrackta skogsomra-
dena i Varmland. Med viss ritt torde man
ocksa kunna rikna hit de tidigt férsvunna
finnmarkerna i det inre av Sodermanland
och i Kolmérden, sirskilt om man beaktar
deras roll som uppmarschomrade i den fins-
ka bosédttningsrorelsens etappvisa fram-
ryckning vésterut.

De finnmarker som uppstod genom dessa
invandringar skilde sig i ménga avseenden
mycket patagligt fran de svenska bygder-
na. I finnmarken lag, i motsats till vad fal-
let var i svenskbygden, enstaka gérdar el-
ler glesa bybildningar inne i storskogen,
oftast pa en hojd for att undga frosten och
gérna i lidlage mot soder pa finkornig, vat-
tenbevarande moranjord. Odlingssystemet
var baserat pa svedjebruk och byggnads-
skicket starkt avvikande. Bostaden utgjor-
des av en sk rokstuga med den typiska
rokugnen, och till gardens bestand av bygg-
nader i 6vrigt horde bastu, ria, kokhus och
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ett flertal smarre hus och lador av delvis
olikartad och ej sillan primitivare kon-
struktion dn svenskbygdens ekonomibygg-
nader. Inom den finska bosittningens ra-
mérken radde en i manga avseenden skilj-
aktig forestillningsvirld, andra livsformer,
seder och bruk, och patagligast rojdes det
frammande ursprunget av att dar talades
ett fran svenskan hogst avvikande, icke be-
slaktat sprak, som dven fixerade omkretsen
for bebyggarnas extensiva naringsfang me-
delst sareget klingande ortnamn langt ut i
de omgivande skogarna. P4 omraden med
stérre nedsattningar, dir den fiderneirvda
kulturen med seg trohet och vanefasthet
kunde vérnas och med kraft motsta infly-
telserna fran nirliggande svenskbygder,
uppstod finska enklaver, som ganska linge
kunde undgé assimilation och upplosning.
Framfor allt blev detta fallet i den storsta
av de varmlandska finnbygderna utmed
norska gransen i Fryksdalen och Klarilv-
dalen, som hade en homogen finsk bosétt-
ning inom ett brett skogsomrade av 14-15
mils ldngd. I denna finnbygd har den finska
kulturen och det finska spraket segt forsva-
rat sina positioner i tre arhundraden och
definitivt nodgats vika for trycket fran den
overmaktiga svenskbygden forst fér nagra
f& artionden sedan.!

Urbefolkning eller invandrare?

Det ar naturligt, att forekomsten av finska
nedsattningar inom vart land av dylik art
och omfattning relativt tidigt blev féremal
for intresse och spekulationer om deras
uppkomst, fran vilken tid de hérrorde sig
och under vilka férhallanden de utvecklats




och fortlevat. Sjalvfallet kom darvid forsk-
ningen att i alltfér dominerande grad befat-
ta sig med de varmliandska finnbygderna,
till stort forfang for den helhetssyn pa dessa
finska migrationsrorelser som kunnat ut-
vinnas genom grundligare undersékningar
dven av de ovriga bosattningarna. Till foljd
av denna ensidiga inriktning insag man
inte, att de varmléandska finnmarkerna
egentligen utgjorde slutfasen i en lang rad
folkforflyttningar fran Finland mot vaster
6ver den skandinaviska halvon. Under ett
aldre forskningsskede kom salunda Varm-
lands finnbygder att tillmatas en alltfor
vordnadsvard alder. Samtidigt sokte man
med hjialp av spridda uppgifter om finska
boséttningar pa andra hall i riket, liksom
av ortnamn sammansatta med Finn- (tex
Finnbick, Finnhult, Finnveden m fl), till
ortnamn knutna vandrings- och forkla-
ringssigner, spar efter aldre bebyggelser
mm faststidlla en finsk bebyggelse med
mycket storre utbredning dn den etniska
situationen egentligen medgav. Allt detta
tjanade som gagneliga premisser for en
slutsats 1 diskussionen om prioriteten
bland folkstammarna i Norden, att finnar-
na uppenbarligen var urfolket i vart land
eller att de inkommit i riket under tidiga
historiska tidsaldrar. Dylika tolkningar,
till vilka vi aterkommer nedan, har avenle-
des som ”lard” tradition pa manga hall
trangt ned i folkets forestallningsvarld och
dar fatt som foljd nya sagenbildningar i en
fortgdende vixelverkan, som kunnat un-
derstodja relativt sentida hypoteser om
mycket gamla finnboséattningar.

Aven om senare forskning insett brister-
na i denna dldre historieskrivning, har den
det oaktat inte mycket vinnlagt sig om att
soka klarlagga alder, orsaker och omfatt-
ning av finska invandringar till vart land i
dldre tider. Nar man underkéant hypoteser-
na om finnarnas tidiga tillvaro i Sverige,
har man inte tillrackligt bemarkt, att
manga av de fakta, pa vilka de ar grun-
dade, dock innefattar problem som kraver
sin l6sning. Eftersom man inte forfogat
over ett tillrackligt belysande material om
de tidigare férekomsterna av finnar i vart

land, har man dels inte alltid undgatt att ta
intryck av den folkliga sdgenbildningen,
dels tenderat att underskatta forefintlighe-
ten av finnar utanfor de egentliga finnbyg-
derna och bedémt den som sporadiska upp-
tradanden, en handfull finnar osv. Da forsk-
ningen vidare fortsatt att i alltfor hog grad
befatta sig med framfor allt de varmlands-
ka finnbygderna, har foljden harav blivit,
att den historiska bedémningen baserats pa
ett ofta alltfor ungt kallmaterial och dar-
jamte ofta dven pa otillforlitliga folktradi-
tioner. Ej heller har man kunnat vinna klar
insikt om att det skett olika invandringar
av finnar till Sverige, som uppburits av oli-
ka finska folkstammar samt haft skilda
orsaker och syftemal och vilkas viktigaste
invandringsskeden varit till tiden atskilda
fran varandra. Nar man t ex framhaéller, att
den finska invandringen till ndgon mellan-
svensk bygd borjat pa Gustav Vasas tid,
kan detta i och for sig vara riktigt, men
fortsatter man darefter att utan forbehall
redogora for dess fortsattning kring ar-
hundradets slut och den darpa foljande ut-
vecklingen, kan man réka fora samman tva
invandringar, som inte har nagot annat ge-
mensamt dn att bagge utgatt fran Finland.
Darjamte kan det dven ha intréffat att man
forbisett, att den dldre av dessa immigra-
tioner foregatts av medeltida befolknings-
rorelser av samma ursprung och med likar-
tade syftemal.

Medeltidens vastfinska inflyttare

Det forhaller sig namligen sa, att invand-
ring av finnar till Sverige agt rum i varie-
rande omfattning dnda sedan tidig medel-
tid. Hur snart de férsta invandrarna an-
lant, efter det Finland kom att héra sam-
man med Sverige, kan inte sidkert faststal-
las. Sakra belagg foreligger emellertid sa
tidigt som fran 1330-talet, och fran denna
tid till medeltidens slut traffas uppgifter
om bortat 600 finnar, foretriadesvis fran
Malaromradet i det centrala Sverige,
framst Uppland och i mindre omfattning
Sédermanland och Vistmanland. Ovriga
forefintliga belagg avser Dalarna, Narke,
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Vastergotland, Ostergotland och Sméland.
Det storsta antalet, omkring 85 procent,
hor hemma i stdderna, framfor allt Stock-
holm, dir flera hundra finnar finns anteck-
nade i stadsbockerna fran och med 1420-
talet, och Arboga, vars tdnkebdcker har
uppgifter om 134 finnar fran 1451 till me-
deltidens slut. Bortsett fran Kalmar och
Jonképing, som tillhopa kan uppvisa ett 20-
tal finnar frdn négra artionden under 1400-
talet, finns det frdn sex andra stéder endast
enstaka uppgifter, av vilka de flesta, eller 6
stycken, harrér fran Uppsala, aldst fran
1360-talet. I stdderna ar de borgare, hant-
verkare, fiskare, drangar osv eller har liag-
re uppdrag i stadens tjanst; endast i ensta-
ka fall har de uppnatt nagon hogre post i
stadsstyrelsen, sasom radman, kamnir
eldyl. Invandringen till landsbygden é&r
starkt koncentrerad till trakterna norr om
Malaren, dar Upplands centrala jordbruks-
bygder med éver 50-talet finnar borjar av-
teckna sig som ett invandringsomrade for
folk fran Finland. Néra nog alla dessa fin-
nar ar arrendatorer pa kyrkans eller fral-
sets gardar, de 6vriga synes tillhora tjans-
te- eller arbetsfolket. En sarskild grupp for
sig bland de medeltida invandrarna oster-
ifran utgores vidare av nio finnar som
bergsméin kring Stora Kopparberget i Da-
larna, vilka férebadar en framtida storre
invandring till bergslagsbygderna.

Nara nog som en i alla avseenden direkt
fortsattning pa de medeltida invandringar-
na fortgér fran nyare tidens bérjan fram till
slutet av 1570-talet en pafallande stor in-
flyttning fran Finland till Sverige. Under
denna period inkommer tusentals finnar
mest under 1540- och 1550-talen, varefter
antalet invandrare markant avtager under
de tvenne artiondena efter Gustav Vasas
dod. Uppland framstar nu alltmer som ett
utpréaglat invandringsomrade med betyd-
ligt 6ver 400 finnar i de viktigaste jord-
bruksbygderna i 122 av landskapets sock-
nar. Koncentrationen ar storst kring sta-
derna Uppsala, Enkoping och Sigtuna, var-
till kommer Maélarens norra strandbygd,
dar finnarna i Trogden uppgar till over 4
procent av hela den skattebetalande befolk-
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ningen. Nastan alla ar bonder, varav ett
30-tal ar sjalvagande och huvudparten av
de ovriga arrendatorer pa kronans, kyr-
kans och fralsets gardar eller i ett mindre
antal fall torpare och jordbruksarbetare.
Utanfor Uppland ar finnarna talrika runt
Mélaren men tréiffas for 6vrigt i de ostliga-
re landsdndarna dven soderut i Ostergot-
land, Smaland och t o m pa Oland. Vasterut
fran Malardalen forekommer finnar gans-
ka talrikt i Narkes centrala omraden och
vidare dnda ned pa Vastergotlands jord-
bruksbygder. Norr om Daldlvens nedre
lopp upptriader nu ocksa ett antal skattebe-
talande finnar i Géastrikland, framfor allt i
gransbygderna utmed dlven. Invandringen
till Bergslagen har okat kraftigt. Fran det
sydostra bergslagsomradet i Dalarna upp-
tages i skattelangderna for aren 1538-1552
ett 60-tal finnar som bergsmén, brukare av
hyttdelar eller som andra skattebetalande
deltagare i bergsbruket. De upptréder nu
aven i Norbergs bergslag i nordostra Vast-
manland, i Nora bergslag i landskapets
vastliga nejder, pa Varmlandsberg och i
stor mangd som arbetare vid Sala silver-
gruva.

Dessa invandringar, saval de medeltida
som de darefter foljande, visar i 6verviagan-
de grad stor samstdmmighet och bor kunna
bedomas efter samma grunder, nér det gal-
ler sporsmal om varifran och varfor finnar-
na utvandrat. Den foérstndmnda av dessa
fragor kan tveklost besvaras med att in-
vandrarna varit véstfinnar. Harfor talar
deras bosittning i de viktigaste svenska
jordbruksbygderna, nagot som tyder pa
vastfinsk fortrogenhet med svensk odlings-
teknik, vidare uppgifter om hemorter, per-
sonnamn och i viss man dven personbeteck-
ningen “finne” som bendmning pa en per-
son fran landskapet Finland (Suomi). Orsa-
kerna till dessa befolkningsroérelser far
utan tvivel sokas i datidens foga differen-
tierade nédringsliv med dess ojamna fordel-
ning av arbete och arbetskraft i rikets cent-
rum och i dess ytteromraden, dit aven Fin-
land horde. I Finland saknades salunda ar-
betsmgjligheter for 6verskottet pa arbets-
kraft, medan forhallandet var omvéant i ri-



kets centrala delar, och som en féljd harav
sokte sig en mangd finnar éver dit for att
skaffa sig arbete och utkomst. Detta var
ocksa en folkférflyttning inom riket, som
hade Gustav Vasas stéd och gillande, vilket
bl a bekriftas av hans ofta aterkommande
rekvisitioner av finskt arbetsfolk till kro-
nans gardar och bergverken.? Andock torde
huvudparten ha kommit sjalvmant, och
denna typ av invandring fortsitter ocksé
framdeles i vixlande omfattning. Vid alla
undersokningar av sarskilt 1600-talets in-
vandringar fran Finland maste den darfor
observeras och hallas atskild fran den in-
vandring av éstfinnar som bérjar mot 1500-
talets slut, som genom sin miktighet och
bygdbrytande verksamhet kom att domine-
ra 1600-talet och som dérfor i den allmédnna
uppfattningen gérna vill undanskymma
den dldre, av géingse lagar inom arbetslivet
betingade typen av arbetsvandringar inom
riket.

1500- och 1600-talens ostfinska svedjare

Denna nya emigration frdn Finland till
Sverige tog sin borjan pa 1570-talet och re-
sulterade efterhand bl a i de vialkénda stora
finnbygderna i ett flertal mellansvenska
och sydnorrlindska landskap. Den uppbars
av savolaxare, som i massor strommade in
och i sin traktan efter svedjemarker och
jord lamplig foér nyodling fortsatte ut pé de
6de storskogarna och diar med svedjeeldens
hjélp bérjade bryta bygd och bygga gardar
och byar. Forfarenheten i att betvinga mo-
ranens barrskogar hade savolaxarna i tidig
medeltid lart sig av slaverna och utvecklat
ytterligare under en valdsam expansion in-
at de vildiga 6demarkerna i det inre av
Finland.® Det var en odlingsteknik, som
kravde en mycket stor arbetsstyrka och i
hég grad var bygdbrytande, varfor det i
snabb takt viaxte fram bebyggelser 6verallt
pa svedjemarkerna. I det inre av Finland
hade foljaktligen den odlade bygden utvid-
gats pa mycket kort tid och befolkats till
bristningsgriansen for detta extensiva na-
ringsfangs livsrum. I den mén som sdlunda
6demarkskulturen bérjade omvandlas till

stationar bondebygd réakade svedjebruket i
kris, och kravet p& nya odlingsmarker vix-
te oavlatligt i styrka. Tillika med de radan-
de svara tiderna i Finland, med stédndiga
krig och oroligheter, adelns fortryck och
fogdarnas godtycke, tillstotande farsoter
och nédar samt en allmén otrygghet, som
skapade olust i sinnena, blev det faktum,
att den savolaxiska kolonisationsvagen i
senare halften av 1500-talet nadde sina yt-
tersta grénser i Finland, den vackande sig-
nalen till uppbrott och fortsatt expansion
till de svenska skogsbygderna.* Diarmed
borjade en omfattande emigration, som
overflyttade savolaxisk kolonisationsfor-
maga och odlingsteknik till Mellansveriges
skogsomraden under en utvandring, som
fortgick i véxlande omfattning decennium
efter decennium for att ebba ut forst inemot
mitten av 1600-talet.

I Sverige, dar odlingen f6ljt floddalarnas,
vattensystemens och slattbygdernas mera
lattodlade marker, hade boséttningen av-
stannat vid métet med de stora 6deskogar-
na. Dessa exploaterades nu i rask takt av
savolaxarna, som tog itu med moridnomra-
denas barrskogar och med svedjebrukets
hjalp bérjade grunda byar och skattehem-
man. I motsats till svenskarna och de in-
vandrade véstfinnarna skapade de salunda
en utpraglad skogsbebyggelse mellan flod-
dalarna och for évrigt inom varje skogsom-
rade, dar mgjligheter till svedjebruk och
nyodling forefanns.

De forsta savolaxiska bosidttningarna
vaxer fram under 1500-talets tre sista ar-
tionden i Sodermanland, Narke, Karlskoga
och Visnums hérad i Varmland, Tivedsom-
radet i Vastergotland, bergslagsbygderna i
vastra Vastmanland och gransomradet mot
Dalarna i Géstriklands véstra skogstrak-
ter. Darjamte upptrader spridda bosatt-
ningar pa flera hall i andra landskap. Fran
dessa omraden sprider sig sedan bebyggel-
sen under 1600-talets borjan. I dster utgor
den finska nybebyggelsen i Sodermanland
en viktig faktor i den fortsatta kolonisatio-
nen, och i vaster kan Karlskoga bergslag
och skogsbygderna norr darom raknas som
ett uppmarschomrade for den fortsatta bo-
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sittningen i vastra Svealand. Harifran gar
bebyggelsen mot norr till Hallefors- och
Ljusnarsbergsomradet i nordvastra Vast-
manland, samtidigt som finnarna ocksa
bérjar sprida sig at véaster. Strax efter ar
1600 upptrader de i Vaneromradet, endast
nagon mil nordést om Karlstad, och i Nyeds
bergslag norr ddrom. Under nasta artionde
bebygger de skogarna i norra delen av Far-
nebo hirad och fortsdtter in pa de sodra
alvdalsskogarna. Redan omkring ar 1620
har de natt in i Fryksdalen och anlagger de
forsta finnhemmanen i Sunne socken, var-
efter de i vaster nar riksgransen mot Norge
strax fore ar 1630. I granstrakterna mellan
sjén Fryken och den norska grénsen bildas
ett nytt uppmarschomrade, fran vilket de
ovriga varmlandsskogarna snabbt erdvras.
P& tva artionden bebygges hela det norra
gransomradet och skapas den storsta varm-
landska finnbygden i en bosattningsrorel-
se, som avslutas med anldggandet av den
stora byn Aspberget langst uppe i norr om-
kring ar 1660.°> Under samma tidsavsnitt
har bebyggelsen ocksd genom sydvastra
Varmlands skogstrakter natt dnda ned pa
Dal. Gransen mot Norge utgor naturligtvis
inte nagot hinder. Den passeras fére 1630-
talet, och fran bebyggelsecentra pa Grue
och Brandvals skogar i Ostnorge sprider sig
finnarna raskt 6ver hela den o&stnorska
skogsbygden dnda upp till Trysil i norr och
6ver Glommen viasterut till Barums och
Modums skogar invid Oslo och Drammen,
varefter de i véster overallt nar fram till
fjallen.® Darmed avstannar denna finnar-
nas bosittningsrorelse, i och med att den
moter en terrdngtyp som den finska
odlingstekniken inte kan tillgodogora sig.
I 6ster har under tiden den finska bebyg-
gelsen vid bérjan av 1600-talet fatt fast fot i
de sodra skogsbygderna i Dalarna, fran vil-
ka den sprider sig norrut och efter arhund-
radets mitt nar fram emot landskapets
centrum. De nordligare finnbygderna i
Visterdalarna bebygges delvis fran Ram-
men och Siafsnis i bergslagsomradet samt
Ekshéarad i Varmland, delvis fran de vastra
nordviarmlindska finnskogarna. Finnmar-
kerna i dstra Dalarna, som bebyggs strax
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efter ar 1600, star givetvis i nara samband
med den finska bebyggelsen i Géastrikland,
som paborjades pa 1590-talet. Ungefar
samtidigt sker bosédttningar pa flera hall pa
hélsingeskogarna, den mest kénda i Hasse-
la, och snart darpa tréaffas finnbyar och en-
staka finska gérdar 6ver sa gott som hela
landskapet upp till harjedalsgréansen, dar
Huskélen bebyggs pa 1620-talet, ungefér
samtidigt som bosattningen i nuvarande
Orsa finnmark tar sin borjan. Aven i Me-
delpad patriffas i de sidra skogsomradena
finska bosittningar fran omkring ar 1600,
men darmed synes den soderifran komman-
de finska boséttningsrérelsen ha nétt sin
nordgrins och méter en bebyggelse av fin-
nar, som kommit in pa nordligare invand-
ringsviagar tex over Kvarken eller mojli-
gen Sundsvallstrakten.

Sagner om finnarnas ursprung och
invandring

Finnarnas emigration till Sverige och de
finnbygder som den skapade har livligt
uppméarksammats i folkets forestdllningar
och givit upphov till en rikhaltig séagenflora
och traditioner av mycket varierande art.
Att sd har skett ar inte agnat att véicka
férvaning. Det dr tvartom naturligt att ett
landnam av denna storleksordning pa sina
hall méste ha vickt sporsmal, som kréavt
svar, om invandringstiden, harstamningen
av det folk som tagit skogarna i besittning,
hur det kommit in i landet och hur det
egentligen tillgatt, nar det skapades stora
finnbygder, som sa patagligt skilde sig fran
sin svenska omgivning ifraga om livsfor-
mer, niringsfang, seder, trosférestallning-
ar och sprak. Den samlade skatten av sag-
ner och traditioner har emellertid inte for-
blivit endast den ena partens egendom. Den
har kommit att tillhéra savél den svenska
som den finska befolkningen, ehuru med
ganska skiljaktig innebord och inriktning
hos de olika folkgrupperna. Om forestall-
ningarna hos svenskbygdens folk salunda
mest kretsade kring sirarten i skogsfinnar-
nas livsforing, sed och tro, s& kom sagen-
verksamheten inom finnbygden darjamte
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Karta 1: Den savolaxiska kolonisationen i mellersta Sverige fran 1570 till slutet av
1600-talet. Den savolaxiska bosdttningens karaktir av skogsbebyggelse framtrader
askadligt pa kartan genom beliggstecknens koncentrering till savdl stérre som mindre
skogstrakter.




av Erik Purainen ar 1647.

att livligt intressera sig for dess historia,
som forelag i en rik men kaotisk skatt av
minnen kring bosattningen och livets ge-
staltning i det nya hemlandet. De svenska
bidragen till denna traditionsart ar dir-
emot foga betydande och kan med storre
grad av sidkerhet urskiljas huvudsakligen
endast betridffande traditioner om finnarna
som urfolk eller som mycket tidiga bebyg-
gare. I ovrigt kan det vara fraga om sena
lan fran den historiska traditionen hos
skogsfinnarna, som genomgar en rask ut-
veckling och med tiden blir forharskande i
den allménna uppfattningen.

I traditionerna om den finska bosattning-
en kan man urskilja dldre och yngre kret-
sar av forestallningar och sagner. Vad som
skiljer dessa at dr inte s mycket tiden for
deras tillvaro i folkminnet som fastmera de
dldre traditionernas sarart ifrdga om in-
riktning och motivval. Dessa sdgengrupper
hér hemma i en alltmer férbleknande tradi-
tion, som var tdmligen rikt representerad
kring medio av 1800-talet, men som efter
denna tid blivit allt sallsyntare och fattiga-
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Rokstugan i Purala vid sjon Rajden i Ostmark, Virmland. Garden upptogs

re pa innehall. Aven i sin fylligaste utform-
ning sysselsatter den sig nastan uteslutan-
de med problemet om finnarnas forsta upp-
tradande i vart land och férnimmes nér-
mast som ekon fran aldre larda diskussio-
ner om finsk bosittning i Sverige pa 1100-
talet genom Erik den heliges atgéarder eller
ett arhundrade senare efter Birger Jarls
korstag till Finland eller ocksa om finnarna
som Sveriges urbefolkning. Uppfattningar
om sadana tidiga inflyttningar har funnit
vag till folkminnet och kunnat sparas i det-
ta sa sent som pa 1950-talet. Urfolkstradi-
tionerna ater och de darmed hophorande
ségnerna har av allt att doma férsvunnit ur
folkets medvetande flera decennier tidiga-
re. De harror ytterst fran de ovan antydda
stravandena att losa fragan om de aldsta
folkstammarna i Norden, som foretogs av
historiker foretradesvis under 1700-talet. I
samband hidrmed kom intresset dven att
inriktas pa problemet om finnarnas ur-
sprung. Att dessa jamte lapparna var urin-
vanare i Norden blev en av den tidens fors-
kare ganska allmént omfattad hypotes,




som for ovrigt anforts redan 1695 av den
tyske filosofen Leibniz. Denna uppfattning
gor sig i ratt stor utstrackning gallande
aven under drygt hilften av 1800-talet. Till
den ansluter sig salunda ocksa Erik Gustaf
Geijer, niar han framhaller, att det forna
Sverige haft sina finnskogar liksom det ny-
are. Att finnarna utgjort urbefolkningen i
Sverige, en folkstam som i stor utstrick-
ning dog ut under digerdoden, varefter nya
invandringar av finnar gt rum, utsiges
annu sa sent som pa 1860-talet av Carl
Axel Gottlund i hans Lasning for finnar och
vidhélles 4ven senare av en och annan
forfattare.” I den folkliga sagenverksamhe-
ten nadmnes finnarna sasom ett folk, som
funnits foére svenskarna i vart land, och
vanligen framhéalles &ven, att den ur-
sprungliga befolkningen utgjorts av jattar
eller hackhemsfolk, vilka avlosts av finnar
och dessa i sin tur av svenskar. I vissa mel-
lansvenska trakter, dir finsk bosdttning
agt rum, har salunda folkminnena haft
atskilligt att fortdlja om kontroverser mel-
lan jattar och finnar, och ségner som spelar
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i omradet mellan jattarnas och manniskor-
nas tidsaldrar kommer darfor helt natur-
ligt att identifiera de senare som finnar.
Typiska sidgner av denna art handlar om
jattar, som soker gora sig av med bygdbry-
tande finnar men sjilva till sist nodgas re-
signera och blir undantridngda av de sena-
res odlings- och kultiveringsarbete. Att ex-
empelvis aven den vitt spridda sdgnen om
Jjattedottern, som hittar en plojande bonde
och i forkladet for honom jamte hist och
plog med sig hem till sin fader men blir
formanad att biara honom tillbaka, efter-
som hans folk skulle besitta jorden efter
jattarna, p4 samma omrade ibland kommer
att avse en odlande finne, dr salunda en
naturlig anknytning. Men finnarna sam-
manfors ibland dven med hackhemsfolket
eller hackhemmarna, dvs méanniskor som i
mellansvensk och sarskilt nérkisk folk-
tradition tros ha varit upphov till de manga
sma odlingsrosen och ddedkrar, som antraf-
fats har och var i skogar och utmarker.®
Genom denna identifiering i folkminnet for
att forklara hackhemsrosenas tillkomst har

Garden Lindas i Ostra Fagelvik, Virmland, upptagen 1601 och fortfarande
i samma finska slikts dgo.
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darfor den finska bebyggelsetraditionen
fatt mottaga en del motiv och sidgner fran
forestdllningskretsen kring hackhemsfol-
ket. I denna forekommande sagner om t ex
drottning Hacka, som ger det fattiga folket
rag i en handsktumme och skickar ut det i
skogarna att svedja och bryta ny bygd, gar
igen i en begridnsad mellansvensk skogs-
finsk bebyggelsetradition, men dar far hon
gestalt och namn av en historisk person,
drottning Kristina. Denna drottning Hacka
och hennes atgidrder synes aterga pa och
mojligen vara lanade fran motsvarande mo-
tiv i den vitt spridda Disasagan om den
kloka flickan, som later folket odla upp me-
ra jord. Kriterier pa dessa sidgners paver-
kan pa den finska bebyggelsetraditionen
ar, féorutom sidgentypernas identitet, det
faktum, att traditionen om att finnar skic-
kats ut i 6demarken med sa ringa ragfor-
rad, att det rymts i en handsktumme, har
sin spridning inom och intill det omrade,
dar hackhemstraditionerna levat starkast.
Utanfoér dessas spridningsomrade saknas
sdgnen i denna utformning hos skogsfin-
narna, och kvar star endast uppgifter om en
medford ringa kvantitet av rag. Utanfor
mellansvenskt omrade forsvinner dven det-
ta motiv ur folkminnet. Fér samma utveck-
ling talar dven det férhallandet, att mot-
svarande sdgenmotiv inte tycks forekomma
i dktfinsk tradition. Daremot aterfinnes det
i svensk folktradition i sydvéastra Finland
men ingar dar karakteristiskt nog som del-
motiv i Disasagan.

Den yngre bebyggelsetraditionen karak-
teriseras av ett nira nog ogverskadligt om-
fang och ett ytterst mangskiftande inne-
hall. Kring sporsméalen om emigrationstid,
hiarkomst och invandringsvagar, omstan-
digheter vid koloniseringen av skogarna
och utvecklingen pa den nya hemorten
spinner folkminnet en konstfull vavnad av
historiska fakta och allehanda traditions-
gods. Omkring en historisk kérna samlas
sagomotiv, en méangfald siagner av hogst
olikartat ursprung, traditionsrester ur byg-
dekronikan eller fran helt fraimmande his-
toriska hindelseforlopp och mycket annat.
Detta stoff ingar i by- och gardshistoria,
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utvecklas i nagra skildringar av vissa per-
soners och sldkters 6den till viss likhet med
attsagor eller sluter sig kring dominerande
motiv i bebyggelsetraditionen, varigenom
det uppstar mer eller mindre fast kompone-
rade sagenkretsar. Till foljd av den karak-
tér av trovardigt atergivande av historiska
handelser, som dessa traditioner asyftar
och vid ett ytligt betraktande aven synes
erbjuda, kommer de ej sillan att pa ett i
manga avseenden olyckligt satt paverka de
flesta framstallningar av den finska koloni-
sationen i vart land, foretradesvis ifraga
om uppfattningen av det bemétande som
nybyggarna fatt réna av myndigheterna
och svenskbygdens folk. Da denna séagner-
nas roll i skildrandet av finnbygdernas
framfarna oden dven torde kunna ge ett
bidrag till fragan om folktraditionens an-
vandbarhet som historisk kalla, skall den-
na sidgenverksamhet beréras i det foljande,
huvudsakligen med exempel fran den rika
och mangsidiga varmlandsfinska traditio-
nen. Att framstédllningen med nédvéndig-
het méaste framsta som flyktigt refererande
eller summerande ar ofrankomligt med
tanke pa det forefintliga materialets om-
fang och ytterst varierande innehéll, som
forbjuder varje majlighet till ett rimligt ur-
val och ens den flyktigaste 6versikt inom
det knappa utrymme som har star till buds.

De yngre bebyggelsetraditionernas upp-
gifter om invandringstider och immigran-
ternas hemorter ar oftast vaga och otillfor-
litliga. Tidsangivelserna, bortsett fran
aven hér ibland influerande reminiscenser
frdn ovan berérda “ldrda” uppgifter om
1100- och 1200-talen, ror sig oftast utan
narmare bestdmd tid om 1500- och 1600-
talen men med viss forkarlek for det tidiga-
re arhundradet och sarskilt hertig Karls
tid. Om den varmliandska finngarden Pura-
la i Ostmark vill en tradition salunda veta,
att den upptagits till och med sa tidigt som
omkring 1550. Denna uppgift aterges aven
i tryck av den norske finnbygdsforskaren
Olaf Lindtorp med missuppfattning om fo-
rekomst av “papirer fra 1550”.° En under-
sokning av forhallandena visar, att tradi-
tionen om den tidiga bebyggelsen harleder



Gammal gard i den hogt
beligna finnbyn Aspber-
get i Norra Finnskoga,
Viarmland.
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sig fran fynd av ett gammalt mynt i gar-
dens jord. Garden upptogs i sjalva verket
forst 1647 av Erik Purainen och skattlades
1653. I andra fall foreligger ingen klart pa-
visbar anledning till av traditionen angi-
ven hog alder. Detta giller exempelvis den
berémda och av finska forskare ofta besok-
ta garden Juhola, dvenledes i Ostmarks
socken, som gang efter annan antagits vara
en av de allra éldsta finngardarna i
Varmland.'® Den hirror emellertid forst
fran 1740-talet och ar en utbrytning ur en
dldre bebyggelse fran ar 1646, varom tradi-
tionen dock varit okunnig. Ibland kan tra-
ditionen ocksa fororda en betydligt yngre
boséttningstid dn den verkliga. Ett exem-
pel harpa lamnas i en sdgenvariant om Per
Hakkarainen, den forste bebyggaren vid
Nain i Gustav Adolfs (tidigare Eksharads)
socken, som uppges ha levat pa Karl XII:s
tid. I verkligheten skedde hans boséttning
vid Nain pa 1620-talet. Misstaget i traditio-
nen torde antingen ha foranletts av Karl
XII:s dominerande stallning i folkfantasin
eller ocksa ha influerats av kdinnedom om

den betydande flyktingvagen fran Finland i
det stora nordiska krigets slutskede efter
hans doéd. Av verkliga fakta i tryck eller
handlingar opaverkade uppgifter ur tradi-
tioner av hir ifragavarande slag torde sa-
lunda, som dessa exempel visar, i allmén-
het béra anvidndas med viss forsiktighet.
De kan dock inte utan kritisk provning for-
kastas, ty understundom visar de sig kunna
lamna éverraskande exakta upplysningar.
Detta intraffar framfor allt, niar de ingar i
slakttraditioner. Pa den gamla finngarden
Lindés vid sjon Gapern, ca 2 mil nordost om
Karlstad, forvaras i original nedsattnings-
brevet for finnen Peder Mattsson under-
skrivet av Karl IX den 2 februari 1608. I
enlighet med traditionen i slakten uppgav
pa 1950-talet en dttling i den tolfte genera-
tionen, att Peder finne skulle ha kommit
till platsen sju ar tidigare. I den arliga ran-
tan for 4r 1606 star ocksa Lindéas uppfort
som nybygge, upptaget ar 1601.

Fran vilka bygder i Finland finnarna ut-
vandrat och pa vilka vagar de natt bestam-
melseorterna i vart land, darom vet tradi-
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tionen i allmidnhet ganska daligt besked,
medan daremot omstdndigheterna kring
bebyggandet av den nya boplatsen repre-
senteras av ett 6verflodande rikt sdgenma-
terial. Sdlunda férekommer ganska sillan
uppgift om att invandraren kommit fran
viss bestdmd bygd i Finland. Néar det nagon
gang sa sker, sdges vanligen, att finnar
kommit frén Rautalampi eller ocksa fran
Tavastland. Ddrmed avses vanligen samma
trakter, eftersom hér ifragavarande bebyg-
gelser till allra stérsta delen upptagits av
savolaxare héirstammande fran det sk
Stor-Rautalampi i norra Tavastland, som
omkring 1550-talet invaderades och be-
byggdes av savolaxare. Detta ursprung,
som traditionen endast glimtvis forméar be-
lysa, klargéres och bestyrkes évertygande
av det arkivaliska materialet. Viktiga upp-
lysningar om sldktnamn och hiarkomst
lamnas pa manga héll i de dldsta kyrkboc-
kerna. Vara skatte-, mantals- och 6vriga
langder meddelar tidvis spridda uppgifter
om slaktnamn men ingenting om namnba-
rarnas hemort utover de i och for sig vikti-
ga upplysningar som kan utldsas av namn-
formerna. Det virdefullaste materialet star
daremot att hamta i domboéckerna, som
lamnar méngder av utférliga uppgifter om
varifran finnarna kommit. Déari férordas
enstdmmigt samma trakter i det inre Fin-
land med angivande av sockennamn som
Jamsé, Kuopio, Laukaa, S:t Michel, Ranta-
salmi, Ruovesi, Saarijarvi, Sddminki och
manga andra. I de allra flesta fall uppges
emellertid finnen vara kommen fran Rau-
talampi, ibland dven fran viss angiven by
inom socknen. Nagon giang har man tom
sokt oversidtta namnet till svenska, si i
domboken fér Griange i Dalarna den 14/1
1648, da en finne, som erhaller bevis for
utflyttning till Varmland, uppges vara fodd
i "Finnelandh i Jarnkarna socken”. Over
huvud taget éverviger alla tillgingliga be-
sked om finnkolonisternas ursprungsort sa
starkt till férdel for Rautalampi, att inga
andra uppgifter kan rubba uppfattningen
att de skogsfinska bebyggelserna i véart
land huvudsakligen uppbéres av ¢stfinnar,
framst savolaxare fran Stor-Rautalampi-
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omradet. Detta bestyrkes ocksa pa éverty-
gande satt av de omfattande spréakliga, et-
nologiska och folkloristiska undersékning-
ar som foretagits av savil svenska som fins-
ka forskare i de olika finnbygderna.

Om Grills Kavala (Kavalainen) i Bogen i
Varmland vill sdgnen veta, att han som
forsta bebyggare!! kommit till trakten ef-
ter att ha fardats fran Finland runt Bott-
niska viken. Samma vag skall enligt all-
man tradition dven den forste finnen i Lek-
vattnet, Matts Larsson Liukkoinen, ha an-
véant, ridande pa en vit hést, och denna
fardviag aterkommer di och d& i sédgner
aven om andra finska immigranter. Om
andra finnar ater fortdljer sdgnerna, att de
kommit séderut genom Norrland, sedan de
med boskap och bohag gatt pa Bottenvikens
is 6ver fran sitt hemland. Det kan natur-
ligtvis vara méjligt, att ndgon enstaka fin-
ne fardats pa dessa sitt, men sd svart var
det inte att forflytta sig fran Finland till
Sverige, att sa langa och besvirliga omva-
gar maste anlitas. Den naturliga inkorspor-
ten for de allra flesta har otvivelaktigt va-
rit Stockholm, som var huvudstad dven for
finnarna, och dit av gammalt strémmen
gick av handelsmén och arbetsfolk fran
Finland. Mgjligheterna att resa till Stock-
holm var ocksa goda, framfér allt genom
den florerande bondeseglationen fran hela
den finska skirgérden, varigenom varor
och folk transporterades éver vattnet i bada
riktningarna. Dessa bondeseglare hade av
alder ratt att segla forbi Stockholm upp i
Milaren, dar de besokte stader och viktiga
orter, sdsom Sigtuna, Uppsala, Striangnis,
Vasteras, Képing och Kungsér, men dven
rena "bondhammar” hér och var pa mélar-
kusten. Viagen kunde salunda betydligt for-
kortas for de finnar som &mnade sig sd
langt vésterut som till Varmland. Framst
av dombockerna men dven av andra hand-
lingar far man goda upplysningar om den
livliga trafik och starka rérelse av finskt
folk som radde just kring mélaromradet.
Finnar fanns stiandigt till hands i Stock-
holm, varfér man for dit, nar man ville
skaffa sig en finsk dring eller piga. Genom
finska skeppare och fardmén eller hos i hu-



Finnbyn Hattaktorp i
Ostmark, Viarmland.

vudstaden bosatta finnar — sarskilt namnes
en tid ett porte pa Soder — forskaffade sig
till Sverige inflyttade finnar upplysningar
om slidktingar pa hemorten, t ex om arv och
andra ekonomiska #drenden, och fran Fin-
land skedde dar likartade forfragningar om
till Sverige bortdragna finnar. Direkta upp-
gifter om hur finska immigranter fardats
till Stockholm féreligger aven. Sdlunda om-
talas t ex i ett register pa skepp och skutor i
Stockholms hamn fran ar 1595 aven en stor
finsk bondskuta, som var full med vinter-
liggare (dvs sidsongarbetare vintertid), folk
som ville taga tjanst och dven nagra mén,
som hade bade hustru och barn och ville
"bliffua héar i landet boende”.!? Pa detta
satt kom sikerligen de allra flesta finnar,
som dmnade soka sig arbete och hemort i
Mellansverige. Skulle farden stallas till
skogarna i Géastrikland eller Halsingland
for man daremot ndrmast till Gavle med
finnskutor, som da och da seglade dit och
tog resande med sig i man av utrymme.
Upplysningar om att man pa sa satt kom in

6ver denna hamn meddelas exempelvis i en
supplik fran nagot av aren 1597 eller 1598,
vari tvenne finnar, Matts Joransson och
Pavel Andersson, berittar, att de kommit
fran Finland till Gavle. Av en bonde i Hede-
sunda hade de fatt lov att "hugga gole” och
satt 1/ spann rag, varefter de dragit norrut
och sokt sig torpplats i Torps socken och nu
begirde att fa roja och bygga dar.!® Dessa
finnar, som alltsé nyttjat en lamplig led for
dem som dmnade sig norrut i landet, ham-
nade sedermera i Medelpad, den ene i
Torps, den andre i Stode socken.

Dessa kortfattade utdrag ur ett ganska
omfattande material ger stéd for en upp-
fattning, att traditionens manga uppgifter
om de invandrande finnarnas besvarliga
fardvagar fran Finland till de slutliga bo-
sattningarna visentligen hor hemma i sag-
nernas virld. I verkligheten fardades man
sikerligen pa helt annorlunda séitt med ut-
nyttjande av tidens samféardselsmojlig-
heter.!* Nar det galler varmlandsfinnarna
bor for ovrigt beaktas, att de allra flesta
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Intendenten vid Nordiska museet Nils Keyland var sjdlv finndttling — hans
efternamn dr en forsvenskning av moderns slaktnamn Kailainen — och
dokumenterade under 1900-talets forsta decennier sin virmldandska hem-
bygds folkkultur i teckningar, uppteckningar samt inte minst som en mycket
skicklig fotograf.

Bilden ovan visar den finsktalande husbonden Olov Andersson i sin rokstu-
ga, i Kartberg, Ostmarks socken. Han sitter pa "banken” (av finska pankko),
den framskjutande frimre delen av den “trikista” pa vilken den murade
ugnen vilar.

Bilden t.v. visar husbondfolket i finntorpet Manstorp i nordvdstra delen av
Grdasmarks socken.




inte kom direkt frén Finland utan medel-
bart genom tidigare bosédttningar i Soder-
manland, Géastrikland, Halsingland, Orsa
finnmark och flerstiades i Bergslagen, vilka
tjdnade som ett slags uppmarschomraden
for etappvisa bosédttningsrérelser visterut.

Landnamssigner

I likhet med de dldre bebyggelsesignerna
framhéller d4ven de yngre, att i det ringa
bohag, som den invandrande finnen forde
med sig, ingick en mycket liten kvantitet
av den oundgéngliga svedjeragen, férvarad
1 en tobaksdosa, ask, knivslida, pase el dyl,
ibland 4ven i en vanttumme, d& den andre
vantens tumme inrymde det dvenledes vir-
defulla rovfréet. Med uppgiften om den
ringa mingden rag anger signerna, att den
enbart var avsedd till utsiade i den forsta
sveden, och betonar samtidigt, att stor
kvantitet inte erfordrades, eftersom svedje-
ragen tuvade sig kraftigt. Den maste darfor
ocksa sas mycket tunt — sju korn pa kalv-
skinnet anges som maétt. Att nagra livsfor-
noédenheter medférdes omnémnes sillan.
Déaremot berittas ofta, att den forste finnen
hade turen att f& skjuta en ilg eller annat
vilt, fangade fisk i alv eller sjé eller kunde
ha tillgang till mjélk, om han, som ej siallan
var fallet, hade ko eller get med sig, som
stod bunden under en gran i skogen, innan
han hunnit uppféra nagot primitivt skjul
till ly for sig sjilv och boskapen. Om i virs-
ta fall ddremot ett ringa medfort matforrad
maste drygas ut, kunde finnen under den
forsta tiden, som ségnen fortiljer om Esko
Réamadinen, den forste bebyggaren i Diger-
berg i Nyskoga, delvis fa livnira sig med
réa pilblad och rotter.!> Hast sages manga
finnar ha fort med sig, sikerligen framst
for transport av diverse bohag och nédvén-
diga redskap for svedjande, jakt och fiske
och andra verksamheter. Inga av dessa
medhavda féremal omnidmnes emellertid
sarskilt, bortsett fran béssan, som finnen i
sagner om forfoljelse fran svenskarnas sida
uppges ha varit tvungen att ha med sig till
forsvar, medan han uppférde sina byggna-
der pa sveden.
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Om hur finnarna efter framkomsten till

bestammelseorten utvalde plats for bosétt-
ning finnes en miangd uppgifter i signerna.
Dess lamplighet for den tillimnade bebyg-
gelsen var beroende av hur den uppfyllde
atskilliga priméara krav av rationell inne-
bord men dven sddana, som var forbundna
med folkliga trosforestdllningar. Platsen
skulle salunda vara hogt belédgen, helst i lid
mot soder for att vara skyddad mot frost,
vilket dessutom @ven kontrollerades genom
utplacering av skalar eller niverbyttor fyll-
da med vatten. Blev det alltfor tidigt pa
hosten is pa vattnet, sdg man sig om efter
battre plats att boséitta sig pa. Jordménens
beskaffenhet prévades noga, och det berit-
tas, att finnarna savél luktade som smaka-
de pa jorden, innan de godkinde en tillam-
nad boplats. Jorden skulle vara finkornig
och aven vattenbevarande, sa att den inte
latt drabbades av torka, och marken maste
innehalla vattenadror, som lamnade till-
gang till hallbara kéllor. Fiskevatten i dlv
eller sj6 borde finnas i nirheten, likasa i
omgivningarna ldmpliga svedje- och jakt-
marker, vilka senare ocksa avsevart kunde
forbattras just som en foljd av svedjandet.'®

Vid sidan av dylika uppgifter i traditio-
nen om rent praktiska synpunkter och
atgarder vid valet av boplats tillkommer
dven drag av folktro och klart sigenartade
inslag. Viktigt ansags salunda vara, att in-
te bygga pa en plats, dir man kunde oroa
underjordiska viasen och darfor riskerade
att raka ut for vantrivsel, olyckor och sjuk-
domar p& ménniskor och djur. Det berittas
darfor ibland, att finnen lade sig ned pa
marken for att lyssna, ej endast for att utro-
na om den inneholl vattenddror, utan dven
och framfor allt for att hora efter, om un-
derjordiska vdsen hade nigon verksamhet
dar. Om sé ej befanns vara fallet, var det ej
forenat med nagon fara att bygga dar. Om
tuppen, som varnade for faror och férdolda
ting, trivdes och gol pa platsen, forelag ej
heller nagra hinder att sla sig ned for att
dar bygga och bo. Ganska ofta omtalas, att
finnen genom att sova pa platsen skaffade
sig upplysningar i olika avseenden om dess
lamplighet. Den ovan omnidmnde Peder i




Lindas fick pa sa sitt veta, att han dar
kunde sova ostérd. I andra fall fick den so-
vande besked i en drom. Pekka Hakkarai-
nen, som lade sig att sova vid stranden av
den stora sjon Nain (nuv Naren) i o6stra
Varmland, sidg i drommen en man, som sa-
de att han skulle bli rik, om han byggde dir
och hjalpte folk att komma &éver sjon. Om
den for hans och hans séners kontroverser
med det uppvidxande Uddeholmsbolaget
vialkdnde Kristoffer Havuinen berittar
ségnen, att han slog sig ned vid Sundsjon,
sedan han i drémmen fatt uppmaning att
bo dar och vid uppvaknandet métts av ett
gott omen, namligen sju dlgar, av vilka han
kunde skjuta en, enligt andra signer alla.
Annorlunda rad fick Juho Vetelidinen, sig-
nernas Jo Vedlan i Medskogen i nuvarande
Sodra Finnskoga, som séges forst ha &mnat
bositta sig vid Gommolasberget,!” men i en

Interior av rokstugan
i Johola, Ostmark.
Pa ”banken” (se s 45)
vilar Johannes Jons-
son, "Johola-Jussi”,
den siste i syskonska-
ran pa denna gard,
dar finskt sprak och
finska traditioner bi-
beholls lingst i finn-
bygden. Den besoktes
ddrfor ofta av finska
forskare. Vid hans
dod 1939 gick en hel
epok i graven. Gar-
den blev éde och har
sa forblivit, men den
vardas vdl av sldkten.

drom uppmanades att flytta till en plats,
dar han blev kringfluten av vatten. Han
begav sig da darifran och byggde i Medsko-
gen. Platsen diar hans gard, den forsta i
Medskogen,'® har legat &r numera blott en
vall, som sluttar brant at alla hall. Nedan-
for dess sodra sluttning flyter Medskogsén,
och en stor back, som rinner nedat mot den-
na, delar sig i tvenne faror mitt for kullen
och soker sig pa biagge sidor om den ut i &n.
Han var salunda omfluten av vatten pa den
nya tomtplatsen, och kunde déar inte oroas
av gengangare och onda, 6vernaturliga va-
sen, som enligt folktron ej kunde ta sig 6ver
rinnande vatten. Man kan dock med fog
misstanka, att denna sdgen om hans bo-
séttning inte har nagon faktisk hindelse
som grund utan dr en sorts forklaringssa-
gen 1 anslutning till hans namn — vetelai-
nen har som adjektiv innebérden "vattnig,
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vattenaktig” el dyl — och den sdregna tomt-
platsen. En sdgen, som daremot med viss-
het inte har ursprungligt samband med en
finnes flyttning av bostad, berédttas om en
boséttning i Héljes i Norra Finnskoga. En
finne vid Nordmon i Trysil i Norge ville
uppsoka en annan boplats. Han hogg darfor
en yxa i en stock, som han skét ut i dlven
(Trysildlven-Klaralven) med foresats att
sla sig ned dar den stannade. Stocken flot i
land vid Heden i1 Héljes, och dar bosatte sig
finnen. Traditionen har héar for beskriv-
ningen av finnens flyttning anvant en kand
kyrkbyggnadssiagen, som for ovrigt funnits
till hands pa néra hall, namligen som redo-
gorelse for hur kyrkplatsen bestamdes, nar
Trysils kyrka skulle byggas.'®

Ofta har traditionen atskilligt att fortalja
om férhallanden och atgéarder vid den fins-
ke nybyggarens markforvarv. Att marka ar
dock, att huvudparten utgores av en myec-
ket splittrad och svaroverskadlig mangfald
av minnen om uppgorelser och avtal med de
tidigare markégarna eller tvister och ej sal-
lan harda sammandrabbningar med andra
finska nybyggare om ragangar, ratt till
svedjande m m. Férekomsten av egentliga
siagner med fast utformning i fraga om stil
och motiv ar daremot ganska begransad.
Mest spridda traffas varianter av en véalbe-
kant vandringssdgen om jordférvarv genom
omfard pa olika sétt, som ar vida kénd dnda
sedan antiken, dar den av Livius och Aure-
lius Victor berittas om den romerske hjil-
ten Horatius Cocles, som for stor tapperhet
mot etruskerna i beléning erholl sa mycket
jord som han pa en dag kunde plgja
omkring.?® Om finnarnas markforvarv be-
rattas den vanligen sa, att en finne fatt sa
stort markomrade, som han kunnat omfara
pa en dag genom att dka skidor. En av de
mera kénda torde vara signen om den fors-
te finnen i Bingsjo i Dalarna, Pekka Da-
nielsson, som av Karl IX fick ta jord pa
dessa villkor. Flera andra ségner handlar
ocksd om inringning av jordomraden ge-
nom skidakning, sa fran Ramsberg i Vast-
manland, Fansen i Bollnds och ytterligare
fran Los och Voxna i Hilsingland, dar det
berittas, att finnen pa en dag akte runt

48

halva Voxna bruk. I en ségen fran Jarnboas
skedde jordforvarvet genom omfird till fots
pa en dag, medan det i en variant fran Ljus-
narsberg medgavs finnen sa stort jord-
stycke i omkrets som ett par naverskor holl
att foreta en inringning till fots med. Som
ytterligare exempel kan ndmnas, att enligt
en siagen Skattlosberget i Grangéarde erhal-
lit sitt namn dérav, att den forste finnen,
som bosatte sig dar, fick s& mycket mark
skattefritt for evardlig tid, som han kunde
omfara pa en dag. I en variant av en nér-
beslaktad sdgen vanns samma férmaner
genom att inhdgna omradet med att rulla
ut traden i ett nystan. Denna sigen, den s k
Didoségnen, som berdttas om Kartagos
grundlaggning genom den landsflyktiga fe-
niciska drottningen Dido men f6 ar vida
spridd jorden runt, finnes i 6vrigt represen-
terad blott i nagot enstaka belagg i finn-
bygderna i Sverige.?! I ett fall omtalas sa-
lunda, att s& mycket jord far intagas, som
kan tickas av en oxhud eller, i ett annat
beldgg, sd mycket som kan rymmas i en
handske. I biagge fallen skires — som i den
antika siagnen — foremalen i remmar, som
lagges runt storre jordomréden dn de av-
sedda.

I folktraditionens skildringar av den fins-
ke invandrarens fortsatta éden, sedan han
kommit i ordnade forhallanden pa sin nya
hemort, triffas sdgner, som leder sitt ur-
sprung fran finskt traditionsomrade och
med de finska kolonisatérerna overflyttats
till svenska skogsbygder. De tillhér alla
odemarkstraditioner fran uppodlingen av
det inre Finland och belyser pa sitt sitt
svedjefinnens behov av stora vidder for ut-
vecklingen av sitt extensiva odlingssystem.
Allméant i de varmlidndska finnbygderna
och ovriga finska bosattningsomraden i
Mellansverige samt, maojligen nagot spar-
sammare, i delar av Norrland férekommer
salunda 1 manga sagner och ibland &dven
som sjalvstandig sdgen ett motiv, som pa
varierande satt uttrycker just detta finnens
behov av vida marker for sitt niaringsfang.
Vanligen har det formen av ett yttrande att
nagon annan invandrare bygger i finnens
forstuga, kalvhage, fagata eller gatumun,




pa hans fagardsbacke osv, 4ven om avstan-
det till honom &r flera mil langt. Nagon
gang kan uttrycket vara danda mera till-
spetsat, och den avlagset boende grannen
sédges da sitta som syl i 6gat. Ej sallan be-
rattar sdgnen, att foljden blir svara konflik-
ter, som kan leda till att nykomlingen blir
bortjagad och ibland dven dédad. Annars
kan ocksd en sammandrabbning avslutas
med forlikning, sa som fallet sages ha bli-
vit, nar Risto Havuinen vid Sundsjon i 6st-
ra Varmland med vald sokte gora sig kvitt
Pekka Hakkarainen, som byggde vid sjon
Naren, over tre mil langre norrut — en séa-
gen som mojligen kan aterspegla motsétt-
ningar i nagot avseende men i ovrigt inte
har nagot att skaffa med verkligheten. Om
Hakkarainen ater berittas, att han blev
forgrymmad o6ver att tva av hans séner
byggde for ndra honom och varandra och
forklarade: "Nu bygger de sa tatt, att det
blir bara elénde av alltihop.” Den ene sonen
byggde vid Brunnberg i Ekshéarad, tva mil
fran Nain vid Naren, den andre vid Aspber-
get 1 nordspetsen av Varmland, ytterligare
omkring tolv mil fagelvagen norrut.
Upptéackten av den nye grannen sker
ibland genom att finnen — pa satt som ar
val kant fran digerdodssagner — ser rok sti-
ga upp pa avstand, ger sig av for att utrona
orsaken och traffar pa en annan bebyggare.
En annan intressant "upptéacktssagen” fran
norra Varmlands finnbygder berattar, att
den forste finske nybyggaren tror sig vara
ensam pa trakten, till dess han en dag vid
fiske i en alv far se ett farskt huggspan
komma flytande pa vattnet. Han beger sig
ut pa upptacktsfard och traffar pa en annan
finne, som haller pa att bositta sig pa en
plats flera mil uppat alven. Foérargad 6ver
detta intrang, som han betraktar det, flyt-
tar han genast bort for att uppsoka lugnare
forhallanden. Denna siagen ar i ovrigt be-
lagd mycket sparsamt i 6stra Norges finn-
bygder och i Sverige i ett fatal uppteckning-
ar fran Angermanland, Vasterbotten och
sodra Lappland. I Finland hittar man den
allméint kiand i den svenska traditionen i
Osterbottens kustsocknar mitt for Kvar-
ken, och pa finsksprakigt omrade &r den

allmén, férutom i Osterbotten, framfor allt
i Satakunta, Tavastland och norra Savolax,
men triaffas dessutom &ven pa nagra fa
platser i Karelen. Fran ett centrum i det
inre av Finland har sdgnen sdlunda i
svensksprakig form via Osterbotten spritts
over Kvarken till ett motstaende omrade i
Sverige och pa finskt sprak f6ljt med finska
invandrare till Varmlands finnskogar, dar
den bevarats till vara dagar. Den utgor,
liksom dven andra “finnbygdssiagner”, ett
belysande exempel pa olika folktraditioner
med likartade utbredningar inom Sverige,
som ej bor forklaras sasom enbart beroende
pa varmlandska arbetsvandringar till och
bosdttningar i Norrland utan foretagen
kontroll av eventuell forekomst i Finland.??

”Attsagor” fran finnbygderna

I den finska folktraditionen i Varmland
grupperar sig i en del fall omfattande sam-
lingar av beréttelser om de forsta finska
bebyggarnas 6den till betydande kretsar av
personsdgner, som atminstone i ett par fall
visar tendens till utvecklingar erinrande
om #ttsagor av den typ som férekommer i
Norge och pé Island. De framtrader har
som skildringar i muntlig tradition av han-
delser, som intriffat inom en viss finsk bo-
sattning och knutits huvudsakligen till en
enskild person eller i mindre utstrackning
till flera medlemmar av en slékt. Deras
kdrna bestar av historiskt verifierbara
héndelser, kring vilka fogats stoff av varie-
rande ursprung, sasom olika slags sagner,
forestallningar i varmlandsfinsk folktro,
drag av folklig sed och mycket annat tradi-
tionsgods, som kunnat sammanstéllas med
olika skildrade omstéandigheter. Exemplen
pa sadana ansatser och ofullbordade attsa-
gor traffas inom nagra fa traditionskretsar
och ansluter sig till vissa invandrande fin-
nar, som folktraditionen uppfattar som be-
tydande mén bland sitt folk under sjalva
kolonisationstiden och vilkas liv och gér-
ningar den haller i minnet. Den bast sam-
manhallna av dessa traditionskretsar rym-
mer en ganska stor samling av signer och
fakta om den vilkiande fryksdalsfinnen
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Hindrik Tomasson Hikkinen, som ar 1646
upptog Rattsjoberg i Vitsand. Berattelser-
na uppehéller sig vid forhallanden och till-
dragelser i hans liv och verksamhet fran
och med uppbrottet fran Tavastland med
boskap, hustru och broder i félje till ende
sonens tragiska slut och hans eget franfélle
pa Rattsjoberg ar 1669. Darmed lamnar de
denna gard och fortsdatter med slaktens
6den pa den markliga garden Makkyla
(=Maikikyld), beldgen overst pa ett hogt
berg i norra delen av Ostmark, och tystnar
definitivt, nar denna gard efter av sédgner-
na aberopade svara forhallanden och tra-
giska handelser overgives och blir 6de in-
emot seklets slut. Tyvarr tillater inte om-
fanget av denna Héakkinens "attsaga”, det
rika innehallet och kravet pa jamforelse-
material och forklarande kommentar nagot

Naverflitningen dr ett gott exempel pa hur
inflyttade finnar paverkat svensk folkkultur.
Aven namnen pé vanliga bruksforemal i nd-
ver antyder det finska sambandet (finnsdck,
finnkass, kont). Den hdr ndverdockan ur
Nordiska museets samlingar representerar
en ovanligare anvdndning av denna teknik.
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oversiktligt referat inom ramen fér en van-
lig artikel.

Likartade traditioner, ehuru av mindre
omfattning, berédttas dven fran Varmlands
bergslag om Pekka Hakkarainen i Nain
och Kristoffer (Risto) Havuinen i Sundsjon,
den senare mest kidnd genom sin och soner-
nas kamp mot det uppviaxande Uddeholms-
bolaget, vilken slutade med att deras for-
aldrade jarnindustri och primitivare na-
ringsformer dukade under for en ny och
effektivare foretagsform.?® Slutligen hor
till denna traditionsart ocksa sldkttraditio-
nerna fran garden Lindas i Ostra Fagelvik
samt ett par sagenkretsar om finnarna
Juho Veteldinen i Medskogen i nuvarande
Sodra Finnskoga och Erik Purainen i Pura-
la i norra delen av Ostmark, dar emellertid
berittelserna ratt snart tunnas ut och tyst-
nar oaterkalleligen. I det senare fallet sker
detta i och med att finnen bryter upp fran
sin gard och flyttar till den norska finnbyg-
den, enligt en helt grundlos tradition pa
grund av fruktan for straff, sedan han 6ver-
fallits av svenskar och rakat skjuta ihjil en
av dem. Detta ir endast en sigen, som féas-
tats vid hans namn. Han bodde tvartom i
godan ro pa sin gard fran upptagningsaret
1647 till 1679, da han salde hemmanet till
en svensk bonde, enligt domboken for 34
daler silvermynt, tva eketunnor bjugg och
tre kvarter rag i 6vergava.

”Finnkrigen” i sdgen och verklighet

I framstéllningar av finnbygdernas histo-
ria moéter man den uppfattningen, att de
invandrande finnarna, som till en bérjan
mottagits valvilligt av myndigheterna och
den svenska befolkningen, efterhand borja-
de betraktas med en ovilja, som snart 6ver-
gick till svara forfoljelser. Finnarnas sved-
jebruk férbjods, svedjeragen frantogs dem
och deras gardar brandes. De betraktades
som rattslosa, varfor de jagades fran trakt
till trakt och saklést kunde dodas av de
svenska bonderna. Fullkomliga hetsjakter
anstilldes, som ibland slutade med regel-
ratta drabbningar med ett flertal stupade
osv. Finnarna 4 sin sida rotade sig samman




och svarade med forsat i skogarna och sva-
ra valdsdad, och pa sa sdtt uppstod i de
omraden, dar de bada befolkningarna grin-
sade till varandra, ett fullkomligt osiker-
hetstillstand med stdndiga slagsmal, drap,
mordbrénder och oavléitliga smakrig i de
djupa skogarna under lénga tider av 1600-
talet.

Man skulle vara bgjd att tro, att fram-
stallningar av detta slag borde hora till un-
dantagen, men s& ar icke fallet. Att man
farit hart fram med finnarna har tviartom
blivit en ganska allmént godtagen sanning
alltifran senare hilften av 1800-talet till
foljd av C A Gottlunds frenetiska framhal-
lande av myndigheternas och den svenska
allmogens forfoljelser av skogsfinnarna, ar-
tiklar av G Djurklou m fl och framfor allt P
Nordmanns avhandling om finnarna i mel-
lersta Sverige, som i dessa fragor blivit ett
rattesnore for en lang rad forskare och skri-
benter fram till vara dagar.?* Finnforfljel-
serna har dven behandlats skonlitterart i
en mingd romaner och noveller tex av
Gustaf Schréder, Sven Rosendahl, Jol
Strand (Hjalmar Ljunggren), Helmer Lin-
derholm mfl, varigenom forestiallningar
om ”finnkrig” och blodsdad spritts till en
vidare allménhet och blivit grundmotiv i en
sorts finnbygdsromantik, som dven firgat
den folkliga sdgenverksamheten.

Denna historieskrivning verifieras alls
icke av kéallornas vittnesbérd. En grundlig
genomgéang av den betydande méngd av ar-
kivhandlingar, varur uppgifter om finnar-
nas bosattning star att hamta, ger i stallet
vid handen, att man ensidigt utnyttjat ett
alltfor ringa och lokalt begransat kdllmate-
rial och darigenom missforstatt 1600-talets
nybyggespolitik och av ekonomiska och so-
ciala skal foranledda stadganden. Dartill
har man som historiskt kéllmaterial okri-
tiskt anvéant sagner av hogst varierande ur-
sprung liksom dven mycket dubiésa och for-
vanskade yngre skogsfinska folktraditio-
ner, framfor allt frain Varmlands finnbyg-
der. Det ror sig med andra ord, som nedan
(s 611) avslutningsvis ytterligare belyses,
om en historieskrivning, som med allt fog
maste bedomas sdsom mycket otillforlitlig.

Alla tillgangliga fakta visar i stillet med
all onskvird tydlighet, att man rakat for-
blanda begreppen assimilation och férfoljel-
se. Man kan konstatera, att det tidigt upp-
stod gott samforstand mellan finnarna och
den svenska befolkningen, och det rader ej
heller nagot tvivel om att finnarna under
kolonisationstiden behandlats korrekt av
myndigheterna, som oavbrutet striavade ef-
ter att forma den finska boséattningen till
en barkraftig bygd i enlighet med tidens
lagar och forordningar. Fran statens sida
avsag koloniseringen av utmarkerna fram-
for allt att skaffa kronan intdkter genom
nya hemman och skattetorp. Bestdmmel-
serna gick darfor ut pa att vidmakthalla
bolbyarnas skattefsrmaga, liksom att inte
tillata nybebyggelser, som ej gjorde skél for
ett fjardingshemman och darmed kunde ge
upphov till ett skogsproletariat.?® Harvid
medverkade till stadgandenas utformning i
hég grad dven trycket fran ett redan existe-
rande losfolksproblem, som alltmera for-
vérrades genom forrymda knektar, missda-
dare och tillskott frdn den av de svenska
byarna avséndrade underklassen. Tillam-
pade pa finnarna drabbade dessa bestam-
melser de s k dreftefinnarna, huskarlar och
annat losfolk, som — liksom fallet tidvis var
pa sina hall i Finland — nyttjade ett ohejdat
och ambulerande svedjebruk utan att bo-
satta sig, daremot icke den lagligen ned-
synta och bofasta finnbefolkningen. Likasa
gjordes dven uttryckligen undantag for de
finnar som arligen arbetade som siésongar-
betare och reste hem med sin arbetsfor-
tjdnst, dvs de sk vinterliggarna, liksom
sjalvfallet for de finnar som upptagit torp-
stallen i enlighet med bestammelserna for
nyodling. Att man i stillet var man om
dessa sistnidmndas vistelse i landet, fram-
gar av bestimmelsen, att man skulle for-
vissa sig om, att de lagligen ville fortsatta
att uppbygga och héavda sina gardar, sa att
de framdeles kunde skattlaggas och inféras
for viss rianta i jordebockerna.

Att beteckna finnen som réittslés over-
ensstammer ej heller med de verkliga for-
héallandena. Han hade tidigt egna nimnde-
man vid tinget, s tex i Karlskoga och
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Fryksdals hidrad i Varmland, och i trakter
med stor finnbefolkning, som vid Hallefors
hiradsritt i nordviastra Vastmanland, kun-
de nimnden tom bestd av tio finnar och
tva svenskar — och man kan inte med fog
pastd, att han ej fick sin ratt med ovald
enligt gillande lag. Tvartom finnes exem-
pel pa att man strikt foljde lagens bestam-
melser, dven da finnar begatt olagliga
handlingar och som f6ljd harav utsatts for
oforritt i en eller annan form fran svensk
sida. Fér 6vrigt synes finnarna sjalva inte
ha ansett sig ratts- och laglésa pa skogarna.
De uppmirksammade tvartom mycket
snart den svenska rittsordningens moj-
ligheter och fordelar och visade sig inom
kort flitigt infér domstolarna med allehan-
da klagomal, antingen mot andra finnar i
arvstvister, grial om svedjemarker, slags-
mal, drap osv, eller mot svenskar om ut-
marker, ragingar, slattrar osv. I intet fall
kan man med skél pasta, att finnen for-
végrades sin ratt. Allt tal om skogsfinnar-
nas rattsloshet bottnar otvivelaktigt i djup
okunnighet om vad kéllorna har att for-
mala.

Likasd maste man inlagga en bestamd
gensaga mot pastaendena, att finnarna
saklést kunde ihjélslas av svenskarna och
att dylika dad ledde till hamndeaktioner
med kravet liv for liv. Nér en forfattare ger
en sammanfattning av de gingse framstall-
ningarna med att siaga, att man "for hart
fram med finnarna. Man gjorde upp sitt
gamla groll fran jaktstig och slatterang
med lodbdssa och yxa, langa tider sov man
med vapnen laddade, och métte varann
vid svedjorna med stora uppbad av folk. Det
finns gott om protokoll éver knivhugg, ran
och bosskott och gott om domar liv for 1iv”,
da har han i nagra fa satser komprimerat
en historieskrivning, som i osannfardighet
soker sin like.?® Killorna talar synnerligen
kompakt emot dylika utsagor. Det finns
ingalunda gott om domar 6éver knivhugg,
ran, bosskott och mord. En genomgang av
1600-talets samtliga dombocker for hela
Mellansverige har salunda t ex betraffande
drap och mord inbringat endast sju fall, dar
svenskar och finnar varit kontrahenter. Av
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dessa ir tre drap i fyllan, och endast ett av
de ovriga kan anses sta i samband med en
motsittning mellan svensk och finne, nam-
ligen ett gril om jaktratt. Det stora antalet
fall av slagsmal och drap — och sadana gives
méanga under detta arhundrade — hor dar-
emot hemma i svenskars och finnars inbor-
des uppgoérelser. Vad forfattaren i 6vrigt
summerar i de ovan anférda meningarna,
torde narmast kunna betecknas som ett ex-
trakt, pressat ur gingse skildringar och
sédgner om motsdttningar mellan svenskar
och finnar, mojligen d&ven med paverkan
fran stimningen i vissa skonlitterara arbe-
ten med motiv fran finnbygderna.

Att med tiden nybyggespolitiken radi-
kalt fordandrades far naturligtvis inte, som
savil folktraditionen som forskningen gar-
na velat framhalla, goras avhangigt av el-
ler ses som ensidigt riktat mot de finska
nybyggarna. Nar medeltidens naturahus-
héllning borjade vika for nya ekonomiska
idéer, blev anldggande av nya skattetorp en
fraga av underordnad betydelse for rege-
ringen. Dess intresse viandes nu forst och
framst mot bergsbruket, som i enlighet med
den merkantilistiska uppfattningen bérja-
de inriktas pa hogforiadlade produkter sa-
som det for staten mest lonsamma export-
objektet. Med anledning harav samt tillfol-
je en av kontinentala idéer och erfarenhe-
ter paverkad radsla for skogsbrist och dér-
av beroende prisfragor — kolet for jarn-
framstéllningen fick inte bli for dyrt pa
grund av langa kol- och virkestransporter —
stadgades i de nya skogsordningarna ar
1647 och 1664 forbud mot svedjande. Be-
stimmelserna hdrom gillde salunda sved-
jandet 6ver huvud sdsom ett ur nationale-
konomisk synpunkt direkt skadligt na-
ringsfang och riktade sig inte speciellt mot
finnarna. Att svedjningsforbudet drabbade
finnarna relativt hart berodde givetvis pa
att deras odlingsteknik byggde pa svedjan-
det och hade ingenting att skaffa med na-
gon planmaissig forfoljelse av denna folk-
grupp. Foérbudet var for 6vrigt lika impopu-
lart bland de svenska bénderna och drabba-
de dven dem ganska kdnnbart, eftersom de
vid denna tid svedjade lika flitigt som fin-
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narna. En genomgang av dombdckerna for
exempelvis Varmland rérande de rannsak-
ningar av svedjandet, som anstélldes efter
tillkomsten av 1647 ars skogsordning och
till f61jd av denna, visar salunda, att i hela
landskapet utom Fryksdals harad 167
svenskar men endast ett par tiotal finnar
drabbades av skogsordningens bestammel-
ser. I Fryksdalen, diar ingen sarskild rann-
sakning kom till stdnd, fialldes 60 svenskar
och 34 finnar for olaga svedjande under en
30-arsperiod kring tiden for de bada skogs-
ordningarna. Ur protokollen fran de an-
stillda rafsterna kan som exempel pa pro-
portionerna av straffen for finnarnas och
svenskarnas svedjande anforas fran Josse
hirads ting ar 1647, att 7 finnar botfall-
des for olaga svedjande, medan samtidigt
37 svenskar filldes for samma lagover-
tradelse. Fran Varmlands bergslag har vi-
dare ett domslut i 1655 ars dombok fram-
hallits som exempel pa en rafst med finnar-
nas svedjande, varvid 6ver 40-talet perso-

ner straffades med béter. En undersokning
av de inblandade personernas harstamning
visar emellertid, att méjligen nagon ensta-
ka finne fanns med i denna skara men att
det annars var fragan om svenskar och
valloner.?’” Att svenskar i si stort antal
drabbades av straff, synes ha berott pa att
deras svedjande forédde marker, som lag
néra till bys eller berorde skogar, som var
mera vilbeldgna for transporter till gruvor
och bergverk, medan finnarna — atminsto-
ne under sjilva kolonisationstiden — svedja-
de langre ut pa 6deskogarna. For 6vrigt bor
man observera, att skogsordningarnas
stadganden pa grund av den allménna ovil-
ja, som de uppvickte, inte sattes i verket i
full utstrackning och att de med tiden aven
mildrades i sina formuleringar. Fran bor-
jan torde de ocksa i mangt och mycket ha
avsetts att vara ett skramskott fér den losa
befolkningen pa skogarna. Om man fattar
dem som ett utslag av forfoljelse mot hela
den finska befolkningen, har man begatt
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samma forsyndelse som den nitiske lands-
hovding varnas for, som péa en férfragan om
en viss bestammelse géllde bofasta finnar,
av regeringen fick uppmaningen att ratta
sig efter mandatet, "icke extenderandes det
vidare an det i bokstafven lyder”.?®

Aven om myndigheterna behandlade fin-
narna korrekt i enlighet med tidens lagar
och forordningar, ar det ganska forklarligt,
om den enskilde finnen icke alltid foérstod
den egentliga anledningen och syftemalet,
nar de begransade ett alltfor hejdlost sved-
jande, uppstallde vissa krav for skattlagg-
ning eller ingrep mot det rotlosa folket pa
skogarna. Redan spraksvarigheterna kun-
de harvidlag utgoéra tillrackliga hinder,
bortsett fran de méjligheter till missfor-
stand som lag i sjalva kontakten med en
helt annan samhallstyp &n den han var for-
trogen med i sitt hemland. Under sadana
forhallanden fick den enskildes kontrover-
ser med grannar och myndigheter, nar de
aterberattats och omtolkats i traditionen,
med tiden ganska ldtt sdgnens fasta form.
Innehallet i denna blev garna tendentigst
och kom att handla om 6vergrepp och forfol-
jelser. I de sagenkretsar om forféljelser och
mord pa finnar, som sdlunda uppstod, baka-
des in allehanda vandringssédgner och inte
minst férvanskade episoder fran 1600-ta-
lets manga granskrig i Varmland. Vid
gransen i vaster radde ofredstider praktiskt
taget hela 1600-talet igenom, och i varje
fall hela den tid, da den finska kolonisatio-
nen dgde rum i gransbygderna. Vid de for-
klarade krigen med regelritta krigshand-
lingar, de sk fejderna under krigen med
Danmark-Norge 1643-1645, 1657-1660
och 1675-1679, respektive Hannibals-,
Krabbe- och Gyldenlovefejderna, férharja-
des och briéndes nira nog alla finnbyar pa
de vastra dlvdalsskogarna och vidare soder-
ut ldngs gransen. Under de lugnare perio-
derna diremellan radde ofta en pyrande oro
med smairre gransbrak, partigangeri och
privata révartadg fram och ater over gréan-
sen. Det ar klart att dessa krig och oroliga
tider maste ha lamnat efter sig minnen;
som i form av krigsskildringar och sdgner
levat kvar i folkets fantasi. Att det ocksa
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utbildats en historisk sdgenkrets med
granskrigen som kidrna, ar kdnt av sagen-
rester och omvittnat i dldre litteratur, men
det ar en traditionskrets, som i grund
splittrades och uppléstes, i och med att
granskrigen forlorade aktualitet och allt
intresse under de langa fredstiderna. Déar-
emot fanns i bygden ett annat friskt levan-
de och dominerande komplex av minnen
och ségner, ndmligen traditionerna om fin-
narnas invandring och de historiska min-
nena fran de stora finnbygdernas anlagg-
ning och vidare utveckling. Till detta kom-
plex sogs och anslot sig enligt intressedomi-
nansens lag de kvardrgjande sagenresterna
och dunkla minnena av granskrigens nara
nog helt foérgatna harjningar. Genom kon-
takten med och upptagandet av dessa fram-
mande element stérdes utvecklingen av de
finska boséttningstraditionerna, som for-
vrangdes eller splittrades genom anpass-
ningen till det nya materialet. Det ar en
process som ibland klart kan pavisas,
ibland kan betecknas som sannolik och
ibland ater endast kan anas i sigengrupper
med en mer eller mindre egenartad kom-
position.

Slaktardalen och Mordon

Ett utmérkt exempel pa dylik traditionsut-
veckling erbjuder de frodiga séigenkretsar-
na om striderna i den sk Slaktardalen vid
sjon Dypen i Soédra Finnskoga i Varmland;
namnet dr en folketymologisk tolkning i
anslutning till signerna av det finska
ortnamnet Laht(i)notko, eg Vikdalen, en
dalsinka som genomflytes av bécken
Laht(i)puro, Slaktarbicken, eg Vikbécken;
ordet laht(i) har i varmlandsfinskan dels
urspr betydelse ”vik”, dels som laneord
aven betydelsen "slakt”. De mycket utforli-
ga signerna med méanga varianter, liksom
den synnerligen invecklade sdgenbildning-
en, kan utredas i detalj steg for steg, men
detta kraver alltfér stort utrymme for att
héar kunna refereras annorlunda én i ytter-
sta korthet och endast med en antydan om
de viktigaste huvuddragen.

I senare folktradition, upptecknad i ett
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flertal mer eller mindre utférliga versioner
och dven atergiven i tryck av den norske
finnbygdsforskaren och skriftstéllaren Olaf
Lindtorp, beridttas om en stor drabbning
mellan finnar och svenskar fran Dalby, som
samlat sig for att utrota finnarna fran sina
skogar.?’ Vid sjon Dypen skedde en sam-
manstoétning, och dar stupade ett tjugotal
finnar, som efter drabbningen sénktes ned i
sjon. En back invid vilken striden agt rum,
kallades efter denna handelse Slaktarbéc-
ken, och en djup dal som den genomflyter,
fick namnet Slaktardalen. En holme i sjon,
invid vilken de fallna finnarna sénktes ned,
fick enligt nagra uppteckningar bendm-
ningen Moérdarén. Nagra finnar, som lyc-
kats komma undan, samlade genom roksig-
naler ihop finnar fran ett stérre omrade till
en by Viggen langre soderut, dar de lade sig
i bakhall, ledda av en skicklig anforare.
Nar en av de anryckande svenskarna med
sin yxa slog ihjal en gammal gumma, som
pa hans begidran hidmtade upp vatten at
honom ur en av byns brunnar, gick finnar-
na till anfall. Svenskarna nedgjordes till
sista man, dven deras anférare som riaddat
sig undan men blivit infangad, och en stor
sved féalldes dver de stupade och antidndes,
varigenom alla spar av striden utplanades.
Med tillhjélp av en méngd kriterier kan
denna sagen foljas bakat i tiden genom tra-
ditionen under hela 1800-talet till en utfor-
ligt nedtecknad berittelse i den finlédndske
studenten Carl Axel Gottlunds dagbok fran
hans resa i Viarmlands finnskogar ar
1821.%° Fran denna skildring ater nar man
utan svarighet fram till traditionens karna
och ursprung, som visar sig utgoras av ett
hésten 1648 timat drap pa samma plats vid
ett gral mellan tva jaktsallskap. Den ver-
sionen har emellertid inte den avldgsnaste
likhet med den sentida stridsskildringen,
och sambandet dem emellan skulle inte
kunna anas utan tillhjalp av de mellanlig-
gande traditioner, som klargor den hap-
nadsviackande utvecklingen. '
De utférliga protokollen vid ting i Alv-
dals hiarad den 29 januari och 17 september
1649, som refererar omstédndigheterna vid
drapet, meddelar, att tre finnar fran finn-
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byn Mangen i norra Fryksdalen pa senhos-
ten 1648 hade foljt ett dlgspar dnda fran
svenskbyn Overbyns marker i Fryksdalen
norrut genom dlvdalsskogarna upp till Hol-
jesinorra Klarédlvdalen, en stracka pa bort-
at sju mil fagelvigen. Dar hade de nedlagt
algen och med sitt byte antriatt hemfarden
men slagit ldger pa en plats, som av be-
skrivningen att déma varit belagen invid
sjon Dypen. Till deras eld kom atta bonder
fran byarna Backa, Langav, Persby, Gun-
neby och Tutstad i Dalby socken, sedan de
antraffat och foljt finnarnas spar. Svens-
karna fick sla sig ner vid lagerelden, men
under natten, sedan man gatt till vila, upp-
stod slagsmal, varvid en finne blev ihjélsla-
gen, en annan illa blesserad, medan den
tredje tillkallade hjalp fran hemmet i
Mangen. Malet avdémdes den 20 mars
1651, varvid slagsmalet med finnarna och
dess foljder kom att kosta bonderna den
avseviarda summan av 388 daler, medan en
finne fick bota 12 daler for olaga algskytte.

Med dombokens redogorelse visar Gott-
lunds nedteckning i dagboken néra fréand-
skap: finnar frdn Mangen, som jagar pa
skogarna och slagit lager vid en back invid
sjon Dypen, blir i somnen overfallna av
svenskar fran Hoéljes. Detaljer i slagsmalet
stimmer overens med skildringen fran
1600-talet, men verkligheten har ocksa
borjat omvandlas: finnarna ar fyra till an-
talet och av dem blir tre ihjalslagna. Nagon
jakt vid Holjes ar inte bekant, men som en
reminiscens av denna sdges svenskarna
vara hemma fréan denna ort. En hop bevap-
nade finnar uppbadas, men svenskarna
kommer undan; bécken och sjon vid platsen
for dadet kallas Lahtipuro (Slaktbéacken)
och Lahtijarvi (Slaktsjon), och berattelsen
ar i vissa fran dombokens version avvikan-
de detaljer patagligt tendentios.

Nésta led i traditionens utveckling traf-
fas i Maximilian Axelsons skildringar fran
1850-talet.! Har har stark omgestaltning
intritt, samtidigt med att nya motiv till-
kommit. Vid Héljes har en strid mellan
svenskar och finnar utkampats, dar en
méngd finnar dédats vid en 6 i Klaralven,
som efter denna héndelse kallas Mordaron.




De efter striden éverlevande finnarna har
flytt soderut och bosatt sig vid sjon Dypen.
Dit kommer en hop svenskar och far natt-
kvarter. De dédar finnarna svekfullt i som-
nen, och hirav far platsen namnet Slaktar-
dalen. En tydlig reminiscens av nattlagret
vid lagerelden gar hir igen i sagnen, likasa
en dunkel higkomst av nagot samband
med Holjestrakten, men till detta knyts ett
icke dithérande motiv, striden vid Holjes
och Mérdaron. Detta ater ar en forvansk-
ning av en verklig hindelse, som i korthet
omniamnes av Axelson och utforligt skild-
ras i domboksprotokollen fran tingen den 8
mars och 29 november 1652 i Alvdals ha-
rad, enligt vilka en finsk bjornjagare ar
1649 blir ihjilskjuten av en norsk skog-
giangare och begravd pa en hog 6 i Klaral-
ven, en 6 som dn i dag bar namnet Mordon.
Till det dunkla minnet hirav — eller till
terringnamnet — har sedan traditionen

Sjon Dypen i Sodra
Finnskoga, Virmland,
sdgnernas Slaktsjon
(Lahtijirvi). T.v. i bil-
dens mitt ses den 6 i
sjon, invid vilken en-
ligt signerna finnar
som stupat i strid med
svenskar siankts ned i
sjon.

knutit en lika dunkel hagkomst av norr-
ménnens skovlande av en narbelédgen finn-
by under ett av 1600-talets manga grans-
krig.

Efter Axelson kommer narmast i tidsfoljd
1 traditionens utveckling sdgnerna i de Se-
gerstedtska uppteckningarna fran 1880-
talet.>?> Aven har finns stridsskildringar.
Svenskar fran Dalby, som ser rék fran fin-
narnas lager i en dal vid Dypen, angriper
dessa, dodar sex personer och begraver dem
i dalen. Mérdardepisoden finns dven med,
ehuru i kortfattad form, men utforligare
tillkommer i stéllet en fortsattning pa han-
delserna vid Dypen. Efter drapet pa de sex
finnarna drar svenskarna soderut till finn-
byn Réjden och dédar folket i byn. Endast
en finne ridddar sig undan soderut till
Mangen och uppbadar folk, som skjuter
ihjal ett flertal svenskar. Detta ar tydligen
ett minne av det ursprungliga sambandet
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med Mangen, medan massakern vid Réjden
ar en valdsamt uppforstorad séigen om norr-
ménnens forstorande av byn ar 1679 under
kriget med Sverige.

Séagnernas disjecta membra samlas till
sist av Gustaf Schroder till en bred och fast
komponerad skildring i hans roman ”Orjan
Kajland och hans pojkar” (1893), dar han i
ett forord sédger sig ha sammanstillt de be-
rattelser och “sagor” han hért och bevarat i
sitt minne. I stéllet for striderna vid Héljes
och Mérdaron beréttar han hur en by uppe i
norr, Avundsasen, hiarjades och brindes av
dalbysvenskar (dvs egentligen en krigssé-
gen om norrméannens anfall pd byn) och
infér i handlingen den i ménga ségner frej-
dade Vedalajnen (i verkligheten den forste
bebyggaren vid Medskogen ar 1652) som
finnarnas anférare jimte sin speciella ro-
manhjalte Pekka Huskoinen (i realiteten
en beromd bjornjagare fran slutet av 1700-
talet och borjan av nésta &rhundrade). En-
ligt Schréder fortsittes striderna vid sjon
Dypen, dar en hop finnar jamte kvinnor och
barn éverfalles av svenskarna, som bran-
ner deras lager och dédar alla utan miss-
kund. Platsen far till féljd av detta blodiga
dad namnet Slaktardalen. De gamla sig-
nernas forbindelser soéderut bygger han ut
till ett nytt stort avsnitt, i och med att han i
stallet for flykten till Mangen eller byn Réj-
dens forharjande for samman sédgenrester
om norrméannens skovlande av finnbyn
Viggen ar 1679. Mot denna by gér svens-
karnas fortsatta hiarjningstag hos Schroder.
Finnarna foljer dem néra i sparen, éverfal-
ler den grupp som satts att vakta den vid
Slaktardalen révade boskapen och atertar
denna (en inte ovanlig sdgen fran granskri-
gens dagar, som aterfinns tex just bland
traditionerna om norrménnens anfall pa
den nyssndmnda byn Avundsésen), varef-
ter de skyndar fore svenskarna till Viggen
och lagger sig i forsat vid byn. Néar svens-
karna samlat sig vid byn och en av dem
med ett yxhugg dédar en gumma, som vid
en brunn hamtar upp vatten at honom, ger
finnarnas anférare signal till anfall. I den
foljande striden stupar alla svenskarna.
Aven deras anforare, som stuckit sig un-
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dan, blir gripen och ihjilslagen, och i ett
ofantligt bal brannes de fallna och utplénas
alla spar efter striden.

Darmed har vi natt fram till de strids-
skildringar som i sentida tradition berit-
tats med samma uppbyggnad eller sasom
enstaka episoder och som aterfinnes i fram-
stallningar med ansprak péa sannfiardighet
eller bidragit till grundsynen i skonlittera-
ra arbeten med finnbygdsmotiv. Denna for-
underligt sammanvivda sidgenkrets om
héndelserna vid Slaktardalen, Mordoén och
Viggen ar ett skolexempel pa hur folkliga
traditioner kan forolyckas under ogynn-
samma omstandigheter. Den har upp-
byggts kring en ursprunglig kirna av tven-
ne mord pa ganska skilda hall, och kring
denna har samlats motiv fran grinskrigen
och rester av andra splittrade sidgengrup-
per. Till sist har ocksa materialet koncen-
trerats sa, att stridssdgnerna fran Hoéljes
och Mordén fallit bort som sjilvstidndiga
delar av hindelseforloppet. I vissa sidgner
har Mordon i stédllet i namnformen Mordar-
on fattats som bendmning pa den 6 i Dy-
pen, dar de i drabbning med svenskarna
stupade finnarna skulle ha sédnkts ned i
sjén. Enligt vanliga episka lagar har ocksa
manfallet forstorats: i dessa sentida sidgner
ar det ett tjugotal eller en inte nidrmare
angiven storre méngd finnar, som anfortros
at sjons djup, mot den ende ihjilslagne fins-
ke algskytten pa senhéstnatten ar 1648.

Viggans bod och Révarstenarna

En annan till omfattningen mindre sidgen-
grupp, som ar kénd under de gidngse bendm-
ningarna Viggans bod och Révarstenarna,
plagar ofta atfolja traditionerna om Slak-
tardalen och Mordon. Tillsammans med
dessa har den varit av stérsta betydelse for
utvecklingen av de folkliga forestéllningar-
nas och — inte minst i Finland — méanga till
historisk sanning syftande skildringars
uppfattning om svara forfoljelser av de fins-
ka kolonisatérerna i Sverige. Den sigen,
som har utgor kdarnan, skildrar hur finnar,
som slagit sig ned vid sjén Boviggen i nord-
ligaste Vitsand, blev angripna av svenskar.




De hade byggt sig en bastu vid sjostranden
och bodde i den. En kvill eldade de darinne,
sa att det blev varmt och gott, och da sade
en av dem: "Nu ar det varmt i Viggans
bod”. Svenskarna, som stod utanfér och ha-
de satt en stoétta mot dorren, horde detta
och svarade: ”Anda varmare skall det bli!”
varpa de tdnde eld pa bastun. De inneva-
rande sokte forgaves komma ut genom dor-
ren, men en man som lyckades tringa sig
ut genom bastugluggen, kastade sig i vatt-
net och simmade utat sjon. Dar krép han
upp pa ett par stora stenar ute i sjéon, men
blev skjuten, sa att han foll déd ner i vatt-
net. Stenarna, vilka i somliga varianter
ocksa uppges ha utgjort tomt for bastun,
kallas @nnu for Rovarstenarna. Ett barn,
som skickades ut till svenskarna genom
gluggen, for att de skulle taga vara pa det,
kastades in i lagorna tillbaka, och ingen av
finnarna kom sélunda undan med livet.
Denna sdgen finns i en méngd uppteck-
ningar énda fran véara dagar och bakat i
tiden till C A Gottlunds resa i Varmland ar
1821, och man har darfor stora mojligheter
att studera dess utveckling.? Gottlund kal-
lar invanarna i Viggans bod endast “skoja-
re och rovare”, men i somliga av de aldre
ségnerna sigs de ha varit losfinnar som
rovat och plundrat, s att 4ven de bofasta
finnarna blivit uppledsna pa dem, varfor
till sist Hindrik Hakkinen pa Rattsjoberget
begav sig dit i spetsen for en hop svenskar
och édelade rovarkulan. Aven om signen i
detta fall ingar i Hakkinens "attsaga” och
fatt sin speciella utformning for att glori-
fiera denne, synes den dock aterge en histo-
risk verklighet déri att det sannolikt varit
fraga om finnar, som slagit sig pa att rova
och plundra pa skogarna. Harom ar de &ld-
re beldgg pa sidgnen ense, som 6ver huvud
namner rovarnas nationalitet. Somliga éld-
re sdgner meddelar ocksa en annan viktig
omsténdighet, ndmligen att de som forstor-
de rovarkulan och dédade dess invanare,
varit norrmén, icke svenskar. Sagnen fore-
kommer ocksd i Norge och skildrar dar
ganska utforligt, hur dessa révande finnar
vid Boviggen en gang hérjade dnda framme
i Berger i Grue.** Dar rovade de boskap
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fran de norska bonderna och forde den med
sig till Sverige. Norrménnen samlade sig
emellertid manstarka och féljde révarnas
spar fram till Boviggen, dar de brande dem
inne och forgjorde alla pa samma séatt som
de svenska signerna fortaljer. Darefter tog
norrménnen igen sina kreatur och drog
ater hem till Norge.

Den norska ségnen ger genom sina
manga exakta detaljer intryck av att sta
verkligheten ndrmast. Troligen var de age-
rande mordbridnnarna norrmén, och majli-
gen torde sdgnen ocksa ha samband med
héndelser, som intraffat nagon gang under
ar 1659. Pa hosten detta ar meddelade
nédmligen den véarmlandske befallnings-
mannen Gilius Giliusson i en skrivelse till
landshévdingen i Orebro, att ett trettiotal
norrmén hade kommit 6ver grénsen till
Alvdals harad och gatt forbi manga finn-
torp, tills de omsider stannat vid en finne-
ria inne i skogen, vars invanare, som hade
révat och stulit ifrdn dem, de utan vidare
slog ihjal. Denna skildring liknar sa starkt
den norska sdgnen om ”Viggans bod”, att
man vagar antaga ett samband, dock med
reservation eftersom man inte kan fram-
lagga sa detaljerade bevis harfér som be-
traffande sdgnerna om Slaktardalen och
Moérdaron. Ytterligare aterstar om detta sa-
genkomplex blott att tillagga, att — oavsett
de tidigare sidgnernas uppgifter om de age-
randes extraktion och tillhérighet till be-
folkningsskikt — har de intraffade héndel-
serna i den senare siagentraditionen nastan
undantagslost framstéllts som ett overfall
pa hederliga finska bebyggare av en skara
hatfulla och fientliga svenskar.

Exempel pa dylik utveckling av signer
och sdgenkomplex ar ingalunda sallsynta i
finnbygdens historiska traditioner. Pa lik-
nande siatt kan atskilliga sdgner om svara
6vergrepp mot finnarna reduceras till
vandringssidgner, feltolkade och ur sitt
sammanhang losryckta krigsepisoder, for-
storade drapskildringar och mycket annat
ur den dnnu icke stabiliserade finnbygdens
vardagshistoria under en orolig kolonisa-
tionstid. Till den utformning de fatt i den
senare traditionen har bidragit inte minst
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Overst: Bro éver Slaktbicken (Lahtipuro)
invid den plats i Slaktardalen, dar enligt
traditionen striden mellan svenskar och fin-
nar agt rum.

Ddrunder: Den higa Mordon i Klardlven i
N. Finnskoga, pa vilken en mordad finne
Jordats 1649. Enligt en del sdgner skall i
strid stupade finnar ha gravlagts pa on.
Nederst: Rovarstenarna i sjon Boviggen 1
Vitsand. I signerna om den s.k. Viggans
bod sdgs en finne ha skjutits ithjdl av svens-
kar, ndr han raddat sig upp pa dessa stenar.
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Gustaf Schroders bocker fran 1890-talet,
sésom ”Orjan Kajland och hans pojkar”,
”Pekka Huskoinen”, "Pavo Makkran” och
“Finntorpet i Vasterskogen”, vilka varit fli-
tigt ldasta pa finnskogen. Genom dessa béc-
ker, vari skogsfinnarna med forebilder fran
Fenimore Coopers indianromaner fram-
stalldes som ett oférdarvat naturfolk gent-
emot svenskbygdens invanare, forlanades
ségnerna, som i de har ovan refererade fal-
len, en fast, bestimd form och befistes i en
ordning och i ett sammanhang som de
knappast haft tillforne i folktraditionen.® I
detta skick har sedan ségnerna tillika med
varjehanda annat traditionsgods levererats
ater ur folkminnet och genom en mangfald
historiska skildringar, hembygdsbocker,
romaner och noveller blivit den allmidnna
uppfattningens egendom. Det ar salunda
ingen tvekan om att det huvudsakligen ar
Gustaf Schréoder, som givit upphov till en
landsomfattande legendbildning om forhal-
landena pa finnskogarna i gdngna tider och
tdnt “finnkrigens” vardkasar pa bergen —
ty de har forvisso inte brunnit sedan in-
vandringstidens dagar, men val sedan
Schroders.

Andock maste det medges, att ett fro till
denna utveckling forefunnits i den skogs-
finska traditionen fore Gustaf Schroder.
Dar existerade en tendens riktad mot
svenskbygdens folk, vilken hade borjat om-
tolka krigssidgner och allehanda minnen
fran kolonisationstiden och vianda dem mot
svenskarna.

Denna verksamhet inom traditionsut-
vecklingen pa finnskogen kan dock inte
sparas synnerligen langt tillbaka i tiden.
Hela denna sdgenvirld har uppstatt forst
under 1800-talets svara sociala och ekono-
miska misdr i Varmlands finnbygder och
bérjar pa allvar visa sin tendentiosa karak-
téar forst mot mitten av arhundradet. Under
denna tid intrader, forutom besvarliga eko-
nomiska villkor, en fran méanga hall sikert
omvittnad kulturell nedgang inom finnsko-
gen. Att en klar gradskillnad mellan svens-
karnas och finnarnas kulturella niva maste
framtriada ar helt naturligt, eftersom finn-
bygden just under denna den svenska fat-



tigdomens svaraste tid hade kommit till en
punkt i sin historia, d& dess gamla finska
kultur borjade splittras och nivelleras av de

alltmer overméiktiga inflytelserna fran
svenskbygden. De fadernearvda forestall-
ningarna och elementen i deras andliga och
materiella odling dgde ej langre barkraft,
och det nya, som skulle trida i stallet, hade
annu inte hunnit tillagnas som fullgod er-
sattning. Samtidigt med den nédtvungna
omstéllningsprocessen till nya livsformer
tillstotte den svéara fattigdomen, som i hog-
sta grad forviarrades av det extensiva sved-
jebrukets alltmer begransade livsvillkor
och en hart nédr otrolig overbefolkning.
Skogsbyarnas akerlappar kunde ej ge brod
at alla, sarskilt som en orimligt stor pro-
cent utgjordes av obesuttna, ett tillstand
som fran somliga finnbygder tvingade ut
stora hopar av tiggare till mera besuttna
delar av Viarmland. Myndigheternas alla
atgarder till hjalp i en allmént svar tid for-
slog ej heller langt, inte ens for de allra
nodvandigaste timliga behoven. Finnbyg-
dens ekonomiska och sociala misar kunde
inte avhjalpas med samhallets resurser un-
der 1800-talet; det blev emigrationen till
Amerika som dragligt raddade finnbygden
over till 1900-talets sociala och ekonomiska
uppbyggnad.

Men denna finska enklav i 1800-talets
Fattig-Sverige, som levde i ekonomisk be-
trangdhet, i av fattigdomen alstrad haglos-
het, brist pa féretagsamhet och en kéansla
av underlagsenhet och misstamning gent-
emot den omgivande svenskbygden, den ag-
de en stor historia, som var oskriven och
levde traditionens osikra liv hos gemene
man. En sa beskaffad historia kan latt raka
pa avviagar, och den gjorde sa har under
trycket av vidriga omstéandigheter, social
opposition, nationella och sedermera aven
politiska tankeferment samt en véaxande
vilja att hdvda sig — den blev tendentios
mot sin omvérld. Darmed uppkom inom
finnbygderna en folktradition om den fins-
ka boséattningens brydsamma villkor och
bebyggarnas lidna oforriatter av ogina
myndigheter och svensk befolkning, som i
viktiga avseenden kommit att vida avvika

fran vad historiska fakta ger vid handen.
Okritisk anvindning av denna skogsfinska
tradition tillika med missforstand av 1600-
talets nybyggespolitik och dess av ekono-
miska skidl foranledda stadganden och
atgarder for att undvika uppkomsten av ett
skogsproletariat och av den finska invand-
ringen soka skapa en ekonomiskt barkraf-
tig bygd har, som ovan s 51 anmarkts,
misslett uppfattningen av den finska folk-
stammens behandling i Sverige och gjort
historieskrivningen hiarom i langa stycken
djupt ovederhiftig.

Traditionen och den historiska
verkligheten

Har frambragt material fran den omfattan-
de sidgenverksamheten kring den éldre
finska kolonisationen i vart land har, som
ovan antytts, a&ven meddelats i avsikt att i
sin man ldmna bidrag till fragan om folk-
traditionens anvandbarhet som historisk
kalla. I en kort sammanfattning av for det-
ta sporsmal principiellt viktiga iakttagel-
ser av materialets beskaffenhet och funk-
tion kan salunda i allmédnhet som oveder-
sagligt faktum framhallas, att den varm-
landsfinska historiska folktraditionen i
manga fall visar sig vara tillforlitlig och
kunna ge exakta upplysningar dven betrif-
fande detaljerade historiska forlopp langt
tillbaka i tiden och detta ej endast, nir den
samtidigt upptrader som sldkttradition.
Aldre traditionsuppgifter harrérande fran
forra delen av 1800-talet framstar vanligen
som tillférlitligare dn sadana som medde-
lats under senare tidsavsnitt. Normalt sker
ocksa stindigt en pabyggnad av innehéllet
i folktraditionen genom upptagande av
vandringssagner, berattelser och uppgifter
fran andra traditionskretsar m m, varige-
nom dess tillforlitlighet i manga avseenden
forsamras. Ibland kan den ocksa svart for-
vanskas och pa ganska kort tid bli helt
otillforlitlig, och sarskilt intraffar detta i
fall, da den under speciella omstindigheter
rakar fa en tendentiés inriktning, varvid
den vaxer i omfédng och styrka enligt ten-
densens krav men utarmas eller under-
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trycks i 6vriga avseenden. Harvid kan dven
litterara verk, som flitigt blivit lista av
befolkningen, bidraga till att foérstarka tra-
ditionen med nytt stoff och disponera dess
innehall i en viss inriktning.

Under insamlandet av traditionsmate-
rialet och kontrollen av detta i fialtet har
det framstatt alltmera klart, att omvand-
lingen och utbyggnaden av traditionskret-
sarna i mycket stor utstrackning varit ett
verk av de fornamsta, ofta pa avstand fran
berérda hiandelsers centrum bosatta tradi-
tionsbararna, som agt ett rikt, fran olika
hall, daribland dven ur litteratur, infor-
skaffat férrad av signer och annat tradi-
tionsgods, som de i egenskap av goda berit-
tare forstatt att foga ihop till val samman-
héllna skildringar. I motsats hartill lamna-
de ar 1956 en god men till bygdens tradi-
tionsvarld helt hdnvisad sagesman tex be-
traffande hindelserna vid Slaktardalen,
som var belagen c:a en mil fran hans hem,
en stramt korrekt och i formen knapp redo-
gorelse for vad dar forevarit, som var helt
ovetande om de géngse sidgnernas krigsbul-
ler men mycket bra stimde 6verens med de
verkliga tilldragelserna pa hosten 1648.

Den folkliga traditionen kring den éldre
finska kolonisationen ir salunda, &tminsto-
ne vad betraffar de varmlandska omrade-
na, anvandbar som historiskt killmaterial
endast efter noggrann prévning fran fall
till fall. Den visar sig ej sillan vara tillfor-
litlig men innehéller mycket ofta #ven
osidkra eller felaktiga uppgifter och kan
déarfor, om den utan kontroll anvindes som
historisk kélla, ge upphov till starkt miss-
visande framstéllningar.

Till sist aterstar att tilligga, att dylika
folktraditioner vid sidan av verkliga histo-
riska kallskrifter otvivelaktigt maste till-
matas underordnat varde. Annorlunda ter
sig emellertid motiveringen for ett lika dis-
tinkt omdéme, om man foérestiller sig ett
saklage, dér traditionerna ensamma ar be-
hallna. Atskilligt av visentligt virde skul-
le d& i varje fall onekligen sté oss till buds.
Och for o6vrigt, under alla foérhallanden
maste ovedersdgligen medges, att de, ngj-
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aktigt kontrollerade och infogade i berorda
sammanhang, kompletterar och ger liv och
farg at slata kamerala langder och sakligt
torra verifikationer.

Noter

I denna artikel anknyter forfattaren huvudsakli-
gen till sin numera svaratkomliga och ofta efter-
fragade redogoérelse Invandringar fran Finland
till Sverige fore 1700-talet i verklighet och tradi-
tion (Nordisk utredningsserie 14/70. Migrationen
mellan Sverige och Finland. Stockholm 1970).
Vissa avsnitt ur denna éversikt har, mer eller
mindre exakt atergivna, dven infogats i fram-
stallningen, foretridesvis i syfte att jamte det
ovriga utvalda traditionsmaterialet formedla en
uppfattning om art och omfattning av folktradi-
tionerna om den finska kolonisationen i vart
land under éldre tid och deras anvindning som
historiskt kallmaterial.

1 Ar 1968 talades viarmlandsfinskan fortfaran-
de av ett tiotal dldre personer i socknarna
Ostmark, Vitsand och Nyskoga. Den siste av
dessa, en 85-arig man fran Ostmarks finn-
bygd, avled i december 1980.

2 Uppgifter av dylik art traffas i Gustaf I:s
registratur, exempelvis i bd 4, s. 93 (1527), 15,
8. 207 (1543), 17, s. 2568 (1545), 18, 5. 359
(1547), 20, s. 355 (1549), 22, s. 166, 229
(1551), 23, s. 263 (1552) och for dvrigt flersti-
des.

3 K. Vilkuna, Varpa beror den finske svedje-
bondens kolonisationsformaga? (Varmland
forr och nu 1953), s. 18 ff.

4 Jfr om den savolaxiska expansionen E. Jutik-
kala, Bonden i Finland genom tiderna, Hel-
singfors 1963, s. 98 f; A. M. Soininen, Pohjois-
Savon asuttaminen keski- ja uuden ajan vaih-
teessa, Helsinki 1961 (Historiallisia tutki-
muksia 58), s. 211, 265 f; Dens., Erdmaiden
asuttaminen (Hameen historia 2, Himeenlin-
na 1957), s. 9 ff; G. Nikander, Kulturskeden
och bebyggelseformer i Finland (Folkliv
1950-1951), s. 109, samt K. Vilkuna, a.a., s.
19f1.

5 Den finska bebyggelsen hejdas pa sin vag till
norra Varmlands vida skogsbygder av fabod-
markerna i soédra delen av Alvdals harad.
Den fortsiatter darfor rakt &t vaster over
landskapet och nér fran vistliga utgangs-
punkter dessa nordliga trakter genom en bo-
séttningsrorelse pa utmarker bakom fabodor-
ganisationens omrade.
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Om finnbebyggelsen i Norge se K. @stberg,
Finnskogene i Norge, Grue 1978.

E. G. Geijer, Samlade skrifter 4, Stockholm
1926, s. 248, 448 ff; C. A. Gottlund, Ldsning
for finnar, Helsingfors 1864, not s. 112 f. — Jfr
for 6vrigt om hithérande hypoteser N.-A.

Bringéus, Gunnar Olof Hyltén-Cavallius
(Nordiska museets handlingar 63), Stock-
holm 1966, s. 140 ff.

Enligt den teori som har mest fog for sig torde
de s.k. hackhemsrésena hérrora fran primitiv
l6vangsodling pa torrmarker. Med akerbru-
ket har de endast sekundir samhérighet och
har ingenting att skaffa med svedjebruket,
som deras sammanforande med finsk odlings-
metod skulle forutsatta. Jfr harom M. Sjo-
beck, Ndrke (Statsbanornas landskapsbic-
ker), Stockholm 1935, s. 37f.

O. Lindtorp, Fra finnskogene i Solgr og Verm-
land 1, Kongsvinger 1946, s. 11.

Sa antages, sikerligen traditionspaverkat,
av t.ex. L. Brodin i Fryksdalens finnsocknar,
Filipstad 1923, s. 150.

Grills Kavala var troligen inte den forste
finske bebyggaren i Bogen utan Peder Rai-
lan, som dog hundraarig ar 1694. Jfr for 6v-
rigt R. Broberg. Invandringar fran Finland
till mellersta Skandinavien fére 1700 (Sven-
ska landsmal 1967, nr 289, [tryckt 1968)), s.
90, not 2.

Kammararkivet, Tull- och accislingder
1595, nr 92.
Riksarkivet, Enskilda ansékningar fran

1500-talet, odaterade.

Om den betydande samfirdseln och handeln
med Stockholm genom bondeseglationen jfr
Kimitobygdens historia, utg. av G. Nikander,
1:1, Abo 1944, s. 150 ff. Dar lamnas ocksa
uppgift pa vilken last en ar 1708 forlist skuta
enligt listan 6ver férlusterna kunde medfora,
namligen bla 13 kor och kvigor, 4 oxar, 3
stutar, 3 svin, kott och flask, smor och ost
samt 30 famnar bjérk- och alved. Om 1500-
talets seglation pa Stockholm, dess omfatt-
ning och karaktar jfr G. Kerkkonen, Bonde-
segel pa Finska viken (Skrifter utg. av Sven-
ska litteratursdllskapet i Finland 369, Hel-
singfors 1959), s. 36 ff samt litteraturforteck-
ningen.

Sagnens uppgift att Esko Raméinen var den
forste bebyggaren i Digerberg ar felaktig.
Hans fader Per Persson Rdméiinen kom till
Digerberg omkr. 1660. Sonen Esko omnéam-
nes forsta gangen 1671.

I detta sammanhang torde ett pApekande om
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skogsfinnarnas jakt vara av visst intresse.
Att detta naringsfang bor tillmétas stor bety-
delse framgar med all tydlighet av dombéc-
kernas uppgifter om finnarnas jaktfirder och
mangden av fallt villebrad. Detta ar ocksa
omvittnat i senare tids litteratur liksom dven
i folkminnets uppgifter, dir finnarnas stora
jaktlycka ofta forknippas med magiska
atgarder. Att finnarna var skickliga jiagare
behover ej betvivlas, men det torde hirvid
aven bora observeras, att de genom sitt sved-
Jjebruk skapade utomordenligt goda jaktmar-
ker. Till de inne i de stora barrskogarna be-
lagna gréas-, bar- och lovrika svedjorna sam-
lade sig méangder av djur och faglar, som dar
med latthet kunde skjutas eller fingas i sna-
ror och giller. Detta bekriftas ocksd av
atskilliga uppgifter i jaktlitteraturen, sa t.ex.
mangenstades i Llewellyn Lloyds och Gustaf
Schréders jaktskildringar frdn Viarmland.
Aven i folktraditionen omnémnes understun-
dom en riklig forekomst av djur pé svedjorna.
S4 berittas t ex fran forf:s hem i Ostmark i
Varmland, dar man hade stora svedjor pa
1880- och 1890-talen, att man pa dessa mar-
ker skét méngder med riavar, och att man
darifran nar som helst kunde hamta vad man
behévde for hushéllet av skogsfaglar eller ha-
rar, som dar bérjade beta redan pa den unga
ragbrodden.

Gommolasberget (av sliktnamnet Kuhmo-
lainen), pa faltkarta 13 C Dalby NV c:a 2 km
N riksrése nr 94.

Hans nedsiattningsbrev daterat den 20 maj
1653 ar annu bevarat.

Om kyrkbyggnadssidgner jfr Atlas over
svensk folkkultur 2:1, Uppsala 1976, Karta
II-I1I och 2:2, Kommentar, s. 37 ff.

Jfr om jordférvarv genom omfard J. Ejde-
stam, Omfird vid besittningstagande av jord-
egendom (Svenska landsmal, arsh. 1946, s.
86-114).

I not 20 a. a., s. 86f jamte litteraturanvis-
ningar s. 86, not 1-4.

Om folktroférestallningar med likartad ut-
bredning jfr G. Granberg, Skogsraet i yngre
nordisk folktradition, Uppsala 1935, s. 151.
Om Sundsjéfinnarna och Uddeholm se J. A.
Almquist, Uddeholmsverken, Stockholm
1899, s. 64-85 o bil. 12; R. Broberg, Svenskar
och finnar i Virmland (Virmland férr och nu
1977), s. 58 ff.

Uppgifter av denna art traffas i ett stort an-
tal framstéallningar. Har anfores endast nag-
ra exempel pa sadana arbeten fran skilda
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tider. — C. A. Gottlund, Ldsning for finnar,
Helsingfors 1864, s. 9 f, 115 ff o. passim; G.
Djurklou, Fran Vermlands finnskogar (Land
och folk 1873, s. 241-268, spec. s. 246 ff); P.
Nordmann, Finnarne i mellersta Sverige,
Helsingfors 1888, s. 49 ff; V. Voionmaa, Met-
sdsuomalaiset Ruotsissa, Helsinki 1898; S.
Lonborg, Finnmarkerna i mellersta Skandi-
navien (Ymer 1902), s. 466 ff; V. Salminen,
Skandinavian metsisuomalaisten vaiheet,
Helsinki 1909; Dens, Keski-Skandinavian
suomalaiset (Oma maa 4, 1923), s. 982 ff; E.
A. Louhi, The Delaware Finns, New York
1925, s. 20 f; C. Grimberg, Svenska folkets
underbara éden 2 ([7 uppl.], Stockholm 1926),
s. 491f; L. Madsén, Finnmarkerna (Virmland,
ett storslaget och egenartat landskap, Stock-
holm 1946), s. 108 f; O. Lindtorp, Fra finnsko-
gene i Solor og Vermland 1-3, Kongsvinger
1946-1954 (speciellt i 1-2); S. Rydenfelt,
Kommunismen i Sverige, Lund 1954, s. 229;
G. de Geer, Dalkarlssjon, Stockholm 1957, s.
28 ff.

25 Vid upptagande av ett nybygge var det ratts-
liga forfarandet i korthet uttryckt foljande.
Sedan finnen erhallit nedsattningsbrev av
konungen (eller senare av landshovdingen),
skulle haradshévdingen, fogden och namn-
den avsyna platsen och avgéra vid tinget, om
den lag for nara bolbyn eller i annat avseende
var olamplig for bosittning. Kunde nybygge
enligt gallande bestdmmelser tillatas, med-
gavs finnen sex ars frihet fran skatt, varefter
hans torp skulle skattlaggas som hemman
till det mantal som det kunde gora skal for. I
borjan gallde skattliggningen 1/4 hemman,
men senare kunde dven 1/8 hemman tillatas.
Redan tidigt upptogs dock atskilliga finntorp
som 1/8 hemman i jordebéckerna mot géallan-
de bestammelser.

26 L. Madsén, Finnmarkerna. (Virmland, ett
storslaget och egenartat landskap, Stockholm
1946), s. 108).

27 Jfr harom A. Palmqvist, Om finnar, svedjan-
de och “stampnor” i Fiarnebo hdradsritts pro-
tokoll 1654-1663 (Bergslagen i ord och bild,
20, 1954), s. 12 ff. Om svenskarnas svedjande
anmarker S. Lonborg, Finnmarkerna i mel-

Summary

Early immigration from Finland as told

The main interest in early Finnish settlements
in Sweden has been in the Finnish forest settle-
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lersta Skandinavien (Ymer 1902), s. 470, att
”dessa svedde nu sjalfva ej obetydligt”.

Sa i skrivelse till landshovding S. Mérner,
riksregistraturet 27/10 1637. En liknande
uppmaning erhéll landshovdingen o6ver
Virmland aret fore, da regeringen papekade,
att dess mandat om skogarnas utédande ge-
nom svedjande icke fick tillampas pa de kolo-
niserande finnarna utan atskillnad, utan en-
dast avsag sadant losfolk, som flyttade fran
plats till plats och svedjade utan att bosatta
sig nagonstades.

O. Lindtorp, a. a. I, s. 29 ff, 2, s. 20. Sagnerna
foreligger i uppteckningar, bl.a. av forf. —
Traditioner om hindelserna vid Slaktardalen
mm har dven atergivits av V. Voionmaa,
Metsdasuomalaiset Ruotsissa, Helsinki 1898,
s. 29 ff 0. 37 f samt av V. Salminen, Skandi-
navian metsdsuomalaisten vaiheet, Helsinki
1909, s. 49 f.

C. A. Gottlund, Dagboksanteckningar fran en
resa genom Vdrmlands finnmarker ar 1821,
Karlstad 1933, s. 366 ff.

M. Axelson, Vandring i Wermlands Elfdal
och finnskogar, Stockholm 1852, s. 72 ff;
Dens, Saimi, en dikt ur finnskogen, Stock-
holm 1852, inledningen.

A. Segerstedt, Finnbefolkningen i mellersta
Sverige och syddstra Norge. Tvenne band i
Vitterhetsakademiens arkiv i Stockholm
med artalen 1888 och 1890, innehallande
samlingar av uppteckningar utforda med led-
ning av utsént frageformular. Det forsta ban-
det innehaller 706 blad i folio samt 8 kartor,
det andra omfattar 295 folioblad. Till dessa
tvenne volymer kommer dessutom en tredje,
innehéllande fotografier och teckningar.

C. A. Gottlund, a. a., s. 264.

O. Matson, Fra Solgrs finskog (Norvegia 2,
1908 , s. 35 1).

Gustaf Schroders skildringar far pa ett hogst
forsatligt sitt sken av historisk tillforlitlig-
het genom hans historiska inledningar, i tex-
ten inskjutna hénvisningar till faktiska héan-
delseforlopp, utdrag ur dombécker m.m. och,
som i romanen Finntorpet i Vdsterskogen,
Stockholm 1899, ett additament med utdrag
ur Segerstedts samlingar.

in history and tradition

ments in Varmland, which survived until recent
times, whereas inadequate attention has been




paid to even earlier Finnish populations. Finns
immigrated to our country as early as the Middle
Ages. From the 1330s there are records of nearly
600 Finns, chiefly from towns in central Sweden
— Stockholm, Arboga, and others — but also from
the countryside, with a strong concentration in
the Uppland farming districts. A group of Finns
settled also as miners round Stora Kopparberget
in Dalecarlia.

In the reign of Gustav Vasa immigration from
Finland continued, thousands of Finns then set-
tling as tenants, peasant proprietors and in vari-
ous kinds of work: in the central farming areas of
the country; again chiefly in Uppland with more
than 400 Finns, and as far down as Smaland and
the island of Oland. There was a heavy increase
of immigration to the mines and ironworks, and
-a large number of Finns settled at the Sala silver
mine and in the mining distriets in’Dalecarlia,
Vastmanland and eastern Varmland. The im-
‘migrants during that period, as in:the Middle
Ages, were from the west of Finland; they sought
work .and a livelihood in  the central parts of
Sweden where work was to be had but there was
a lack of labourers,; whereas the reverse situation
existed in Finland.

In: the ' 1570s a:-powerful new.wave of immigra-

‘tion from Finland started, which continued until

the mid:17th:century. and in due:-course culmin-
ated in the large Finnish settlements particu-
larly in central Sweden and: the south. of ‘Norr-
'land. They now came largely from the east, from
Savonmaa, seeking -new |land iin the ‘Swedish
backwoods after having cultivated: the wilds in
the interior of Finland by clearing -and burning-
over the land for crops. The dates and extent in
different directions of ' this  colonization i move-
ment from Savonmaa: through: the central Swe-
dish forest areas until the last primary settle-
ments innorthern Varmland around 1660 will be
seen from Map'1 (p 37)./In the west: they spread
outside-Sweden as far as' the Norwegian moun-
tains.

About the origins of the Finnish settlements
and the living conditions  of : their : inhabitants
there are many legends and traditions of varying
kinds both among the -Swedes and  the Finns
themselves. The Swedish legends: till to ailarge
extent of the peculiar-way: of life, customs and
beliefs of the Finns. There are oldlegends. of
migrations; partly of a mythical character, and of
the Finns as the primeval aborigines of Sweden.
Much of the very extensive treasure of traditions
of the forest-dwelling | Finns has -a very varied
content of | historical : facts, legends, and every

‘kind of traditional element rélating to the places

of origin in Finland, immigration periods, routes,
places of settlement and land acquisition, and to
the form of life in the new home-country. Apart
from mythical motifs, legends of migration, folk-
beliefs, uncheckable memories from the local
annals, etc, a very considerable part of the con-
tent can be verified as historically reliable facts.
Examples are, in particular, the history of farms
and villages and 'the collections  of  personal
legends which in some cases may appear as im-
portant beginnings of ancestral myths based on
verbal family traditions.

Numerous 'legends i from “Véarmland and nar-
rations and literary works based upon:them: tell

-of animosity, repression-and: severe persecution

of  the : forest-dwelling Finns ‘by i their -Swedish
neighbours :and everlords. Such statements are

‘by 'no:means confirmed. by the archival source

material. All facts demonstrate, on the contrary,
that from an. early stage there had been a.good
neighbourliness' between the -Swedish and Fin-

'nish ethnic groups -and 'that the authorities,

whose intentions were to form the Finnish im-
migration into viable settlements, impartially
accorded to the Finns, who had: their. own jurors
(“namndemaén”) at the court, their rights: under
the laws and statutes. In various accounts: there
has been a confusion between the notions of assi-
milation and persecution, a misunderstanding of
the political, economic and:social enactments. of
the (17th century in relation to immigrants, and
also an uncritical drawing upon distorted:later
legends of the Finnish settlements. This applies
especially to those legends in which, by. combi-

‘nation of the tales. of the frontier feuds: in:the

17th century wars with Denmark and Norway
and of the.enemy’s pillage of the Finnish - vil-
lages, stories of Swedish outrages against the
Finns have been created around a comparatively
insignificant event. This has been done, in par-
ticular, through  the studious:reading of: Gustaf
Schréder’s novels, in-which: the legends are in-
corporated in contexts which they earlier lacked.
In this state they have reverted to and distorted
the popular: traditions under:the simultaneous
influence of an economic and social tendency in
opposition to the Swedish rural communities. De-
velopments such as these, among others, show
that the traditions, of  the ‘Finnish settlements
about events  and: conditions: in connection with

‘the colonization. of the forests, which: to-a:large

extent rnevertheéless -have appeared fairly -reli-

-able, cannot.without careful verification be used

as historical source.
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Vallonerna i Sverige

Bernt Douhan

Den ekonomiska eliten

Amsterdam var vid 1600-talets bérjan
Europas ledande handels- och affiirscent-
rum. Stadens affarsmén byggde upp ett nit
av affarsforbindelser, som gav dem infly-
tande inom Europas ekonomiska och poli-
tiska liv. Personer som Hans de Witte,
Louis de Geer, Elias Trip, Pieter Spiering,
Conrad van Klaenck, familjen Marcelis, Jan
Hoeufft m fl (samtliga nederléindare) kunde
med hjalp av sina positioner och sitt kapital
skaffa sig kontroll éver olika lédnders indu-
striella utveckling och blev ocksa dessa lan-
ders framsta langivare. Deras ekonomiska
intressen medforde att de ocksa indirekt
kom att skapa sig politiskt inflytande.’
Svagrarna Elias Trip och Louis de Geer
skaffade sig under 1600-talets forsta halft
monopolstallning vad géllde kontrollen av
produktionen av koppar och saltpeter. Ra-
varorna var av fundamental betydelse for
tillverkningen av kanoner respektive krut.
Det var dessa svagrar som blev den svenska
kronans framsta langivare. Garanti for 1a-
nen var den svenska kopparn, och den
svenska skulden till dem var av den stor-
leksordningen att den vid ingadngen av
1630-talet gjorde Sverige bankrutt. Trip
kom att langre fram skapa ett nederlandskt
och tyskt kopparbolag, medan De Geer blev
ensam om att utveckla de svenska intresse-
na. Fran slutet av 1610-talet kom Neder-
landerna pa detta sitt att bli Sveriges stor-
sta lan- och subsidiegivare. Trots detta for-
sokte svenska intressen forhindra De Geers
direkta etablering i landet, men genom att
kopa upp lanereverser kunde han stéilla sa-
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dana ekonomiska krav och villkor att mot-
standet brots. Han var redan tidigt i forbin-
delse med den fran sekelskiftet i Sverige
verksamme nederldndaren Wellam de Be-
sche och stéllde sig som ekonomisk garant
nar De. Besche 1618 6vertog arrendet av
Finspangs bruk. De Geer fick genom denna
borgensforbindelse for forsta gangen en di-
rekt relation till den svenska bruks-
naringen.?

Under den period da De Geer utvecklade
sina svenska intressen upplevde jiarnhante-
ringen i den vallonska delen av Nederlin-
derna stora produktionssvarigheter. Omra-
det var drabbat av savél politisk som social
oro, mycket beroende pa dess geografiska
lage som grinsomréide mellan det spanska
och det fria Nederldnderna. Krigsorolig-
heter var ett stindigt aterkommande pro-
blem och tillsammans med bristande ra-
varutillgangar den direkta orsaken till att
bruken stod stilla under langa perioder,
varvid arbetsstyrkorna fristalldes.?

Produktionsstorningarna borjade med
att bruken under vissa perioder av aret fick
avbryta produktionen, och till slut tillkom
dven svarigheter att uppehalla kommuni-
kationerna med avsittningsomradena. He-
la omradet fick uppleva en djup depression
med ett totalt avstannande av brukspro-
duktionen och med en utbredd arbetsloshet.

De ekonomiska intressenterna, i forsta
hand képménnen i Amsterdam, borjade se
sig om efter andra godtagbara omraden
som kunde ersitta utebliven nederldandsk
tillverkning av krigsmaterial och andra
bruksprodukter. Detta resulterade i att De
Witte blev ekonomisk garant for Wallen-



stein och de katolska makter som stodde
honom. Jan Hoeufft skaffade sig en motsva-
rande position i Frankrike, familjen Marce-
lis i Danmark, Trip i Nederldnderna och
delar av Tyskland och De Geer i Sverige.
Samtliga var kalvinister och nederlidndare,
vilket pa intet sitt hindrade dem att trada i
tjdnst hos stater med en annan religios
grundsyn. De ekonomiska intressena var
végledande och avgorande och resulterade i
att de hamnade pa olika sidor i den reli-
giosa intressekonflikt som under den aktu-
ella perioden drabbade och 6delade stora
delar av Europa. Forhallandet hindrade
dem inte att silja krigsmateriel till samtli-
ga inblandade konfliktparter. Hela tiden
var Amsterdam tillsammans med Antwer-
pen (Trip) héndelsernas ekonomiska cent-
rum med undantag av att De Witte var
verksam i Prag.

For att De Geer skulle lyckas vinna ge-
hor i Sverige for sina intressen maste det
inom landet finnas mén som var angelidgna
att underlitta och sjalva dra nytta av eta-
bleringen. De Geer och hans kompanjoner
var kapitalagare av ett for Sverige nytt
slag. De anvinde sig av ett rorligt kapital
med syfte att detta skulle 6ka genom att
vinsten hela tiden till en betydande del in-
vesterades i form av rorelsekapital. I Sve-
rige anvandes kapitalet pa statiskt satt i
form av investeringar i fast egendom och
enbart en mindre del anvéndes for att in-
vestera i rorelser i form av bruksanlagg-
ningar, och om detta gjordes var syftet mer
att uppna en produktion i begriansad omfat-
ting av typen att svara for servicen at ett
gods. Ett undantag utgjorde Jacob de la
Gardie, som vid sidan av De Geer kom att
utveckla den svenska bruksindustrin.’

De som i Sverige i forsta hand understod-
de De Geer var Gustaf II Adolf samt Axel
Oxenstierna och dennes slidktingar. Det var
ocksa i det Oxenstiernska intresseomradet,
Ostergotlands ldn, som De Geer inledde sin
svenska verksamhet.®

Det som gjorde Sverige intressant som
ersattningsland i stéllet for Nederlanderna
var tillgangen till ravaror som malm och
skog samt vattenenergi. Sjalv hade De Geer

forutom kapital det tekniska kunnande
som utvecklats i Nederldnderna samt moj-
lighet att vérva yrkeskunnig personal
bland de arbetslésa vallonerna. I Sverige
fanns ocksa en relativ stabilitet diarigenom
att risken for oro pa arbetsmarknaden i
form av krig och sociala konflikter var li-
ten.

Under ett inledningsskede byggde de ut-
landska intressenterna De Geer, De Be-
sche, Lemmens, Depken och Vervier sitt
inflytande i Sverige pa ett ekonomiskt
maktinnehav. De blev snabbt infogade i det
svenska samhillet. Flertalet av dem adla-
des och kom i en tidsforlingning att direkt
paverka rikets affirer nationellt savil som
internationellt. De utgjorde den ekonomis-
ka eliten bland de invandrande vallonerna,
och deras verksamhet kom att skapa en
positiv ekonomisk utveckling for Sverige,
grundad pa en export av smidesjarn, kop-
par och krigsmateriel. Sverige blev det land
som genom de nederldndska initiativen
vaxte fram som Europas nya vapensmedja
och med tiden ocksa kom att resa sig som en
stormakt i det datida Europa.

For att man skulle lyckas med den ovan
beskrivna utvecklingen utgjorde valloner-
na en noédvandig forutsiattning. De besatt
den tekniska fiardighet som krivdes for att
overfora de nederlandska innovationerna
till Sverige. De utgjorde en utvald elit av
arbetare och hantverkare och kom att upp-
fylla rollen som de egentliga produktions-
tekniska grundarna av en expansiv och
ekonomisk lonande bruksnéiring.

Vallonien

Ett omrade, som utgor delar av nuvarande
Franrike och Belgien, bestidende av provin-
serna Artois, belgiska och franska Flan-
dern, Cambrai, Tournai, Hainaut, Namur,
Luxembourg och Liege, ar den vallonska
befolkningens bosdttningsomrade, och efter
dem kallas det Vallonien. Folket anses ut-
gora en egen folkgrupp med savél spraklig
som litterar sarpréagel. Spraket skall under
medeltiden ha paverkat nordfranska tex-
ter, men en egen litteratur tillkom forst
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Fyrhorningen pa kartan avgrdnsar det omrade varifran de flesta av de till

Sverige emigrerade vallonerna hdrrorde.

under 1600-talet i form av folkliga skade-
spel och visor. Spraket ar fortfarande ett av
Belgiens tva rikssprak (det andra ar flam-
landska) och kallas fér “hogfranska”.

Folkets ursprung &r oklart. Det har troli-
gen anlant till omradet i samband med de
stora folkvandringarna, formodligen ge-
nom Schweiz. De bosatte sig i floderna
Scheldes, Meuses och Sennes dalgéngar
samt i Ardennernas skogstrakter. Genom
sin bosattning kom de att kallas “dalfolket”
eller rattare “folket bosatta i dalgdngarna”
— valloner.

Vallonernas nationella kénsla har alltid
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varit stark, och de har genom denna ham-
nat i flera olyckliga politiska kombinatio-
ner, senast under andra véarldskriget, d&
vallonska legioner uppsattes och stred pa
nazismens sida. Syftet var att uppna en
sjalvstandighet for Vallonien, men i stillet
fordjupades konflikten mellan Belgiens tva
befolkningsgrupper, valloner och flamlin-
dare inte minst i form av en spraklig mot-
sattning.

I Sverige utgor vallonerna en beteckning
pa de arbetare, hantverkare, tjinstemin
och képméan som kom att invandra och bo-
satta sig i Sverige under 1600-talet. Till



dessa riaknas forst och framst de som kom
fran Vallonien, men ocksa alla de som till-
sammans med vallonerna kom till landet.
Det rérde sig om flamlindare, tyskar, hol-
landare och fransmin, men de utgor i for-
hallande till antalet invandrade valloner
enbart ett mindre antal. Det &r om alla

dessa invandrare denna framstallning
skall handla.

Vallonerna kom frén tva huvudomraden,
belédgna runt stiaderna Sedan och Liege.

Sedan, som ligger i nuvarande Frankri-
ke, omgavs av en rad bruksorter. Migran-
terna anlénde fran inte mindre dn 27 olika
orter, tex Balaivies, St. Menges, Harau-
court, Pour-aux-Bois, Floing, Francheval,
Givonne, Saponge, Vendresse, Montregny,
Boulzicourt och Omont. Samtliga kan litt
aterfinnas pa en modern karta. Sedan sva-
rade for migrationen under en tidig period
fran c:a 1610 och fram till 1625. De hade till
betydande del yrken som svarade for fram-
tagning och tillverkning av skogsproduk-
ter. Sedan har direktkontakt med Liége ge-
nom floden Meuse.

Liege hade under 1500-talet utvecklats
till den europeiska jarnhanteringens hu-
vudort. Jarngruvor, vattenkraft och skogs-
tillgangar fran Ardennerna skapade till-
sammans det naturliga underlaget foér den-
na utveckling. Nya produktionsmetoder
och innovationer infoérdes och reformerade
helt produktionen. Konkret betydde det att
en ny masugnstyp togs fram, som dels fick
lang livslangd dels var betydligt storre én
de tidigare anvianda. Inom kolningstekni-
ken infordes den sk ’resemilan”, vilken
gav ett kvalitativt forbattrat kol, som var
en nodvandighet inom vallonsmidet. Denna
smidesmetod var den viktigaste innovatio-
nen. Metoden gav smidbart jiarn av ett helt
nytt slag och med en seghet som gjorde att
Jjarnets anviandbarhet fick annan omfatt-
ning.

Liége kunde under migrationens tidiga
period sta neutralt infoér de krigshéndelser
som slog sénder den 6vriga nederlandska
produktionen. Omradet upplevde under pe-
rioden en hégkonjunktur, men hiandelserna
medférde att trakten avsparrades, och med

tiden blev det allt svarare att erhalla un-
derhall och avsiittning for de tillverkade
varorna. Dessutom strommade en mingd
arbetslosa fran de krigsdrabbade omradena
till staden.

Nar kriget blossade upp mellan de for-
enade Nederldnderna och Spanien 1621
drogs Liege med i konflikten, och dess pro-
duktion slogs snabbt ut. Vid de bruk som
omgav staden ledde utvecklingen till sam-
manbrott for naringen, och de anstillda
fick sélla sig till Valloniens évriga arbetsl-
sa. Omradet kom att svara fér huvuddelen
av de migranter som anlénde till Sverige
under perioden 1626-1655. De kom fran
13 olika orter forutom Liége, exempelvis
Aubley, Plainevaux, Franchimont, Durbuy
och Manhay.

Utéver de tva stora omradena fanns yt-
terligare ett som svarade for en betydande
del av det totala antalet migranter, namli-
gen bygden kring Chimay. Omréadet var ge-
nom det geografiska avstdndet fran Liege
helt sjalvstdndigt gentemot detta. Bland de
11 orter som migranterna kom ifran, utom
sjélva Chimay, var bl.a. Forgé, Couvin, Vi-
relles, Momignes, Baileux och Boutenville.

I 6vrigt kom de fran enstaka storre orter,
och under perioden rérde det sig om enbart
tre sadana utéver de ovannamnda. En mi-
grant kom fran Dortrecht, tva fran Aachen
och 45 fran Amsterdam. De fran Amster-
dam utgjorde med stor sikerhet valloner
som kom fran platser i Vallonien, men dér
den enda ortangivelsen som star att finna
utgors av den ort déar det slutliga kontrak-
tet upprattades och undertecknades. Under
den tidiga perioden av utvandringen torde
flertalet ha kommit fran Sedan-omradet,
under den senare perioden fran Liege- och
Chimayomradena.”

Tidig invandring

Redan under Gustav Vasas och hans séners
regeringstid inkallades smeder och andra
hantverkare till Sverige med uppgift att
inom landet bearbeta den svenska malm
som dittills exporterats, och som genom av-
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saknad av inhemsk industri d4refter i bear-
betat skick importerats till ett flera ganger
hogre pris dn exportinkomsterna. Tyskar
kom under hela senare delen av 1500-talet
att varvas till Sverige och svarade ocksa for
“tysksmidets” inforande.®

Mester Wellam de Wijk flyttade fran Ant-
werpen till Sverige och var verksam inom
bergshanteringen. Ar 1580 fick han upp-
draget att utveckla kronans bergsnéaring.
De Wijks uppdrag reglerades i tva kunga-
brev, utfirdade i Linképing varen 1580.°

De Wijk fick uttryckligen i uppdrag att
inhdmta dugliga hantverkare (embetzmen)
fran Tyskland, vilket under denna tid kun-
de inbegripa bl.a. Nederlanderna. Under
1580-talet kom genom dessa atgéarder ocksa
yrkesskickliga valloner (fransoser) att var-
vas till Sverige, men det rorde sig aldrig om
nagot storre antal utan i huvudsak om
nagra mistare som kunde ta pa sig arbets-
ledande funktioner och utveckla tysksmi-
det. En yrkesgrupp som ofta inhamtades
var gjutare av olika slag.'”

Wellam de Besche lamnade Liege 1595
och bosatte sig 1597 i Nykoping. Han var-
vade under de kommande aren valloner till
Sverige och darigenom bildades en liten
vallonkoloni i Sédermanland.*!

De Besche kom att i Sverige svara for en
verksamhet som gjorde honom till en for-
bindelselink mellan Wellam de Wijk och
Louis de Geer. De tre kan tillsammans be-
traktas som den svenska bergshantering-
ens grundare.'?

De Besche hade redan tidigt forbindelser
med De Geer och anvinde dennes fartyg vid
befraktningar mellan Amsterdam och Sve-
rige, men det var forst 1618, nar De Geer
stdllde sig som ekonomisk garant vid De
Besches arrende av Finspangs bruk, som
deras egentliga samarbete inleddes. De Be-
sche hade till den svenska kronan forbundit
sig att frimja den svenska bergshantering-
ens utveckling, och for att infria loftet bor-
jade han virva valloner till Sverigeemigra-
tionens forsta period. Det var nu som de
forsta kontrakten ingicks. Vid 1620-talets
ingang var Louis de Geer engagerad inom
den svenska bruksniringen i den ostergots-
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ka bergslagen genom verksamhet i Fin-
spang och Norrképing. De Geer byggde ut
Finspangs bruk till en storlek som dittills
varit okand i Sverige, och strommen av val-
loner borjade oka.

Ytterligare en tidig invandring av vallo-
ner skall noteras. En Paschilius Dionysis
Chenon kom till Sverige vid sekelskiftet,
och 1601 aterfinns han verksam i Nykrop-
pa.!® Han fick 1608 i uppdrag att vérva
valloner till den virmlindska bergslagen,
Karlskoga och Fernebo bergslag, och 1609
anlénde de nyvarvade dit.'*

Antalet valloner som under denna tidiga
period kom till Sverige torde ha rort sig om
nagra tiotal. Troligen var det yngre perso-
ner, som annu inte bildat familj men var
fardigutbildade inom sina respektive yr-
ken, och som genom en flyttning till Sveri-
ge snabbt kunde uppné en mastarposition.
Yrkessammansittningen var pa intet satt
enhetlig utan bestod av harnesksmeder,
lodgjutare, spiksmeder, rorsmeder, maés-
singsmaltare, dragardréingar, kedjemakare
och snickare/murare. Det var enbart i Ny-
koping som De Besche skaffade sig en tradi-
tionell sammansittning av bruksarbetare
bestaende av valloner.'®

Kronans énskan att utveckla den svens-
ka bergshanteringen genom att anliagga
jarnbruk och faktorier kunde uppfyllas en-
bart genom att man fran Tyskland och Ne-
derlinderna varvade yrkesskickliga perso-
ner. Landet var daligt rustat, utlanningar-
na kunde endast svara fér marginella in-
satser och nagon kontinuerlig aret-runt-
drift erhélls inte. Misstagen var manga, och
det jarn som tillverkades var ofta av for
dalig kvalité.!® En forandring pabérjades
genom De Besches intridde pa den svenska
marknaden, men det var forst nar De Geer
etablerade sig som en expansiv utveckling
inleddes.

Migranterna

En forutsattning for att viarva arbetslosa
valloner till en fast eller tillfallig anstall-
ning i Sverige var att myndigheterna i Ne-
derlanderna inte uppstéllde nagra hinder



for detta. Forst 1652 kom ett férbud gallan-
de flyttning, och i och med detta avstanna-
de migrationen till Sverige. Den traditio-
nella uppfattningen att migranterna av oli-
ka omstandigheter fly¢t fran Nederlander-
na ir felaktig. Det rérde sig hela tiden om
en varvning av fast bosatta personer.
Manga lamnade kvar sina familjer pa hem-
orten och tog dem till sig forst i ett senare
skede, ett forhallande som klart visar att
det rorde sig om en varvning av arbetare
med myndigheternas goda minne.

Utflyttningen till Sverige och en rad and-
ra lander pagick under en relativt kort pe-
riod, d&ren 1620-1655. Visserligen flyttade
bade fore och efter denna period valloner
till Sverige, men det rorde sig om ett mind-
re antal. Under 1620-talets forsta del blev
vallonerna verksamma pa bruk i de ost-
gotska och sédermanlandska bergslagerna,
och forst nar De Geer 1626 arrenderade de
uppldndska bruken paborjades en storre in-
vandring som ocksa skapade vallonbruk
vilka hade “vallonsmidet” som sin na-
ring.!”

Till en bérjan var det De Besche som ge-
nom De Geer virvade arbetskraft, men fran
1620-talets borjan tog De Geer helt 6ver
detta ansvar. Bruksforvaltarna framforde
krav pa nédvandig personal for att fornyel-
sen av jarntillverkningen skulle kunna ge-
nomforas. Varvarna, som svarade for verk-
samheten vid De Geers kontor i orter som
Lieége, Namur, Chimay och Vervier, kunde
sedan med de framforda énskemalen som
grund handplocka arbetare bland de fri-
stdllda vallonerna. Varvningen skedde pa
sd sdtt att agenter skickades ut till de
mindre bruksorterna for att direkt pa plat-
sen virva den énskade yrkesmannen, men
vanligast var att arbetslosa begav sig till
de storre orterna for att pa varvarkontoret
hora efter om det fanns en mgjlighet till
anstéllning.'®

Den varvade fick infinna sig pa huvud-
kontoret, dar det officiella anstdllnings-
kontraktet uppréattades och underskrevs i
ndrvaro av en av myndigheterna godkand
notarie, en sdkerhetsatgiard som var nod-
vandig, da flertalet av de varvade var var-

ken las- eller skrivkunniga. I kontrakten
anges ofta att 4&ven nagon anhoérig var nér-
varande i form av far eller hustru.!®

Kontrakten inneholl exakta uppgifter
géallande anstéllningens langd, den anstéll-
des yrke och position inom yrket samt hans
ersattning i form av forskott, resebidrag
och 1on for anstdllningen i Sverige. Vidare
garanterade arbetsgivaren att den anstall-
des familj fortlopande och genom virvar-
agenterna pa hemorten skulle erhalla en
del av den anstilldes 16n. Om familjen vid
kontraktstillfiallet bestamt sig for att folja
med till Sverige eller foredrog att vanta till
ett senare tillfille lovade arbetsgivaren att
bekosta deras transport eller forskottera
kostnaden, men det foérra var vanligast.
Aven vid kontraktstidens slut var den an-
stallde forsakrad transport till hemorten,
men om han inte énskade fornya kontrak-
tet var han tvingad att atervanda till Ne-
derldanderna, da en férnyad anstéillning hos
en annan brukséagare ej fick ingas i Sverige.
Denna férordning hade till syfte att upp-
ratthalla ett tillverkningsmonopol av val-
lonsmidet bland de utldndska bruksintres-
senterna i Sverige, men en rad arbetare
hjalpte till att luckra upp den genom att fly
fran sin anstéillning eller kringgick den ge-
nom att atervianda till Nederldnderna, for
att vid framkomsten skriva pa ett nytt kon-
trakt med en ny arbetsgivare och omedel-
bart atervinda till Sverige och arbeta vid
dennes bruk.?°

Néar kontrakten var ingangna fick den
anstéllde pa eget bevag ta sig till Amster-
dam. Ibland samlade varvaragenten ihop
ett antal valloner sa att de kunde gora sall-
skap. De foljde floden Meuses vag ned till
kusttrakterna, dir de over staden Utrecht
tog sig fram till Amsterdam. Vid ankoms-
ten hit fick de infinna sig pa De Geers kon-
tor, dar en kontraktfornyelse eller bekraf-
telse gjordes. De erhéll ersattning for up-
pehallet i staden, tills resan till Sverige
kunde ske. Vistelsen i Amsterdam var
oftast kort och kunde réra sig om dagar
eller nagon enstaka vecka, tills skeppsla-
genhet var ordnad. Resan gick sedan till en
borjan framst till Nyképing, och de blev
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Den stora franska ' 1700-talsencyklopedin: har ovanstdende instruktiva bild
av en hammarsmedja. Ndr valsen drivs runt av vattenkraften lyfter den fyra
ganger per varv hammaren, som sedan faller ner pa arbetsstycket.

utplacerade pa bruk som Nykoping, Fada
och'Bréinn-Ekeby, men da De Geer etable-
rat sig 'blev Norrképing den givna:ankomst-
hamnen; eftersom denna stad vid sidan av
Finspang var den' viktigaste verksamhets-
orten. Resorna:till Sverige var i'allméanhet

odramatiska; och'det drenbart vid nagra fa:

tillfallen kéllorna berédttar om valloner som
“blev borta pé sjon” 2!

Andelen' valloner bland de’ anstillda pa
de svenska: bruken' var beroende av vissa

faktiska forhallanden. De bruk som' redan:

var etablerade hade redan en arbetsstyrka;
och'till dessa behévdes enbart nagra mésta-
re for att forbattra produktionen: och: for-
kovra den befintliga personalen. P& nyeta-
blerade bruk som: Loéfsta behovdes:en kom-
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plett uppséittning brukspersonal. P4 mind-
re bruk som Akerby, Strémsberg och Hille-
bola'i Uppland anvéndes valloner enbart i
maéstarpositioner: eller andra hogre yrkes-
positioner, medan svensk personal fick
klara de ovriga sysslorna. Under hela mig-
rationsperioden véarvades en betydande
maéngd kolare, som var verksamma pa bru-
ken men: ocksa till en del fick bosétta sig
inom brukens agrara sektor for att till bon-
debefolkningen formedla det nya sattet att
kola i "resemila” i stéllet for den i Sverige
giingse tyska “liggmilan”.??

De till! Sverige inflyttade utléndska
brukségarna var ytterst noga med att inte
lata kunskapen om de nya tillverkningsfor-
merna formedlas utanfor deras egen krets.



De uppnadde dirmed en monopolstillning i
fraga om vallonsmidet, en stéillning som de
sedan med alla medel forsokte bibehalla.
Ett satt var att isolera vallonerna socialt
fran kontakter med det svenska samhillet
utanfor brukssektorn, ndgot som man un-
der en stor del av 1600-talet lyckades med.
Till slut upplevde man det som egendomligt
fran de svenska myndigheternas sida att
inte bruken foérde exempelvis rittsfall till
domstolarna och fragade bruksidgarna hur
det forholl sig med detta. Bruksdgarna sva-
rade att vallonerna genom sitt frimmande
sprak inte kunde férmedla sina 6nskningar
till de svenska myndigheterna. Vad man
inte sade var att det pa bruken fanns en
form av husbondevilde med rittskipning
som i sig innebar att inga tvistemal nadde
ut utanfor brukets omrade. Myndigheterna
godtog inte forklaringen utan vid vite
tvingade man bruksigarna att lata repre-
sentanter for vallonerna framtriada infor
bergstinget i Dannemora, och mycket rik-

tigt visade det sig att personalen vil kunde
formedla sina intryck till domstolen. De an-
stéllda hade en rad klagomaél att framfora,
och uppenbarligen ville bruksédgarna i det
langsta forhindra sina valloner frén att fa
kontakt med svenska myndighetsper-
soner.? ,

Den rattskipning som tillampades pa
bruken var synnerligen effektiv. I smérre
fall bestamde forvaltaren lampligt straff,
men vid grovre brott bestamde bruksiga-
ren straffet tillsammans med de aldsta
mastarna. Det varsta som kunde héanda en
som felat var att fa lamna gemenskapen pa
bruket. Inom arbetslaget kunde méstaren
tillrattavisa en medlem om denne gjort na-
got ofog. Trots de svenska myndigheternas
stravan att fa in brukens anstillda i den
géangse rattskipningen dréjde det lange in-
nan detta var en realitet. Nar det géillde
grova brott som drap och liknande fordes de
gjalvfallet ut till domstol, men sadana brott
var sidllan férekommande. Vid slutet av

Interior fran en ankarsmedja, likasa enligt den stora franska encyklope-
dien. Soderfors bruk i Uppland, som grundades 1676 av Claes Depken,

adlad Ankarstrém, var linge Sveriges storsta ankarbruk.




Forteckning pa agare och deras bruksinnehav (Uppland)

Agare De Besche De Geer Lemmen Vervier Depken (adlad
Ankarstrom)
1620-t Osterby® 1633 Osterby Schebo 1630-t
Lofsta® 1633 Lofsta Ortala 1640-t
Gimo® 1633 Gimo Bredsunda 1684
Forsmark® 1738 O Stynsbo N Korsnias N
Soderby N
Forsmark 1680
1630-t Berklinge O Akerby 1699 L.  Wessland™® L
Wessland* 1647 Harwik N
Wessland*
1640-t Wiggselbo Hillebola 1734 L  Stromsberg L
1650-t Ullfors 1733 L Ohn
Hytton
1660-t Ullfors arr Harnas
Wessland arr Hedesunda
Lofsta Bondebr
1670-t Tobo Soderfors
1680-t Forsbohl O Valla N
1690-t Akerby
1730-t Stromsberg
Wellnora
Forsbohl
Forsmark
Karlholm
Wessland
Ullfors
Hillebola
Berklinge

Artal efter bruksnamnet anger aret for dgarnas verlatande av bruket

arr = arrende av annan agares bruk

N = nedlagt

L = De Geer pa Lofsta

O = De Geer pa Osterby

& = kompanjonskap med Louis de Geer

X

= gemensamt kompanjonskap
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1600-talet och framéat kom emellertid vallo-

nerna att anvidnda den svenska rattskip-
ningen i en rad tvistemal

Vid sin ankomst till Sverige garantera-
des vallonerna vissa rittigheter. De var be-
friade fran erliggandet av de arliga utla-
gorna (skatterna) och fran utskrivning till
militartjanst. De tillforsidkrades religions-
frihet och hade ritt att till Sverige féra med
sig egna préster. Fran arbetsgivarens sida
tillforsikrades de arliga vinpengar och ratt
att arligen besoka den tyska férsamlingen i
Stockholm.?®

Traditionellt har det ansetts att det var
pa grund av religios forfoljelse som saval
De Geer som ovriga valloner flydde fran
sina hemorter i Vallonien. Numera &r det
helt klarlagt att vallonerna flydde undan
arbetsloshet. Deras kalvinistiska tro ut-
gjorde under den forsta generationen en re-
ligiés grund, men redan vid mitten av 1600-
talet forekommer de i de svenska socknar-
nas kyrkoboksmaterial, och strax darefter
kommer framtriddande valloner att iklada
sig kyrkliga fortroendeuppdrag inom svens-
ka kyrkan. De bérjade ocksa tillskjuta for
deras del betydande summor for inkop av
kyrkbankar och ddarmed uppkom ofta tvis-
ter, som i enstaka fall fordes sa langt som
infor svenska héradsratter. Vid slutet av
1600-talet var for forsta gangen en vallon
utbildad till svensk prast och tjanstgjorde
som sadan i Lena forsamling i Uppland. De
svenska pristerna angav i allmanhet i
dédsboken om négon av de invandrade val-
lonerna vid sin déd fortfarande var refor-
mert, och i Uppland rorde det sig under
1600-talet endast om nagra fa personer.
Detta visar att den religiésa fragan pa
inget sitt utgjorde nagot storre problem for
vallonernas assimilation i det svenska
samhallet.?®

For méanga av vallonerna var anstall-
ningen menad att vara av mer tillfallig na-
tur, tills bruksniringen i Nederldanderna
ater kommit pa fotter. Ungefar 20 procent
aterviande darfor efter en forsta kontrakts-
period till sin hemort, men for flertalet blev
flyttningen varaktig. Det totala antalet mi-
granter som anlinde till Sverige var pa in-

tet satt anmarkningsvért stort, de utgjorde
en vil utvald skara arbetare och hantver-
kare. Uppskattningsvis rorde det sig om
mellan 1000 och 1200 familjeenheter, da
inberdknat ocksa enstaka individer utan
egen familj vid ankomsten till Sverige.
Uppland, som under den senare perioden,
1626-1655, fick mottaga den storre delen
av migranterna, hade under tiden 1620-
1740 omkring 2500 manliga individer
verksamma pa bruken, det kan da réra sig
om fyra generationsled.?’

Det var i bruksmiljén som vallonerna bil-
dade vdl sammanhéllna enheter och ut-
vecklade sociala relationsmonster som
medforde att sedvanjor och kulturella tra-
ditioner som medtagits till Sverige kunde
bibehéallas dnda in i modern tid. Deras so-
ciala relationsménster syftade till att sidker-
stélla familjernas sociala position och infly-
tande inom arbetslivet. Arbetsgivaren syf-
tade till att uppratthalla en monopolstall-
ning inom produktionen, och pa samma
sitt efterstravade vallonerna att uppna en
monopolstillning avseende samtliga ar-
betstillfidllen pa bruken. Det sociala utby-
tesmonstret formades sa att vissa vallon-
slikter, som innehade framskjutna positio-
ner inom arbetslagen, svarade for ett utby-
te av giftermalspartner. Pa det sattet kun-
de de tillforsdkra sig arbetstillfallena pa
bruket, och vanligen kom nagra fa slakter
att svara for samtliga arbetsplatser pa ett
bruk. Att bryta detta monster var omajligt,
men en utomstaende kunde genom ingifte
eller pa grund av att nagon slakt saknade
en manlig medlem i lamplig alder fa intra-
de i ett arbetslag. Monstret som sadant lev-
de kvar pa vallonbruken och upphorde forst
i och med den stora bruksdéden vid mitten
av 1800-talet och i bérjan av 1900-talet,
men pa de bruk som 6verlevde dessa kriser
kan man én i dag aterfinna slakter som
kontinuerligt svarat for brukens drift fran
den tid da de invandrade till Sverige.?®

P& de mindre bruken, dar vallonerna en-
bart kom att svara for de viktigaste sysslor-
na inom arbetslagen, utvecklade de samma
relationsménster, men med den svenska de-
len av arbetsstrykan. Vallonfamiljerna for-
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sokte fa sina barn gifta med slaktingar
verksamma pa de storre bruken, men detta
var ovanligt, och i stéllet fick man tillsam-
mans med den svenska delen av arbetar-
stammen monopolisera sitt eget bruks ar-
betstillfallen. I Uppland, diar de mindre
bruken (Ullfors, Strémsberg, Wessland och
Hillebola) lag pa ett kort geografiskt av-
stand fréan varandra, kunde vallonerna ut-
veckla ett inbérdes relationsmonster men
pa intet satt med samma fasta ménster som
pa de storre bruken. P4 mindre bruk, som
svarade for en del av de stérre brukens
verksamhet, Akerby, Tobo (Léfsta) och
Wattholma (Osterby), kunde de ingé i de
storre brukens utbytesménster, och vanli-
gen innehades mastarpositionerna pa dessa
bruk periodvis av nagon av de stérre bru-
kens mastare. Slutligen kom bruksigare i
Uppland att svara for en etablering i Norr-
land, varigenom nigra familjeenheter fran
de uppléndska bruken fick flytta till de nya
bruken. I en forlangning kom de pa den nya
orten att utveckla de beskrivna relations-
monstren, men de behoéll i viss man ett ut-
byte med den traditionella utbytesfamiljen
vid ursprungsbruket. Det forekom att de
genom ett bibehallande av detta utbyte
kunde atervinda till ursprungsbruket.?®

Bruksarbetarna

Den nyanlidnda familjen fick sig tilldelad
en tomt, som skulle rymma bade bostads-
hus och uthus (med plats fér ko och gris for
familjens forsorjning). Innan det egna hu-
set kunde uppféras kunde familjen fa bosit-
ta sig i de redan uppférda brukslingorna,
som ocksa de gav majlighet till innehav av
kreatur. Till fastigheten horde en aterteg,
som gav foder at djuren samt majlighet till
odling av gronsaker. Virket till det egna
huset kopte de anstdllda av bruksagaren,
ofta till ett subventionerat pris, och sum-
man betalades sedan av pa deras konto.?’
Familjens fornédenheter hamtades pa
bruksmagasinet och uppférdes dar i en sar-
skild “cassacredit”. Fér sin férsoérjning be-
hovde de bruksanstillda aldrig anvénda
kontanta medel utan kunde helt lita till
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rattigheten att kvittera ur varor i bruks-
magasinet. Livsmedel svarade for den stor-
re delen av uttagna varor, men ocksa exem-
pelvis tyg och skodon kunde erhallas.

Inom bruken var verksamheten uppdelad
pa olika arbetslag, och lagen svarade till-
sammans for formandet av de éverordnade
yrkeskategorierna. P4 bruken fanns tre
stora yrkeskategorier:*!

1. Smedpersonalen, som bestod av mas-
ugnsarbetare, och de tva olika smidesla-
gen rackare och smaltare.

2. Skogspersonal, som bestod av skogshug-
gare, kolare och korare.

3. Hantverkare, som tillsammans svarade
for den service bruken maste tillforsak-
ra sig for att produktionen skulle kunna
l6pa friktionsfritt. Inom denna kategori
kan nagra yrken noteras som exempel-
vis murare (byggmaéstare), snickare,
hjulmakare, hovslagare, bilgmakare,
vagnmakare, klensmed och mjélnare.

Utover de tre stora kategorierna fanns det
ytterligare en av stor vikt, namligen bruks-
betjanter av olika slag. De utgjorde aldrig
nagon storre del av brukets totala arbets-
kraft, men deras sysslor var av den arten
att kategorien pa manga sitt kan sidgas
utgora den mest inflytelserika, ur vilken
brukens ledande skikt himtades. Dessutom
fanns p4 manga bruk en jordbruksdel, och
da fanns det ocksé en kategori jordbruks-
anstallda, men dessa fungerade utanfor den
egentliga bruksverksamheten och tillhérde
snarare dess agrarsektor. Inom denna verk-
samhet kom bruksarbetarna att svara for
en betydande del av dagsverkena och
framst dd med hjalp av kvinnor och barn.3?

Bruken bestod av dels ett centrum, inom
vilket den industriella bruksproduktionen
agde rum, dels en agrar sektor, vars svens-
ka bondebefolkning svarade for en produk-
tion av géngse agrarprodukter, men som i
en tidsfoérlangning kom att bli producenter
av skogsprodukter, framst kol, en vara som
var av yttersta vikt inom tillverkningen.
Inom denna agrarsektor kom vallonska ko-
lare att vara verksamma med egen kolning
men ocksa med uppgift att formedla olika



I ett vagglest land som Sverige var vintern den idealiska drstiden for tyngre
transporter, da man ldtt tog sig fram dven med tungt lastade slidar, inte
minst via de tillfrusna vattendragen. Detta géllde i hogsta grad transporter-
na av malm och kol for bergsbrukets rikning. Men i backarna var halkan
svar och dragarna var klena, varfor forbonderna maste hjdlpa till genom att
“ldtta under”. J. W. Wallanders original i olja till fiarglitografin "Malmkor-
ning i Vastmanland” finns i Nordiska museet.

fardigheter till den svenska delen av be-
folkningen.

Yrkeskategorier

Masugnsarbetarna bildade ett lag for varje
masugn med maéstare, hyttdrang, bokare
och uppséttare i toppen. Det var ocksa de
som var av vallonskt ursprung och svarade
for inforandet av den s.k. “fransyska” mas-
ugnen till Sverige. Den nya ugnstypen gav
ett jarn som var overlégset det som tidigare
erhallits fran den s.k. “tyska” masugnen,
och uppfordes vid de bruk som hade ut-
landskt agarintresse. Utéver de ovan upp-
riaknade sysslorna fanns det en rad andra
inom arbetslaget, som malmkastare, malm-
dragare, malmkrossare, men i ingen av
dessa fann man (i varje fall under 1600-

talet) nagra valloner, utan sysslorna skot-
tes med hjalp av béndernas dagsverken el-
ler av dagkarlar ur bondebefolkningen.®3
Masugnarna fanns utplacerade runt hela
den uppléandska bergslagen och forutom de
ugnar som fanns pa sjalva bruken betjina-
de man sig av ugnar pa andra platser. Lof-
sta anvéande déarfor Tobos och Léfstas bon-
debruksugn, medan Osterby framst hade
Wattholmas (gamla Kungstomta) och Berk-
linges ugnar. Pa dessa orter kom valloner
att vara bosatta, men de tillhérde i princip
hela tiden moderbrukens personal och hade
ocksa sociala utbytesrelationer med denna.
Inom vallonsmidet arbetade tva arbets-
lag vid varje hammaruppsittning. Ett
smaltarlag bearbetade den fran masugnen
erhallna jarntackan i en sérskild smaélt-
hard och tillrikade jarnet med kol, som
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Langd over smed- och masugnspersonalen vid Osterby 1649

Upphammaren Nagra andra yrken
Mistersmaltare Noe Nonne Hovslagare Michael Baille
Mastersven Bertram Minuer . :
Smaéltdrang Gustin de Pre sk Jiing Tises
Smaltdrang Jan Chevet Mjélnare Jean Baudo
Masterrackare Henry Blank Sadelmakare  Jean Bodreu
Rﬁlckdrzﬁmg Ja? o Balgmakare Jean Belgmaker™
Racl'.{drang EFICh Han§sqn Balgmakare Nicolas Belgmaker"™
Goujar Pier Lemoin*®
Kolare Anton Minuer
Herrgardshammaren Kolare Henri Minuer
Maistersmaéltare Bastin Clement Eo{are a(ljealm I—[I\ublnett
Mastersven Michel de Pre Kolare Pf) a l\/lllj(:tl'
Smaltdrang Noe Amman Hubinett Kolare Cfr_ret ffa lt/lll 4
Smaltdrang Jean Amman Hiubinett 220 ey b
Kolare Jean Dubois
Masterrackare Colas Baudo Kolare Paul Ouzeaux'
Réckdréang Erich Ersson Kolare Nicolas le Clou
Rackdrang Piar Olsson Kolare Pier Callut
Goui :
oujar Wilhelm Olsson hruie S Ot
Nedie huniniaren K?rare Colas de Ma.rt :
& i w0 Korare Paul Poullain (Paulsson)*
Maéstersmaéltare Amman Hiibinett e ik
2 ; pers.
Maéstersven Jean Simon . J
Smaltdrang Mats Andersson Kol. o. Kér. Martin Dubois
Smaltdrang Staffan Karlsson Kol. o. Kor. Bertram Cayet
Kol. 0. Kor. Francois Boiv
Maisterrackare Guilliuem Ambroise o i % 3
Réackdriang Olle Andersson (Kolfogde) Giullus de Montenoni
Réackdrang Par Andersson Pigor pa Anna de Pre
Goujar Jean Ambroise herrgérden Johanna Martin

Ovrig smedpersonal

Goujar Johan Hansson

Smaltdrang Jean Turin (tillk. vid slutet av aret)
Maisterrickare Johan Manniet (fr. Gimo 14.1.1650)
Mastersmaltare Jean Philip (smaltdr. till 1650, sedan mastare)
Goujar Anders Matsson (rackdrang under aret 1649)
Masugn

Masmastare Henry Bayar

Masmastare Anton Francois (fr. Gimo under aret)
Hyttdrang Martin Flatré” (fr. Gimo under aret)

+ svensk personal

() = osidkra forhallanden

s = kallas ocksa Larsson

= = kallas vanligen Florin

¥ = deras ritta sliktnamn var Kinn vilket ocksé férekommer som Kiinn
* = finns oftast angiven som Usson

$ = ratta namnformen dr Poulain

Kalla: Riakenskapsbok 1649-1652. Osterby bruksarkiv.
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Langd over smed- och masugnspersonal vid Lofsta 1677

Ovre hammaren

Mistersmiltare
Mastersven
Smaltdrang
Smaltdrang

Masterrickare
Réackdriang
Rackdriang
Goujar

Storhammaren

Mistersmiltare
Mastersven
Smaltdrang
Smaéltdrang

Masterriackare
Rackdring
Rackdriang
Goujar

Goujar

Lillhammaren

Maistersmiltare
Mastersven
Smiltdrang
Smaltdrang

Masterrackare
Réackdring
Rackdrang
Goujar

Pahlhammaren

Mastersmaéltare
Mastersven
Smaltdrang
Smaéltdrang

Misterrickare
Réckdriang
Réackdriang
Goujar

Goujar

Jacob Tillman
Bertrand Pouset
Colas Pouset
Hindrich Tillman

Jean Guilliuem
Colas Guilliuem
Michel Guilliuem
Matthias Guilliuem

Hubert Lemoin
Colas Hiubinett
Pierre Lemoin
Toussaint Bouveng

Louis Guilliuem
Toussaint Guilliuem
Gerard Sporrong
Hindrich Guilliuem
Louis Sporrong

Jacob Boivy

Phillip Tillman
Frans Jean Martinell
Pierre Bouveng

Anton Pouset
Olof Nilsson
Martin Gouffeng
Jean Lemoin

Philip Boivy d.a.
Philip Boivy d.y.
Pierre Boivy
Charles Boivy

Andre Martinell
Colas Ponslet

Stephan Parsson
Frans Martinell

Colas Martinell (drang und. aret)

Bondehammaren

Masterrickare
Réckdring
Réckdring
Goujar

Goujar

Masugn 1

Masmistare
Hyttdriang
Uppsittare
Uppsittare
Bokare

Malmkastare
Malmskoétare

Masugn 2
Masmastare
Hyttdrang
Uppsiittare
Uppsittare
Bokare
Bokare

Malmkastare
Malmskétare

Nagra andra yrken

Hjulmakare
-drang
Klensmed
-drang
Byggmaistare
-drang
Hammarbyggare

Hammarbyggare
Hammarbyggare

Skraddare

Lorens Bonnivier d.a.
Lorens Bonnivier d.y.
Anders Olofsson
Par Stephansson
Andre Bonnivier

Anton De Nys
Jean De Nys
Markus Johansson
Giosta Knutsson
Nilss Tomsson

Johan Matsson
Anders Parsson

Pierre Sporrong
Toussaint Sporrong
Erich Michalsson
Jean Minuer

Jacob Tomsson
Abraham Tomsson

Olof Olofsson
Erich Erichsson

Jean Hiibinett
Frans Hubinett

Jean Hubinett
Jacob Oudart

Huvert Gille
Samuel Hiibinett

Olof Matsson-De Nys
Erich Andersson
Johan Andersson

Markus Jacobsson

Anm. Underlag till uppstallningen utgor "Langd uppa Leufsta bruksfolk 23 marty an. 1677.”, vilken
ingar i Lofstaarkivets del som forvaras pa RA. Denna langd omfattar totalt 112 personer.

© B. Douhan 1981
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gjorde det mjukt och lattsmitt. Laget bestod
av mastare, méstersven och tva dréangar.
Smaltarna overlamnade smaéltan till rac-
karlaget, som “réckte” ut den till stanger,
vilka sedan kunde anvéndas inom faktorier
for vidare bearbetning. Riackarlaget bestod
av mastare, tva drangar och tva goujarer
(kolpojkar). Valloner kom att svara for
merparten av sysslorna pa de storre upp-
landska bruken. P4 de mindre bruken till-
verkade man under en stor del av 1600-
talet fortfarande "tyskt” jarn, och nar vallo-
ner var verksamma pa dessa var det alltsa
tysksmide man utforde.®

Under migrationsperiodens tidigare del
inhamtades till Sverige en méangd skogs-
personal, som blev verksam framst inom
den ostgotska bergslagen. De utgjorde en
avgorande forutsattning for att produk-
tionsforbattringar skulle kunna uppnas.
Det rorde sig om inférandet av vallonernas
“resemila”, som gav ett kol av en betydligt
forndmare kvalité dn den gangse liggmi-
lan, den s.k. ”tyska” milan. Detta var av
vikt for saval masugnsproduktionen som
smidet. Aven under migrationens senare
del tillférdes denna personalkategori lan-
det, och en rad av de upplandska bruken
kom att inom sina arbetsled ha valloner,
som svarade for sjalva brukskolningen
framme vid bruket, men ocksa en méangd
valloner som bosatte sig i den agrara sek-
torn och dar snabbt blev forsvenskade och
ocksé borjade utbyta sociala relationer med
den svenska boendebefolkningen. Det ar
dessa valloner som ir svarast att aterfinna,
och deras vallonska pabra kan skonjas en-
bart i deras utseende. Men det ar ocksa
dessa valloner som blivit utsatta for en
form av mobbning fran den svenska befolk-
ningens sida pa grund av sitt avvikande
utseende. Manga ar de koltorp vilkas inne-
havare har haft sydlansk fysionomi. Denna
del av vallonerna forsvenskade snabbt sina
sldktnamn och de aterfinns numer under
vara vanligste sonnamn, men ocksa namn
som Filipsson, Danielsson, Bengtsson utgor
manga ganger ursprungsnamn som anpas-
sats till den svenska sldktnamnstraditio-
nen. En rad sldkter kunde genom narhet
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till wvallonbruken bibehélla sina slakt-
namn, som Pagard, Mony, etc.®

Hantverkarna utgjorde en grundlaggan-
de forutsiattning for att vissa produktions-
tekniska innovationer skulle overforas till
Sverige. Inom alla delar av produktionen
inférdes innovationer, och yrken som hjul-
makare, sadelmakare och balgmakare hade
1 det sammanhanget lika stor betydelse
som smeder och annan inhdmtad personal.
De bosatte sig pa bruken och kom att utgo-
ra en del av dess arbetarstam, men nagra
hantverkare fick resa runt till olika bruk
for att bygga och tillverka vissa enheter,
som man genom vérvningen inte kunde
tiacka behovet av. Hit horde bl.a. balgmaka-
re, murare och snickare.?’

Bokhallare och skrivare var i flera fall
valloner, men ett inslag utgjorde de flam-
landska skrivare som kom fran Amster-
dam. Pristerna var i allménhet valloner.
De tjanstgjorde under den tidigare perioden
vanligtvis under en kortare tid i Sverige.
De var verksamma som sjilasorjare, men
deras viktigaste insats var som pedagoger
for vallonernas barn. Barnen fick genom
denna utbildning en grund att sta pa som
var unik i det datida svenska sambhallet,
och detta gav dem en majlighet att géra en
social positionsforandring med ett positivt
vardeinnehall. I framtiden blev det darfor
inte ovanligt att méastarséner kunde fa an-
stallning pa brukskontoret for att sa sma-
ningom avancera till skrivare och bruks-
hallare, ja t.o.m. till bruksforvaltare.®

Den stérsta betydelsen hade utbildning-
en genom att den 6ppnade mgjligheten for
en stor del av bruksbarnen att gora intrade
i den borgerliga samhillsklassen, och en
rad valloner kom i framtiden att svara for
uppgifter inom den svenska byrakratin,
men ocksa att bilda grunden for en foreta-
garverksamhet som képméan och hantver-
kare. Utbildningen skapade d&ven mojlighet
till en tidig migration fran bruken av
vallonungdomar, da en stor del av dem inte
kunde rikna med att erhdlla anstédllning
pa hemmabruket. Detta ar alltsa en av
orsakerna till att det gatt sa val i hander
for manga vallonfamiljer har i landet.



De sociala relationerna inom arbets-
och familjelivet

Redan tidigare har noterats hur viktig den
sociala sammanhéllningen var for vallo-
nerna i syfte att sidkerstilla slaktens och
familjens ratt till vissa givna yrken pa bru-
ken. Har skall nagra sddana relationer nér-
mare utredas.??

Arbetslagen utgjorde den sociala trygg-
heten for de anstillda och deras familjer.
Soner till en méstare gavs i allménhet till-
trade till faderns lag och fick dar bérja i
driangsyssla eller eventuellt som goujar,
kolpojke. Drangsysslan inom ett smedlag
kunde innehas ocksa efter larlingstidens
slut och innebar att den verksamme svara-
de for en viktig och socialt hogstaende syss-
la. Inom laget var méstaren den som inne-
hade den hogsta sociala positionen. Beroen-
de pa vid vilken av brukets hammare han
var verksam vid foljde en motsvarande so-
cial stallning. I Osterby var méstarna vid
Herrgardshammaren de férnamsta, och den
positionen uppehélls i allmédnhet av bru-
kets aldsta méstare. Att arbeta i dennes lag
innebar en motsvarande positiv stéllning.
Det fanns smeder som inte platsade i lagen,
och i vintan pa intridde i nagot av dessa fick
de arbeta med diverse sysslor. Nagra var
anlitade som hjialpsmeder av lagen, och
smederna anvdnde d& hamrarna under den
tid de inte anvéndes av de géngse lagens
medlemmar. Hjidlpsmedernas insatser er-
sattes till respektive hammares maéstare,
som sedan i sin tur avlonade hjalpsmeden.
En hjilpsmed kunde pa detta séitt erhalla
halva sin arslén av brukens samtliga méis-
tare. Hjalpsmeden stod hogre pa den sociala
skalan &n drangarna och kunde svara for
ett lag om sa behovdes.

Den maéstare som saknade soner kunde
“adoptera” ett syskonbarn och lata detta
komma in i laget. Om han sjilv hade dott-
rar ordnades ofta saken i form av ett gifter-
mal, och svarsonen fick di en sjilvskriven
plats i laget. For de pojkar vilkas far dog sa
tidigt att han inte kunnat ordna plats i
laget for dem kunde en negativ social posi-
tionsférandring ske, om inte nagon slak-
ting hjalpte dem in i lagkollektivet. Om sa

inte skedde kom denna familj att bryta sin
sociala hemvist och skaffa sig utbytesrela-
tioner med den svenska delen av befolk-
ningen. Sénerna blev dagavlénare och flera
kom att bli gruvarbetare i Dannemora.

Inom bruket var den vanligaste positiva
sociala positionsférandringen att soner till
smeder skaffade sig arbete pa brukskonto-
ret och som kontorspojkar pabérjade en
karriar, som oftast slutade med sysslan som
skrivare eller bokhéallare. Vid négot ensta-
ka tillfalle kunde den ocksa leda fram till
posten som bruksforvaltare. Det ar troligt
att samtliga stora vallonslikter nagon
gang lyckades fa ndgon av sina séner att
gora denna karridr. Aven formanssysslor
som skogvaktare, kolfogde, gruvfogde,
gardsfogde och jarnskrivare kan inridknas.

For de ungdomar som flyttade fran bru-
ket kunde den dir givna utbildningen ska-
pa en god grund for ett vidare avancemang,
och manga valloner blev skrivare inom det
datida svenska samhillet. Ambetsmanna-
banan blev éverhuvud taget en vanlig kar-
ridar for vallonynglingar. Vanligast var
dock att de i stiderna blev hantverkare och
képméan av olika slag. Slikten Sporrong
borjade tidigt som guldsmeder i Stockholm,
och en gren av slidkten Boivie blev grun-
dare av en bryggerindring, vars avliggare
fortfarande ar verksamma.

De valloner som etablerade sig i stidderna
skapade mojlighet for sina syskon och and-
ra slaktingar att flytta till dem for att hjal-
pa dem i arbetet. Manga av dessa senare
inflyttare blev med tiden sjdlva egna fore-
tagare. De valloner som blev borgerliga
kunde fortfarande svara for ett socialt utby-
te med sina traditionella utbytesslakter i
form av kusingiften, men de kom snart att
vanda sig till sin nya samhallsklass for det-
ta utbyte. Pa bruken lever d&nnu medforda
traditioner, och det ar de pa bruken bosat-
ta vallonerna som svarat for att kulturella
attribut och traditioner hallits levande. Pa
1930-talet vaknade ett nytt intresse bland
de borgerliga delarna, och det var da som
det speciella sillskap grundades som sedan
dess hallit intresset for vallonernas historia
levande, "Vallonittlingarna”.
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Interior av en vallonsmedja vid Gimo bruk 1838. Akvarell av Fritz von
Dardel i Nordiska museet.

Arbetslagen och yrkeskategorierna ut-
gjorde alltsa pa bruken de sociala enheter
som bruksbefolkningen var indelad i. De
hade inte enbart betydelse under arbetet
utan fungerade ocksa ute inom samhallsli-
vet 1 stort. I en tidigare argang av denna
arsbok (1937) har Eskil Cronlund redogjort
for midsommarfirandet i Osterby och visat
arbetslagens sociala relationer. De lagmed-
lemmar som var ogifta bodde hos méstaren,
och dennes hushall fungerade som en sam-
manhallande enhet for hela laget.

Nar nagon pa bruket pa grund av alder
eller sjukdom inte langre kunde svara for
en arbetsinsats erholl vederborande ett
gratial som i form av ratt att ta ut vissa
varor i bruksboden gav grunden for uppe-
hillet. Barnen fick hjilpa till med den res-
terande delen. Bruken krdvde dagsverken
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av sina aldringar hogt upp i aldern, men
den dag da gamlingen inte kunde bo kvar
hemma kunde han for sina aterstaende da-
gar rdakna med plats pa brukets sjukstuga.

De smeder som hade minderariga barn
erhoéll s.k. ’barnsad”, en viss médngd spann-
mal for varje barn, och vid sjukdom kunde
man uppsoka den vid bruket verksamme
faltskdaren. Bruksherren ansvarade for sina
bruksarbetare, och pa vallonbruken fanns
ett socialt trygghetssystem som for den ti-
den var unikt. De som hamnade utanfor
detta system var av manga skal att bekla-
ga, och det virsta straff som en bruksarbe-
tare kunde raka ut for var att bli utstott ur
denna sociala gemensamhet. Nagra ensta-
ka sddana fall intraffade, och det rorde sig
did om konflikter inom arbetsomradet.
Léngre fram i tiden kom initiativtagare till



fackforeningar eller politiska foreningar
att drabbas av denna bannbulla.

Ett satt att uppehalla monopolstéillning-
en med avseende pa brukens samtliga ar-
betstillfallen var att bibehalla stora delar
av de yrkestekniska termerna pa franska.
Foljden blev att ett yrkesspriak formades,
som langre fram till stora delar kom att
ocksa anvindas av svenska bruksarbetare.

Har skall enbart nigra exempel ges.
”Labbyt” anvindes som benidmning pa det
overnattningskvarter som man i smedkla-
derna lag i mellan skiften, "butava” betyd-
de tanda hirden, "bilja” blasverk, “husett”
smedstrumpa, “makett” den osmidda delen
av goten, "plakett” liten skyffel, "murklett”
trastativ over hammaren, "furbe” sluttande
stav, "lupp” sméltan efter sméiltaren bear-
betning i det skick som den éverlidmnas till
rackaren, ”"syvé” linnelapp for att torka
svetten i ansiktet, "turnej” vilopaus, ”la-
vett” handduk etec.

Termernas huvudsyfte var att pa ett
kortfattat och exakt sitt ange ett arbetsmo-
ment. Uppkomsten av uttrycket "butava”
har av sprakforskaren Erik Holmkvist for-
klarats pa foljande sitt. Ursprunget utgors
av den franska satsen "mettre le feu a” (sit-
ta eld pa), som pa vallonskt folkmal blev
“bouter I'feu 4”, och det adr denna sats som
ligger bakom forkortningen “butava’.
Langre fram skedde en sammanblandning
av frasen med svenskan, och ett av de mer
anvianda uttrycken var “gora butava”.
Samtliga de uppriknade fraserna kan for-
klaras pa motsvarande sitt, och fortfarande
kan gamla bruksarbetare minnas deras an-
vandning.

Utéver de direkta yrkestermerna anvin-
de man de franska yrkestitlarna under en
6vergangsperiod, men de blev i de flesta fall
ersatta med svenska. Nagra éverlevde och
den mest anvidnda var benimningen pa
kolpojke “goujar” och malmslagare “boc-
queur”, vanligen bokare.

Slaktnamnen utgjorde ju det det starkas-
te franska inslaget, och de kom ockséa att i
de flesta fall 6verleva trots assimilationen
med det svenska samhillet. Valloner som
var verksamma pa de stora “vallonbruken”

kom att i stérsta utstrackningen behalla
sina ursprungsnamn. Att det under arens
lopp funnits en rad olika sitt att stava ett
och samma sldktnamn beror mest pa svens-
ka pristers oforméga att riatt stava ur-
sprungsformen. I ytterlighetsfall kan ett
namn som Boivie uppvisa drygt tva hundra
olika stavningsformer. De som arbetade pa
mindre bruk forsvenskade i vissa fall sina
namn, och Flygare, Hammare, Klo,
Gieting, Danielsson, Nicklasson och Phi-
lipsson &r enbart nagra exempel pa sadana
slaktnamn. Vissa namn hade i sin ur-
sprungsform likhet med svenska som
Bruhn, Henning, Andre, Simon, Skal
(Skauhl), etc. och kom pé ett sjalvklart satt
att bibehallas.

Dopnamnen férsvenskades i allménhet
omedelbart, och Pierre blev Per, Jean — Jo-
han, Henri — Henry, Jacque — Jacob, Lau-
rent — Lorens, Mathieu — Mats, Francois —
Frans etc. En tradition som slidkterna i
manga fall fort med sig dr att som andra
dopnamn genomgaende ge sina barn sam-
ma namn. Traditionen lever fortfarande
kvar och dnnu i var tid dops varje ar barn
som kommer att fora denna kvarleva fran
1600-talet vidare.

En forsvenskning av sliktnamnen kan
ibland missuppfattas, och orsaken var ofta
forhallandet att barnen i stor utstriackning
doptes med samma namn. For att skilja
dem &t anvindes exempelvis pa tva broders
soner deras faders dopnamn som mellan-
namn. Lattast forklaras detta med ett ex-
empel. Broderna Thomas och Johan Gof-
fings bada soéner Johan kunde samtidigt
vara verksamma pa samma bruk och kalla-
des da for Johan Thomasson Goffing res-
pektive Johan Johansson Goffing. Nu hén-
de det emellertid i vissa fall att sliktnam-
net slutade anvéindas, och ritt som det var
hade dessa bada slidktgrenar ett forsvens-
kat sliktnamn. Vanligen behéll man sitt
ursprungliga slaktnamn, men i en rad offi-
ciella akter eller handlingar fran bruken
finns i méanga fall personerna enbart angiv-
na med detta mellannamn plus dopnamn,
vilket skapat en rad felaktiga slutsatser
angaende vallonslikternas forgreningar.
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Ett annat problem, som hér samman med
det foregaende, utgor de fall da personer
under en rad sliktled har haft samma
namn. Om jag haller mig till nyssndmnda
slakt har pa Osterby bruk funnits personer
med namnet Méartin (-en) eller Martin Gof-
fing dnda fran 1600-talet och framat. Tradi-
tionellt har uppfattningen varit att det rort
sig om relativt fa individer, men genom
noggranna korstester av insamlade data
framkommer att det galler ett stort antal
individer. Problemet ar som storst under
den tid da kallmaterialet &r bristfalligt, och
efter 1718 minskar risken for dylika miss-
tag i och med den befolkningsstatistik som
da borjade foras.

Till Sverige medférde vallonerna en rad
kulturella yttringar som genom brukens
sammanhallande egenskaper ocksa levt
kvar, i varje fall i bruksmiljén, och som nu
utgor ett inslag i det svenska kulturarvet.
Gigan har tidigare ansetts vara ursprunget
till nyckelharpan, som skulle ha kommit
till Sverige med vallonerna. Numera anser
forskarna dock att sa inte ar fallet. De latar
som i Uppland spelas pa nyckelharpor och
fioler har emellertid sédkert i flera fall sitt
ursprung fran den musik som vallonerna
forde med sig. Byss-Kalle samlade pa ett
séllsynt satt denna tradition i sin musik
och var sjialv som vallon en exponent for
folkmusiken. Vagnshuslatar, som kom fran
de uppldndska bruken, bar alla sin sarpra-
gel och fordes ut till den omgivande bonde-
befolkningen, som ocksa tog del av beva-
randet och utvecklandet av traditionen.*’

Assimilationen till det svenska samhal-
let har gatt relativt smartfritt for de in-
vandrande vallonerna, men de utgjorde i
sig en till landet vialkommen elit av arbeta-
re. De kom inte utstotta fran sitt hemland
och kom inte heller att leva som sadana i
sitt nya hemland. Undantag finns, som re-
dan ndmnts, inom den agrara sektorn, men
i helhetsbilden utgor det inslaget enbart ett
fatal familjer. I stdllet kom de att vara en
grupp méanniskor som pa manga vis kunde
rikna med att na en positiv samhaillelig
position.

Vallonernas assimilation innebar ocksa
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att det svenska samhaéllet borjade krava att
vallonerna skulle fullgéra sina samhalleli-
ga plikter i samma utstrackning som den
ovriga befolkningen. Redan vid mitten av
1600-talet utskrevs nagra vallonynglingar,
och vid slutet av seklet var brukens anstall-
da indelade i olika bergsregementen. Vida-
re fick de under senare delen av 1600-talet
borja betala de arliga utlagorna och ater-
finns tillsammans med 6vrig befolkning
upptagna i de mantalsldngder som upprat-
tades fr.o.m. 1671.

Kvinnorna

I migrationsfamiljen utgjorde kvinnorna en
sarskilt utsatt grupp. Om enbart mannen
till en borjan flyttade till Sverige fick hust-
run pa hemorten svara for den kvarvarande
familjens férsorjning. Visserligen fick hon
sig tillsdnd en del av mannens intjanade
16n, men hon hade ingen hjalp med uppfost-
ran av barnen, och hon fick helt sjalvstan-
digt lésa alla uppkomna problem. Valde
mannen att efter den forsta kontraktsperio-
den stanna kvar i Sverige kunde han ater-
vanda till Nederlanderna for att hamta
over familjen, men det kunde ocksa komma
pa hustruns lott att sjalv ta sig over till
Sverige med barnen.

Pa bruken svarade kvinnorna for den
egentliga “"marktjansten”, dvs skétseln av
hushallet, ett hushall som pa inget vis kan
jamféras med vara dagars familjeenhet.
Hos maéstaren kunde den storre delen av
arbetslagets medlemmar bo, och méstarens
hushall utgjorde pa sa séitt en ekonomisk
och social enhet for lagmedlemmarna. Mas-
tarens hustru ansvarade for driften av det-
ta storhushall, och p& henne ankom att se
till att laget kunde fullfélja sina arbetsin-
satser. Hon fick dven skota husdjur och
tradgardsland. En annan tung syssla ut-
gjorde tvitten, eftersom lagmedlemmarna
arbetade i vita smedskjortor, som for 6vrigt
var det enda plagg man hade pa sig i det
varma smidesarbetet forutom skinnforkla-
den och langa smedstrumpor.

Nir lagmedlemmarna gick till arbetet
skulle de forses med ett matpaket, som




skulle riacka for de narmaste dygnens skift-
arbete. Pa grund av det sotiga arbetet sov
oftast smederna over i ”labbyt” for att inte
smutsiga behova ta sig hem mellan skiften.
I stallet skickades varje dag négot av bar-
nen med nylagad mat till laget, och smeder-
na aterviande till hemmet forst vid vecko-
slutet for att dar borstas och badas rena
av kvinnorna, nagot som innebar att kvin-
norna helt pd egen hand fick ansvara for
hushallet och barnens uppfostran under
veckorna.

I hushéllsarbetet hade méstarsmedens
hustru hjilp av en eller flera pigor, vilka
kunde vara de egna déttrarna eller speciellt
anstallda. Ofta kunde nagon vara en svir-
dotter. Tillsammans svarade de for den ser-
vice till arbetslaget som tidigare beskrivits.
Om en dotter vid sitt giftermal lamnade
familjeenheten innebar det omedelbart en
belastning som maéste lésas genom att na-
gon annan yngre dotter fick itrdda sig ar-
betsuppgiften. Om inte den uppkomna si-
tuationen kunde lésas inom hushallets ram
fick man eventuellt anstilla en piga, men
da man oftast rorde sig med starkt begrin-
sade ekonomiska tillgdngar kunde det in-
nebara att hushallets 6vriga kvinnor fick ta
pa sig en tyngre arbetsborda.

Dusseldorfmalaren oJ.
W. Wallander horde
till de konstndrer som
inspirerades av dag-
rarna och skuggorna
i hyttor och smedjor.
1866—69 malade han
tre olika varianter av
detta motiv fran
Forsmarks bruk:
"Brukspatronen med
sin fru, gouvernanten
och lillan, gora ett be-
sok i stangjernssmed-
Jan, atfoljda av en
ungherre”.

Det var vanligt att déttrar och soner efter
sina giftermél under en tid bodde kvar i
foraldrahemmet tillsammans med sin part-
ner. I allménhet forsokte de skapa ett eget
hushall, och om mannen nédde en méstar-
position var det egna hushéllet ett villkor.
Det finns fall diar sonen under hela sitt vux-
na liv som gift bodde kvar hos sina foérald-
rar, och nar fadern inte langre kunde vara
kvar i arbetet tog sonen inte enbart over
faderns méstarsyssla, utan ocksd dennes
hushéll, varvid hustrun blev hushallets
nya husmor. Férhéallandet kunde ocksé gil-
la svérsoner.

Bade kvinnor och barn deltog i dagsverks-
arbetet och kunde pa det séttet bidraga till
familjens férsérjning. Om familjen héaftade
i skuld var denna marginella inkomst av
sérskild betydelse, d& man med dess hjilp
kunde reglera skulden, men det betydde
ocksa att kvinnorna fick delta i ett manga
ganger hart och slitsamt arbete vid sidan
av hushallets skotsel. Barnen deltog alltsa i
arbetet, och p& bruken kunde detta ske fran
unga ar. Barnarbete var inget ovanligt, och
sonerna borjade i tolvarsaldern kunna del-
ta inom bruksarbetet i handréckningssyss-
lor.

Genom brukens sociala struktur gifte sig
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maéannen vid den alder da man natt yrkesut-
bildning inom dringsysslan, vilket kunde
ske forst i mitten av tjugoarsaldern. Kvin-
norna gifte sig i allmidnhet nagot tidigare.
Om en kvinna blev dnka kunde detta inne-
bara att nagon av de ogifta lagmedlemmar-
na fick gifta sig med henne. En f6ljd var att
manga svagrar gifte sig med sin sviagerska
vid broderns franfille.

Kvinnornas mojligheter att erhéalla en
yrkesverksamhet utanfér hushallet var —
forutom dagsverkena — starkt begréansade.
Framst rorde det sig om arbete som piga pa
herrgarden eller inom brukets jordbruks-
del. Brukets sociala utbytesménster tillfor-
siakrade kvinnorna, liksom ménnen, vissa
givna dktenskapspartner och det var som
hustru inom ett hushalls ram som de flesta
kvinnor gjorde sina arbetsinsatser. I likhet
med ménnen kunde kvinnorna med den ut-
bildning de erhallit pa bruket flytta till en
tatort for att dar skaffa sig arbete. Den van-
ligaste sysslan var ocksa da att bli piga.

Vallonkvinnornas insats pa bruken var
av grundliaggande betydelse, och ofta fick
de, da som nu, i det tysta svara for en arbets-
insats som i motsats till mannens inte lika
sjalvklart uppskattades.?®

Avslutning

Av de drygt 1000 yrkesmén som under mi-
grationsperioden flyttade till Sverige ater-
vande omkring 20 procent till Nederlander-
na. De ovriga kom att utgéra ursprunget
till de vallonéttlingar som i dag finns sprid-
da over hela Sverige, attlingar som trots
tidsavstandet kanner stark samhorighet
med invandrarna. Vid besok som svenska
valloner gjort i Belgien, da de uppsokt sina
ursprungliga hemorter, har de med forva-
nande latthet aterfunnit dar kvarboende
slaktingar. En samhorighetskidnsla med
ursprungslandet och dess folk har inte sek-
lers forsvenskning tagit bort, och det ar
kanske sa att en slakt som en gang lamnat
sitt ursprungsland inte under lang tid kom-
mer att rotas, och trots tidens flykt finns
det hos ménga valloner nagot av en langtan
tillbaka till Vallonien.
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De arbetsplatser som vallonerna skapade
pa bruken har i de flesta fall for liange se-
dan foérsvunnit eller omvandlats. Numera
ar det enbart nagra fa av de dldre bruken
som fortfarande ar i drift. Den gamla
bruksbefolkningens ungdomar har flyttat
till stdderna, och bruksarbetarna av éldre
generation far som pensionédrer uppleva
hur bruken ater befolkas med invandrare.
Cirkeln ir sluten.

Kallmaterialet och litteraturen

Storre delen av brukens rikenskaper finns fort-
farande kvar i respektive bruksarkiv. E. W.
Dahlgren ¢verforde, under arbetet pa sin Louis
de Geer-biografi, betydande delar av Lofstaarki-
vet till Riksarkivet.

Pa Landsarkivet i Uppsala finns det officiella
materialet pa lansniva. En viktig del utgor det
kyrkliga killmaterialet, som for vallonbrukens
del gar sa langt tillbaka som till 1630-talet (Lof-
sta) och 1660-talet (Osterby). Arkivet innehéaller
Bergmaistararkiven for Mellansverige, sarskilt
det for de uppléandska bruken aktuella dstra di-
striktet. Slutligen innehéller arkivet ocks& néag-
ra bruks- och stadsarkiv.

Det statliga materialet aterfinns inom Riksar-
kivet, och dar utgor Bergskollegiets material en
viktig del.

E. Appelgren har i Vallonernas namn, Stock-
holm 1968, samlat de i olika killor aterfunna
slaktnamnen samt ocksé angett slikternas an-
komst till Sverige och nir de férsta gdngen note-
rats i svenskt kdllmaterial. T. Beauduin har i sin
reseskildring fran Sverige Les Wallons en Suéde,
Paris 1930, atergivit en namnlista pa de valloner
som 1633 skulle ha kommit till Sverige tillsam-
mans med Matthias de Geer. Det hela torde rora
sig om en missuppfattning, och listan innehéaller
uppenbart namnen pa de valloner som detta ar
befann sig i Sverige, och deras ankomst till lan-
det kan alltsa ha intraffat flera ar tidigare an det
angivna aret 1633. I K. Kilboms bok Vallonerna,
Stockholm 1957, aterges en rad sliakter, och bo-
ken kan i det sammanhanget innehéalla notering-
ar av intresse. I P. Pehrssons avhandling De till
Sverige inflyttade vallonernas religiosa forhal-
landen, Osterby bruk 1905, presenteras en rad
bakgrundsfakta, som det fortfarande kan vara
givande att ta del av. Hans forklaringar rérande
den religiosa delen far daremot numera anses
som forlegade. Pehrsson har ocksa skrivit en kor-



tare framstallning, kallad Ur Osterby bruks och
vallonernas kronika, Osterby 1899, som har sitt
virde som ett tidsdokument. Andra arbeten med
relevans for denna framstéllning ar Fagersta-
brukens historia, 1-5, Stockholm 1957-59, och F.
A. Spak, Ofversigt éfver artilleriets uppkomst och
utveckling i Europa, 1, Stockholm 1881. Virde-
fullt material aterfinns vidare i Vallondttlingen,
Medlemsblad for Sdllskapet Vallondttlingar, ut-
given i Stockholm sedan 1943.

En viktig handbok rérande litteraturen i am-
net ar slutligen H. Rahmstrém, Bidrag till en
bibliografi om vallonerna, [Stockholm] 1963.

Noter

1 Utvecklingen tecknas i den av M. J. Kitch
utgivna Capitalism and the Reformation,
London 1967, och dar framst i H. R. Trevor-
Ropers uppsats, men ocksd i The Fontana
Economic History of Europe, ed. C. M. Cipol-
la, 2, London 1973, s. 354-589, se sarskilt
kartan s. 550.

2 En fylligare bakgrund till Louis de Geers
personliga insatser ges av E. W. Dahlgren i
dennes stora biografi Louis de Geer 1587—
1652, 1-2, Stockholm 1923.

3 Den nederlandske historikern P. Geyl har i
en rad olika framstéllningar pé ett politiskt
plan skildrat omrédets utveckling under den
aktuella perioden. E. W. Griffes har i The
Story of the Walloons, London 1923, pa ett
mer populart satt skildrat utvecklingen. K.
Kilbom har ockséd i sin bok Vallonerna,
Stockholm 1957, frdn en ganska ensidig ut-
gangspunkt fangat utvecklingen.

4 Se litteratur i not 1.

5 B. Helmfrid har i Norrkdpings stads historia
1568-1719, 1, Stockholm 1963, tecknat bak-
grunden (s. 280 f).

6 Ibid.

7 Bakgrundsfakta till avsnittet har himtats
fran ovan angiven litteratur. Migranternas
hemorter har hamtats i forsta hand fran de
kontrakt som finns foérvarade i Lofstaarkivet
inom RA, men en rad migranters hemorter
har aterfunnits i annat kallmaterial.

8 B. Boethius har i Gruvornas, hyttornas och
hamrarnas folk, Stockholm 1951, skildrat
kronans onskan och forsok att etablera en
svensk bearbetningsindustri. Tyskarnas be-
tydelse behandlas av S. Carlsson pa annat
stalle i denna argang av Fataburen.

9 Wellam de Wijks insats inom svensk bergs-
néring finns tecknad i B. Helmfrid, a. a.

10 Ibid.

11 De Besche finns noterad i svenskt kdllmate-
rial forsta gangen den 12 september 1597.
Hans tva till Nyképing varvade valloner var
spiksmederna Johan de Pre och Gilles Mats-
son (Tollet), som var i Nykoping 1598. Johan
de Pre blev kvar i Nykoping, medan Johan
Matsson var verksam ocksa i Kroppa, Stor-
fors och Ostervik samt dog 1648 i Kristine-
hamn. 1608 fanns foljande valloner upptagna
pa en avléningslista i Nykoping: Gilius Wil-
lamson, Mester Nicklas, Henrich Meloth, Jo-
han Mesyr, Anthony Péska, Henrich Hake,
Johan Serlodh, Johan Bonwery, Johan Red-
dugh, Johan Moya, Staffan Masiu, Dirich
Wandhbosy, Hybert Giliusonn, Giardh Gi-
liusonn. De flesta namnen &r uppenbarligen
forvanskade av skrivaren, och for att nirma-
re fa de olika namnen ritt angivna hianvisas
till E. Appelgren, Vallonernas namn, Stock-
holm 1968.

12 De relationer som fanns mellan De Geer och
De Besche ar osikra. Uppenbart fungerade
De Besche som en inképsport for De Geer till
Sverige. Langre fram under 1600-talet upp-
hoérde samarbetet, och De Besche svarade for
en sjalvstandig bruksverksamhet i Uppland,
Forsmarks bruk.

13 Samtidigt som Chenon kom till Sverige torde
fler valloner ha anléant tillsammans med ho-
nom, bla Nils Gilliusson het Deproz, en
fransk adelsman som svarade for verksamhe-
ten vid Kallhyttan. Denne Deproz var en av
Filipstads forsta borgmaéstare.

14 Chenon virvade vid sin resa 1608-1609 elva
fransktalande arbetare, som den 22 juni 1609
befann sig i Stockholm. De elva var Jehan
Matthiue, Henry Matiue, Anset Ansillon,
Pietter Bosselt, Art Vattrin, Bauduin de
Hoodeige, Thiry Guillaume, Ottin Goffin,
Greogoire Greogoire, Gillet Godfrin och Col-
lin in de Saive. Fran Stockholm reste de till-
sammans med Pacquet Gilson (Pake Che-
non) till Kroppa, dar under ”23:dje veckan ut-
spisades 12 fransosser som Pake Gilliusson
inbestallt till H. K. Mayts behov”.

15 Traditionellt har man ansett att valloner un-
der slutet av 1500-talet kommit in 6ver Gote-
borg for att darifrdn vandra upp i den virm-
ldndska bergslagen, men det ror sig troligen
om en sammanblandning med de har notera-
de vallonerna. K. Lindblom har i Vallondtt-
lingen 1977 nr. 1-3, behandlat tidigare note-
ringar avseende valloner i svenskt kdllmate-
rial. Utover de som angetts i tidigare noter
finns foljande av Lindblom funna, méjliga
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valloner: Lambrekt lodstopare och Nils frans-
man — de aterfinns pa 1595 ars skattelangd
inom Noraskogs bergslag. Lindblom anger
att den forre var kdnd som Lambert Persson,
som genom giftermal blev innehavare av ett
bergshemman i Born inom Nora socken och
stamfader till den kédnda svenska prastslak-
ten Montan. 1580 aterfinns i Finspang "Nico-
laus lodgjutare”, vilken i kdllmaterialet ofta
anges som “fransos”. Han kallas ocksa Nico-
laus Gremio. Enligt Appelgren dr namnet
korrekt Gremeur. Denne Nicolaus blev till-
sammans med en Regner Lehusenn vid ars-
skiftet 1583—84 skickad till "Franchrijche ef-
ter embetzfolck”. Denna véarvningsresas re-
sultat &r helt oként.

For att erhalla en godtagbar produktion
rackte det inte enbart med att till Sverige
inforskaffa yrkesskickliga arbetare. Minst li-
ka viktigt var att bruksledningen overlits
till personer som var vil insatta i de praktis-
ka forhallanden som produktionen var bero-
ende av. Tyvérr gavs ofta ansvaret till okun-
niga och maktlystna personer med ett nega-
tivt resultat som foljd. Fogdevilde slog darfor
tidvis sonder produktionen vid Osterby och
Finspong.

De upplandska bruken fick det storsta insla-
get av valloner bland sina arbetare. Vallo-
nerna bildade enklaver, som hade ett begran-
sat utbyte med det svenska samhillet.
Bakgrunden avseende virvningen har av
mig tecknats i &nnu opublicerade uppsatser.
E. W. Dahlgren har i sin ovan anférda Louis
de Geer-biografi ett sarskilt avsnitt om val-
lonernas invandring.

I de inom Lofstaarkivet férvarade kontrakten
anges i flera fall de personer som var nirva-
rande vid kontraktets uppréttande.

Det i stycket beskrivna forhallandet kan re-
konstrueras med hjalp av befintligt kdllma-
terial. Att arbetarna rymde fran bruken var
relativt ovanligt men férekom med jamna
mellanrum och bruksdgare kunde hamna i
tvistemal giallande rymlingarna.

Vid ankomsten till Sverige antecknades val-
lonerna i de journaler som fordes pa de kontor
som De Geer hade uppréattat i en rad stader.
Uppgifterna i dessa béocker ar av dagbokska-
raktir och kan rymma en viss osdkerhet nar
det géller de ratta namnen pa de ankomman-
de resendrerna. I journalen inférdes ibland
ocksa den ort i Sverige dit vallonerna fortsat-
te sin resa. De kvarvarande journalerna ater-
finns inom Lofstaarkivet.
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Bruken betjinade sig av ett mindre antal
kolare framme vid bruket. De flesta vallon-
kolarna fick darfor redan fran borjan bosatta
sig 1 brukets agrarsektor. Deras assimilation
gick betydligt snabbare dn bruksbefolkning-
ens, och vid slutet av 1600-talet igenkénns de
med svarighet som valloner i det officiella
kallmaterialet.

De i stycket beskrivna forhallandena skall
néarmare granskas i en kommande framstéall-
ning. Emellertid kan de faktiska relationer-
na sakerstillas med hjalp av protokoll fréan
bergstinget i Dannemora.

Ibid.

Ratten att besoka den tyska forsamlingen i
Stockholm var till en bérjan av vikt. Men
allteftersom tiden led blev besoken mer sym-
boliska, och mot slutet av 1600-talet fick den-
na visit narmast karaktéren av en pilgrims-
fard, som borde féretagas &tminstone en gang
i livet.

Den religiosa fragan har tidigare varit
manga forfattares forklaring till varfor vallo-
nerna migrerade till Sverige. Emellertid vi-
sade redan E. W. Dahlgren att inte s var
fallet. P. Pehrsson har i De till Sverige inflyt-
tade vallonernas religiosa forhallanden, Os-
terbybruk 1905, behandlat samma &amne,
men hans framstillning far numera anses
som helt foraldrad.

De angivelser som i stycket finns atergivna
harstammar fran dnnu ej publicerade under-
sokningar, gjorda av undertecknad.

Det sociala utbytesmonstret som aterges i
framstallningen grundar sig pa feodalsam-
hallets formation med dess statiska rela-
tionsménster. Genom detta utbytesmonster
kunde man sikerstélla ett bibehallande av
sociala och ekonomiska positioner.

Se anmarkning i not 27.

I brukens avrakningsbocker aterfinns upp-
gifter om nar ndgon anstélld satte sig i skuld
genom uttag av virke till husbygge. Pa bru-
ken uppsattes ocksé ldgenhetsldngder, som
noga angav vilka som bebodde olika fastighe-
ter pa bruket.

Se anmérkning i not 27.

Vallonerna var till en borjan befriade fran
dagsverken, men da de borjade betala de arli-
ga utlagorna uppkom ocksa denna skyldig-
het, och varje arbetare hade att svara for ett
dagsverke. Dagsverket uppsattes darigenom
till ett visst virde, och genom att gora ytterli-
gare dagsverken utover det obligatoriska
kunde de anstédllda skaffa sig en extra in-



komst. Vanligen var det inte ménnen som
gjorde de extra dagsverkena, utan framst
kvinnorna och barnen. Ofta svarade samma
personer ar efter ar fér samma syssla. Det
kunde gilla bageri-, tvitt- eller skordearbe-
te. Dessa dagsverkare svarade for en stor del
av brukens sésongsbetonade sysslor.

33 Masugnsarbetarna var sysselsatta ungefar
halva aret i masugnsarbete. Resten av aret
var de dagavlénade och fick utfora diverse
sysslor pa bruket. Detta var skilet till att
man forsokte halla den fasta styrkan inom
detta lag sa liten som majligt.

34 Personalen pa de bruk som fungerade vid
sidan av huvudbruket aterfanns for det mes-
ta i huvudbrukets ridkenskaper, och de ut-
gjorde pé alla siatt en ekonomisk enhet till-
sammans med huvudbruket.

35 En betydande del av de valloner som inham-
tades till Sverige fick till uppgift att utveckla
tysksmidet.

36 E. Appelgren, a.a., anger niarmare de olika
sldkternas namnformer. Vid slutet av 1700-
talet kom en rad valloner, som tidigare arbe-
tat pa bruk, att bli bonder. Anledningen var
att arbetstillfallena pa bruken var begransa-
de och att grenar av sldkter genom kop kunde
skaffa sig gardar. Genom utskrivning blev
ocksé valloner rusthéllare och hamnade som

Summary

The Walloons in Sweden

In the 16th and 17th centuries the recurring
political unrest caused disturbances to produc-
tion in the Wallonian mines and ironworks. Dur-
ing that period, therefore, their owners transfer-
red their financial assets chiefly to Amsterdam,
whence they established their interests through-
out the Europe of that time. As lender to the
Swedish government Louis de Geer acquired an
entry to the Swedish market and within a short
time became influential in various branches of
industry, chiefly in mining and iron manufac-
ture.

To make a success of his iron production De
Geer brought hand-picked, skilled Wallonian
workers to Sweden from the Netherlands. They
came from a number of ironworking localities
whose production, through the unsettled condi-
tions of war, had repeatedly been disturbed and
come to a standstill. As a result of de Geer’s

sadana pa gardar inom agrarsektorn. Trots
bosattningen utanfér bruket kom flera av
dessa "bondesoner” att atervanda som arbe-
tare till bruken, och till grund lag de tidigare
i framstéllningen beskrivna sociala utbytes-
relationerna.

37 Under den tidigare invandringsperioden kom
en rad hantverkare att flytta mellan bruken,
men efter ett tiotal ar var de bosatta vid
nagot av de storre bruken, dven om de fort-
satte att ge service till flera bruk. Yrken som
murare, bialgmakare och mjélnare gav ofta
barnen méjlighet till en positiv social mobili-
tet. Murarna kom att efter nagra ar kallas for
byggmastare, och bialgmakarna hade redan
fran borjan ett for bruksproduktionen cen-
tralt hantverk och kunde genom denna posi-
tion skapa sig sociala fordelar.

38 Utbildningens betydelse visade sig framst pa
det sittet att vid brist pA mera kvalificerat
arbete vallonynglingarna inte behévde ngja
sig med brukets simplare sysslor, som bonde-
befolkningen till stérsta delen svarade for,
utan kunde skaffa sig ett yrke genom flytt-
ning till ndgon tatort.

39 Se anméarkning i not 27.

40 J. Ling har i Nyckelharpan, Stockholm 1967,
behandlat detta instruments ursprung och
historia i Sverige.

initiative Sweden became one of the foremost
industrial countries in Europe, superseding the
now devastated Netherlands.

In the early migration period up to 1626, the
recruits came mostly to Finspang, but once de
Geer had become established in the country
Norrkoping was their place of arrival. From
there they spread to various ironworking local-
ities, to which they introduced a number of in-
novations such as Walloon fining, charcoal-burn-
ing in kilns with standing wood, and the French
blast-furnace. In the early period the immigrants
came chiefly from the French part of Wallonia
and were employed in the Ostgota ironworking
area. In the later period they came mainly from
the area round Liéege and worked in the iron-
works of Uppland.

On migration to Sweden the Wallonians were
assured a certain social security. If the family
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remained in the Netherlands, they received
through the recruiting agents part of the hus-
band’s wage for their subsistence. If, at the end of
the first contract period, he chose to remain in
Sweden, the family were guaranteed the ex-
penses for migration to the new home-country.
He, likewise, received travelling expenses if he
decided to return. The Wallonians were also
promised freedom of religion, but soon became
loyal members of the Swedish Church. The men
were exempted from military service and from
the payment of the annual taxes, but these
benefits ceased at the end of the migration
period around 1660.

The children received education from the
accompanying Calvinist ministers and thus had
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a foundation for social advancement in Sweden.
The Wallonians therefore became an important
element in the growing bourgeoisie.

At the ironworks the Wallonians lived separ-
ate from the surrounding Swedish community
and have thus been able to retain a large element
of their original cultural attitudes down to mod-
ern times. They created for themselves a
monopoly of the jobs in the ironworks and a pat-
tern of mutual relations aimed at securing this
position. Since the men were away at work dur-
ing the week, the women became responsible for
the daily running of the household and for the
children’s upbringing.

Of the Wallonians recruited to Sweden about
20 per cent returned to Wallonia.



Hollandarnas Goéteborg

Ralph Scander

Bland de nationer som bidragit med en stor
invandring till Sverige intar Holland en
viktig stdllning. Kontakterna med detta
land l6per som en réd trad genom var histo-
ria fran aldsta tid in i nuet. De har berért
hela vart land, men av naturliga skil har
de speciellt koncentrerats till Vastsverige.
Inte minst i Géteborg har hollandarnas ak-
tivitet avsatt bestaende spar.

Begreppet Holland har skiftande betydel-
se i vart sprakbruk. Ursprungligen beteck-
nade namnet en enda av provinserna i det
som 1814 blev konungariket Nederlander-
na. Den delades 1840 i Nordholland med
Haarlem som viktigaste stad och Sydhol-
land med Haag som huvudstad. Mycket
ofta kallar vi emellertid mindre adekvat
hela Nederlianderna fér Holland, och hol-
landare 4r den géingse svenska beteckning-
en for alla invanare inom detta omrade.

Vi méaste vara vidsynta i definitionen av
begreppet invandring. For dldre tider ar det
svart att avgora om livliga handelskontak-
ter ledde till invandring, dvs. till fast bo-
sattning i det nya landet. Detta kan galla
bade i de fall da vi kinner namnen pa en-
skilda personer, som vistats i Sverige en
langre eller kortare tid, och i de fall da vi
bara vet att férbindelserna mellan neder-
landska omraden och Sverige varit bety-
dande.

Det ar nistan ett axiom, att da handels-
forbindelser forekommer mellan tva omra-
den, soker sig representanter for den ur
ekonomisk synpunkt starkaste sidan till
den motsatta delen av handelskedjan for
att ta hand om hela handelsledet och déari-
genom f& maximal fortjanst. Vid handelsut-
byte mellan tvda omraden kan man ganska

sékert rdkna med en saddan invandring till
det ekonomiskt svagare landet, a&tminstone
temporart.

Detta ar vart att notera, ty under aldre
skeden av svensk-hollandska férbindelser
finns det inte underlag i kdllmaterialet for
att urskilja vare sig enskilda eller gruppvi-
sa overflyttningar.

Friserna

Den aldsta grupp hollandare som hade kon-
takt med Sverige var friserna. De tillhérde
de folk som romarna underkuvade, och det
var forst under 600-talet som deras sjalv-
standiga vélde utvidgades och fick synlig
ekonomisk betydelse. Under 700-talet nad-
de de fram till Schleswig. De inlemmades
sedan i det frankiska riket, som strackte sig
anda fram till Danmarks sydgréans. De do-
minerade under vikingatiden handeln i
Nordvéasteuropa. Dorestad i Rhens delta
var deras stora handelscentrum.

Till Dorestad kom handelsménnen fran
landerna kring Nordsjon. Fran Ostersjon
gick fardeviagen over Hedeby i Schleswig
langs den frisiska kusten till metropolen
vid Rhen. Mynt fran Dorestad finns bland
de svenska fynden redan pa Helgo. Bland
gravfynden i Birka pa Bjorkon i Malaren
finns d4ven andra foreméal som visar de for-
bindelser som fanns med trakterna kring
Rhenmynningen. De dldsta nordiska myn-
ten, Birka- eller Hedebymynten, ar efter-
bildningar av denarerna fran Dorestad un-
der frankerrikets tid.

Dorestads storhet upphérde genom en na-
turkatastrof 860, da floden &ndrade sitt
lopp och beriévade staden dess forbindelse
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med havet. Frisernas betydelse for handeln
i Norden var dock inte slut med detta.
Hég- och senmedeltidens viktigaste han-
delsvigar gick éver ostra Medelhavet till de
norditalienska stdderna. Fran Italien for-
des varorna vidare éver Alperna ner mot de
stora europeiska floderna, och pa dessa,
framst Rhen och Donau, Oder och Weichsel
med bifléden, transporterades varorna vi-
dare ut mot Nordtysklands hamnstider vid
Nordsjon och Ostersjon. Dir utgjorde de un-
derlaget for det hanseatiska handelsvildet
i Nordeuropa. Bland de stader som ingick i
Hansan var ocksa frisiska och flandriska. I
medeltida svenska killor ndmns friamst
Kampen, Zutphen och Harderwijk. Ar 1307
fanns t.ex. i Vasteras en Henrichus Harda-
wigh. Andra holldndska stéader inom Han-
san, som haft kontakter med Sverige, ar
Stavoren, Deventer och Groningen.

Hollandare i Lodose

Den svenska handelsstaden vid Géta alv,
Lodose, bor ocksa tidigt ha natts av hol-
landska handelskontakter. Det #ar dock
svart att sdkert identifiera de benimningar
som finns. Bland annat har man tvekat om
hérstamningen for en av kyrkvirdarna i
S:t Olovs kyrka i Lodose under de sista aren
av 1300-talet, Wilkinus van Berghen, och
en annan man med synbarligen samma ur-
sprung, Hinrich van Berghen, som 1422
salde en tomt i Lodése. Dessa personer bor
komma antingen frén det hollindska Berg-
en nara Alkmaar eller ocksa fran Bergen
pa Riigen. Det senare har héallits for mest
troligt, men da mot bakgrund av att man
uppfattat den tyska Hansans dominans i
Sverige som likformig o6ver hela riket.
Mycket talar for att det inte forhéll sig sa,
utan att just véastkustens forbindelser via
Lodose och sedermera Nya Lodose snarare
gatt mera vésterut mot hamnar och mark-
nader kring Nordsjon.

De fa forbindelser mellan Lodose och Lii-
beck, som Koppes undersokning av pund-
tullb6ckerna 1378-1400 visar, ger inget
underlag for en sa betydande ekonomi som
16sa fynd och fasta lamningar i Lodose ger
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vid handen. Allt tyder pa att andra och mer
omfattande marknader har funnits jamte
Libeck. Den tyska hansans handel har
framst gatt over de rikare svenska Oster-
sjostaderna, Vastkustens orientering har i
alla tider varit riktad véasterut. Detta skul-
le i de aktuella fallen géra en tolkning till
forman for det hollindska Bergen troligare.

Ett annat holldndskt namn i det medelti-
da Lodose dr Tideka van Lyven, vilket rim-
ligen bér vara Leuven i Gelderland. "By-
mannen” Ludolphus Myddelhusen, som
1447 bevittnade ett donationsbrev, har for-
knippats med staden Middelburg i Zeeland.
I varje fall finns det ett samband, som anses
knyta namnet till hollindska kretsar. Den
biskop Vincentius, som 1520 var ett av
offren f6r Stockholms blodbad, kallade sig,
nér han blev magister i Rostock 1489, ”Vin-
cencius Melhusen de Vestgocia”. Hans mor
Barbro var gift med en nederlindsk kop-
man i Lodose, rimligen namnde Ludolphus
eller en sliakting till honom.

Bakom dessa enstaka namn kan anas en
annu bredare holléandsk kader av kopmén i
Sverige och inte minst i dess vistsvenska
hamnstad Lodose.

Hertig Erik och Kampen

Vastsveriges orientering mot véster fram-
trader tydligt, nir hertig Erik 1313 och
1314 visar sitt intresse att fa kopmén fran
Kampen att bedriva handel inom det vilde
som han och brodern Valdemar upprittholl
aven efter forlikningen med kung Birger,
deras ildste bror, som de i den s.k. Hatuna-
leken 1306 hade latit fingsla. De yngre La-
dulassonerna stédde sin maktstdllning i
Vastskandinavien pa innehavet av fyra fas-
ta fasten: Miklaborg pa Ragnhildsholmen i
Nordre alv, Lodésehus, Varberg och Dala-
borgs faste vid Vanern. Syftet var att skapa
ett mot véaster orienterat vialde, skilt fran
det mot Ostersjon riktade centrala Sverige,
en helt naturlig tanke i en tid d& vatten
forenade och landférbindelser fjarmade
bygder fran varandra.

Erik befallde darfor 1313 sina mén att
lata borgarna fran Kampen bedriva handel




ihans valde. Ndstkommande ar besokte tva
representanter for Kampen Sverige och fick
ratt att under 10 ar inom hertigens omrade
mot tull utskeppa sill och fritt hugga ved i
skogarna. Man gjorde ocksa upp hur man
skulle bestraffa eventuella brott som folket
fran Kampen skulle kunna komma att be-
ga. Detta far ses som en siakerhetsatgard
mot att bli otillborligt behandlad. Det ar
typiskt att samma gardering i fraga om la-
gar och straff aterkom, nar holldndarna pa
1600-talet i storre skaror flyttade till det
hisingska Géteborg.

Hertigarnas vilde varade inte langre dn
till 1317, da kung Birger tog sin gruvliga
hédmnd vid Nyképings gastabud, som blev
de yngre brodernas bane.

Sakerligen hindrade detta inte de hol-
landska handelskontakterna i fortsattning-
en. Nar Magnus Eriksson 1335 ingick ak-
tenskap med Blanche av Namur, "Drott-
ning Blanka”, kan det ses som ett viktigt
tecken pa den kontakt som holls med det
nederlandska omrédet. Det ar ocksa be-
tecknande att hennes morgongavelan lag i
Vistsverige.

Sillmarknaden i Skane

Pa sillmarknaderna i Skanor och Falsterbo
var ocksa hollandare en viktig part. Nar
Sverige under Magnus Eriksson innehade
Skane var det staden Kampen som fick sina
privilegier fran dansktiden férnyade. Tydli-
gen gick det stundom hett till, for vid tva
tillfallen gavs amnesti fér begangna forbry-
telser till borgare fran Kampen och Zut-
phen. Att man efterskénkte straff tyder pa
ett intresse att behalla den holléandska kon-
takten. Kanske var den en 6nskvérd kon-
kurrens till de annars pa Skanemarknaden
dominerande liibeckarna.

Aven under Albrekt av Mecklenburg ha-
de Sverige for en kort tid kontrollen éver
Skane. Bade de tyska och de hollindska
stddernas privilegier vid Skanér bekrifta-
des da. Stidder som Kampen, Amsterdam,
Zieriksee och Briel fick en extra forman i
form av stidndig besittningsratt till strand-
lager vid Skanér.

Hansan ramnar

Under Erik av Pommerns krig med Hansan
— det krig som ledde till upproret under
Engelbrekts ledning — stod de nederléinds-
ka hansestidderna utanfér konflikten. Déri-
genom fick Kampen sina privilegier pa
handeln i Norden bekriftade, och handels-
volymen synes ha ¢kat. Darmed var ocksa
en kil slagen mellan de nordtyska och ne-
derlandska stdderna, som i fortsédttningen
konkurrerade med varandra. Efter hand
forlorade Hansan alla méojligheter att for-
hindra de holléndska stidernas utveckling.
Bakom detta ligger i sista hand ytterst be-
tydelsefulla ekonomiska férdndringar i
Nordvésteuropa av orsaker som vi skall
aterkomma till.

For Sveriges del var sprickan i det han-
seatiska férbundet vialkommen. Det hade
under unionsstriderna visat sig hur allvar-
lig en konflikt med hansestiderna kunde
vara. Nar bade Danmark och Liibeck var
Sveriges fiender, innebar det en hard eko-
nomisk isolering. Passagen genom Oresund
var stangd, leveransen av livsviktiga pro-
dukter fran Hansan stoppades. Allvarligast
var det nar saltet uteblev.

Ny svensk vastkusthamn

Vad var i det liget naturligare &n att for-
starka handelsberedskapen i Vastsverige
genom att skaffa en battre hamn an tidiga-
re? Da gavs mojlighet — sasom ocksa skedde
— att den vagen fa in ersattning for det
uteblivna lybska saltet. Det var det s.k. baj-
saltet, dvs. salt fran sjuderierna i Spanien
och runt Biscayabukten, speciellt Bayonne,
den ort som givit saltet dess nordiska
namnform, oftast med stavningen baiesalt.

Det var bl.a. sadana tankar som lag bak-
om den atgdrd som Sten Sture d.a. och ra-
det vidtog bara tva ar efter det betydelse-
fulla slaget vid Brunkeberg. Pa ett radsmo-
te bestimdes om anliaggande av den nya
staden Goétaholm vid Saveans mynning i
Gota alv. Namnet blev foljande ar andrat
till Nya Lodose, ty dit flyttade de flesta av
képménnen i Lodose, och de ville da ha
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kvar sitt namn for att atnjuta gamla privi-
legier ute i de europeiska staderna. Bakom
Nya Lodoses anlaggande lag naturligtvis
ocksa andra orsaker. Men tydligt framgéar
att bade Sten Sture d.4. och senare Gustav
Vasa insdg virdet av en stark hamn vid
Vastkusten.

Att kontakter med den nederlandska
marknaden vid denna tid var av betydelse
framgar av att Sten Sture redan 1475 gav
privilegier at “savél kopméannen i Amster-
dam som at dem i hela Holland” att fritt
besoka alla kopstdader i Sverige. Att detta
ocksa var en invit att besoka Goteborgs fo-
regangare Nya Lodose ar sjalvklart. Att det
framst géllde den &r troligt.

Nya forutsattningar

Innan 1400-talet hade gatt till &nda hade
grundstenen till en ny utveckling av Euro-
pas ekonomi hunnit laggas. Genom att va-
gen runt Afrika 6ppnats och genom upp-
tackten av Amerika fordndrades den euro-
peiska handelssituationen helt. Varor och
mineraler borjade flyta till i allt stridare
strommar, men viktigast var att varldens
handelsvagar lades om. Med den nya
ordningen var det inte langre Medelhavets
lander som stod for den 6st—véstliga virlds-
handelns fordelning 6ver Europa. Fartygen
fran Indien och Amerika angjorde naturligt
nog hamnar som lag lagligare till — vid
Europas atlantkust.

Eftersom Spanien och Portugal stod for
de stora geografiska upptickterna, blev det
ocksa dessa lander som i forsta hand tog
initiativet till handelsfarderna. Varken de
spanska eller de portugisiska hamnarna
var emellertid sarskilt lampligt belagna
med hansyn till varornas vidarebefordran
ut pa den europeiska kontinenten och lings
de nordiska handelsviagarna mot Ryssland.
Det var inte heller sirskilt praktiskt att
koppla samman den atlantiska handels-
strommen med den gamla fardvégen over
Norditalien och Alperna. Battre var givet-
vis att varorna lastades 6ver pa fartyg som
tog dem till flodmynningarna langre norr-
ut, till de flandriska och frislandska stader-
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na. Darifran gick trafiken i omvand rikt-
ning pa de tyska floderna, fran mynningar-
na till kédllorna. 2

Pa samma satt oppnades vagen mot Os-
tersjons viktiga handelsomrade genom seg-
lats fran Nordsjon runt Skagen och genom
Oresund. Omkring 1600 var tva tredjedelar
av alla fartyg som passerade Oresund hol-
landska. Hansan forlorade kontrollen 6ver
den nordeuropeiska handeln. Nya neder-
landska stdder, Antwerpen, Rotterdam,
Amsterdam m.fl.,, tog &ver hegemonin.
Snart ¢verflyglade de dven Lissabon, ty
varfor skulle man mellanlanda varor for
omlastning i denna hamn, nar fartygen i
stallet kunde segla direkt till de slutliga
omlastningshamnarna i Nederlanderna?

Snart intradde den situation som alltid
blir aktuell: det mottagande ledet i han-
delskedjan sokte sig ut till leverantérerna.
Det blev strid mellan portugiser och hollan-
dare om handelsmarknaderna i Fjarran Os-
tern. I det ldnga loppet drog hollandarna
det langsta straet. Det holldndska kolonial-
valdet i Indonesien och bortre Orienten
byggdes upp under loppet av 1500-talets
sista decennium och 1600-talets forsta
halft. Aven gentemot spanjorerna innebar
den nya ekonomiska situationen en mot-
sattning. [ hog grad bidrog den till de harda
religiosa forfoljelser som hollandarna ut-
sattes for fran 1560-talet.

Politiskt hade perioden omkring de stora
geografiska upptackterna inneburit stora
forandringar for hollindarna och for de folk
som lag inom deras handelsfarders rack-
vidd. Detta berorde ocksa Sverige.

Gustav Vasas dilemma

P& grund av Gustav Vasas beroende av Lii-
beck under befrielsekampen maste han ge
libeckarna formaner. Pa riksdagen i
Strangnds 1523 fick de sina privilegier
stadfista med saddana villkor att konkur-
renter, framfér allt hollindare, forbjods
handla pa Sverige. Men redan 1524 bedrev
kungen underhandlingar med Nederlan-
derna, som signalerade 6ppnandet av for-
bindelserna pa nytt. F6ljande ar ledde detta



till en handelstraktat mellan Sverige och
foretradare for olika provinser i Nederlian-
derna, bl.a. Holland och Zeeland. Salt, kla-
de, vin och andra varor skulle bytas mot
smor, hudar, rag och korn. Fran tull for salt
skulle hollandarna befrias.

Antalet hollandare okade

Bland dem som anvindes i de manga for-
handlingsturerna var tva stockholmsborga-
re, Gerlach von Embden och Didrik Rost,
uppenbarligen holldndska invandrare till
Stockholm, tva bland manga som skymtar
under 1500-talet. Stockholms stads tanke-
bok 1524-29 namner t.ex. i maj 1529 Cor-
nelius Hollédndaren i en tvist dir gods fran
Amsterdam ingar. Manga andra namn har
hollandsk pragel, &ven om man inte alltid
sa sidkert kan skilja dem fran tyska. Det-
samma géaller Nya Lodose tankebocker,
som med nagra luckor finns bevarade for
tiden 1586-1621.

Nar ”Daniel, en hollindare” den 14 no-
vember 1599 klagade infor radet i Nya Lo-
dose pa “en annan holldndare vid namn
Pavel” for att denne slagit honom for fjarde
gangen, dr didrmed inte sagt att dessa var
borgare eller fast boende i staden. I &nnu
hogre grad galler detta de skeppare som i
olika sammanhang éar i svaro- eller kéro-
mal i rdatten. Naturligtvis kan detsamma
sdgas nir man i tullangderna méter hol-
landska namn. Ofta ar det 4ven har omdj-
ligt att skilja mellan tyska och holldndska
namnformer. Om en person daremot kallas
Gert Hollander, Willem Holldnder eller Di-
rek Holldnder ar ursprunget givetvis klart.
Men da t.ex. denne Direk tydligen ar iden-
tisk med skepparen i tinkebockerna, ar det
lika osdkert hur hans status i Nya Lodose
skall bedomas: borgare eller gast? Detsam-
ma géaller uppenbart barare av hollandska
sldktnamn som Bredendyck, Hagen, Hes-
sel, Hilldey, van Husen, Jongh, Kierningh,
Lambricht, Lehusen, Momma, Meybom,
van Utrecht, van Osten, van Freden Uyter-
mark, Winterkamp osv.

Nar det galler importen till Nya Lodose
fran hollindska hamnar ar det framst kla-

Kldadesplomber av bly fran Holland och
Tyskland, funna vid utgrdvningar i Nya
Lodose inom  stadsdelen Gamlestaden i
Goteborg. Goteborgs historiska museum.

de och larft som genom bendmningarna
kan ges holldndskt ursprung: amster-
damskt, leiskt (fran Leyden), rotterdamskt,
iperiskt (fran Ypern), flamskt osv. Kurio-
siteter i detta sammanhang ar de klades-
plomber fran olika nederlidndska orter som
hittats inom Nya Lodoéses stadsomrade i
samband med moderna utgravningar.

Hollandarna och kopparhandeln

Hollandarna kom tidigt in i den svenska
kopparexporten. Man satt da inte hemma i
Holland och viéntade pa leveranser utan
forde en aktiv handel och métte varorna pa
dess egen hemmafront. En faktor sdndes ut
for att administrera handeln pa ort och
stalle. I vagbockerna for Stockholm star
han d& som leverantér av koppar till farty-
gen och deras befraktare. Den framste ar
dérvid 1576 en Melker Folger, som pa 1560-
talet kom till Stockholm fran Antwerpen
som faktor for ett kint handelshus, Schetz.
Sedan representerade han Christoffel Pruy-
nen i Antwerpen. Burskap i Stockholm er-
holl han 1570. P4 1580-talet borjade han
sjalv exportera koppar, och nar sonen Mel-
ker Folger d.y. kom in i foretaget blev detta
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en storexportor med Liibeck som mottagan-
de marknad.

Bland andra hollandare som direkt képte
koppar i Stockholm kan ndmnas Simon
Kerkhoff, Gert Willemsson, Jost Lambrok,
Wolter Laurentz, Anders de Bitter. Efter
hand intensifierades exporten av svensk
koppar till Nederldnderna, som alltmera
lade under sig kontrollen av den europeiska
maéssingsmarknaden, varvid koppar var
den ena viktiga ravaran. Hojdsiffror for ex-
porten uppnaddes 1583-1584 och 1590.
Detta senare ar deltog i Stockholm 19 kép-
mén i exporten till "Véstersjon”, flertalet
av dem var holldndare, t.ex. Adrian Her-
mans, Claes Jansson och Johan Peters.

Hollandsk koloni i Sverige

Mot bakgrund av detta ar det inte nagon
tillfallighet att Johan III just 1583 gav en
holldandare, Arent Hofslag, tillatelse att
“sétta sig ned att bygga och bo vid Otter-
héllan”, dvs. pa den plats dar Gustav II
Adolf sedermera lat anldgga det nuvarande
Goteborg.

Uttryckligen skulle staden avse att hysa
ocksd “andra nederldndare och framling-
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Fastningar och stider kring Géta Alvs mynning. Skiss av Ake Brovik.

ar”. Detta ar alltsa det tillfalle d& man fors-
ta gangen avsag att ta i bruk den mark, dar
sedan en stad skulle komma att byggas,
som ocksa hyste manga holldndare, Gote-
borg. Det var ocksd det tillfille d& man
forsta gangen var inne pa tanken att lata
Jjust hollandare bygga en stad hér.

Pa manga sitt dr alltsa inriktningen mot
den hollindska handeln redan etablerad,
nar under 1590-talet Gustav Vasas tredje
son, Karl, fran 1604 Karl IX, tog over stats-
rodret i Sverige. Upproret mot Sigismund
och dennes definitiva avsittning 1599 gav
Sverige en fiende pa halsen, ndmligen Po-
len. Sigismund var ju redan under sin tid
som svensk tronféljare vald konung av Po-
len, fran vilket land hans mor Katarina
Jagellonica harstammade. Krig var emel-
lertid dyrbara ting, och de kridvde inte
minst kontanta pengar. Sverige var annu
ett land med overviagande naturahushall-
ning. Kronans gardar och andra produk-
tionskéllor gav fortfarande naturaproduk-
ter, och skatterna utfoll dnnu till stora de-
lar in natura. Det gillde att omsétta detta i
pengar.

Det var nu Karl IX:s ekonomiska och
praktiska sinne kom till synes. Kontakter-



na med holldndska képmén var redan bety-
dande. Kungen hade sjilv latit viga koppar
for export i Stockholm, och han hade i Nya
Lodose ett skepp som seglade pa Visterha-
vet och dess hamnar.

Karl IX:s Goteborg

I mars 1603 lade Karl IX fram det forsta
privilegieutkastet for staden Géteborg, som
skulle ligga pa kronotorpet Firjestadens
mark p& Hisingen mitt emot Alvsborgs
slott. At den hollandsfodde stads- och fast-
ningsbyggmaéastaren Hans Fleming gavs
order om stadens snara utstakande.

Med forsta oppet vatten 1604 viantade
kungen holldndare, som skulle komma 6ver
och bygga hus i den nya staden. Det kom
emellertid inga. Nya initiativ maste tas.
Kronan byggde da sjalv hus och kyrka i den
nya staden. Skeppsbyggmistaren pa Alvs-
borg, den hollandsfodde Cornelis Cornelis-
son, skickades sommaren 1604 med tvéa far-
tyg till Amsterdam for att finna kontakter.
Han fick detta genom képmannen Abra-
ham Cabeliau, formodligen en bekant till
familjen Cornelisson. Cabeliau stillde sig i
spetsen for ett handelskompani, déir perso-
ner som var intresserade av projektet teck-
nade andelar. Utéver Cabeliau bestod kom-
paniets ledning av Paulus de Kempenere,

Bland myntfynden fran regal-
skeppet Wasa fanns dven 1 ore,
slaget i Goteborg 1611. Mynt-
mdastare 1 Karl IX:s Goteborg
var hollindaren Henrick
Bencken. Man har menat att
det dr efter monstret pa hol-
landska mynt som lejonet i Go-
teborgs vapen — mot beskriv-
ningen i privilegietexten —
gjorts heraldiskt vinstervdint,
sa som det sedan forblivit. Sta-
tens historiska museum.

Peter Coymans, Herman Pelgroms, Nyec-
laes de Hand, Peter Langer, Paridon van
Horn, Jerominus van der Briiggen, Hans
och Cornelius Quart m fl.

Somrarna 1605 och 1606 var nya svenska
delegationer, nu mera diplomtiskt repre-
sentativa, 6ver i Holland och underhandla-
de om villkoren. Vid detta senare tillfille
rapporterades, att inte mindre éan 200 hus-
hall undertecknat nagot slags férbindelse
som innebar intresse att flytta over till Go-
teborg. Hur bindande och hur siker denna
uppgift ar vet vi dock inte.

Parallellt med underhandlingarna om
villkoren byggdes i kronans regi en stad,
som kom att bestd av timrade hus med ni-
vertackta tak. Kyrkan murades i sten uppe
pa det ostra randberget runt staden. Som
hamn anlades en brygga ut i dlven. Som-
maren 1606 var en hollandsk delegation
over i Sverige och besag platsen, och nista
sommar kom en storre grupp under ledning
av Abraham Cabeliau till Stockholm for
undertecknande av privilegierna for den
nya staden. Som radgivare medfoljde redan
da advokaten Jacob van Dijck, sedermera
svenskt sédndebud och fran 1609 “hovrad i
alla franska och nederléandska saker”.

Hollandarnas krav var stora. I 21 punk-
ter preciserade man vad man kravde for att
anta erbjudandet att bo i det nya Géteborg.
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P4 praktiskt taget varje punkt fick de sin
vilja igenom. Bekriftelsen kom genom be-
stimmelserna i det 53 punkter langa privi-
legiebrev for det hisingska Goéteborg, som
undertecknades den 14 augusti 1607.

Bland krav som kungen accepterade kan
namnas: 20 ars skattefrihet i stallet for er-
bjudna 10, inga befastningar i eller om-
kring staden. En speciell stadsratt skulle
gélla, hollandska skulle vara officiellt
sprak och besvir éver domar skulle bara
kunna anféras hos kungen. Borgarna étnjot
tullfrihet i riket och genom Oresund, och de
fick lagre tull &n andra svenska staders
borgare. Dértill kommer att staden skulle
ha en styrelseform efter amsterdamskt
monster med en burggreve och ett rad, som
fornyade sig inom sig sjalvt, en sarskild
domstol, inte som i svenska stider att radet
fungerade som sddan. Dessutom skulle reli-
gionsfrihet rada. Ratt att bygga kyrka och
utéva offentlig gudstjant skulle tillkomma
dem som tillhérde ”den evangeliska, refor-
merta, augsburgska och nederlandska be-
kénnelsen”.

Religionsfrihet i Goteborg

Aven om kungen genom denna blandning
av religionsbeteckningarna kamouflerade
verkligheten, sd hade han i sjalva verket i
religionsfragan begatt en olaglig handling.
Enligt beslutet pa Uppsala méte 1593, dvs.
bara ett drygt decennium tidigare, hade
andra religioner 4n den evangeliskt
lutherska enligt den augsburgska bekan-
nelsen forbjudits i landet, alltsd dven den
reformerta. Inte desto mindre fick hollan-
darna i Goteborg ratt att utova sin refor-
merta gudstjanst offentligt. Kungen lat
t.o.m. uppfora en kyrka i staden for hollan-
darnas riakning. Den lades uppe pa det ost-
ra av de randberg som omgav stadsomra-
det. Grundmuren till denna mycket unika
kyrka ar idag den enda rest som finns kvar
av Karl IX:s Goteborg pa Hisingen.

Det har ibland ifragasatts om denna kyr-
ka, som varit stabilt murad i tegel, verkli-
gen har varit den reformerta kyrkan i det
hisingska Géteborg. Darom rader emeller-
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tid inte nagon tvekan. Det har funnits en
luthersk kyrka i staden ocksa. Genom fyn-
det av ett dokument, som berittar om den-
na kyrka, kan vi sidkert saga att stenkyr-
kan varit de kalvinska holldndarnas guds-
hus. Det heter namligen om den lutherska
kyrkan att den var timrad. Detta ndmns i
forbigaende i ett brev till den lutherska for-
samlingen i Amsterdam, i vilket brev 29
hollandare i Géteborg begéir ett 1an pa 50
flamldndska pund. For dessa avsag de att
for ett ars tid avlona en luthersk prist for
sin férsamling i Goteborg. Uppforandet av
kyrkan hade de sjialva bekostat.

Forst bland de 29 star Lambert van Som-
meren, en av de ledande méannen i Karl
IX:s Géteborg, 1609 utsedd till burggreve.

Det har alltsa inte forelegat nagra sva-
righeter for reformerta och lutherska hol-
landare att samarbeta. Over huvud taget
bor det observeras att en av férdelarna med
overflyttningen till Sverige for dessa hol-
landare var att de flydde bort fran en hard
religios situation i hemlandet.

Flykt undan spanjorerna

Nederldnderna drvdes 1519 av den tyske
kejsaren Karl V. Vid sin abdikation 1556
delade han riket mellan sin son Filip II av
Spanien och sin bror Ferdinand, som blev
tysk kejsare, pa ett sadant satt att de tidi-
gare burgundiska och osterrikiska Neder-
landerna tillf6ll den spanske harskaren.
Darigenom blev de kalvinska nederldndar-
na foremal for religionsforfoljelser fran de
fanatiskt katolska spanjorerna.

Detta ledde till de hollandska provinser-
nas uppror och frihetskamp fran 1572.
Dessa stridigheter var mycket grymma och
leddes av den katolska inkvisitionens fram-
sta mén. Kriget pagick dnnu for fullt nar
underhandlingarna med Sverige om att
flytta till Goteborg var aktuella. Stille-
stand radde 1609-21, men déarefter uppgick
striderna i det trettioariga krigets forveck-
lingar, och definitivt lugn blev det inte
forran Holland i den Westfaliska freden
1648 erkindes som en sjalvstéandig stat.

Situationen i bérjan av 1600-talet var yt-



Foto Ralph Scander.

terligare komplicerad genom att ett kolo-
nialkrig med Portugal samtidigt pagick i
Fjarran ostern. For de hollindare som val-
de att flytta over till Sverige var det darfor
en flykt bort frin ménga svarigheter. Det
kan i det fallet inte ha varit mycket battre
for lutherska trosbekinnare hemma i Hol-
land. De reformerta goteborgarna gardera-
de sig genom kraven om religionsfrihet mot
trakasserier av motsvarande slag som hem-
ma i Holland. De lutherska holldndarna
flyttade till ett land med samma religion
som de sjalva. For bada parter har det varit
jamforbart med en flykt till paradiset.

Att Karl IX sa generost gick de reformer-
ta hollandarna till métes maste ocksa till-
skrivas den dragning at den reformerta
protestantismen som kungen pa manga
satt lagt i dagen. Inte minst var hertig Karl
den som blev mest férgrymmad nér praster-
skapet under Uppsala méte krivde att
ocksa den kalvinska laran skulle uttryckli-
gen forbjudas. Hertigen skulle da ha latit
sin vrede fangas i det ofta citerade uttalan-
det: ”Satt in alla som I veten vara av det
slaget, ja fanen i helvetet, ty han 4r ock min
fiende.”

Det kan redan nu sigas, att niar man
kring 1620 pa nytt forhandlade med hollan-
dare, som skulle lockas att komma och bo i
det d& nygrundade nuvarande Géteborg,

Ruinen av den reformerta kyrkan i Karl IX:s Goteborg omkring 1960.
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reste dessa samma krav pa ritt att utéva
sin reformerta religion i Géteborg. D& var
det emellertid Gustav II Adolf och hans
radgivare som bestimde pa den svenska si-
dan. Det blev foljaktligen definitivt avslag
pa deras begidran. Daremot lit kungen in-
struera sina underhandlare att lata hollin-
darna forstd att de skulle vara valkomna
att utova sin gudstjéanst i den tyska forsam-
ling som man planerade uppritta i den nya
staden.

Goteborg en hollandsk koloni

Nar man utformade privilegierna for Gote-
borg pa Hisingen, sa férutsattes det en dua-
lism i staden. Det skulle hysa saviil svens-
kar som framlingar. I realiteten var detta
emellertid bara kamouflage. I det hisings-
ka Géteborg bodde bara holldndare, och i
alla avseenden ér privilegierna skrivna for
att tillfredsstalla deras krav och villkor.
Det innebar, att den svenska stadslagens
bestammelser i ett flertal fall sattes ur
kraft.

Hur manga hollindare som slutligen
kom att bo i det forsta Goteborg kianner vi
inte. Det drgjde emellertid uppenbarligen
innan staden nadde sadan storlek att stads-
styrelse kunde forordnas. Forst i april 1609
utndmnde kungen en mindre, provisorisk
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styrelse. Burggreve blev den tidigare
namnde Lambert van Sommeren, och borg-
mastare Abraham Cabeliau och Israel
Wijdts. Radet skulle utses av menigheten i
staden, men om det skedde vet vi inte. Vi
vet bara att Cabeliau i februari 1608 hade
foreslagit, utéver de namnda borgmastar-
na, Antoni van Leest, Melchior Pelken,
Cornelis Cornelisson (skeppsbyggmasta-
ren), Hendrick Bencken (stadens myntmaés-
tare) och Pieter Ranst. Formodligen funge-
rade dessa som stadens domstol.

Mot bestimmelserna i den svenska stads-
lagen skulle radet i Géteborg inte fungera
som domstol, utan efter amsterdamskt
monster skulle en sarskild domstol, schof-
fen, utses. Till denna forordnade kungen
1609 Meinhart Albrectsson, Stefan Schultz,
Hendrick Bencken — som ddrmed satt i ba-
de radet och domstolen — Lambert Marten-
son och Claus Hollander. Schultheiss, dvs.
den Ambetsman som skulle verkstélla myn-
dighetsbeslut, blev Peter Joensson.

Utéver dessa namn namns i handlingar
av olika slag Meynert Albertz, Jan Ben-
cken, troligen bror till myntméstaren Hend-
rick Bencken, Conrad Bilsteyn, Abraham
Bischop, William van Dunkirk, Elias
Gantz, Hans Hunger, Hans Hunger de Jun-
gere, Jan Janzsen, Peter Langer, Maiken
van Leest, Abraham Cabeliaus maka, Ger-
rit Dircksen Niesen, Gerbrandt Pels, Cor-
nelis och Hans Quaetgebeur, Leonart Rans,
Jakob van Rees. Dessutom skymtar hollén-
dare som fartygsskeppare och kopmén, som
hade affiarer med de goteborgska hollédndar-
na, liksom ombud och képmén i Viasteras
och Stockholm, som var inblandade i gote-
borgarnas kopparaffiarer, t.ex. Baltasar
Faustus.

Ett persiskt kompani

Bland de villkor som hollindarna stallde
for att komma och bosatta sig i Géteborg
var att fa till stdnd vad man kallade ett
persiskt kompani. Det &r i sjédlva verket det
forsta forsoket att skapa nagot som forst
125 ar senare blev verklighet, ett ostindiskt
kompani.
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Ett sddant krav kunde inte skrivas in i
en stads privilegier, darfor talar det forsta
Goteborgs privilegiebrev inte om nagot
handelskompani. I stillet utfardades kort
efter privilegiernas undertecknande ett
kompletterande brev, déar det bl.a. talas om
ett persiskt kompani. Den 8 september
1607 utfardades ett patent for ett sadant.
Handel skulle bedrivas pa "alla orter dar
négot av betydelse att fortjana och vinna
finnas skall”. Speciellt namns Moskva och
Persien. Medlemskap skulle sta oppet for
alla som inom tva ar satte in pengar eller
sdljbara varor i bolaget. Insats skulle kun-
na erlaggas antingen i Goteborg eller till
personer i Stockholm och Reval, vilkas
namn meddelas i patentets text.

Kungen understodde foéretaget med att
skanka de tva skeppen Jupiter och Samson
med proviant fér 60 man under 6 manader.
De uppgavs i november 1607 vara under
“forbyggnad”, vilket inte kunde beridknas
bli klart forran foljande var.

I januari 1608 meddelade Cabeliau fran
Amsterdam namnen pé de fem direktorer-
na i kompaniet. Det var utom han sjalv
Paridon van Horn, Israel Wijds, Pieter Coy-
mans och Pieter Ranst, samtliga bland de
ledande képminnen i Géteborg. Kungen
var sjialv angeldgen och manade pa, sa att
avfiarden skulle kunna ske vid midfastan
1608. Nagon expedition blev emellertid ald-
rig ivagsind. Férutsidttningarna forandra-
des plotsligt.

Under 1500-talet bérjade holléandarna
konkurrera med portugiserna om tilltradet
till marknaderna i Ostindien. I slutet av
seklet dvergick sammanstotningarna till
oppet krig till sjoss. Detta gjorde det d&nnu i
bérjan av 1600-talet osidkert att segla till
Indien och lianderna darbortom. Att méta
varorna i Persiska viken ansag daremot de
goteborgska hollindarna vara mindre far-
ligt och efter det hade planerna lagts upp.
Att genomfora dem visade sig svarare.

Motstand i Holland

Abraham Cabeliau underhandlade kring
arsskiftet 1607—08 i Holland om stod for



det svenska Persiska kompaniet. Han mot-
te emellertid motstand. I forsta hand var-
nade man for den militdra styrka som por-
tugiserna innehade aven i farvattnen kring
Persiska viken.

Ytterligare visade sig kostnaderna vara
héga. Man berdknade utgifterna for en ex-
pedition, inklusive last, till éver 150 000
svenska riksdaler silvermynt. For detta be-
domdes det goteborgska kompaniet dnnu
vara "for svagt”.

Inom det hollindska kompaniet hade
man enligt Cabeliaus rapport i februari
1608 ansett det svenska foretaget vara “en
stor sak”, men man hade @nda helt avvisat
idén och darmed samarbete. Cabeliaus for-
modan var att hollindarna véintade fred
med portugiserna i Ostindien. Da skulle
marknaderna osterut ligga 6ppna pa nytt
och farder till Persiska viken vara ointres-
santa. Annu en ménad senare tvivlade Ca-
beliau pa freden. "Det vore bedrigligt att
tro, att djavulen ville sluta fred med Kris-
tus”, ar hans malande kommentar.

1609 kom dock den beramade freden i
form av ett stillestidnd, som kom att vara
fram till 1621. Det fanns inte liangre under-
lag for handelsfiarder till Persien. Nu lona-
de det sig i stéllet att fara vidare osterut. I
den handeln var konkurrensen med det re-
dan etablerade kompaniet for stor och i
brist pa tillrackligt kapital forfoll tanken
for denna gang. Cabeliau riktade i stallet
sina férhoppningar mot den ryska markna-
den.

Déarmed var emellertid inte tanken pa ett
svenskt ostindiskt kompani begravd.

Varfor grundades det forsta Goteborg?

Karl IX gav alltsa de goteborgska hollan-
darna manga férmaner, och ganska manga
hollandska képmén var engagerade i sta-
dens affiarer. Samtidigt var denna en enkel
anldggning med timrade hus och bara en
brygga ut i dlven som hamn. Vilken var
avsikten med denna stad?

Tidigare har man sett Karl IX:s Goteborg
som en arvtagare till Nya Lodose. Sa var
emellertid inte avsikten. I sjalva verket var

det forsta Goteborg en genial och unik ska-
pelse av den praktiske Karl IX.

Sveriges dilemma langt fram i 1600-talet
var kronans behov att omsétta rikets natu-
ratillgdngar i reda pengar. Sddana behov-
des for krigforingen borta i Balticum, dar
striderna mot Polen och sedermera ocksa
mot Ryssland kravde tillgang till varvade
trupper och krigsmateriel, och sadant fick
man inte for de gdngse stora svenska ex-
portprodukterna — jarn, koppar, tra osv.

Vi har tidigare sett att hollandarna om-
kring 1600 hade bérjat viaxa till den ledan-
de handelsnationen i Nordvasteuropa. Dar
fanns kapital och krediter. De flesta hol-
landska képmaén far forutsattas ha varit in-
begripna i den stora internationella han-
deln, som striackte sina rotter dnda bort i
Orienten.

Vid sidan av de verkligt stora kopmén-
nen fanns det alltid mindre sadana, som
stravade uppat och var beredda att gripa
andra chanser till lonsamma affarer. Det
var hos dem Karl IX sag sin chans.

Vad som hiénde kommenteras inte av
samtida killor, men det har lamnat andra
spar efter sig. Det var affarer mellan den
svenska kronan och de enskilda holldndska
koépmén som flyttade till Sverige och blev
de forsta goteborgarna. Eftersom den svens-
ka staten var den ena parten, har dess skri-
velser registrerats i det svenska kungliga
kansliets kopiebocker, riksregistraturet.
De hollandska képméannens affarer var dar-
emot privata och har inte lamnat mer an
enstaka spar efter sig.

Stora affarer med svenska kronan

Det var emellertid stora affarer som var pa
gang. De hollandska képménnen hade ka-
pital och krediter. Dessa tillgangar stéllde
de till den svenska kronans forfogande i
form av véaxlar, dragna pa kopmén i Hol-
land och Tyskland, speciellt i de stader dar
tillgangen pa krigsférnodenheter och lego-
soldater var betydande. Karl IX fick pa det-
ta sdtt genom sin hollandska goteborgare
det kapital han behovde for inkép och varv-
ningar.
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I dalen omedelbart till hoger om Alvsborgsbrons landfiste pa Hisingssidan
lag under 1600-talets forsta decennium Karl XI:s Goteborg. Pa hiojden strax
till hoger om brofdstet pa hitre sidan av dlven lag Alvsborgs slott. Foto

Pal-Nils Nilsson.

I gengiald fick hollandarna svenska va-
ror, tra, rag, tjara och inte minst jarn och
koppar. Speciellt kopparhandeln blev mer
eller mindre ett monopol for dessa hollands-
ka koépmén. Det hinde t.o.m. att kronan
fick storre foérskott av kopménnen én vad
Falugruvan kunde producera koppar for.

Redan av detta framgar att stora be-
lopp omsattes i dessa affarer. Siffror fram-
kommer i vissa handlingar, och da ror det
sig om belopp i storleksordningen 10 000-
30000 riksdaler silvermynt, dvs. mellan
25000 och 75 000 holldndska gulden, i var-
je transaktion.

Vad kaillorna inte tillater oss att se ar
vilka vinster de hollandska képménnen
gjorde, nir de i sin tur avyttrade de svenska
varorna ute i Europa. Det var har deras
fortjanst pa affirerna lag, men sadant
framkommer inte i det svenska kéllmate-
rialet, och nagot hollandskt for att belysa
denna sida av affaren finns inte.

Hollédndarnas vinst skulle ocksa tiacka de
omkostnader képméannen hade for frakter
m.m., och dirmed &r vi inne pa den andra
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sidan av staden Goteborgs betydelse for
dessa affiarer. Egentligen skulle ju motsva-
rande affarer kunnat géras utan en speciell
ny stad i Sverige. Hollindarna skulle ha
kunnat bli borgare i vilken annan svensk
kopstad som helst, inte minst Stockholm.
Det var ju dnnu s4, att de flesta av de varor,
som de goteborgska hollandarna fick som
ersiattning for sina kreditiv till kronan, var
sadana som producerades i de mellansvens-
ka skogarna och i Bergslagen. Dessa varors
naturliga utskeppningsvagar gick over
Hjalmaren och Mélaren ut i Ostersjon. Sté-
der som Visteras, Képing och Stockholm
blev med nodvindighet engagerade i trans-
porterna. Att land- och flodvéagen fora dessa
varor genom Sverige till Géteborg var en
omgjlighet och, om det praktiskt kunde ge-
nomforas, oerhort dyrbart.

Frihet fran Oresundstullen

Vad skulle da det vildiga arbetet med Go-
teborgs grundande tjana till? I svaret pa
denna fraga ligger sjalva finessen med den




nya staden. Enligt villkoren i Stettinfreden
1571 hade svenskar som forde varor fran
Sveriges ostersjosida till en hamn pa vést-
kusten tullfrihet vid passagen genom Ore-
sund. Sedan Erik av Pommerns dagar tog
ju danskarna tull vid Helsingor av all tra-
fik genom Sundet.

Bland de 21 punkter, som hollandarna
lade fram vid forhandlingarna om villkoren
for bosattning i Karl IX:s Géteborg, fanns
ocksa kravet pa tullfrihet i Oresund. Trots
att detta givetvis var den danske kungens
angelagenhet, inskrevs denna tullfrihet i
Oresund i det forsta Goteborgs privilegier.

Detta betyder, att nar de hollandska kop-
ménnens varor skulle fortullas i Oresund,
var det svenska varor, som passerade tull-
fritt. I det léaget spelade Goteborg en avgo-
rande roll. Det var dit varorna skulle foras
for vidare export. Om det sedan verkligen
skedde pa detta sitt 4r en annan fraga.
Uppenbarligen kringgicks bestdmmelsen.
Varorna gick direkt ut till destinationham-
narna ute i Europa. Den som déarmed blev
snuvad pa fortjansten var den danske
kungen.

Forstorelsen under Kalmarkriget

Kristian IV insag detta fullt ut och forkla-
rade 1610 for sitt rad, att Géteborg var till-
kommet "Danmarks och Norges riken till
skada, avbrick och storsta oforriatt”. Han
begrep ocksd att tullfriheten i Oresund

Glas och keramik
fran 1600-talets Hol-
land dr vanliga fynd
vid grdavningar i det
centrala Goteborgs
hustomter. Goteborgs
historiska museum.

missbrukades och sag situationen helt rea-
listiskt nar han skrev att man ”déper god-
set om, sa det skall heta goteborgskt gods”.

Detta och géteborgarnas rattighet att
mot 10 % skatt handla och fiska pa den
Skandinaviska nordkalotten fran Tysfjord
till Varanger var de tva avgorande orsaker-
na till att Kalmarkriget brot ut 1611. Det
hisingska Goteborg briandes pé forsomma-
ren 1611. De hollédndska képmén som hade
funnits i staden vid krigsutbrottet i april
hade da redan flytt. Jakob van Rees och
hans svarfar Lambert van Sommeren upp-
bringades av den danska bevakningseska-
dern och fordes till Képenhamn. De slépp-
tes efter ndgra dagar men forlorade gods
och 6vriga tillgangar. Aven andra rakade i
fiendens hénder, bl.a. enligt en nagot osé-
ker killa Abraham Cabeliau.

Ett av de léften Karl IX hade givit hol-
landarna var att forbittra framkomlighe-
ten pa Gota alv. Det lag givetvis ocksa i
kungens intresse att frimja mojligheterna
av export fran landskapen kring Vianern,
delar av hans tidigare hertigdome. Slussar
borjade byggas bade vid Stora och Lilla
Edet. Vid det forra minner Karls grav i
Trollhattan fortfarande om forsoket, som
aldrig kunde genomforas.

Vid Lilla Edet skapades en sluss 1607,
och den forldnades till Abraham Cabeliau
och hans familj som ett slags ersiattning for
de tjanster han gjort Kronan.

Med Kalmarkriget blev det atminstone
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tillfalligt besvarligare med affarerna for
hollandarna i Sverige. 1612 {611 Alvsborg
och darmed bl.a. Nya Lodose i danskarnas
héander och forblev diar som pant till dess att
Knaredsfredens villkor uppfyllts i januari
1619. En del nyléseborgare hade under
dansk egid fortsatt handeln vésterut, fér-
modligen i begransad omfattning. Nagra
tvister som dragits infor ratt i Holland vi-
sar att féorbindelserna med Nya Lodose upp-
ratthallits. En borgarlangd upptar sex hol-
landare fran f.d. Géteborg, som bott kvar i
Nya Lédése under ockupationsaren.
Vilken roll de hollandska affiarerna spe-
lat for krigets utbrott framkom under freds-
forhandlingarna i Knéred. Forst kravde
danskarna att Géteborg inte skulle fa ater-
uppbyggas. Sa langt gick det dock aldrig. I
Knéredsfreden finns emellertid inskrivet
ett forbud for svenskarna att kranka den
danske kungens héoghetsrattigheter i Ore-
sund. Darmed anspelas pa de goteborgska
hollandarnas tullfrihet i Oresund.

Fortsatt kopparhandel

Ett stort bekymmer var att fa ihop de sil-
verdalrar varmed Alvsborgs losen skulle
erlaggas i fyra omgangar aren 1616-19. En
av vagarna var att silja svensk koppar. Det
blev utlédndska képmén i Sverige som tog
hand om denna export, framst tyskar och
hollandare.

Ofta beréttad ar historien om hur hollén-
dare i nédsituationer ryckte in och lanade
Sverige de belopp av losensumman som vid
olika tillfiallen saknades, sammanlagt
292700 riksdaler. Att summan fattades be-
rodde pa att de tillgangar som samman-
bragts genom sarskilda uttaxeringar, kop-
parforsdljning m.m. anvandes till andra an-
damal 4n de avsedda. Inte minst krigen
kravde kontanter.

Nar Gustav II Adolf dog, aterstod av den
hollandska skulden 200000 riksdaler.
Aterbetalningarna avstannade, och skul-
den har aldrig géldats. Visserligen hade
188 000 riksdaler betalats i rénta, men det
ar ju inte riktigt samma sak. Man far ocksa
komma ihag att hollandare och svenskar
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samarbetade militirt under aterstoden av
trettioariga kriget. Nederlanderna betala-
de Sverige subsidier for krigskostnaderna,
och skuldens faktiska efterskinkande kan
ju ses som en form av sadant understod till
det gemensamma bésta.

Hollandarna i det nya Goteborg

Nar Alvsborg ater blev svenskt 1619 beslot
Gustav II Adolf och radet att ett nytt Gote-
borg skulle byggas innanfor Otterhéllorna
vid Gota alv. Dit skulle borgarna i Nya
Lodose flytta, och de f.d. goteborgarna fran
Karl IX:s stad skulle jamte andra utlan-
ningar inbjudas att befolka den nya staden.
Det forsta privilegiebrevet hirom utfarda-
des fran Jonkoping i mars 1619. Att utsta-
ka den nya stadens tomter, gator och torg
hade anfértrotts den gamle stads- och fést-
ningsbyggaren, holldindaren Hans Fle-
ming, som ocksd hade varit inkopplad pa
det hisingska Géteborgs tillkomst. Ett par
“ingenjérer” namns ocksa, férmodligen
aven de hollandare. Traditionen att Gus-
tav II Adolf statt uppe pa Otterhallan och
pekat ut over staden, den gest som Fogel-

Jacob van Dijck. Malning i Goteborgs histo-
riska museum.




bergs staty fran 1854 pa Gustaf Adolfs Torg
anknutit till, har ocksa hollindskt ur-
sprung.

Holldndaren Johannes Narssius beskrev
1624 i en dikt pa latin héndelsen sa har:

”Trenne ganger besteg han det berg, som
staden nu hyser,

trenne gdnger man vet, ledde en fagel
hans vag.”

Ur denna litterara schablon har pa nagot
satt minst ett sekel senare traditionen om
kungens uppstigande pa Otterhéllan vuxit
fram, obekant hur.

Arbetena med staden sommaren 1619
blev inte sd lyckosamma. Vid gravningen
av den hamn som skulle ga runt det nuva-
rande Kvarnberget, av samtiden kallat Lil-

la Otterhillan, stétte man i1 Viastra Nord-
staden pa underjordiskt berg, som man inte
formadde ta bort. Nya planer méaste upprét-
tas. Tack vare detta fick Goteborg sin be-
tydligt vackrare Hamnkanal med tva mot
varandra vinklade raka striackningar fran
Stora Bommen vid &lven till Brunnspar-
ken. Nya arbetsledare for detta projekt var
de bada holldndska teknikerna Jan Aert-
sen och Jost van Werdt. Vem som gjort
sjalva stadsplanen ar oként.

Uppenbart gynnades holliandarna av de
svenska myndigheterna. Ordern under det-
ta tidigare skede av stadsplaneringen var
att nyloseborna skulle tilldelas tomter "ne-
re pa dyn”, medan f.d. géteborgare, alltsa
hollandare, och andra framlingar skulle ha
tomter pa Otterhallorna och andra hogre
belagna partier.

1854, samma ar som statyn pa Gustaf Adolfs Torg avtdcktes, framstdlldes det
har kistebrevet”, som synnerligen fantasifullt aterger signen om hur det gick
till nar Gustav Il Adolf grundlade Goteborg. Artalet 1618 dr direkt fel.

(l\ T 4, Go T d oW

= R

P

T S
3.‘,**?' &

sedd shsom ett” lyckligt forebud att just pa
den tillimnade staden Gotheborg,

&3

- AN~




Underhandlingar i Holland

Medan anléggningen pagick borjade man
driva underhandlingar med framfor allt
holldndare, som skulle lockas att komma
och bo i den nya staden.

Utgéangspunkt for underhandlingarna
var de privilegier som gallt for Karl IX:s
Goteborg. Paragraferna i de privilegier som
man den 4 juni 1621 var 6verens om ar i
flertalet fall likalydande med dem i 1607
ars privilegiebrev. Av storst intresse ar
dock avvikelserna.

Redan pa hosten 1619 tog Axel Oxen-
stierna kontakt med den forre borgmaésta-
ren i Karl IX:s Goteborg Abraham Cabe-
liau. Han férespeglades betalning for vad
han dnnu kunde ha att fordra av kronan.
Cabeliaus svar ar oként. I varje fall blev det
inte han som tog ledningen nér det gillde
véarvandet av immigranter till den nya sta-
den. Cabeliau aterfinnes snart som rddman
1 Géteborg och fick senare andra uppdrag i
Sverige. Han blev nagot slags rikshuvud-
bokhéallare och bedrev sina affirer frén
Stockholm.

I stallet blev Peter Langer, en annan av
dem som var med i det forsta Goéteborg,
hollandarnas talesman. I samverkan med
Sveriges utsinde i Holland, Jacob van
Dijck, skulle han déar viarva képmén som
var villiga emigrera till den nya staden.
Sadana hade f.6. redan anmilt sig hos van
Dijck, nar ryktet om den nya stadsgrund-
ningen nadde Holland. Det var emellertid
inte bara kopméan som forklarade sig in-
tresserade. Bonder, murmaéstare, befist-
ningstekniker och hantverkare anmalde
sig. Tva av det senare slaget var de namnda
Aertsen och van Werdt, som blev “konduk-
torer” for hamnbygget i Goteborg.

En sarskilt intresserad skara utgjorde de
som, sedan Moritz av Oranien foérdrivit och
avrattat deras tidigare ledare Oldenbarne-
velt, blivit en bade politiskt och religiost
forfoljd grupp. Bland dessa remonstranter
eller arminianer fanns bl.a. de hollandare,
som vid denna tid fick en fristad i det i
Danmark vid denna tid grundade
Friedrichstadt i Holstein. Att locka hollan-
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dare till landet var inte nagot svenskt mo-
nopol.

Ett kollegium bildades, och planerna var
att varen 1620 sanda ombud till Sverige for
underhandlingar. I april 1620 hemkallades
van Dijck for andra uppdrag, och i stéllet
forordnades den i Kalmar fodde Peter Si-
monsson Falck att jamte Langer varva emi-
granter i Holland. Sarskilt beordrades
Falck att forsoka varva lutheraner. Andra
trosbekdnnare, speciellt kalvinister, skulle
erbjudas samvetsfrihet men inte fri och
offentlig religionsutévning.

Visa av skadan fréan forra gangen, da
danskarna latt forstérde det dnnu inte be-
fasta Goteborg pa Hisingen, ville hollan-
darna denna gang forsidkra sig om att den
nya staden skulle bli starkt befést.

Falck sokte aktivt kontakt med olika yr-
kesgrupper, som han fann av intresse for
den nya staden, daribland képmén, som ha-
de intressen fran saltimport till ostindiefar-
der, for vilket &ndamaél de utbad sig svens-
ka skepp. Det fanns fiskare som syftade till
storfiske av sill och kabiljo, liksom till val-
fangst.

Fran Utrecht forsokte man fa metallmaés-
tare for saval jarn och koppar som méssing.
Att gjuta kanoner och tillverka harnesk lag
inom drémmarnas ramar. En pistolsmed
och en bergsman, som intresserade sig for
Ombergs kalksten, som han beskrev som
”den skonaste alabaster”, kom i dessa sam-
manhang 6ver till Sverige. En glasmakare
ville 6ppna hytta i Géteborg, om han fick
gratis bransle av kronan. Andra var villiga
att raffinera socker eller bereda karduan
och klade.

Vad underhandlingarna ledde till vet vi
alltsd inte. En svarighet var att ménga
kravde respenningar, men nagra anslag till
sadant disponerade Falck inte éver.

Man har fast sig vid att mera burgna
koépmén i regel inte forekom, sirskilt om
man jamfér med de holldndare, som samti-
digt kom ¢ver till andra delar av Sverige.
Ett undantag var en bror till den i samband
med religionsstriderna avsatte borgmaésta-
ren i Amsterdam Graef. Han var 6ver i Go-
teborg sommaren 1621 i syfte att underso-




ka mojligheten att flytta 6ver en hel armi-
niansk koloni. Allt synes dock ha runnit ut
i sanden, eller kanske rattare i den foga
inbjudande lervilling som det under bygg-
nad varande Goteborg da foretedde. I det
fallet var de hollindare som upplevt det
hisingska Gdéteborg sédkerligen mindre
krasna.

P& uppdrag av den i Amsterdam bildade
kommittén reste Peter Langer och Gilius
van Eyck sommaren 1620 till Stockholm for
underhandlingar.

Omfattande hollandska krav

Formodligen medforde hollandarna ett full-
standigt privilegieutkast, kring vilket for-
handlingarna férdes. Man har sagt att hol-
landarna i detta sammanhang foretradde
en samhillssyn priglad av en medeltida
feodalism, som var totalt frammande for
svensk politisk dskaddning. Man forhandla-
de t.ex. om ratten att forvara stadens nyck-
lar och om vilka forsvarsbérdor som skulle
falla pa staden och pa Kronan, som om
dessa parters intressen inte sammanfoll.
Man anar dven hir hollandarnas fruktan
for fraimmande herrar.

Kraven omfattade religionsfrihet av lik-
nande slag som i Karl IX:s Goteborg, med
ratt till fri religionsutévning aven for refor-
merta trosanhingare. Man kriavde stora
landomraden lings Goéta dlv och Sévean
men dessutom 10 harader av sodra och
vastra Viastergotland. Lattnader i stora sjo-
tullen och frihet fran tull i Oresund var
sedan 1607 kvarstaende krav. Nar det géll-
de handelsresor kriavdes frihet for sadana
inom riket, men ishavsomradena och fisket
dar hade utelamnats.

Staden skulle styras av burggreve, borg-
méstare och rdd pad samma sitt som det
forsta Goteborg, alltsa efter amsterdamska
forebilder. Holladndska skulle vara dom-
stolssprak.

I borjan av augusti forelag ett svenskt
motforslag, som bl.a. tillstialldes Peter
Falck i Holland fér vidare underhandlingar
dar. Andringar av intresse ar att ratten till
en fri religionsutévning strukits. Av de ons-

kade forlaningarna kvarstod bara Savedals
hérad.

Det generalstadsrad som skulle styra sta-
den ville kungen tillsitta bara nar hollan-
darna antingen till antalet oversteg svens-
karna i staden eller utgjorde minst 500.
Intill dess skulle svenska lagar galla. Som
burggreve kriavde kungen en eller flera
framstdende svenska mén, inte nagon hol-
landare. Som rattegangssprak skulle svens-
ka och holléandska vara jamstallda. Ratt att
exportera koppar ville kungen ge hollan-
darna bara i den méan de placerade kapital i
det arbetande kopparkompaniet.

Forslaget foljdes av en ny forhandlings-
runda, som ledde fram till det nuvarande
Goteborgs stora privilegiebrev av den 4 juni
1621.

Detaljerna kan inte intressera i det har
sammanhanget. Viktigt ar att kunna kon-
statera att kungen 1621 var avsevért mind-
re tillmotesgaende i fraga om gynnsamma
villkor fér hollindarna &n vad hans far ha-
de varit 1607.

Nar privilegierna var klara beordrades
Peter Langer att med en dubblett av privi-
legiebrevet fara over till Holland och dar
fortsdtta viarvningen av borgare i den nya
staden.

I maj 1621 forordnades en kommissarie i
Goteborg, Johan Adler Salvius. Denne
skulle samarbeta med borgmaéstarna i sta-
den, svensken Peder Arvidsson samt de tva
hollaindarna Peter Langer och Gilius van
Eyck. Dels skulle de tillsammans i borgar-
rullan ta upp de in- och utldnningar, som
onskade burskap i staden, dels skulle de
och ingenjoren Johan Schult "avsticka och
avdela” staden efter den faststallda stads-
planen.

Tomterna skulle fordelas genom lottning
ur tre "lottepottor”, en for dem som énskade
bygga stenhus, en for dem som ville bygga
trahus med stengavel och en for dem som
onskade bygga i tri. Dessa tomtgrupper lag
i olika delar av staden. Stenhusen téanktes
vid hamnen, trihusen pa de avligsnaste
tomterna. Proceduren var inte lyckad, och
négra stenhus lar det inte ha blivit. Hollan-
darna fick @nda till svenskarnas harm de
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flesta fina tomterna langs Stora Hamnens
sodra sida. De strackte sig genom hela
kvarteret fram till nuvarande Drottningga-
tan, som darfor i dldsta tid kallades Hollan-
daregatan.

Jacob van Dijck kommissarie 1621

Hosten 1621 aterkallades Johan Salvius
till Stockholm. Ny kommissarie i Géteborg
blev Jacob van Dijck. Med sig till staden
hade han det nya privilegiebrevet som
forsta gangen lastes upp for géteborgarna i
stadskyrkan i Nya Lodose ett par dagar
efter van Dijcks ankomst i november 1621.
En méanad senare upploste han enligt sina
direktiv den gamla magistraten i Nya Lo-
dose. I fortsattningen sammantradde borg-
mastare och rad i den nya staden. Till den
ledande kretsen horde med sikerhet Lang-
er, van Eyck och Pieter van Egmont, som
med familj kommit ver i borjan av ar 1622,
liksom Samuel Lott. Som réantméstare fun-
gerade Gilius van Eyck. Tillsammans ut-
gjordes radet 1623 av 10 hollandare, 7
svenskar och en skotte, Thomas Stewart.

Hollandarnas inflytande trappas ner

Ar 1624 kom att innebéra en vindpunkt i
Goteborgs utveckling i flera avseenden.
Gustav II Adolf besékte staden vid tva till-
fallen under aret. Dels géllde det att se om
stadens befastande i ett lage dar konflikter
med Danmark blivit allt vanligare, dels
géllde det att reda ut stadens finanser, som
kommit i oordning.

Forsta besoket i februari 1624 fick bety-
delse for hollandarnas fortsatta inflytande i
staden. Kungen konstaterade att det &nnu
inte fanns underlag for tillsattandet av "det
hoga stadsradet” om 25 medlemmar. I stal-
let forordnade han att ett rad om 12 med-
lemmar skulle utses. Den foérsta omgangen
radméin skulle utgoras av 4 svenskar, 3 tys-
kar, 3 holldndare och 2 skottar. Darmed
skulle holldndarnas inflytande vara avse-
vart reducerat.

Radménnen skulle fungera som ordfo-
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rande, president, en ménad vardera under
aret. Det mest betydelsefulla var att detta
rad ocksa skulle utgéra domstol och ersitta
den speciella “schoffen”-domstol som i lik-
het med férhallandena i Karl IX:s Géteborg
hade bestiamts i 1621 ars privilegier. Do-
marna skulle avkunnas efter ”Sveriges
stadslag, lovliga statuter och recesser”.
Aven denna inskrankning i holldndarnas
rattigheter bestdmdes utan forhandlingar
genom konungsligt myndighetsbeslut.

I samband med radsfériandringen avgick
sex av de tidigare hollindska rddménnen,
ny i gruppen blev Petrus a Naeldewijk.
Darmed blev det 5 hollandare i radet i stél-
let for foreslagna 3. Man valde uppenbarli-
gen en mjuk 6vergang. Svenskarna och tys-
karna fick avsta en plats vardera.

Vid kungens nya besék i Goteborg i okto-
ber 1624 hade den téta vixlingen av presi-
denter redan visat sig olamplig. Déarfor for-
ordnades i stallet en svensk, en holliandsk
och en tysk president, som vardera skulle
arbeta tre manader i sdnder.

Dessa tre herrars placering under &m-
betsutévningen ger en liten extra krydda.
Holléndaren skulle sitta till héger om den
svenske presidenten, tysken till vénster.
Presiderade en holldndare eller en tysk,
skulle svensken alltid sitta till hoger!

Bland andra tjinstemin méirks stadens
sekreterare, en for svenska och en for fram-
mande sprak. Den senare blev i forsta om-
gangen hollindaren Bathazar von Camitz,
1623. Nar han 1635 blev radman tog en
tysk over hans syssla.

En annan stadens tjanare var “skulten”,
en rattstjanare. Benamningen kommer
fran tyskan men anses i detta sammanhang
ga tillbaka pa den holldndske 6verhetsper-
son som kallades schout. Den forste skulten
i Goteborg var hollandaren Ollert Tho-
lincke, om vilken vi vet att han 1662 inkop-
te behovliga redskap: ett halsjarn, enkla
och dubbla handklovar samt kedjor. Vid
sin dod 1628 eftertriaddes han av en tysk.

Typiskt ar att man i Goteborg under de
forsta decennierna inte anvénde beteck-
ningen stadsbyggmaéastare utan den hol-
landska termen fabrickmeester. Tva andra



tjanster med hollandsk forebild var stads-
budet, vars uppgift var att verkstélla stam-
ningar och beslag, och stadens "resande
bud”, ett slags stadspostbud. I bada tjans-
terna insattes hollandare. Tillagger vi sa
att stadens forsta barnmorska ocksa var en
hollandska, sa visar det bredden av det in-
flytande som hollandarna hade i Géteborg
under dess forsta tid.

Forsok med ett nytt ostindiskt kompani

Det var inte bara hollandarna i det forsta
Goteborg som hade tankar pa ostindisk
handel. Det forefaller som om en sadan tan-
ke pa 1600-talet bodde i huvudet pa varje
hollandsk képman. Redan pa forhandlings-
stadiet 1620 kunde den svenske forhandla-
ren i Amsterdam Peter Falck rapportera
hem om hollandska kopmén som fran Gote-
borg ville satsa pa ostindisk handel. Det
forhallandet att det etablerade kompaniet i
Holland hade ensamritt pa denna handel
gjorde det ju intressant att fa forsoka an-
véanda ett annat land som bas.

Ett allvarligt forslag forelades Gustav II
Adolf, nar han 1624 besokte Goteborg. For-
slagsstéllare var hollandaren Willem Usse-
linx, som tidigare arbetat i det hollandska
Vastindiska kompaniet.

Kungen var intresserad och gav Usselinx
fullmakt ”att inritta ett generalhandels-
kompani till landskapen Asiam, Africam,
Americam och Magellanicam”. En oktroj —
alltsa ett tillstand — pa tolv ar utfardades
1626. Intresset att teckna andelar i foreta-
get var stort. Kungen sjalv band sig for
400 000 daler.

Nagot skepp kom dock inte i vdag pa
grund av dels ekonomiska svarigheter, dels
de oroliga tiderna med utokade krig. Peng-
arna som satsats placerades i stallet i det
s.k. skeppskompaniet, som byggde fartyg.

Nya Sverige

Helt betydelselosa blev emellertid inte Us-
selinxs kontakter med Sverige. Han hade
ocksa vackt forslag om ett kompani, som
skulle bedriva handel pa Vastindien, ett

falt som Usselinx kénde vl frén sin tjénst i
det holldndska vistindiska kompaniet. Nar
pa 1630-talets borjan ytterligare en fran
detta kompani ”"avhoppad” eller fristalld”
man kom in i bilden, blev det fart i planer-
na. Det var hollandaren Peter Minuit, som
erbjod Sverige sina tjinster. Bade Axel
Oxenstierna och riksamiralen Klas Fle-
ming blev intresserade. Svenskt jarn och
svensk koppar skulle bytas mot palsverk,
tobak, vin, sydfrukter, kryddor och andra
dyrbarheter.

Hosten 1637 seglade Calmare Nyckel och
Fagel Grip i vag under ledning av Peter
Minuit. Besédttning och sjébefil var samtli-
ga hollandare.

Med ombord var 20 svenska soldater un-
der lgjtnant Mans Nilsson Klings befil.
Den 23 mars 1638 landsteg svenskarna vid
"The Rocks”, och kolonin Nya Sverige var
grundad i det statslosa omradet mellan de
engelska och hollandska kolonierna.

De hollédndare som medverkade i foreta-
get blev emellertid hart kritiserade av sina
landsmén. De betraktades ndrmast som
landsfoérradare. Déarfor drog de sig efter
hand ur Nya Sverige-projektet. Detta var
fran 1641 ett helt svenskt foretag.

Det drojde emellertid inte liangre an till
1655, innan hollandska trupper under Pe-
ter Stuyvesant erévrade den svenska kolo-
nin. Nio ar senare tvingades holldndarna i
sin tur att kapitulera for britternas styrkor.

Det ar betecknande, att nér slutligen ett
svenskt ostindiskt kompani kom till stand
1731, var Holland inte langre den ledande
sjo- och handelsmakten i Europa, utan
skotten Colin Campbell blev vid sidan av de
bada svenska direktérerna Henrik Konig
och Niclas Sahlgren den framste tillskyn-
daren av det lyckade foretaget. Men da ar
vi langt fram i tiden, och forhallandena ha-
de forandrats pa manga sitt i bade Gote-
borg och riket.

Motsattningar och konkurrens

Det ar uppenbart att den dominans som det
hollindska elementet i Goteborg under
1620-talet foretedde, gav orsak till motsatt-
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ningar. Detta kom tydligt till uttryck under
Jacob van Dijcks sista ar. Dennes stédllning
som stadens ledande man befistes 1626 ge-
nom att han utsags till stadens forste burg-
greve. Skillnaden mellan en burggreve och
den enligt lagen i en stad fungerade kungli-
ge fogden var att burggreven alltid fore-
slogs av borgarna sjalva. Kungen valde en
av tre foreslagna. Forebilden var narmast
holléandsk.

Nagon gang efter 1626 kom ett par lands-
flyktiga holsteinare till Goéteborg, Jacob
Hoyer och Daniel Lange. Redan 1629 upp-
togs de i radskretsen och kom att tillsam-
mans med den svenska radspresidenten
Nils Borjesson ta ledningen i stadens poli-
tiska liv.

Det verkar som om de icke-hollandska
krafterna i staden vid 1620-talets slut ra-
kat i motsédttning till de tidigare domine-
rande holldndarna. A andra sidan finns det
vid samma tid tecken som tyder pa att det
fanns en lika hitsk aversion mellan de for-

ndmare borgarna och smaborgarna. Vid
van Dijcks déd i december 1631 skarptes
motsattningarna, och snart vande den tysk-
dominerade gruppen tillsammans med
svenskarna inflytandet éver stadens styrel-
se till sin forman.

Under hela 1600-talet moter vi dock dven
fortséttningsvis stora grupper av hollands-
ka kopmén. Bland namn som hittills inte
namnts mérks kopméannen Jakob van
Marcken, Cornelies Felbier, Antoni Scho-
rer, Jan Hermanssen Wacker och Henrik
de Witt.

Ett par borgare av speciell typ var Jan
van Savelant, Jakob van Vosselen och God-
dart van Wachtendunck. Dessa drev bruk i
Varmland och var samtidigt borgare i Gote-
borg. Detta ér ett tidigt exempel pa nagot
som senare blev &nnu vanligare, namligen
att bruken i Varmland drevs med gote-
borgska pengar, som darigenom skapade
exportprodukter fér den egna hemstaden.

Petrus a Naeldewijk var bade likare och

Stadsbilden i 1700-talets Goteborg hade alltigmt en klart hollindsk
pragel, sa som framgar av denna akvarell, troligen av M. R. Heland, efter

en teckning av Elias Martin 1787.
e
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grundare av stadens tegelbruk. Cornelius
Kuylman var apotekare. Dessutom fore-
kom en del holldndska préaster, t.ex. armi-
nianen Jan Cornelissen Kuijleman.

Bland yrkesspecialisterna noteras bygg-
maéstare som Cornelis Isaaksen och Willem
Nachtegael samt gatliggaren Jan Hend-
riksen, bland hantverkare skeppsbyggaren
Albert van Velden, brannvinsbriannaren
Samuel Lott, tegelbrannaren Gerrit Flor,
bryggaren Mickel Gerritsen, glasméastaren
Lenaert Pelgerom, parlstickaren Wijnant
Schael, bagaren Eyse Amelingen samt sko-
makarna Harmen Harmenssen, Jan och
Gerrit Gerrisen.

Hollandarna och bergsbruket

Det var inte bara till Géteborg som hollan-
dare invandrade i 1600-talets Sverige. Det
ar ganska naturligt att de aterfanns i hela
riket i den man affarer och bergsverksam-
het var aktuell.

Bade Goteborgs och Sveriges handelsak-
tivitet 6kades under 1600-talets forra halft,
eftersom bade efterfragan och produktion
av jarn och koppar vixte. I merkantilistisk
anda stodde staten dessa viktiga exportna-
ringar, som gav landet nédvandig utlandsk
valuta.

Samtidigt genomgick tillverkningspro-
cesserna betydelsefulla forbattringar. Det
innebar ett slags industriell revolution nar
den gamla hyttdriften férdes samman till
storre enheter, bruken.

I denna omléiggning spelade bade ut-
landskt kapital och utldndskt tekniskt
kunnande en icke obetydlig roll. Grunden
hade lagts av tyska laroméstare pa 1500-
talet. Produktionen hade da lagts om fran
framstillning av osmundjarn till tillverk-
ning av det mera lattsalda och kvalitets-
maéssigt battre stangjarnet. En annan for-
utséttning var tillkomsten av stérre och ef-
fektivare masugnar. Under 1600-talet

drevs produktionen &nnu mera effektivt,
niar hammarsmedjorna koncentrerades till
storre bruksanlaggningar. Den viktiga del
av var invandrarhistoria som ar forknippad
med de fran Liége-omradet i nuvarande

Belgien inflyttade vallonerna skildras pa
annan plats i denna volym.

Kopparintressenter

Ett omrade dar hollandarnas insatser blev
betydande var kopparhanteringen och kop-
parexporten.

Genom att koppar praktiskt taget enbart
producerades vid Falu gruva, var denna né-
ring latt for staten att kontrollera. Dess-
utom var priserna pa koppar i borjan av
1600-talet i stigande pa grund av okad ef-
terfragan.

Vi har tidigare sett att tillkomsten av det
forsta Goteborg var ett led i striavandena
att skapa en apparat for omsattning av kop-
par och andra svenska exportprodukter i
kontanta tillgdngar. Inte minst var koppa-
ren i detta fall den stora produkten. Med
Kalmarkriget rasade denna organisation
samman.

Men lésningen av Kronans finansierings-
problem genom hollandsk férmedling upp-
horde darmed inte. Man kan siga att cent-
rum flyttades 6ver till Stockholm.

I Stockholm fanns en rad storkopmén
som bedrev handel med koppar och tjara,
Marten Wewitzer, Erik Larsson, Jan van
Swinderen, Peter Werhuysen och andra. De
tva forstndmnda var speciellt intresserade i
kopparhandeln, och deras insats ledde till
svenskt adelskap, Rosenstierna respektive
von der Linde.

Nar det géllde att skaffa gdngbart silver-
mynt till den dryga Alvsborgs losen kom
dessa holldndare att fortsiatta de forsta go-
teborgarnas insats, och just de ndmnda
képménnen stod i spetsen for de kompa-
nier, som fick monopol pa den svenska kop-
parhandeln under 1610-talet. Genom deras
kontakt med Louis De Geer blev dven den-
ne delagare i dessa kompanier och spelade
som kapitalgivare en avgérande roll for att
Alvsborgs 16sen kunde betalas vid avtalade
tider.

I detta sammanhang ar det ocks& nod-
vandigt att fasta uppméarksamheten pa den
betydelsefulla familjen Tripp, som i bérjan
av 1600-talet fran staden Dordrecht bedrev

1l



omfattande affarer 6ver hela Europa med
koppar och vapen. Utan att nagonsin flytta
over till Sverige har detta handelshus varit
av avgorande betydelse for de holldndska
affarerna pa Sverige.

Garningen

En annan viktig insats av hollandska kop-
parmén var den omlaggning av produktio-
nen, som upprittandet av svenska garverk
innebar. Tidigare hade rakopparen expor-
terats till kontinenten och dar garats, dvs.
renats, det mesta i Liibeck. Aven i detta
avseende skedde alltsa en forandring. Hol-
landare som behirskade den tekniska pro-
ceduren startade garmakerier, forst i Sater,
sedan i Avesta.

Govert Silentz borjade i Sater 1619-20,
och 1636 anlades Avesta kopparverk av
Marcus Danielson Kock, egentligen inkal-
lad till Sverige som myntmaéstare 1626.
Detta var i samband med att kopparmynt-
foten infordes. Darigenom blev Avesta se-
dermera centrum for den svenska koppar-
myntningen. Roérelsen drevs vidare av
Kocks soner Isaac och Abraham, sedermera
adlade Cronstrom.

Inte minst namnskicket i familjen Kock-
Cronstrom rgjer ett judiskt samband, som i
manga fall sdkerligen gallt bland de hol-
landska képmén som drivit affirer med
Sverige. Det har sagts att vissa av de reli-
gionsbendmningar som réknas upp i de go-
teborgska privilegierna 1607 kunnat vara
tackmantlar for annars forbjudna mosaiska
trosbekdnnare.

Stagnation

Inom alla ekonomiska omraden intrader
forr eller senare stagnation och tillbaka-
gang. Man har sett konjunkturvaxlingar,
fororsakade av det slutande 1600-talets
krig, som orsak till att det d& uppstod oro
pé varldsmarknaden, som medférde manga
kopméans ruin. Sallan har dock krigstider
vallat ruin for hela grupper av smarta kop-
mén, tvartom. Orsakerna till férandringar-
na ar darfor att soka pa annat hall.
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De hollandska képménnens framgéngar i
borjan av 1600-talet var ju beroende av den
utveckling, som den nyorienterade handeln
i Europa efter de stora geografiska upp-
tackterna innebar. Vad var det da for fakto-
rer som under loppet av 1600-talet forand-
rade situationen? Vad som hént speglas
bést i det lilla formatet, dvs. i det speciellt
hollandskt betonade stycke Sverige som
Goteborg utgjorde.

Det ar uppenbart att antalet holléandare
som innehade tjanster under 1600-talet i
Goteborg blev firre. Svenskar och tyskar
dominerade mot 1600-talets slut, och med
1700-talet kom engelsmén och skottar.

Nyordningen kan séigas markeras av den
engelska navigationsakten fran 1651. All
import till England fran andra virldsdelar
maste ske pa engelska skepp och fran Euro-
pa bara pa exportlandets fartyg eller eng-
elska batar. Navigationsakten riktade sig
mot den hollédndska transitohandeln, en
viktig forutsattning for det hollandska vil-
standet. Motsattningen till England ledde
till krig pa 1660-talet och (tillsammans
med Frankrike) pa 1670-talet. Att dessa
strider slutade med att Wilhelm av Ora-
nien vid den é&rorika revolutionen 1688
jamte sin engelskfédda gemél inkallades
att styra England forandrade inte det fak-
tum att det inte langre var Holland som
dominerade Europas virldshandel utan
England. I konkurrens med Frankrike lade
England under 1600-talet grunden till det
blivande kolonialimperiet. Holland blev i
fortsattningen hogst en andrarangsmakt ur
ekonomisk synpunkt.

For de kopméan som inte i tid visste att
stalla om sig for denna nya situation var
det latt hant att det gick snett. Vad vi kan
se 1 Sverige ar, att det hollandska inflytan-
det 6ver nyetableringar och initiativ pa det
ekonomiska omradet forsvagades. I stéllet
blev som sagt engelsméan och skottar det
ekonomiskt aktiva invandrarskiktet. Na-
turligtvis upphérde inte de manghundra-
ariga kontakterna mellan Holland och Nor-
den, men Hollands ekonomi var inte langre
den ledande.



Nuet och framtiden

Under arhundradena har det standigt fore-
kommit férbindelser och 6verflyttningar
mellan landerna. I dagens liage sitter hol-
landare och svenskar i stort sett i samma
bat, bada dr mottagande lénder for invand-
rande gastarbetare fran industriellt mindre
utvecklade lander. I ndgon man exporterar
Sverige nu i stéllet visst kapital och tek-
niskt kunnande till Nederldnderna, tank
t.ex. pa Volvo-DAF-affiren.

Med virldens storsta hamn, Rotterdam,
och det viktiga oljecentrum, som denna
hamn blivit, kan nya tider av hollandsk
dominans i Visteuropa uppstd. En sadan
tendens finns, och den sammanfaller be-
tecknande nog med att den brittiska mark-
naden har tappat greppet éver handeln i
véarlden.

Historiens framsta lardom ar att ingen-
ting varar bestiandigt. Men det finns vissa
bestaende faktorer, kring vilka skeendet
véaxelvis gar upp och ner. Pendeln sviinger
at tva hall, men alltid &t ett i sinder. Inte
heller har forbindelserna mellan Holland
och Sverige upphort. Vid utgéngen av 1979
fanns det i Sverige 2 395 nederlidndska in-
vandrare. Det innebidr bara 0,6 % av alla
utldndska invanare i Sverige, en helt rim-
lig siffra med héansyn till omfattningen av
kontakterna mellan Sverige och Holland
under de senast foérlupna seklerna. Den

Summary

The Gothenburg of the Dutch

The earliest known relations between Holland
and Sweden were those between the Frisians and
the Swedish trading centres Helgo and Birka in
the 8th and 9th centuries. It is uncertain
whether they led to immigration into Sweden.

In the Middle Ages Dutch towns such as Kam-
pen and Zutphen, members of the Hanseatic
League, obtained trading privileges in Sweden.
Duch merchants were also established in Swe-
dish towns at that time, for instance at the port of
Lodose on the west coast. Magnus Eriksson’s con-
sort was Queen Blanche of Namur.

svenska invandrarsiffran till Holland éar
f.6. 1 stort sett lika hog eller 1lag, fotbolls-
proffsen till trots!
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Sten Sture the Elder realized the importance of
keeping open the communications with Holland
over Sweden’s west coast. Collaboration between
Denmark and Libeck might otherwise cut off
Sweden’s relations with Western Europe and put
a stop to the important salt trade. A new trading
town, Nya Lodose, was founded at the mouth of
the river Géta Alv in 1473. Gustav Vasa as well
gave encouragement to this town and to the re-
lations with Holland.

In the 16th century — after the discovery of the
sea-route to India and America — the Atlantic
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coast became the economic centre of Europe. For
that reason the contacts between Sweden and
Holland were further extended, and at the same
time the Hanseatic League lost its commercial
dominance in the Nordic countries. The number
of Dutch in Sweden increased, especially in
Stockholm, from which most of Sweden’s exports
were shipped. At the end of the 16th century the
Dutch merchants in Sweden had great interests
in the copper trade.

In 1583 Arent Hofslag obtained a licence to
found a town for foreigners at Otterhallan close
to the river Gota Alv. The idea of a Dutch colony
in Sweden was, however, not put into effect until
the time of Charles IX. In 1603 the latter issued
interim privileges for a town of Gothenburg, the
building of which started in the following year
in the present Farjenids area opposite Alvsborg
Castle; at the same time negotiations took place
with Dutch merchants concerning the conditions
for their migration to Sweden.

Under the charter of 1607 the inhabitants of
Gothenb:rg were granted the right to hold div-
ine service both in Lutheran and Calvinist chur-
ches — and this only 14 years after the Uppsala
Synod’s prohibition of non-Lutheran religions in
Sweden. The inhabitants of the town also
obtained many economic privileges. The town
council was a replica of that in Amsterdam. The
judicial language was to be Dutch.

The Gothenburg of Charles IX was in reality a
Dutch colony. The Dutch merchants accorded to
the King large credits and advances of money,
with which Sweden recruited troops and bought
war-materials. The Crown paid with goods —
iron, timber, tar, rye, butter and, not least, cop-
per — which were shipped from Stockholm and
the other Malar ports to Holland. At the passage
through the Sound the Dutch residents of
Gothenburg — in the capacity of Swedish citizens
— were exempted from customs duty.
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Actually the goods should have first been ship-
ped to Gothenburg, but this was not done. They
went direct to the continental ports. This aroused
the anger of the Danes and was one cause of the
Kalmar War in 1611, when Gothenburg on the
island of Hisingen was destroyed.

When a new Gothenburg was built at
Otterhillan within the canal area of the present
town, it was an amalgamation of the first
Gothenburg at Hisingen and Sweden’s port on
the Western Sea, Nya Lodose. The conditions in
the charter of 1621 were largely similar to those
of 1607. One exception, however, was that Cal-
vinist services were no longer permitted. Nor
was there any mention of exemption from cus-
toms duty in the Sound. The town council, on the
other hand, was still modelled on the Dutch pat-
tern. In due course, however, the mode of govern-
ment came to resemble that of other Swedish
towns. The first burggrave of Gothenburg, Jacob
van Dijck, had at his side in the 1620s a number
of Dutch officials from among the burghers of
of town.

The Dutch influence in Sweden was still strong
in the 17th century. Dutchmen migrated "to
Sweden, above all, to take part in copper manu-
facture. They developed, in particular, the copper
refining process. The most important achieve-
ment was that of Marcus Kock. Originally sum-
moned to Sweden as mintmaster, in 1636 he
founded the Avesta Copper Works.

When England took over the domination of
world trade, the Swedish contacts with Holland
diminished. But with the port of Rotterdam and
the control of the West European oil market the
relations between the Netherlands and Sweden
are again becoming more extensive. For the
roughly 2 400 Dutch immigrants in Sweden to-
day there are approximately as many Swedes in
Holland.



Skottar i Sverige

Jonas Berg

Under langa tider har det forekommit kon-
takter mellan Skottland och Sverige i form
av migration, och hela tiden har Skottland
varit den givande parten, Sverige den mot-
tagande. Under 1500-talets fyra sista de-
cennier och forsta halften av 1600-talet fo-
rekom varvningar av skotska soldater, vid
ett par tillfallen av mycket stora konting-
enter. Fran 1600-talets bérjan och framét
genom tiderna invandrade skottar och per-
soner av skotsk bérd utan samband med det
militara: képmén och hantverkare under
1600-talet, sjokaptener och affirsmin un-
der 1700-talet samt mekaniker och lant-
brukstekniker under 1800-talet. Skottarna
hade oftast en religion som inte mycket av-
vek fran den svenska, och de kom aldrig att
leva i avskilda grupper i det svenska sam-
hallet utan assimilerades i allmanhet gans-
ka snabbt. Vad som kom att std kvar, och
delvis 4nnu aterstr, ar vissa skotska slakt-
namn och kanske i vissa familjer ett litt
sviarmiskt intresse for det land fran vilket
forfaderna en gang kom hit.

Ingenting tyder pa att kontakterna med
Skottland varit sirskilt vil utvecklade un-
der medeltiden, och detta sakernas till-
stand fortsatte under Gustav Vasa. Forsta
gangen skottar upptréidde i vart land var pa
Erik XIV:s tid, da nagra fanor skotska ryt-
tare viarvades for deltagande i striderna
mot Danmark. Eriks politik vande sig vist-
erut pa ett helt annat sitt d4n faderns. Han
upptradde ju genom ombud som friare bade
till Elisabet av England och Maria Stuart,
drottning av Skottland. Det blev visserli-
gen ingenting av med giftermélen, men tre
olika ambassader sidndes over till de brittis-
ka 6arna, vilket naturligtvis ledde till vid-
gade kontaktfalt.

Ryttare och knektar

De forsta skotska forbanden i svensk tjanst
utgjordes av ryttarfanor. Willem Cahun,
vars broder Hugh blev stamfader for den
svenska familjen Gahn, kommenderade ett
skotskt ryttarforband i slaget vid Axtorna i
Vastergotland 1565. Cahun var en kort-
form for deras skotska namn, Colquhoun.
1570 fanns det tre fanor skotska ryttare
under befil av Cahun, Robert Crichton och
Andrew Keith. I Cahuns trupp fanns vid
denna tid ett par yngre officerare som sena-
re skulle féora egna skotska ryttarfanor,
namligen Henrik Leyell och Willem Wal-
lace.

Andrew Keith kom att ga langt i svensk
tjanst, sedan han genom sitt giftermal med
en Grip blivit befryndad med det svenska
kungahuset. 1574 blir han kommendant pa
Vadstena slott och friherre av Forsholm och
Finsta. Han slar sig ned i Stockholm dar
han 1580 bygger ett d&nnu kvarstdende hus
i Gamla stan. 1583 sinds han som svensk
legat till drottning Elisabet i England. Dar-
efter lamnar han svensk tjianst och blir i
Skottland Lord Dingwall 1584. Omkring
1590 ar han tillbaka i Sverige, dar han star
i gunst hos kung Sigismund och s& sma-
ningom blir utvisad av hertig Karl. Han
dor fore 1600 utan att efterlamna bréstar-
vingar.

Jacob Neaf tjanade ocksa Johan III och
Sigismund till det bittra slutet, d& han
1598 misshandlades och diédades i Stora
Tuna, dit han kommit for att fora konung-
ens talan mot hertigen. Han upptrider fors-
ta gangen 1571 som page hos Johan III, blir
sedan ryttare, far en egen fana och ut-
namns 1583 till guvernor 6ver Dalarna och
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Tva eleganta skotska njurdolkar fran 1500-
talets slut, forsedda med inskriptioner pa
bladen. Nordiska museet.

Vistmanland. Han var gift med en kop-
mansdotter frdn Stockholm och hans sétes-
gard var Marby pa Okno i Méalaren.

Ruthvens armé

Verkligt stora varvningar av skotska trup-
per skedde for forsta gangen under Johan
IIL:s tid. 1573 kunde Johan namligen sitta
in en varvad skotsk styrka om totalt 4 000
man i Baltikum.

Den spiannande historien om tillkomsten
av denna styrka och om dess 6de publicera-
des 1964 av den alltfor tidigt bortgéangne
skotske historikern James B. A. Dow. Jo-
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han III:s politik var mera ostligt inriktad
an broderns. Han hade ju haft Finland som
hertigdome, knutit kontakter med Polen
och gift sig med polskan Katarina Jagello-
nica. Redan som hertig hade han grundlagt
en fiendskap till Ryssland och tsaren Ivan.
Emellertid hade Eriks krig mot Danmark,
det s& kallade nordiska sjuarskriget, dntli-
gen forts till ett slut 1570. Krigstréttheten
var pafallande och freden dyrbar genom
den losen som skulle betalas for fastet Alvs-
borg. Johan, som menade att kriget mot
ryssarna maste fortsiattas med kraft, insag
att han inte gdrna kunde uppbada svenska
trupper for detta falttag. I stallet bestamde
han sig for att varva trupper, dels tyska,
dels skotska. Han hade visserligen inte hel-
ler sarskilt gott om pengar, men det hoppa-
des han skulle ordna sig pa nagot satt.
Hosten 1572 besoktes Sverige av Archi-
bald Ruthven, som triffade Johan III i
Vadstena, varvid det 6verenskoms att han
skulle varva en styrka skotskt infanteri for
tjanst hos den svenske kungen. Archibald
Ruthven var av hog bord, hans broder den
fjarde Lord Ruthven, var sedan 1571 riks-
skattmastare i Skottland, och han hade in-
troducerats hos Johan genom ett brev fran
det kungliga kansliet. Varen 1573 erholl
Ruthven regenten Mortons tillstand till
vérvningar, varefter man borjade rekrytera
soldater. Sarskilt intensivt fungerade rek-
ryteringen efter det att Edinburghs slott
fallit i slutet av maj manad, varigenom de
inbordes striderna i Skottland for tillfallet
tog slut och trupper alltsa blev fristallda.
Det vill forefalla som om Ruthven forde me-
ra trupper 6ver till Sverige &n han i varje
fall skriftligt kontrakterats for. De flesta
var fotsoldater, men dven en styrka kaval-
leri viarvades av en kapten Wilhelm Mon-
crieff, som varit i svensk tjanst sedan 1568.
Strax efter midsommar borjade skottarna
anlénda till Sverige, i huvudsak via Lodoé-
se. Tanken var att trupperna harifran skul-
le marschera till hamnar pa ostkusten for
att darifrdn overskeppas till Livland. Bris-
ten pd pengar att betala soldaterna med
ledde emellertid snart till ett slags drag-
kamp, skottarna ville inte bege sig till Bal-




tikum forrdn de fatt pengar, och kungen
ville inte betala ut nagra pengar forran de
begivit sig till Estland och satts in i strider-
na.

En annan omsténdighet, som gjorde Jo-
han III nervés, var hans kdnnedom om
skotsk inrikespolitik. Den utmairkte sig vid
denna tid av 6ppna strider mellan olika fa-
langer, mord péa politiska motstandare, for-
visningar och &tervindanden, nya gruppe-
ringar och makthavare i ett hogt tempo.
Med den misstanksamhet som Gustav Vasa
och hans séner hade gemensam var Johan
besvirad av att inte obetydliga styrkor un-
der fraimmande befél rérde sig genom lan-
det och till och med narmade sig hans hu-
vudstad.

Dessa tankar kunde kanske finna ytterli-
gare naring i det faktum att bade Ruthven
och hans nidrmste man, Gilbert Balfour,
tillhérde familjer som var djupt involverade
i dessa blodiga handelser. Archibald Ruth-
vens fader hade tagit initiativet till mordet
pa drottning Marias italienske sekreterare
Riccio 1566, och dven hans broder hade del-
tagit. Gilbert Balfour var bror till James
Balfour, som av skotska historiker brukar
beskrivas som sin tids mest korrumperade
man, och som var djupt inblandad i mordet
pa Darnley 1567. Fran varen 1573 var
emellertid alla dessa herrar lierade med
“kungens parti” i Skottland.

De skotska officerarna besokte Johans
hov i Stockholm hésten 1573, och de be-
skylldes senare for delaktighet i en sam-
mansvarjning med syfte att stérta Johan
till formén fér den insparrade Erik. Om det
lag ndgon sanning i dessa beskyllningar
torde vara omdéjligt att avgéra i den sall-
samma hérva av anklagelser som forekom.
Bade Archibald Ruthven och Gilbert Bal-
four kom emellertid att sluta sina dagar i
Sverige, den senare avrittades i Stockholm
i augusti 1576, och den forre dog som fange
pa Vasteras slott i februari 1578.

Den skotska truppstyrkan overfordes till
Livland och sattes tillsammans med tyska
legotrupper in i striderna mot ryssarna.
Tyskarna hade svart att dra jaimnt med
skottarna, som de menade hade blivit betal-

Epitafium éver Jacob Neaf d.y., bevarat pa
Gronso slott i Uppland.

da med deras sold. I mars manad 1574
belégrade svenskarna under befil av Jakob
de la Gardie slottet Wesenberg. Man gjorde
ett stormningsforsok, men slogs tillbaka
med en forlust av 1 000 man. Stamningen
blev alltmera irriterad, och den 17 mars
utbrét 6ppen strid mellan tyskar och skot-
tar. Det skotska infanteriet blev praktiskt
taget tillintetgjort av det tyska kavalleriet
och infanteriet, medan svenskarna och det
skotska kavalleriet holl sig utanfor. De
hogre officerarna misslyckades i sina forsok
att hindra katastrofen.

Endast ett litet fatal av de skotska infan-
teristerna torde ha atervént till Sverige el-
ler sitt hemland.

Under Gustav Adolfs fanor

Den andra storre svenska varvningen av
skotska forband for militdra operationer
skedde langt senare, namligen 1629-30 i
samband med Gutav Adolfs ingripande i

1Rl



“Stuarts vita ros” — en brosch i emaljerat
guld med rubiner fran 1600-talet (monte-
ringen dr yngre). Broschen har tillhort en
dotter till Karl XII:s ldrare i fortifikation,
Carl Magnus Stuart, som gifte sig med en
Staél von Holstein. Den dér nu i privat dgo.

trettiodriga kriget. En expeditionskar om
drygt 5000 man sattes upp av James Ha-
milton och éverfordes till Tyskland somma-
ren 1631, dar den opererade under beteck-
ningen “den engelska armén”. Den decime-
rades ganska snart av filtsjuka och upplés-
tes redan paféljande ar.

Ett stort antal skotskfodda eller skotsk-
bordiga officerare tjanade under trettioari-
ga kriget de svenska fanorna i skilda tjans-
testallningar. Icke sa fa av dem kom att sla
sig ner i Sverige, dar en del erholl forla-
ningar och byggde sig herrgardar. S& har
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familjer som Spens, Ramsay, Duwall, Ha-
milton, King, Sinclair, Forbes och Douglas
kommit till vart land.

Manga av skottarna limnade emellertid
svensk tjanst under slutet av 1630-talet for
att atervanda till Skottland, dar de inbér-
des striderna pé nytt blossade upp. Genera-
ler som James King, Patrik Ruthven och
Alexander Leslie omsatte hir sina erfa-
renheter fran filttagen i Tyskland.

Stadsbor

Redan pa 1500-talet forekom en invandring
av skotska képmaén till de stérre stdderna,
sarskilt Stockholm, Kalmar och Ny-Lédose.
Dessa skottar var aldrig speciellt ménga,
men genom kapitalstyrka och sina goda in-
ternationella foérbindelser spelade de en
stor roll for utrikeshandeln. Den betydelse-
fullaste av dem var Blasius Dundee i Stock-
holm, som pa 1570-talet levererade forrad
till de svenska trupperna och senare lanade
ut pengar till den svenska kronan. I det
blivande Géteborg var samtidigt mén som
Jacob Reidh, Jacob Gatt och Petter Forbos
verksamma. Samtidigt synes en del av de
skottar, som vid 1560-talets slut kommit
till Sverige for att tjana som ryttare vid de
fanor som d& sattes upp av Willem Cahun,
Robert Crichton och Andrew Keith, ha
6vergatt till att bli kopmén. En Hans Wa-
terstone blev borgare i Linképing, en Wil-
lem Munkrij i Marstrand, en Willem Ha-
milton i Karlstad och en Thomas Ogilvie i
Nykoéping.

Under 1600-talet fortsatter denna ut-
veckling och nar sin kulmen. I Skottland
passerar handelsexpansionen sin hgjd-
punkt under seklet, och Sverige ar en av de
intressantare marknaderna, bade pa grund
av sin nyvunna stormaktsstillning och ge-
nom sina oexploaterade naturtillgdngar.
Men fortfarande giller att en del av skot-
tarna kommer via de nordtyska stéderna
dar skottarna redan tidigare slagit sig ner.

I Stockholm etablerar sig skottar som
storkopmén (Primerose och Guthrie), men
pafallande manga skotska namn moéter i
vissa grupper av textilhandlare — bland



Colin Campbell var di-
rektor for Ostindiska
kompaniet och en av de
forsta riddarna av Vasa-
orden. Portrdttet ar ma-
lat av J. J. Streng 1756
och finns pa Goteborgs
historiska museum.

kladeshandlare sddana som Feif, Greger,
Helligday, Nairn, Rebben och Ross samt
bland sidenhandlare Feif, Kinnemund,
Maclier, Morij och Petrij. Den forste Tottie
var tobaksimportér. Sonen blev skeppsbro-
magnat och byggde omkring 1770 Tot-
tieska malmgérden, nu pa Skansen. I Gote-
borg, dir specialieringen dr mindre pafal-
lande, méter namn som Linsaj, Carnegie
och Stewardt. I Vénersborg blir skotten
Hans Belfrage borgmaéstare, och bland de
ledande borgarna i Kalmar mérks den fran
Danzig invandrade David Haijock.

Bland guldsmederna i Stockholm fére-
kommer under 1600-talet en hel rad med
skotska namn. Yrket hade den hogsta sta-
tusen bland hantverken, och det var inte

ovanligt att kopmanssoner dgnade sig at
det, ofta i forening med handel och bankir-
affarer. Fyra medlemmar av familjen
Clerck och tva av familjen Feif var guld-
smeder, liksom en Helleday.

Ur borgerlig miljé kom ocksa den fram-
stdende diplomaten Alexander Erskein lik-
som lakaren och apotekaren Jakob Robert-
son. Bégge adlades, och Erskein blev sa
smaningom friherre. Han var en av de
svenska delegaterna vid fredskongressen i
Osnabriick 1647-48 och blev slutligen pre-
sident i Krigskollegium. Robertson invand-
rade 1614 och var livmedikus hos bade Gus-
tav Adolf och Kristina. Han erholl 1623
privilegium pa ett nytt apotek i Stockholm,
som fick namnet Markattan.
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Skottarna i Stockholm tillhérde ofta,
men inte alltid, den tyska férsamlingen,
dar huvuddelen av invandrarna av olika
nationalitet var skrivna. De bosatte sig
6ver hela staden och inte i speciella omra-
den, som fallet var i vissa tyska stader. De
och deras barn gifte sig i viss utstriacknng
inom andra skotska familjer, men man har
4nda en kéansla av att de assimilerades
tdmligen snabbt i det svenska samhillet. I
smastidderna, diar de alltid var relativt fa,
gick denna process naturligtvis &nnu snab-
bare.

Ett justitiemord

Alexander Blackwell, 1700-1747, son till
en professor i Aberdeen, invandrade till
Sverige 1742.

Blackwell hade i ungdomen bedrivit stu-
dier i atskilliga d&mnen, bland annat vid
universitetet i Leyden. I England hade han
misslyckats i affarer, gift sig med en dam
som var en framstéende botanisk publicist,
arbetat som korrekturldsare och boktryc-
kare samt slutligen gjort sig ett visst namn
som jordbruksreformator. 1741 publicerade
han en bok om jordférbattring genom mirg-
ling, som omnidmnes av Linné, men som det
tydligen inte finns nagot exemplar bevarat
av.

Som jordbruksreformator kommer han
till Sverige 1742 och tas om hand av Niklas
Sahlgren i Goteborg och Jonas Alstromer i
Alingsas. Han erhaller goda villkor for att
resa runt och undervisa i lantbruksfragor
och arrenderar frin 1745 en kungsgard
Allestad i Vastergétland.

Samtidigt ernadde han en stigande be-
rommelse som ldkare och utsags slutligen
till livmedicus hos Fredrik I. De samtida
svenska lakarna ansag honom helt inkom-
petent. Linné utpekade honom som en char-
latan, Rosenstein menade att han forstod
ganska litet medicin och Bergius att han
mest anvande huskurer i sin behandling.

Sa langt ar berattelsen om Blackwell en
historia om en person som ér foretagsam
men kanske inte sa uthallig, och som inte
alltid har en god underbyggnad foér sina
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goranden, en stundtals framgéngsrik char-
latan.

Positionen som lakare hos kungen fresta-
de honom emellertid till vissa, troligen
ganska oskyldiga forsok att spela en poli-
tisk roll. Han ville ndrma Sverige till Dan-
mark och England, men om han verkligen
hade nagra tunga kontakter ér tveksamt.
Han kom emellertid darigenom att sticka
huvudet i ett veritabelt getingbo, dir kraf-
ter som han inte hade nagot inflytande éver
fick fritt spelrum. Situationen utnyttjades
av alla partigrupperingar, antingen for vad
den var, eller troddes vara, eller ocksa utro-
pades den till en konspiration, dir udden
var riktad mot hovkretsarna.

Blackwell stilldes infér domstol, natur-
ligtvis bakom lykta dérrar, han bestred
brottsligt uppsét, han utsattes for tortyr,
vilket var enligt lag férbjudet, han fortsatte
att bestrida men déomdes slutligen mot sitt
nekande till déden och avrittades i Stock-
holm. Inte ens riksdagens sekreta utskott
fick tillgang till mer &n de direkta domska-
len. Den forste historiker som undersokte
Blackwell-saken — det skedde 1795 och han
hette Calonius — ansag Blackwell som “ett
offer for sitt orimliga politiska charlatane-
e

Detta baddade naturligtvis for ryktes-
spridning och vanférestillningar.

Affarsfolk

Under 1700-talet far sedan invandringen
fran Skottland en fordndrad karaktar. Go-
teborg overtar fran Stockholm forsta plat-
sen bland mottagarstiderna. Det ar i hu-
vudsak yngre képmén och skeppare som
kommer till Sverige. Vid tillkomsten av det
svenska ostindiska kompaniet spelar skot-
tar en vasentlig roll, och framst bland dem
ar Colin Campbell. Andra 1700-talsinvand-
rare till Goteborg tillhorde kdnda familjer
sasom Carnegie, Chambers, Dickson och
Erskine.

Colin Campbell var son till en notarie i
Edinburgh och blev sjidlv borgare i denna
stad 1720. I borjan av 1720-talet var han
verksam i London men flydde staden 1723,



uppenbarligen inblandad i den ekonomiska
krasch som brukar kallas “the South Sea
Bubble”. Han bosatte sig sa i Ostende i Bel-
gien, dar han fram till 1730 tjanade det
Kejserliga Osterrikiska Ostindiska kompa-
niet, i huvudsak som superkargér. Detta
bolag konkurrerade med det brittiska kom-
paniet och hade manga skottar i sin tjanst.
Det blev emellertid ingen succé och gick
under pa 1730-talet.

Till Sverige kom Colin Campbell 1730,
hitkallad av goteborgsképmannen Niklas
Sahlgren for att som expert medverka vid
bildandet av det svenska Ostindiska kom-
paniet. Han bosatte sig i Géteborg och var
fran 1731 intill sin 1757 timade dod en av
kompaniets direktérer. Pa den forsta expe-
ditionen, med skeppet Friedericus Rex
Sueciae, var han med som forste superkar-
gor (superkargorerna ansvarade infor
kompaniet for lasten ombord, men daremot
inte for sjalva fartyget).

Vid 1700-talets mitt kommer en strom av
flyktingar till Sverige efter slaget vid Cul-
loden, déar Bonnie Prince Charles’ forhopp-
ningar slutgiltigt grusades. En av dessa,
upplockad ur en éppen bat pa Nordsjon av
ett svenskt skepp, var George Carnegie,
som hann med att bli storgrosshandlare i
Goteborg innan han 1769 atervéande till sitt

Toalettskrin i silver,
signerat av Hans
Clerck, mdstare i
Stockholm 1664—-79
och av skotsk bord.
Nordiska museet.

hemland. Vid mitten av 1780-talet upptra-
der hans son David i Géteoborg, dar han
arbetar hos Thomas Erskine och sa sma-
ningom mot seklets slut 6vertager dennes
firma, som sedermera kom att bli kind som
D. Carnegie & Co. Han ledde foretaget in-
till 1836 och bodde i Goteborg till sin dod
1837. Den som o6vertog firman var hans
brorson, David Carnegie d. y., som kommit
over fran Skottland och skolgdng i Eton
1830, blott 17 ar gammal. 1836 kopte han
pa auktion det lorantska sockerbruket och
porterbryggeriet och blev dessutom delaga-
re i Carnegie & Co, 1845 gifte han sig med
David d. a:s dotter. Han hade da 1841 ater-
flyttat till Skottland. Han verkade dir med
stort engagemang for nykterhet men done-
rade ocksid genom &aren stora summor till
olika dandamaél i Géteborg.

Thomas Erskine, sjalv fodd kort efter sla-
get vid Culloden, tillhérde en familj som
fordrevs efter nederlaget. Han upptridde
trettonarig i Goteborg 1759 och arbetade
forst at Geroge Carnegie, senare at broder-
na Hall och blev 1767 delédgare i John Hall
& Co. Han skapade 1769 tillsammans med
andra skottar The (Royal) Bachelor’s Club,
egentligen for att under det slutna sallska-
pets form fa spela biljard, ett spel som da
var forbjudet i svensk lag. Denna klubb ar
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vérldens femte aldsta fortfarande levande.
Erskine var ocksa i manga ar brittisk kon-
sul i Géteborg. Fran 1794 drev han firma
under eget namn, men da han forst arvde
en baronet-titel och nagra ar senare, 1799,
titeln Earl of Kellie aterflyttade han till
Fife i Skottland.

Nésta stora invandringsvag kom under
Napoleon-krigen.  Kontinentalblockaden
lamnade d& Sverige, och speciellt Géteborg,
som en av de fa platser dar England och
Europa kunde kommunicera. Nu kommer
William Gibson fran Arbroath, som sa sma-
ningom anlade Jonsereds Fabriker for till-
verkning av segelduk och annat. Nu kom-
mer bréoderna Robert och James Dickson,
den ene fran Montrose, den andre fran Kel-
so. De drev under namnet James Dickson &
Co ett traexportforetag, som ledde utnytt-
jandet av de varmlandska skogstillgangar-
na och var med om starten for exploatering-
en av Norrland. De blev mycket formogna
och upptradde ocksd som stordonatorer,
framst 1 Goéteborg. Nu kommer bréderna
James, William och George Thorburn fran
Leith, som fran Uddevalla skulle dominera
exporten av havre fran Vistergétland till
London. Hér i Uddevalla introducerade en
son till William Thorburn tillsammans med
ett par andra skottar, R. H. Jobson och W.
A. Macfie, det skotska nationalspelet cur-
ling, och deras klubb, grundad 1846, existe-
rar dn idag.

Mekaniker och plogméan

Vid 1800-talets bérjan upptrader en viss
invandring fran Skottland av helt nya ka-
tegorier. Sdlunda finns bland de tekniker
som inkallas fran Storbritannien en del
skottar, som arbetar pa det stora kanalbyg-
get och pa de forsta mekaniska verkstader-
na. Den tekniska utvecklingen hade ju pa
de brittiska 6arna hunnit s& mycket langre
4n hir. Bland dessa tekniker finns ocksa
Alexander Keiller, som inforskrivs av Wil-
liam Gibson for hans fabriksbyggnationer.
Han kom att spela en stor roll som innova-
tor och industrigrundare, och hans séner
fortsatte efter honom att utveckla sérskilt
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Keillers mekaniska verkstader, senare
grundstommen i Gétaverken.

Vidare inférskrevs folk i samband med
arbetet pa att reformera det svenska lant-
bruket. En av de ledande darvidlag var
Carl Georg Stjernswird pa Engeltofta. Det
kom in bade lantarbetare, framfor allt
skickliga plgjare, och folk som var kunniga
i tillverkning av plogar och andra maskiner
for jordbrukets behov. P4 Engeltofta fanns
under nagra decennier en redskapsfabrik,
vars tillverkning aldrig blev sa stor, men
som hade betydelse som introduktér av mo-
derna hjialpmedel inom jordbruket. Har och
dér i narheten av stora egendomar i Skane
finner man fortfarande undergérdar som
bar brittiska eller rent skotska namn.
Dessa dr minnen av denna invandringsvag
i borjan 1800-talet. Daremot har knappast
nagon av de vid detta tillfalle invandrade
skotska familjerna formatt att utmarka sig
inom andra omraden i det svenska samhal-
let.

Frikyrkoman

Under hela 1800-talet kom predikanter av
skotsk boérd att paverka framvéxten av de
tidiga svenska frikyrkorna. Den forste av
dessa var John Paterson, som 1807 sandes
hit av Religious Tractate Society i London
for att sprida andliga skrifter. Redan foljan-
de ar bildades pa hans initiativ Evangelis-
ka sillskapet, och 1810 deltog han i stiftan-
det av Svenska Bibelséllskapet, som fortfa-
rande dger bestand.

1830 kom Georg Scott, en metodist, till
Stockholm p& initiativ av Samuel Owen.
Samuel Owen hade sjalv invandrat fran
England i bérjan av seklet och kan betrak-
tas som portalfiguren bade for svensk ang-
batssjofart och for svensk verkstadsindu-
stri. Scott var en av stiftarna av Svenska
missionsséllskapet 1835. Under flera resor
till England och USA insamlade han medel
till missionsarbetet och de fria forsamling-
arna. Han nédgades emellertid lamna Sve-
rige 1842, sedan han blivit offer for en kam-
panj i den liberala pressen, som ledde till
att pobeln i Stockholm bérjade trakassera



En av de vackraste gatuportalerna i Gamla stan bdr den skotska dtten
Primroses vapen. Garden — Kopmangatan 15 — dgdes pa 1650-talet av
handlanden Hans Primrose. Denne flyttade pa 1640-talet fran Skottland
till Stockholm, ddrtill kanske foranledd av att hans kusin Henrik vid det
laget efter en militir karridr i den svenska armén hamnat som innehavare
av ett par ostgotska sdterier. Henrik adlades 1653 Primeroos och tog intro-
duktion pa svenska Riddarhuset.

den konservative Scott. Han hade under en
Amerikaresa fillt yttranden, som uppfatta-
des som nedsdttande, om det religiosa och
moraliska tillstandet i Sverige.

Mot mitten av seklet besoktes Sverige av
James Lumsden, som blev professor vid
universitetet i Aberdeen. Han kom att bli
utomordentligt kunnig i fraga om svenska
forhallanden och publicerade redan 1852
ett verk pa engelska om det religiésa till-
standet i Sverige och de férvantningar man

i detta avseende kunde ha pa framtiden.
Han var en mycket néra vén till Hans Jacob
Lundberg, som 1865 grundade Evangeliska
Fosterlandsstiftelsen. Lumsden hade ett
mycket karaktéristiskt utseende med ett
stort vitt skagg, och hans bild forekommer
ofta i svenska fotoalbum fran tiden. Bade
Artur Hazelius och andra medlemmar av
den Hazeliska familjen brevvixlade med
James Lumsden.

Ockséa grundaren av den svenska frals-
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ningsarmén bar ett skotskt namn, men i
hennes fall hade familjen kommit till Sveri-
ge redan vid mitten av 1700-talet. Hanna
Ouchterlony innehade en bokldda i en
landsortstad, da hon genomgick en religios
kris, som férde henne i kontakt med Bram-
well Booth, som 1878 besokte Sverige. Vun-
nen for rérelsen utndmndes hon 1882 av
William Booth till major med ansvar for
utvecklingen i Sverige. Redan f6ljande ar
bildades Stockholms forsta armékar. Hon
blev 1887 kommendér, anviandes flitigt i
internationella sammanhang och ledde un-
der en foljd av ar pa 1890-talet arméns
verksamhet i Norge.

Det allménna intrycket av dessa invand-
rare fran Skottland ar att de genom tider-
na synes ha haft jamforelsevis latt for att
anpassa sig i vart land och rota sig har.
Skalen hartill kan vara flera. De flesta
skottarna som kom hit var protestanter.
Manga av dem sysslade med krigarens eller
affirsmannens yrken, som ju har varit
mycket internationella. Manga av dem, det
géller sarskilt perioden 1750-1850, var pa-
fallande valutbildade.

Det som idag pAminner oss om den omfat-
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tande strommen av folk 6ver Nordsjon ar
vél egentligen ett antal skotska namn pa
svenska familjer. I adelskalendern finns en
l&ng rad, en del som &r riktig skotsk adel,
en del som pastod sig vara det och slutligen
en del som adlats héar i vart land for sina
fortjanster, men behallit sina skotska
namn. Men ocksé borgerliga namn av klart
skotskt ursprung forekommer inte sa sil-
lan. Och alla minner de om en invandrings-
period om knappt trehundra ar fran 1560
till 1850, ty nar Sverige sjalv borjade bli ett
emigrationsland sokte sig ocksd strommen
av utvandrande skottar mot det stora lan-
det i vaster.

Scots in Sweden

The writer of this article refers to a book entitled
“Scots in Sweden” which he published, together
with Bo Lagercrantz, in 1962. The factual mate-
rial is largely the same, even if certain additions
have been made during the twenty years that
have elapsed since then. Concerning the events
in connection with King Johan III, reference is
made also to James Dow’s “‘Ruthwen’s Army”,
published by the Royal Swedish Academy of Let-
ters, History and Antiquities.



Vagen mot medborgarskap

Matyas Szabo

Tillignad mina barn:
Fredrik och Gabriella

Vid bérjan av 1980-talet har man registre-
rat 425 000 utlindska medborgare i lan-
det samt 380 000 fd sadana, alltsa per-
soner som hunnit skaffa sig svenskt med-
borgarskap. Om man dven inbegriper barn
fran blandiktenskap kan man ridkna med
att Sveriges befolkning inkluderar 1,1 mil-
jon méanniskor med invandrarbakgrund. I
tdaten for invandrarna gar vad galler anta-
let finlandarna. Gapet mellan dem och de
niarmast kommande jugoslaverna ar stort,
sedan kommer danskar och norrmén samt
greker och turkar. Experter menar att, un-
der forutsiattning att prognosen haller, Sve-
rige omkring ar 2000 kommer att ha en
befolkningsstruktur dar var fjarde invana-
re dr invandrare. Barnens andel berdknas
vara vida storre: skolorna kan tankas att
till hélften rymma invandrarbarn. Orsa-
kerna till detta skall jag belysa langre
fram. Dagssituationen bor, i synnerhet med
tanke pd méangfaldens problematik, kom-
pletteras med att det idag talas 126 sprak i
Sverige.

Overvigande delen av dagens invandra-
re har kommit hit under en relativt kort
tid. De omstéllningsprocesser som denna
stora kategori av méanniskor har genomgatt
och genomgar dr idag inte bara deras priva-
ta problem utan dven samhillets som hel-
het. Den nutida invandringen ar darfor ett
led i den totala bilden av forandring som
Sverige genomgar, och som har konsekven-
ser dven for det svenska samhallet.

Foljande framstédllning om var tids in-
vandring till Sverige har inte till uppgift
att tillféra forskningen kring invandrar-
kulturer ndgot nytt. Syftet ar att samla och
gruppera en del fakta och tankar, som berér

vitala problem kring invandringen och in-
vandrarna, for att darigenom bidraga till
att skapa forstaelse for en stor grupp mén-
niskors livsforing. Denna framstéallning
bygger saledes dels pa en del viktiga obser-
vationer foretagna av olika samhalls- och
kulturforskare, dels pa mina egna erfa-
renheter, som jag har skaffat mig under ett
par artionden genom umgénge med ménni-
skor fodda sdvil hiar som i andra lander.
Jag kommer att belysa villkor och forut-
siattningar som delas av alla méanniskor
som bytt sitt ursprungsland mot Sverige.
For att na mitt syfte valde jag att presente-
ra en del mekanismer och skeenden som jag
testat for att fi fram de véasentligaste av
dem. Det ar svart att ge en trogen bild av
invandrarnas situation med utgangspunkt
frdn den tysta majoriteten; for att battre
forsta dessa mekanismer maste man framst
dra fram det som ar problematiskt och kon-
fliktfyllt.

Invandrarforskning

Forskningsinsatserna inom olika veten-
skapsgrenar med invandrarkulturer och in-
vandring som objekt ar idag volymmassigt
mycket stora, dven om man endast utgar
fran de svenska bidragen. Overviagande de-
len av denna forskning har framst varit
anpassad efter aktuella omraden (svensk-
undervisning, integrering, isolering, seg-
regation, diskriminering m.m.), men den
bild som forskningen formedlar har stan-
digt nyanserats under senare tid. Dessvéar-
re har massmedia i sin rapportering av
hiéndelser med invandraranknytning fast-
nat i ett snidvt Aamnesval, diar invandrarna
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Nastan alla jugoslaver drommer om att kunna fa atervinda. "Jag skall
flytta tillbaka till Jugoslavien. Jag har redan byggt ett hus Gt mig i min
hemby. Det dr gjort efter svenskt monster. Hir har vi taklagsfest.” Foto ur
familjealbum, Landskrona museum.

alltjamt framtrdder som problemmaénni-
skor med vissa handikapp. Ett nytt inslag i
forskningen, som pa ett seriost sitt breddar
forstaelsen fér invandrarnas vardag, ar
t.ex. ett projekt — kallat PRI-projektet —
som berér invandrare fran flera lander, bo-
satta i Stockholms kommun. Arbetet syftar
till att studera invandrarnas levnadsfor-
hallanden pa bred bas med beaktande av
livskvalitetens olika kriterier (arbets- och
bostadsférhallanden, fritid, kultur, familje-
liv, trivsel m.m.). Mot bakgrunden av den
bild som seridsa forskningsinsatser har fatt
fram kan det vara av sirskilt intresse att
dra fram vissa faktorer som kan forklara
hur det sétt pa vilket svenskar och invand-
rare ser pa varandra har utvecklats under
de senaste artiondena. Vad den ena parten
tycker och tianker om den andra kan i och
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for sig vara intressant, men av storre bety-
delse ar emellertid de mekanismer av kul-
turell och social art som resulterar i sjilva
sattet varpa den 6msesidiga synen framtra-
der.

Nar man underséker invandrarkulturer
stoter man standigt pa en svarighet, nimli-
gen att man ofta skidr landets invandrare
6ver en kam — dven om det forekommer ett
statistiskt gripbart antal invandrare i Sve-
rige existerar det inte nagon genomsnitts-
invandrare. Vad som 4r gemensamt i sy-
nen pa invandrarkulturer ar att den grun-
dar sig pa samhéllets samlade varderingar
och utgar fran vissa forestiallningar. Nar
invandrarna ser pa Sverige och svenskarna
har de inte ndgon gemensam plattform —
darfor bedomer de den svenska vardagskul-
turen pa sa manga olika satt.



Kategorier av invandrare

Invandrare éar, enligt en allmén definition,
en person som ar fodd utomlands men som
négon gang har flyttat till Sverige. Invand-
rare skiljer sig sinsemellan i en méngd
avseenden, inte bara i fraga om ursprung
och nationalitet, utan ocksa i friga om det
sitt pa vilket de kom till Sverige. De hu-
vudsakliga kategorierna av invandrare &r
arbetssokande, flyktingar och specialister.
Var och en av dessa kategorier har sina
speciella forutsattningar, mojligheter och
begrinsningar for att lyckas i det nya lan-
det. Gastarbetare avser i regel sddana per-
soner som efter en viss tid atervénder till
sitt hemland eller som frivilligt stannar.
En flykting som i hemlandet forfoljts pa
grund av sin ras, nationalitet, religion eller
social tillhoérighet kan daremot inte ater-

vénda. Skillnaden mellan dessa tva katego-
rier av ménniskor kan vara stor i fraga om
instéllningen till olika saker i det nya lan-
det. Det finns ytterligare en dimension,
namligen den sociala, som skapar stora
klyftor mellan invandrare frdn samma
land. Man har i senare tid blivit allt mer
medveten om betydelsen av de sociala skill-
naderna nir det galler att finna sin plats i
den nya omgivningen. Det kan intréffa att
de nationella skillnaderna blir mera patag-
liga &n de sociala, ju storre det kulturella
gapet 4r mellan invandrarnas hemland och
Sverige.

Eftersom invandrarna i storre utstrack-
ning dn svenskarna tillhor lagre sociala
skikt (ca 90 % av invandrarna ar arbetare),
blir deras problem i hég grad av social ka-
raktar. Efter andra varldskriget, under en

S.k. batflyktingar fran Vietnam pa Grundvux-skolan i Katrineholm febru-
ari 1981. De ldiser svenska och matematik 18 timmar i veckan och har redan
fatt 500 timmars svenskundervisning. Den hdr lilla gruppen hade tidigare
bott pa AMS-forlaggningen i Flen men bor vid detta tillfille i egna ldgenhe-
ter i Katrineholm. Alla tre dr analfabeter, och de dr ambitiosa t skolan.
Batflyktingarna hdller sig spridda ndr de gar ut, och i skolsalen sitter de
ocksa langt ifran varandra. Foto Gunilla de Verdier.
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fas av snabb expansion, medférde invand-
ringen billig arbetskraft, som var rérlig och
oférmogen att bevaka sina rattigheter. In-
vandrarnas nirvaro pa arbetsmarknaden
bidrog tom till en social skiktning inom
arbetarklassen: den inhemska arbetarklas-
sen forborgerligades i viss man, eftersom en
del av den "flyttades upp ett pinnhal”. En
invandrare kan saledes kdnna ett dubbelt
tryck: forutom att han ar invandrare tillhér
han en socialt sett lag statusgrupp med alla
de problem som detta innebar. Vissa in-
vandrargrupper, t.ex. finska ungdomar som
flyr frdn hemlandets svara sociala situa-
tion, har dnnu sdmre forutsattningar och
betraktas darfér som “socialpsykologiska
flyktingar”.

En inte ovasentlig klyftskapande faktor
invandrare emellan 4r mottagandet vid an-
komsten till Sverige. Omhindertagandet
kan ndmligen variera fran fall till fall. Sva-
rar invandrarna mot nagot arbetskraftsbe-
hov ar de mer vilkomna én nir konjunktu-
rerna ar laga.

Gemensamma drag hos invandrare

Trots de ovan ndamnda skillnaderna finns
det en del gemensamma drag som haller
samman invandrarna. Man kan bérja med
att papeka en visentlig orsak till invand-
ringen: niar man lamnar sitt hemland ar det
aldrig landets kultur man vill fly ifrdn utan
de oacceptabla villkor som rader i hemlan-
det. Ett gemensamt drag for invandrare ar
att de lever pa gransen mellan tva kultu-
rer, de forsatts i en situation dar gamla
vanor och forestidllningar bryts, och in-
vandrarna tvingas att leva i tva kulturella
sammanhang, vilket latt leder till stress-
tillstand och instabilitet. Invandrarens roll
ar oklar i manga sammanhang, vilket gor
att han blir kdnslig nar det galler andras
beteende mot honom. Detta kan bli grun-
den till en osidkerhet i sociala samman-
hang, han kan kidnna misstro mot andra
av radsla for att bli avvisad. Invandraren
genomgar alltsa en identitetskris, vilken
uppstar da en manniska kdnner sig oséker i
de roller vardagen och samhaillet tilldelar
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henne: diarfor upptrider hon osikert. Det dr
sallan sa att en invandrare stélls infor en
situation dar han méste ta direkt stallning.
De flesta stillningstaganden blir indirekta
eller dolda i olika vardagssituationer. Hur
invandraren véljer sida, det vill sidga om
han handlar enligt sitt hemlands eller en-
ligt svenskarnas kulturnormer, kommer
till uttryck i otaliga manifestationer: i sét-
tet att vara, uppfora sig, i umgénget, i kon-
sumtionsmonstret och i mycket annat.
Manga invandrare upplever ett eventuellt
nytt medborgarskap som ett avgorande
steg i tillvaron. Lika avgorande kinns det
beslut som man fattar niar barnens skol-
gang bestammes. Hur ménniskor upplever
dessa konfliktsituationer &ar individuellt
allt efter individens resurser och férméga.

Massmedia och invandrarkulturer

Det sétt pa vilket svenskar och invandrare
betraktar varandra beror pa en méngd skil-
da faktorer, av vilka jag har faster upp-
mérksamheten pa de mest grundliggande.
For att borja med svenskarnas syn pa in-
vandrare, spelar massmedia harvidlag en
dominerande roll. Omfattningen av inslag
inom massmedia med anknytning till in-
vandring och invandrarkulturer har, inte
helt ovéantat, under senare ar okat i allt
snabbare takt. Detta r i och for sig alldeles
berattigat. Vad man emellertid saknar i
massmedias rapportering av invandrarfra-
gor ar det typiska i vardagskulturen hos
olika kategorier av ménniskor med ut-
landskt ursprung. Forstaelsen for fram-
mande kulturer grundar sig pa sakliga och
nyanserade verklighetsskildringar, som er-
bjuder ett gott underlag for skapandet av
insikter och kdnnedom. Innehallet i ny-
hetssdndningarna inskrianker sig emeller-
tid till beprovade, gangbara och siljbara
moment. Dessa sonderfaller i huvudsak i
tva grupper. Antingen uppehaller sig saval
tidningar som radio och TV vid handikapp-
motivet, vid sddant som ar problematiskt,
inte sillan i trivial sensationsjakt, eller ut-
malar man invandraren i gemen som ett
offer for vald och forfoljelse fran svenskar-




Grekisk matvaruaffar i
Hotorgshallen, Stockholm.
Utbudet av speciella varor
ar vdldigt stort i samtliga
av hallens affdrer med ut-
ldandsk forestandare. Foto
Peter Segemark, Nordiska
museet.

Den kinda matrdtten kebak
fran Balkan och Turkiet ér
numera populdr ocksa hos
svenska konsumenter.
Hotorgshallen, Stockholm.
Foto Anders Friberg,
Nordiska museet.

Brédet intar en central plats
i de flesta invandrares mat-
kulturer. Internationalise-
ringen av de svenska mat-
vanorna bérjade med en
systematisk uppbyggnad av
en ny variationsrik brod-
kultur, vars produkter re-
dan hunnit sla igenom i ett
stort antal svenska hushall.
En av Hétorgshallens brod-
butiker. Foto Peter Sege-
mark, Nordiska museet.
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nas sida. Man far lasa och héra om avvikel-
ser, men sidllan om likheter, eftersom dessa
inte ger nagon poidng. Ett extremt forhal-
lande omhuldas, och man vill gdrna se na-
gon trend i det. Information av vésentlig
karaktir nar inte fram till mottagaren,
medan didremot en snyfthistoria far méanni-
skor att for nagra sekunder kanna sig goda.
Aven allvarligt syftande forsok kan utmyn-
na i fatala misstag. Varst ar det nar tid-
ningar bjuder pa brék och vald, utévade av
invandrare, varigenom ldsaren bringas att
tro att sddana inslag utgor det centrala i
invandrarnas vardag.

Det forekommer ett antal alsklingsam-
nen som man stiandigt far lasa och hora om:
invandrarungdomens svara situation, ra-
sistiska inslag, diskriminering och i senare
tid forpassningsarenden. Fran manga hall
har man papekat att invandrarna sallan
presenteras i positiva sammanhang — vil-
ket faktiskt 4&r mycket vanligare i den tota-
la bilden av invandring &n handikappmo-
tiven.

Massmedia ar ett av de moderna samhal-
lets maktcentra. Den bild tidningar samt
radio och TV formedlar 4r for manga mén-
niskor helt enkelt normgivande — i synner-
het néir den férmedlade bilden inte kombi-
neras med andra typer av information som
lika l4att kan nd mottagaren som massme-
dia. Vad masssmedia hitintills berért av
invandrarkulturer ar toppen pa ett isberg;
vad som finns under vattenytan (levnads-
forhallanden relaterade till olika stadier av
anpassning, olika livssituationer etc.) finns
det sillan utrymme for i rapporteringarna.

Anpassningsforlopp

For forstaelsen av invandrarkulturer ar det
absolut nédvandigt att man ar medveten
om de anpassningsstadier som varje hitflyt-
tad individ genomgar. Under denna ofta
smirtsamma process reagerar namligen
ménniskorna ganska olika i relation till sin
omgivning. Aven om man, som tidigare
sagts, inte kan skdra invandrare over en
kam konfronteras de med Sverige pa ett i
vissa avseenden homogent sitt: invandra-
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ren behandlas efter en for alla gemensam
invandrarpolitik. Man konfronteras med
samma myndigheter, i grunden ar man li-
kaberittigad till arbete och bostad, barnen
gar i skolor som undervisar efter samma
principer osv. Att invandrare kommer fran
de mest skilda lander, bade europeiska och
utomeuropeiska, och representerar helt
skilda forhallanden alltefter sociala och po-
litiska faktorer, vet alla svenskar. Skill-
naderna i utvandringsldndernas utveck-
ling representerar hela skalan av vad vérl-
den kan uppvisa idag. Det ar lattforstaeligt
att anpassningsproblemen varierar med
avseende pa den bakgrund som den enskil-
de individen eller gruppen har. Sin sociala
tillhérighet tar invandraren med sig hit.
Det ar uppenbart att t ex en sydamerikansk
urbaniserad intellektuell person har helt
andra forutsdttningar for att beméstra an-
passningssvarigheter i det nya landet &n en
landsman som kommer fran en efterbliven
landsbygd.

Det har papekats att invandringen har
olika fortecken. Under langa tider efter
andra varldskriget var arbetsvandringarna
de vanligaste. Folk kom fran nordiska samt
fran mellan- och sydeuropeiska linder for
att i forsta hand tjana pengar utan avsikt
att stanna. Da var det vanligast att ensam-
ma méan i produktiv alder under hogkon-
junktursperioder tog sig till Sverige. Under
1960-talet fordndrades bilden genom att fa-
miljeinvandringen alltmer har blivit den
forharskande med alla de problem som den-
na typ av invandring inneburit. Parallellt
med dessa kategorier har Sverige med jam-
na mellanrum mottagit flyktingar fran oli-
ka lander, ca 30 000. Att vara flykting in-
nebar alldeles speciella typer av svarigheter
vid anpassningen. Att i forvag veta att man
inte kan atervinda till sitt hemland, inte
ens som tillfallig besokare, medfor en del
konsekvenser i gittet att agera hos dessa
manniskor. Det vore dnda fel att forestalla
sig att manniskor fran hogindustrialisera-
de lander, som USA, Tyskland och England,
skulle ha mycket lattare att klara sig én
saddana som kommit fran andra slag av kul-
turer. Skillnaden &r i viss man den, att folk



fran dessa industrilander battre kan belysa
och verbalisera sina konflikter i férhallan-
det till mottagarlandet.

Invandringen ar ingen ny situation, var-
ken i Europa eller pa andra kontinenter. I
Europa riaknar man, férutom 40 miljoner
manniskor tillhérande olika minoriteter,
15 miljoner invandrare. Ar Sverige ett an-
norlunda immigrantland &n ovriga euro-
peiska lander? Sadant diskuteras ofta inom
t.ex. invandrarorganisationerna. Som un-
dersokningar fran olika ldnder visar, nagot
som langre fram skall podngteras, ar de
grundliaggande motiven i ménniskornas
agerande overallt desamma; samma meka-
nismer gor sig gillande nar det giller att
acceptera den nya kulturen och sjilv bli
accepterad. Skillnaden mellan olika lander

ligger framst i deras olika invandringspoli-
tik.

Anpassningens olika stadier

Invandrarnas agerande ar av speciell art
genom att det med tiden forédndras allt efter
olika etapper i anpassningsprocessen. Im-
migrationslitteraturen har numera en rik
flora av beskrivningar av invandrarsitua-
tioner, samtidigt som samhaillsforskarna
framlagt en del teorier om hur dessa proces-
ser fungerar. Varje inflyttad person utgor i
sjalv verket ett konglomerat, bildat av en
serie skeenden efter médnniskonaturens all-
mangiltiga monster. Men det finns manga
avvikelser inom anpassningsforloppet som
ar svara att uppdaga. Man kan indela mén-
niskorna i olika kategorier efter personliga
drag och individuella férutsiattningar, vilka
kommer till uttryck i attityder bade mot
ursprungskulturen och mot den nya omgiv-
ningen. Somliga invandrare, radikaler och
rebeller, vill klippa av alla band mellan sig
sjalva och sin nationella tillhérighet i av-
sikt att férkorta anpassningsperioden. Ak-
tiva personer agerar gidrna pa arbetsplat-
serna och organiserar sig. En sorts mellan-
grupp utgér konformisterna, som lagger
mindre vikt vid relationerna och rittighe-
terna sa linge de kan uppna sitt syfte, nim-
ligen att tjina pengar. En annan grupp ar

de apatiska, som tar avstand fran bade eg-
na och omgivande kulturdrag, de 4r miss-
ngjda med sina villkor men kan inte paver-
ka sin svara situation. Det finns invandra-
re som inte har formaga att anpassa sitt
trygghetsbehov efter nya forhéllanden (vil-
ket kan ha med aldern att gora), de forlitar
sig i hogre grad pa sig sjédlva och det invan-
da én pa de nya forhallandena. Det en géng
inlarda har kanske hos manga ménniskor
med fraimmande ursprung storre betydelse
4n man vanligen tror.

De olika utvecklingsfaserna inom den
omtalade omdaningsprocessen kan framsta
sasom tamligen tydliga fér en utomstéende.
Fran den stund di en frimmande maénni-
ska moter sitt nya land for forsta gangen
och till dess att hon har uppnétt en sorts
inre balans foérflyter manga, ofta svara ar.
Denna tid omfattar olika stadier, som skil-
jer sig fran varandra. Alla invandrare
minns langt efter ankomsten tydligt ”den
andra fodelsen”, dvs nir livet i det nya
landet bérjade. I detta ankomst- eller kon-
taktstadium finner man inga omedelbara
svarigheter — forutom viss osédkerhet i en
del situationer. Individen ar i kidnslomés-
sigt avseende fortfarande kvar i sitt hem-
land, vilket gor att det i forstone inte upp-
star direkta problem. Snarare forhaller det
sig tvartom: somliga upplever tillvaron
med gladje och upptackarlust och latsas
som om de befann sig pa en jattelik semes-
terresa. Den hiar smekmanaden med det
nya landet varar som regel inte sarskilt
lange. De egna resurserna tryter successivt
niar man konfronteras med sa méanga nya
situationer. Nagon andlig pafyllning i fra-
ga om sidkerhet, forstaelse och trygghet
sker inte i detta lige; allt maste kopas for
dyra pengar. Den medhavda sikerheten om
den egna kulturens tolkning av omvirlden
vittrar sonder. Manniskor upplever tomhet,
blir villradiga, befinner sig i stindig sak-
nad efter motivation och livsgladje. Man
kénner sig helt enkelt otillricklig i de fles-
ta situationer. I detta stadium ar det natur-
ligt att man klamrar sig fast vid gamla
normer och forestdllningar och krampak-
tigt framhaller allt som man anser ha varit
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I Skane riknas for det mesta inte danskarna som invandrargrupp i

vanlig mening. Forst ndr man intervjuar danskar kommer det fram att
de kdnner sig som utlinningar minst lika mycket som andra invandrare.
De har liknande problem som t.ex. jugoslaver med mobbing i skolan,
utfrysning pa arbetsplatser, svarigheter att komma t kontakt med svens-
kar osv. Bilden visar bagaren Benny. "Jag gick i lira i Danmark pa
konditori. Nu dr jag min egen i Landskrona.” Akta danska wiener-
kransen dr snart klar. Foto Tommy Nyhlén, Landskrona museum.

battre i hemlandet. Hur ldnge denna period
varar beror pa individens sociala bakgrund,
de objektiva villkoren som hon lever under
samt de resurser som hon har att mota sva-
righeterna med. Det hiander att man ger
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upp, aterviander med oforrattat drende —
vilket kanske ar den basta losningen om
man kommit riktigt i klam. Varre ar om
man hamnar i en situation som kanneteck-
nas av angest, nervositet eller frustration.
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Isoleringen, ett av anpassningens svara problem, som tecknaren Ewert
Karlsson forestiller sig den. Efter Ny i Sverige, arg. 8, nr 2, april 1979.

Det kan réra sig om ar innan man borjar
komma i balans, innan man kontinuerligt
har arbetat sig fram till en ny sikerhet och
tilltro till sin egen féorméaga att klara sig.
Man har lart sig en méngd fakta om det
nya landet, om spriket, om méinniskorna,
och med hjalp av dessa kunskaper kan man
bade samarbeta och konkurrera i livets oli-
ka situationer. Denna inre kamp avslutas
forst nir invandraren kan hantera sin egen
situation utan bitterhet och darigenom kan

acceptera skillnaderna mellan ménniskors
livsféring. Malet ar att bli oberoende med-
borgare inte bara formellt utan ocksa so-
cialt och mentalt: man vill inga i en gemen-
skap dar man inte bara paverkas, utan dar
man som individ &ven paverkar sin omgiv-
ning.

De ovan skildrade processerna pagar
framfor vardfolkets o6gon; vilket skede av
anpassningen individen befinner sig i kan
man direkt avlasa pa en kénsloskala hos
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invandrare. Det péfallande &r, som Sten
Carlsson skriver i sitt bidrag i denna &rs-
bok, att invandrarna trots det stora antalet
assimileras snabbare idag an historieboc-
kernas invandrargrupper har gjort allt
ifran medeltiden och fram till 1900-talet.

Kultur kan definieras som ett slags kol-
lektivt minne, som tillhandahaller fardiga
I6sningar i givna situationer. Individen
slipper bemoda sig om att ta stallning fran
fall till fall: hans inldrda kultur har fardiga
l6sningar pa de flesta problem, men mark
vél, endast pA hemmaplan och inte i ett
fraimmande land. Vad hénder nir man
hamnar i ett fraimmande land, dar ens egna
forrad av losningar och svar pa stéllda fra-
gor inte géller? D& uppkommer den situa-
tion som man kallar kulturchock eller kul-
turkollision. Nar man har fatt smartsamt
klart for sig att ens egna losningar inte
langre giller blir man riadd infér det nya
och drar sig tillbaka till sina egna traditio-
ner, som man dirigenom forstarker. Hur
lange den har 6vergdngstiden varar beror
pa de mest skilda faktorer.

De genomgangna processerna avsitter
tydliga spar hos individerna. Invandrarna
kan testa sig sjalva genom att besoka hem-
landet, varvid landsménnen diskuterar och
betygsitter deras nya manér. Da talas det
mycket om forsvenskningen, ofta i intole-
ranta ordalag, om kéanslokyla, likgiltighet
och bristande fé6rmaga att forstd dem som
stannade hemma. Man blir pamind om el-
ler beskylld for bristande solidaritet med
allt som har med hemlandet att gora.

Invandrarstrategier

Invandrarens status &r sammansatt av
manga drag med olika fortecken. Det sitt
pa vilket en manniska hanterar sina pro-
blem, antingen dessa ar vardagliga eller
specifika, avslgjar henne i hog grad. Att
vara frimmande i ett land ar inte uteslu-
tande oférdelaktigt, ndgot som alla invand-
rare uppticker relativt snart. Manga blir
tidigt medvetna om att det i manga situa-
tioner giller att rdatt anvanda sin status
och lagga upp strategier darefter. En kryss-
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ning mellan tva alternativa system kan
medfora mycket som ar positivt fér indivi-
den. Ar han frimodig och tuff kan han &ka
snalskjuts i det svenska omsorgssamhéllets
kolvatten och utnyttja t.ex. det svarkon-
trollerbara bidragssystemet eller mgjlighe-
ten till sjukskrivning, eller han kan "prata
omkull” socialassistenter. Blir han avsléjad
kan han alltid skylla pa bristande kunskap.
Han kan slippa mycket i fraga om etikett-
former, konventioner m.m. utan att darfor
direkt bli avvisad pa grund av felaktigt be-
teende. Grupptrycket i Sverige upplevs av
manga sasom stort: man maste ofta vara
stark for att klara av det. Invandrarna kan
bryta mot det utan att direkt vara medvet-
na om sitt handlande.

Det talas ganska allmént om invandrar-
nas materialistiska installning till det nya
livet. Individer som tidigare knappast ens i
hemlandet hade haft tillging till enkla
konsumtionsvaror utvecklar snart ett mot-
satt konsumtionsmonster. Man talar ofta
om képmani, nistan hysteri, som drabbar
manga invandrare nar de kommer till Sve-
rige. Hur skall man forklara detta feno-
men? Ofta kan det vara pa det sittet att
materiella tillgdngar far kompensera bris-
tande arbetstillfredsstillelse, eller ocksa
far de utgora ett medel for erkidnnande,
prestige eller kontakt mellan ménniskor.
En undersokning fran Vasteras visar t.ex.
att finska arbetare inte har simre ekonomi
an svenska arbetare. Sprakférhéallandena
och o6vriga ofordelaktiga omstindigheter
har dock en haimmande effekt pa de finska
invandrarnas sociala kontakter, och detta
kompenseras pé olika séitt. De hinger sig at
passiviserande sjalvsegregation och kon-
centrerar sig i stéllet pa kulturens mate-
riella aspekter. Det kan alltsa ganska ofta
vara fraga om ett kompensatoriskt hand-
lingsménster som inte heller ar oként i
andra underprivilegierade grupper. An-
passningsforloppet rymmer manga indivi-
duella ytterlighetsvariationer, i synnerhet
i det kénsliga konfrontationsskedet med
det nya landet, dir en individ kan pendla
mellan 6vermod och sjalvutplanande. Det
forekommer bland t.ex. assyrierna narmast



patetiska drag i férsoken att verka svensk,
och de har anammat iégonfallande drag av
svenskt samhallsliv.

Invandrarpolitik

Invandrarens syn pa det nya landet grund-
lagges genom det sitt pa vilket han blir
mottagen av samhaéllets representanter,
vilka handlar enligt de officiella regler som
géaller. Sverige, som alltid har varit ett ut-
praglat invandrarland, hade en ging i ti-
den stor vana att ta hand om folk. Kontinui-
teten i denna praxis brots dock vid borjan
av 1800-talet, da landet blev alltmer isole-
rat. Nar invandringen efter andra virlds-
kriget ater blev en viktig samhillsangeli-
genhet saknades i stort sett erfarenheter —
bade officiella och enskilda. Den invandrar-
politik som da vixte fram saknade direkt
verklighetsanknytning, och darfér har dess
praktiska konsekvenser samt attityder i
hog grad fordndrats under de senaste de-
cennierna i takt med den okade invand-
ringen. Det rader i vara dagar alltjimt de-
lade meningar om hur man skall se pa och
behandla invandrare och minoriteter. Det
ar betecknande att man for ca 20 ar sedan
talade om ”utldnningar”, som enligt géingse
mening skulle “anpassa” sig till de nya for-
héllandena, medan man idag talar om ”in-
vandrare”, som skall ha ”valfrihet”. Dagens
valfrihet innebdr att invandrarna skall
kunna vélja i vilken utstriackning de vill
behalla sitt hemlands sprak och kultur. Om
kontakten med hemlandets kultur bevaras,
blir det lattare for invandrarna att vilja
mellan att flytta tillbaka eller att stanna
kvar i Sverige. Invandrarpolitikens andra
grundsten ar jamlikhet, vilken innebir
mojligheter och rattigheter for invandraren
att behalla och utveckla sitt modersmal och
utova kulturverksamhet.

Invandraren konfronteras med obekanta
institutioner och organisationer, klasser
och ideologier. Han kan inte identifiera sig
vare sig med landets officiella malsittning
eller med den socialklass han i praktiken
tillhoér. Hans rattesnére blir i férsta hand
den radande ideologi som myndigheterna

manifesterar i handling mot honom. P&
grund av sina speciella svérigheter utgor
invandrarna en sarskilt svag grupp i sam-
hallet, vilken behéver mera stod i jamforel-
se med andra grupper. Samhillet &r med
sina institutioner dock uppbyggt for en in-
fodd och mer homogen befolkning. Det
finns ocksé ett motsatsférhallande mellan
olika typer av bemétande. Man kan tala &
ena sidan om en officiell generositet, vilvil-
ja och sympati, som ocksa delas av en del
kategorier av tjinstemén och privatperso-
ner, och a andra sidan om en likgiltighet
och t.o.m. antipati, som invandrarna méter
i vardagslivet.

Ett sarskilt problem i vara dagar kan av
manga upplevas som ett slags kravloshet i
hanteringen av invandrarna. Denna hante-
ring préaglas bl.a. av franvaron av igen-
kénnbara auktoritetspersoner. Det finns
alltfor manga exempel pa kravloshetens
negativa effekter, t.ex. missbruk av rattig-
heter. Omsorgslandet Sverige erbjuder so-
cialhjalp at alla, framst i form av arbetslos-
hetsbidrag men dven andra typer av bi-
drag. Omhéndertagandets former och om-
sorgssystemets utformning ar ursprungli-
gen avpassade for en befolkning som é&r
uppvuxen i detta land, dar dessa fenomen
har varit en del av det stora samhéllssyste-
met. Invandrarna kan tolka systemet fran
sina egna véarderingar: nédr alla andra far
bidrag, varfor skulle jag avsta?

Att lyckas — arbete och bostad

Liksom alla kulturer sitter dven invand-
rarkulturen upp ett mal, namligen, i all
korthet, att lyckas bade socialt och ekono-
miskt. I invandrarnas fall 4r uppnéendet
av detta mal ganska latt att kontrollera.
Under nagra fa ar kan alla invandrare pa
olika satt manifestera sin framgang. Kra-
vet pa framgang upplevs for det mesta sa-
som mycket stort inte bara av invandraren
sjalv utan ocksd av hemmavarande slikt.
Framgang 4r dock ett mycket sammansatt
begrepp, som innehaller manga olika vir-
den. Vi skall se nidrmare pa dessa.

Nar det galler arbete har hitintills
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1 slutet av andra varldskriget flydde omkring 30 000 estlin

- N

dare till Sverige.

De flesta av flyktingarna var bonder, fiskare och batbyggare, men dven en
del intellektuella fran stiderna. Esterna avviker fran de flesta invandrar-
grupper genom att de mycket starkt har slagit vakt om sitt ursprung och sin
kultur. Den hdr familjen kommer fran en kustby i sydvdistra Estland. Han
ar batbyggare, och de bor strax sydost om Stockholm. Foto Annette Rosen-

gren, Nordiska museet.

manga undersékningar visat att en skill-
nad mellan svenskar och invandrare visser-
ligen foreligger, men att den inte ar avgo-
rande. I jamforelse med svenskar i motsva-
rande ekonomisk och social stallning har
invandrarna nagot langre arbetsvecka och
tyngre arbetsuppgifter, som i mindre om-
fattning kraver specialutbildning. Relativt
sett gar flera invandrare pa skiftarbete, och
de star ocksa under striangare kontroll pa
arbetsplatsen (stampelur). Det ar att méar-
ka att, 4tminstone under senare delen av
1970-talet, invandrarna var arbetslosa
oftare 4n svenskar (fér aret 1978 var 5,1%
finska medborgare som vistades i Sverige
arbetslosa — motsvarande tal for svenskar
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var samtidigt 1,9 %). Den materiella stan-
darden hos invandrarna skiljer sig icke
namnvart fran svenskarnas. Arbetet har
darfor en ganska stor betydelse for ménga
invandrares tillvaro, nagot som ofta omta-
las som néagot klart positivt. Ett tamligen
vanligt drag i arbetsforhallandena ar att
invandrare, t.ex. turkar, ofta har dubbla,
t.o.m. tredubbla jobb: de har gatt in for att
tjana och spara s mycket pengar som maj-
ligt.

Det har gjorts manga undersokningar av
invandrarnas boendeforhallanden och bo-
endestandard i jaimforande syfte. Boende-
formerna uppvisar mer i6gonfallande skill-
nader mellan svenskar och invandrare an



arbetsvillkoren. Storre delen av landets in-
vandrare investerar sa litet som mdjligt i
bostaden, och detta av olika skil. En del
kan ha for avsikt att atervianda till sitt
hemland, andra kan sakna sparmedel for
battre bostadsstandard. De kan i vanliga
fall inte heller vinta ut bostadskén for att
fa den typ av bostad de énskar. Aven om
nodvandiga medel finns saknar invandrar-
na viktig erfarenhet av hur man skaffar
bostad, da de saknar kidnnedom om léne-
och skattesystemet. Skillnaderna mellan
svenskar och invandrare i bostadshénseen-
de kan belysas med foljande siffror for ar
1979. D& levde 46 % av invandrarna i
trangboddhet mot 9 % svenskar. Boendefor-
merna méste ocksa ses i ett storre samman-
hang: hur man ordnar sin permanenta bo-
stad &dr en sak for sig, men viktiga ar ocksa
fragorna om arbetsmiljéer, kommunikatio-
ner till och fran arbetet samt fritidsboende.
Den som har dalig arbetsmiljé far sillan
kompensation for det utan har i stéllet i
regel en i olika avseenden dalig bostad,
lang resvig till arbetet samt ringa moj-
ligheter till avkoppling i fritidshus. Bara
14 % av invandrarna mot 41 % svenskar ha-
de fritidshus 1979.

Overviigande delen av invandrarna har
emellertid fatt battre, t.o.m. betydligt batt-
re bostad dn de haft i hemlandet. Intressant
ar att man trots detta inte alltid vardesat-
ter sin bostad sésom forvintat. Ar 1978 an-
sag salunda 34 % av turkar som hade kom-
mit fran den turkiska landsbygden till hel-
moderna bostidder i Tensta-Rinkeby att de
hade fatt simre bostad. En direkt forkla-
ring till detta fenomen &r svar att ge: husen
i turkarnas hembygd var kanske rymligare
och ndrmare naturen.

Hilsa

Det ar allmént konstaterat att invandrarna
i Sverige har samre hilsa dn svenskarna.
Levnadsnivaundersokningen i Vasteras vi-
sar bl.a. att finnarna har samre savil soma-
tisk som psykisk hédlsa dn svenskar i mot-
svarande alder, koén och yrkesgrupp. For-
klaringarna soker man finna i de for in-

vandrarna pafrestande arbetsforhallande-
na, en social och kontaktmaéssig bristsitua-
tion och daligt inflytande 6ver den egna
livssituationen. Spraksvarigheterna har
ocksa sin betydelse for hilsotillstandet lik-
som olika typer av segregering. Det har
ocksa papekats att de flesta av de finska
invandrarna hade varit nagot mera rotlosa
i sitt hemland 4n de som inte flyttat bort.
De har ofta vuxit upp i en ofullsténdig fa-
milj och oftare varit arbetslésa dn de som
stannat i hemlandet. Vad den fysiska hal-
san betraffar omtalas mest blodcirkula-
tionsrubbningar och virk av olika slag. Att
den mentala hilsan ofta ar otillfredstallan-
de hos invandrarna har sin foérklaring i
overkanslighet, isolering, anpassningsprob-
lem, odefinierade forfoljelsekanslor och dyl.
Det totala halsotillstandet hos invandrar-
na ar en indikator som bade aterspeglar och
avslgjar brister och svarigheter i invandrar-
tillvaron.

Familjen och barnen

Balansen och harmonien inom familjen har
sarskilt stor betydelse for invandrarkultu-
rens framgang. Eftersom man inte har sin
slakt p& nara hall 4r man i noédsituationer
hénvisad till att antingen losa sina problem
med hjéalp av sin familj eller séka kontakt
med formella organisationer. De undersik-
ningar som har foretagits bland finnar, och
som belyser dessa fragor, har sdkerligen
giltighet aven for andra invandrargrupper.
Det framgar namligen av dessa undersok-
ningar att finnarna i Sverige oftare &n
svenskarna kanner éngest och radsla infor
problem som ar knutna till familjen. Man
ar mycket oroad av faror som barnen éar
utsatta for, och makarna ar bl a angsliga
for storningar i dktenskapet.

Det finns inte négot omréde inom in-
vandrarkulturen som ar sa fyllt av saval
konflikter som férviantningar som det som
har med barnen att gora. Att lyckas med
sin existens som invandrare ér till stor del
identiskt med barnens framgéangar. Det har
visat sig att orsaken till svarigheterna i
forhallandet mellan barnen och invandrar-
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fordldrarna ligger i att fordldrarna latt
kommer i underldge. Detta har i sin tur
niarmast odesdigra effekter pa uppfostran.
Skolan och kamraterna ar starka krafter
som paverkar barnen, vilket ocksa forsva-
gar foraldrarnas stédllning som forebilder
och fostrare. Barnen fattar faktiskt tidigare
an foraldrarna vad som &r statusmaéssigt
hogtstaende i det svenska samhillet. De
gor sina jamforelser och tycker ofta att for-
aldrarna ar gammalmodiga och i vissa fall
primitiva.

For barnens anpassning ar givetvis bade

omgivningens och forialdrarnas instillning
till majoritetskulturen liksom till deras
egen kultur av avgorande betydelse. Om
dessa tva normer ér stidllda mot varandra,
vilket dessvirre ofta hander, kommer bar-
nen i stark lojalitetskonflikt gentemot sina
fordldrar. Samtidigt skadas @ven barnens
sjalvkénsla. Att fordldrarna inte upplevs
som godtagbara forebilder paverkar bada
parter pa ett destruktivt satt. Forhallandet
kompliceras genom att fordldrarna ofta till-
hor lagstatusgrupperna, vilket barnen
skams over. Det kan vara en utvig att bar-

Invandrare fran Libanon i Landskrona. De dr syrianer och har sina rotter i
granstrakterna kring sydostra Turkiet, nordostra Syrien och norra Irak.
Nidr nagot av deras barn far tander dr det dags att gissa barnets framtida
yrke. Olika foremal placeras runt barnet. Man tinker sig yrket beroende pa
efter vilket foremal barnet griper forst. Lilla Susi strdcker sig efter saxen.
Hon blir naturligtvis sommerska. "Vara mdn vill helst att vi kvinnor blir
sommerskor. Vi kvinnor skall inte vara svetsare och ha andra tunga jobb.”

Foto Ulla Huebner, Landskrona museum.
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Sprakproblem inom
en invandrarfamilj,
framstdllt efter teck-
naren Mona Gordon.
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nen forsoker doélja sin nationella identitet,
nagot som de inte sidllan delar med de vux-
na.

Att inte barnen kan kommunicera med
foraldrarna dr sd mycket allvarligare mot
bakgrund av svérigheterna med kamrater-
na i skolan. Kulturkollisionen gor sig gél-
lande dven i barnens virld. Den kan ta sig
manga uttryck. Ett exempel kan vara de
sydamerikanska barn som nu har kommit
till den alder, da de borjar bli medvetna om
konsskillnader, barnafédande, sexualliv
och dylikt, inte minst genom kontakter
med sina svenska kamrater. Hemma far
dessa barn ingen som helst upplysning om
sexualfragor, eftersom det 4r nagot ytterst
tabubelagt inom deras kultur.

Barnuppfostran

Det ar allméant bekant att invandrarforald-
rar i gemen ar mera auktoritativa, staller
storre krav pa barnen och ar striangare dn
de svenska fordldrarna. Invandrarforialdrar
anser de svenska uppfostringsmetoderna
vara passiva. Dessa fordldrar ar standigt
oroliga for att attityderna hos deras barn
skall paverkas negativt av den tilltagande
disciplinupplésningen i det svenska sam-
hallet. Man har manga skrammande exem-
pel pa hur saval barn som foraldrar reage-
rar infor sddan problematik, allt fran myn-
digheternas omhéndertagande av barn och
till ren kidnappning av barn i blandikten-
skap. Bevisen blir allt fler for att féraldrar

B e T e

ofta star maktlosa infor svarigheterna — for
sa vitt de 4r medvetna om dessa. Foraldrar-
na kan ofta ha en falsk uppfattning om
verkligheten. Ett exempel fran Visteras
belyser dylika forhallanden bland jugosla-
ver. Héar talar fordldrarna stolt om sina
dottrar som “haller pa sig tills de blir gifta”.
Verkligheten visar emellertid att de flesta
jugoslaviska flickor har haft sin sexuella
debut i 12-arsaldern, och 40 % av dem har
gjort abort fore 17-arsaldern — givetvis utan
foraldrarnas vetskap.

Klyftan mellan de olika invandrarkultu-
rerna och den svenska kulturen vad géller
problemkomplexet kring barnen viaxer med
graden av olikhet mellan samhéllsformer-
na. Exemplet med assyrierna visar att hela
relationssystemet mellan barn och vuxna i
grunden har fordndrats under en relativt
kort tid. Forandringen har framst berort
forhallandet mellan fader och soner, mest
tonarsséner. I hemlandet kunde foraldrar-
na utdva auktoritet, inte bara traditionell
sddan utan ocksa en auktoritet baserad pa
kunskaper om samhéllet som de levde i. I
Sverige har dessa foraldrar blivit beroende
av mellanhénder i sitt féorhallande till det
svenska samhéllet. Samtidigt har barnen i
tonaren smidigare och lattare kommit at
viktiga kunskaper om samhallets funktio-
ner och diarigenom “kort over” foraldrarna,
vilka i vissa avseenden, t.ex. nir det galler
sprakfirdigheter, dven har blivit beroende
av sina barn.

I familjer med frammande ursprung
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Skdlen till umgdnge inom en invandrargrupp kan vara mdnga. Den hir
gruppen av askadare bevistar en match med det grekiska fotbollslaget
Aeropolis, div. 4, pa Kista idrottsplats, men kvinnorna dr kanske mer
intresserade av att trdffas dn av att se pa fotboll. Foto Bengt Kristofferson.

finns det inget problem som &r sa konflikt-
laddat och kompromisslést som barnupp-
fostran. De satt pa vilka familjerna be-
maéstrar alla de svarigheter som dyker upp
kring barnens uppfostran och skolgang ar
mycket olika. Vissa invandrargrupper,
framst balterna, har féormatt uppratthalla
en relativt auktoritetsinriktad barnupp-
fostran, som bygger pa respekt. Det finns
en liknande tendens aven i intellektuella
familjer, oavsett vilka linder dessa kom-
mer ifran. Att forandra ménstret i barnupp-
fostran forefaller vara lika svart som att for-
andra familje- och kénsrollsménstret.

For invandrarbarnen aterigen innebir
skolan svarigheter. Dir blir barnen pa all-
var medvetna om sin sirstiallning genom de
problem de stélls infor och de fordomar de
moter fran kamraternas sida. Kamratgrup-
perna har sin egen betydelse for barn med
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frammande ursprung: barnen lar sig inom
dessa det som skolan och familjen inte for-
matt ge dem, namligen att tilligna sig och
att prova de i samhallet radande moénstren
for orientering.

Den andra generationen

I senare tid har man inom invandrarforsk-
ningen i allt hogre grad uppméirksammat
den andra generationens situation, som tro-
ligen utgor det allra storsta problemet over-
huvudtaget inom invandrarkulturerna.
Med andra generationen menas i detta
sammanhang dels de barn som ér fodda i
hemlandet och kommit hit efter det att de-
ras fostran paborjats, dels de barn som ar
fodda i Sverige av invandrarférildrar. Barn
i blandiktenskap tillhér séllan denna kate-
gori. Den forstnamnda gruppen drabbas



troligen av de storsta svarigheterna i sam-
band med socialiseringsprocessen. Dessa
barn overtar fran sina fordaldrar en diffus
kulturroll och utvecklar en alternativ iden-
titet, vilket medfér betydande storningar.
Det ar dessa barn som rakar mest i konflikt
med sina foéraldrar. De hamnar i en margi-
nell stallning genom att det stélls oforenli-
ga krav pd dem: & ena sidan samhaillets
krav p& anpassning, & andra sidan den ald-
re generationens 6nskan att varna om och
bevara det egna kulturmonstret. Den avgo-
rande skillnaden mellan den forsta och den

andra generationen &r troligen den att den
forra inte har lika stora forvantningar infor
det nya landet och inte heller vill bli lik
landets infodda medborgare. Deras barn
har dédremot stérre krav pa tillvaron, nagot
som motverkar deras &nnu radande in-
vandrarstatus. Problemen for den andra ge-
nerationen skiljer sig fran dem inom den
forsta pa ett principiellt siatt genom att de
ar forknippade med framtiden: hur skall
den forsta generationens kulturella sér-
drag kunna bevaras?

Barnen suger som laskpapper upp en

Foreningen dr av stor betydelse for syrianernas sociala liv. I foreningssko-
lan samlas gamla och unga. Ddr firar man fester, dryftar problem, lyssnar
till musik, évar in folkdanser, kopplar av med brddspel, liser sina ldxor. Vi
kan inte tinka oss att limna barnen hemma. Blir de trotta kl. 3 pa natten,
far de lagga sig har i lokalen pa madrasser.” Foto Ulla Huebner, Landskro-

na museum.
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Interior fran en invandrarfamilj. Amanouil Maroglow fran Grekland med
sin dldsta dotter. Foto Kerstin Bergdahl, Torekdllbergets museum, Soder-
talje.

massa intryck, som de inte hinner bearbeta
under uppvéaxttiden. Riktigt akuta blir
dessa problem vid tiden for 6vergangen
fran skola till yrkesarbete, d& den unga
ménniskan inte liangre far skydd av famil-
jen utan maéaste klara sig pa egen hand.
Denna bakgrund kan vara en del av forkla-
ringen till den pafallande hoga brottslig-
hetsfrekvens som just denna generation
svarar for.

Forvantningar

Hitintills har jag uppehallit mig vid de
grundldggande materiella och sociala fak-
torerna och med hjalp av dessa forsokt teck-
na en bakgrundsbild som kan forklara in-
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vandrarnas syn pa Sverige. De svarigheter
som ovan omtalats ar inte invandrarna en-
samma om. Maéanniskornas problem ar i
grunden universella. Identitets- och gene-
rationsproblem moter vi overallt &ven inom
majoriteteskulturerna. De flesta av oss var-
desitter hederlighet, ansvar, medménsk-
lighet och arbetsvilja tillsammans med en
hel del andra grundliggande positiva
ménskliga egenskaper. Invandrarnas syn
pa sitt nya land Ar inte oférdnderlig, den
vaxer fram kontinuerligt och forandras
aven i takt med de framgangar de nar i de
ovan omtalade processerna. Nyfikenhet,
framlingskap, aversion, uppskattning, ge-
menskap etc. uppstar, verkar och avloser
varandra alltefter en viss lagbundenhet i



mognadsprocessen. Den stora mingd av
ménniskor som har kommit in i landet
rymmer méanga variationer i avseende pa
anpassning efter vissa forutsattningar. In-
vandrarens uppskattning av den egna si-
tuationen i Sverige styrs alltid i hog grad
av de ursprungliga foérestédllningar som han
haft om Sverige. En forestiallning kan fun-
gera som en mattstock. Manga tror, nir de
tar sig hit, att ett mirakel kommer att in-
triffa, de kommer in i landet i den tron att
bade arbete och bostad skall ordna sig och
att de snart skall kunna klara sig pé egen
hand.

En lika viktig komponent vid virdering-
en av Sverige ar hur kontakterna med hem-
landet utvecklas. Detta kan nidmligen kom-
ma att forbli ett bestaende ideal. Man be-
traktar sitt ursprungsland liksom sin egen
barndom med oférinderlighetens distans.
Antalet invandrare som har genomgatt
verkliga kriser — inte framst i relation till
Sverige utan till sitt hemland — &r stort.
Det galler i synnerhet individer som har
gjort vald pa sig under anpassningens
forsta svara skede i avsikt att forkorta ti-
den fram till ett nytt socialt och andligt
medborgarskap. Dessa ménniskor har i re-
gel erfarit att det inte finns ndgra genvigar
— inte heller vad synen pa hemlandet be-
traffar. Alla de lander, bade de europeiska
och de évriga, varifrdn invandrarna kom-
mer, genomgar fordndringar som kan vara
lika genomgripande som de som sker hér i
Sverige. Konflikter som uppstar i forhal-
landet till hemlandet kan medféra att in-
vandraren kdnner sig som framling i sitt
eget land. Krisen kan dock vidnda med ti-
den. I och med upplevelsen av en annan
kultur, den svenska, kan man se mera ny-
anserat pa sin egen kultur och uppticka
djupa virden, som man inte tidigare haft
formagan att iakttaga.

Synen pa Sverige och svenskarna

Manniskor som inte ar vigledda med hjilp
av normer och etikettsregler, som foreskri-
ver hur kontakter skapas och uppehalls i
Sveriges vardagskultur, far litt ett intryck

av att svenskarna éverhuvudtaget ir oin-
tresserade av att komma i kontakt med
frimmande ménniskor. Det dr i grund och
botten en felaktig férestillning. Det som
tolkas som bristande intresse fran svens-
karnas sida kan dock bero pa olikheter i
beteendeménstret. Manniskor fran medel-
havsldnderna t.ex., dar stirrandet ar ett
mycket vanligt och ndrmast neutralt satt
att beméta en framling, kan l4tt missupp-
fatta svenskarnas kontaktmonster. Gre-
ker i Sverige kan beklaga sig 6ver att svens-
karna ar kalla och ointresserade, eftersom
de aldrig tittar pa4 dem. Fysisk beréring sa-
som handtryckning, som pa néra hall sé-
derut dr ndrmast ett obligatoriskt vanlig-
hetstecken, fsrekommer sillan i Sverige. I
Nordvésteuropa och Nordamerika finns
bl.a. en norm som férbjuder mén att vidréra
varandra, vilket daremot i Sydeuropa ir ett
vanligt sitt att visa vianskap. Jag niamner
dessa s.k. icke verbala uttrycksmedel som
ett belysande och littregistrerat exempel
pa hur sitt att etablera kontakt mellan in-
divider av somliga ménniskor grundligt
kan missforstas.

Ett aterkommande dmne, som de flesta
invandrare har synpunkter pa, ar den an-
norlunda synen pa manligt och kvinnligt i
Sverige. Den svenske mannen uppfattas
ofta som feminin, medan kvinnornas sjalv-
standighet daremot upplevs mera positivt
adn problematiskt. Inom de flesta invand-
rarkulturer 4r familjens (inte sillan storfa-
miljens) roll olik den svenska genom att
familjen har flera befogenheter som i Sveri-
ge undan for undan har Gvertagits av sam-
hallets olika organ. Ett sadant omrade dr
t.ex. omhédndertagandet av den éldre gene-
rationen. Att Sverige behandlar sina gamla
illa ar ett aterkommande diskussionsimne
bland folk med fraimmande ursprung. Mot
bakgrunden av detta kan man littare for-
sta varfér ménga invandrare helst vill flyt-
ta tillbaka till sitt hemland nér deras akti-
va forvarvsliv har avslutats.

Det finns manga olika situationer i det
svenska samhillet som méanniskor med
frammande ursprung har begrinsade forut-
sattningar att hantera. Hit hor den ovan
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Vid mitten av 1970-talet kom nagra tiotal ugandier till Rasldtt vid
Jonkéoping. Ungefir hdlften av dem dr muslimer och den andra
hdlften tillhér hinduismen. Bildens ugandier ar muslim, han har
tillhort en privilegierad grupp i Uganda. Sedan 1975 lever han i ett
modernt bostadsomrade med sin fru. Religionen intar en central
stillning i hans dagliga pensiondrstillvaro och han tillbringar en
stor del av dagen med bonldsning. Framfor sig har han ett fat med
sddeskorn och han liser en bén for varje korn genom att flytta dessa
fran fatets ena halva till dess andra. Aven barnen lever efter koranens
foreskrifter, och ar 1977 foretog de en resa till Mecka. Foto Ann Marie
Claesson, Jonkopings lins museum.
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Hinduiskt hemaltare hos en ung familj fran Uganda i Raslitt. 1
Uganda tillhorde de den hogsta kasten och var vélbdrgade. I Sverige
ar bada makarna kontorsanstdillda. Religionens foreskrifter atfoljs
noga av kvinnorna, som skéter hemaltaret och liser bon regelbundet.
I motsats till mdannen varken dricker eller roker kvinnorna. Foto Ann
Marie Claesson, Jonkdopings lins museum.




namnda fragestdllningen, namligen att
klara sig, eller lata sig klaras. Detta hang-
er delvis samman med framtidsplanering-
en, som hir i landet sker pa ett annat satt
4n folk utifran &r vana vid. Genom att de
flesta invandrare kommer fran ldnder med
instabila ekonomiska och sociala forhallan-
den ér de till en bérjan frammande infér en
mentalitet som bygger pa langsiktiga stra-
tegier. Manga som kommer till Sverige lar
sig efter hand att de inte gérna far lagga sig
i saker som inte direkt angar dem sjalva. I
de flesta av invandrarnas hemlénder fore-
kommer olika former av spontan kontroll
av vissa uppenbara missférhallanden. Ett
vanligt exempel pa detta ar att forsvara
folk som blir utsatta fér vald pa offentliga
stallen.

Det forekommer givetvis en betygsatt-
ning av svenskarna dven i allméanhet med
bade positiva och negativa fortecken. De
vanligste drag man omtalar ar bortskamd-
het och gnallighet: svenskarna klagar 6ver
petitesser och talar om “katastrofer” och
”chock” i de mest skilda sammanhang. Inte
heller ar det ovanligt att man anser Sverige
som en missriktad demokrati, en sorts
“massans diktatur”. A andra sidan satter
de flesta invandrare stort varde pa den in-
dividuella friheten, toleransen mot avvikel-
se, de sociala och ménskliga rattigheterna
som landet star foér. Svenskarnas palitlig-
het, oppenhet och véanlighet anses som
grundlidggande positiva egenskaper.

Invandrarna har olika inkoérsportar in i
det svenska samhillet. Inom yrkeslivet
kommer alla i kontakt med individer och
institutioner, medan en del genom ingifte
kan komma betydligt djupare in i landets
vardagskultur. Kontakter inom arbetslivet
liksom i officiella och halvofficiella sam-
manhang skoter man i regel friktionsfritt.
Steget darifran till en total kontaktyta be-
stdende av mindre gruppbildningar, i vilka
dven den nyforvarvade sldkten ingar, ar
svarare att ta, sdvida man inte helt tillag-
nat sig den svenska vardagskulturens alla
koder och nyanser. Vardagen klarar man
battre @n helg och hogtid, da frustrationen
kan bli stor. En hitflyttad engelsman med
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flera ars vistelse i landet bakom sig har
formulerat problemet pa foljande satt: "Det
ar inget fel pa den svenska julen. Det som
var fel var att jag utan diskussion ocksa
férvantades vilja ha och tycka om den...
jularna hemma i min familj har alltid varit
fattiga pa saker, men rika pa omtanke.”

Synen pa invandrarna

Hur ser viardlandet pa sina invandrare?
Aven detta sker enligt samma grundlég-
gande minskliga mekanismer som de som
styr invandrarens syn pa Sverige och svens-
karna.

Parallellt med att Sverige, efter ett langt
uppehall under 1800- och 1900-talet, ater
har forvandlats till ett invandrarland, har i
landet utvecklats en utlandsorienterad tu-
rism, som berér en stor del av Sveriges be-
folkning. Man har forestallt sig att de un-
der semesterresor forviarvade insikterna
om andra ldnders situation, i synnerhet da
resorna gatt till de lander varifran invand-
rarna kommer, skulle vara en bidragande
faktor till forstdelsen av invandrarnas oli-
ka problem. Det har emellertid visat sig att
dessa relativt korta turistresor inte har re-
sulterat i nagra storre kunskaper om mén-
niskors villkor i respektive lander. Turis-
tande svenskar har knappast mojligheter
att se bakom turistfasaderna eller att ta
kontakt med ménniskorna. Samma sak
giller for svenska kolonier i Spanien och
Grekland.

De svenskar som har djupare historiska
insikter om sin egen kultur har ocksa latta-
re att sitta sig in i skeenden som pagar i
andra kulturer. Foér nagra fa generationer
sedan var Sverige ett agrarland med bygde-
kulturer och dérav foljande isolering. "An-
nu i min barndom pa fyrtiotalet”, skriver
forfattaren Anderz Harning, “forekom ur-
laddningar till och med emellan smasam-
hillen. Jag ar fodd vid héalsingekusten i ett
typiskt litet sdgverkssamhille som etable-
rades 6ver en natt i mitten av 1800-talet,
och vi betraktade inlandingarna fran de
gamla bondbyarna en mil inat landet som
andra klassens medborgare. De var helt en-




kelt inte méanniskor, de kunde inte simma
och de luktade lagard”. Norrlanningar som
hamnar i mellersta och sodra Sverige kén-
ner sig ibland som invandrare i sitt eget
land.

Det ar sannolikt att en stor kategori av
den svenska befolkningen under de tva se-
naste artiondena har dndrat attityd mot in-
vandrarna, fran intolerans mot mera forsta-
else. Man har skaffat sig battre underlag
for forstéelse, men dven invandrarpolitiken
har gjort sitt genom att avsitta spar i lagar
och forordningar. Det kan dock i vissa fall
vara svart att fa reda pd ménniskors upp-
riktiga uppfattning om invandrare; det gar
inte att idag vara direkt negativ, da det ju
strider mot den officiella uppfattningen.
Darfor kommer negativa attityder fram pa
omvégar genom omsvep pa ett eller annat
satt.

Det kan vara barnen som avspeglar och
kanaliserar sina fordldrars mening om de-
ras hallning mot invandrarna. Barn kan
dessutom vara ganska férdomsfulla. Dag-
hemsbarnen t.ex. kan, trots olika grad av
kontakter med invandrare, vara starkt ne-
gativa mot sina invandrarkamrater. Sam-
ma tendens kan man iakttaga bland storre
barn, i arskurs 5 och uppat, som beskyller

Forsdljning av frukt
pa torget i Sodertdlje.
Assyriernas higa
fruktkonsumtion gav
upphov till ryktet

att invandrarna far
“fruktbidrag fran det
sociala”. Foto Kerstin
Bergdahl, Torekdll-
bergets museum,
Saodertdlje.

invandrarbarn foér att besitta negativa
egenskaper, vilket barnen verbaliserar i
grova ordalag, t.ex. att invandrarna &r
misstdinksamma, lata, dumma, skrytsam-
ma m.m. Vad som &r férvanande ar att ele-
ver, som under lang tid utsatts for skolans
paverkan, reagerar pa det sattet och avslé-
Jjar sa stark antipati mot sina medménnis-
kor.

Bland de mera onyanserade uppfattning-
arna om invandrarna intar i regel schab-
lonforestillningarna en framskjuten plats.
Sa t.ex. att sverigefinnarna ar flitiga som
arbetstagare, men spritilskande, dumdris-
tiga och grilsjuka. Manga svenskar tror
idag att Finland &r att likna vid ett under-
nért krigsbarn och ser p& Finland som en
blandning av vinterkriget, inbérdeskriget,
Kekkonen, en splittrad inrikespolitik och
en arbetsmarknad som hotas av konflikter.
Om en annan invandrargrupp, assyrierna,
siger farska rapporter att de vanligaste
uppfattningarna om och anklagelserna mot
dem ar att de orenar i trappuppgéangar och
hissar, de far massor av pengar fran “det
sociala”, de trangs och de skriker pa sitt
obegripliga sprdak och de hinger efter
svenska flickor. De turkar som rakar sig
pa huvudet gor det for att de far loppor.
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Assyriernas stora frukt- och gronsaksinkop
pa torget pa lérdagarna gav underlag for
tillkomsten av ryktet bland sédertaljebor
att de far sarskilt “fruktbidrag” fran det
sociala.

Generaliseringar av egenskaper hos and-
ra nationaliteter och etniska grupper har
en langvarig tradition bakom sig, och &nnu
i vara dagar har de stor livaktighet, och
t.0.m. nya sddana skapas. Dessa generalise-
ringar kan vara bade positiva och negativa
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Invandringen fran utlandet svarade for en
mycket stor del av folkokningen mellan
1940- och 1970-talen. Teckning Ludvig
Jonsson. Efter Ny i Sverige, arg. 7, nr 2,
april 1978.

— dock dvervager de ofordelaktiga. Det ar
kannetecknande for dessa generaliseringar
eller stereotyper, att de alltid skapas pa
basis av egna normer och levnadssatt: man
jamfér i generaliseringarna det frimmande
med det som man sjalv uppfattar som nor-
malt och dérigenom riktigt. Har har vi gro-
grunden for fordomar. Det viktiga med for-
domarna ir att de talar mindre om de mén-
niskor fordomarna géller och mer om dem
som skapar och formedlar dem.

Det berattas numera en hel del historier,
vitsar och rykten om hitflyttade etniska
grupper, mest om finnar. Berattarna ar
oftast skolbarn, men historierna ar omtyck-
ta dven i de vuxnas virld. Manniskor som
har framstélles &r dumma, naiva och enfal-
diga. Enligt ryktena &r t.ex. finnar ofor-
mogna att anpassa sig till olika modernite-
ter i svenska lagenheter, de anvénder bad-
karet nar de slaktar grisar, inrdttar bastu i
koket m.m. Det ar inte innehallet som ar
intressant utan sjdlva betydelsen av rykten
och vitsar for skaparen/beriattaren. I ett
samhille som det svenska, dar en negativ
instdllning till invandrarna i det narmaste
ar tabulagd och bekdmpas, kan det vara
svart att fi ett 6ppet svar om manniskornas
uppfattning om andra kulturer. Manga som
tillfragas forsoker dolja sin antipati. Vitsar
och rykten fyller saledes en kanaliserings-
funktion: man uttalar sin mening i fortack-
ta ordalag.

Invandringen i helhetsperspektiv

Majoriteten av Sveriges befolkning har
dock en vida mer nyanserad syn pa invand-
rarna genom direkta kontakter med olika
representanter for den tysta delkulturen
som de flesta invandrare tillhor, och som
man sillan far lasa eller hora om. Darfor ar
de flesta manniskor idag medvetna om vil-



Assyrisk folkdansgrupp pa en fritidsgard i Rasldtt. Gruppen improviserar.
Foto Ann Marie Claesson, Jonkdpings lins museum.

ken betydelse invandring och migration
har fér landets historia. Kulturkollisioner-
na och de nya hittransporterade kulturvar-
dena gor att fler ménniskor blir medvetna
och oppna for nya idéer och en annan tan-
kevarld. Erfarenheter och kunskaper till-
fors Sverige. Det dr vid det hir laget all-
mant kint att invandringen var en av de
viktigaste bidragande faktorerna vid upp-
byggandet av efterkrigstidens svenska vil-
stand. Ett gemensamt drag i invandringen
ar dess expansivitet bade vad nativitet och
kulturaktivitet betraffar. Ur demografiskt
perspektiv forefaller invandringen vara en
garanti for att landets befolkningstal skall
halla sig i balans.

Ser man pa kulturen ur historiskt per-
spektiv finner man att praktiskt taget hela
det svenska kulturlivet bygger pa inflytan-

de utifran. Aven dagens samhalle far p4 ett
patagligt siatt kdnning av de kulturinslag
som kommer fran invandrarhall. Om man
kartlagger invandrarnas kulturaktiviteter,
bade de enskilda (forfattare, konstnirer) och
de som utdévas i organiserade former, far
man klart for sig att dessa insatser ar avse-
varda. Denna livaktighet beror dels pa den
héoga andelen intellektuella (hos greker, po-
lacker, ungrare, sydamerikanare m.fl.) dels
pa det nyvaknade intresset hos t.ex. turkis-
ka, jugoslaviska och grekiska f.d. landsorts-
bor att gemensamt bedriva négon aktivitet
som starker deras sjalvkénsla. Hér i Sveri-
ge ar dessa grupper mycket mer aktiva dn
de nagonsin varit i hemlandet. I den fram-
mande miljon har de ett starkt behov av att
vara tillsammans, att skapa ndgonting som
gor tillvaron meningsfull. De aktiviteter
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som da utévas i organiserade former har for
det mesta anknytning till folklorismen, till
traditionell landsbygdsfolklore. Den upp-
levs av manga grupper som mycket viktig i
syfte att bevara den etniska sarstédllningen,
samtidigt som utévandet av folkdanser,
folksdnger m.m. fungerar som ett effektivt
botemedel mot hemléngtan och kénsla av
rotloshet. En turkisk dans har olika bety-
delse beroende pa var den framféres, i in-
vandrarens hembygd eller hér i Stockholm.
Det ar ocksa viktigt att konstatera att in-
vandrarnas dans- och sdnggrupper har sti-
mulerat dven svenska grupper till aktivi-
et

Det kan forefalla néstan otroligt att det i
vara dagar finns en levande folkkultur nér-
mast analog med den svenska for 100 ar
sedan. Samtidigt som man bemédar sig om
att bevara den traditionella nationella kul-
turen med bygdeprigel skapas det sdlunda
i vara dagar folkkultur med bl.a. inslag
fran sjalva invandringen. Turkiska och gre-
kiska sanger handlar om Stockholms cen-
tralstation och taget, symbolen for resa, av-
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Den kurdiska musik-
och dansgruppen
”Réda berget”. Med-
lemmarna dr bosatta
i Uppsala. Foto Orjan
Bjorkdal, Dagens
Nyheter, genom In-
vandrarnas Kultur-
centrum.

stdnd och hemlidngtan. Bland de invandra-
de assyrierna véxer det idag fram en ny
etnisk identitet, beroende pa varifran man
raknar sitt ursprung, antingen fran de his-
toriska assyrierna, som &r beslidktade med
nestorianerna, eller frn det arameiska fol-
ket. Bada parter forsoker utforma en natio-
nell identitet och forankra den i ett storsla-
get historiskt forflutet. Man letar efter et-
nisk-nationella identitetssymboler, den as-
syriska flaggan och den assyriska tjuren.
Nya folkdrikter och folkdanser introduce-
ras och lars ut till entusiastiska ungdomar.
Det finns alltsd i Sverige en nyvaknad
folklig nationalism, uppburen av de "nya
svenskarna”, vilken inte har direkt med
sedvanlig nationalism att géra. Den &r en
slags folkens nationalism bortom kartans
granser och har till syfte att bevara, ut-
veckla och fornya kulturell egenart. Att ta
vara pa denna egenart dr idag en samhaélls-
angelagenhet likavél som att etablera 6m-
sesidiga, akta ménskliga relationer pa oli-
ka nivaer med de manniskor vilka forvaltar
de nya, vitaliserande kulturella vardena.
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and thoughts relating to vital problems concern-
ing immigration and immigrants and thereby to
create an understanding of the way of life of a
large group of people. The author has chosen to
present certain mechanisms and processes which
are considered to be of fundamental significance
for immigrants on their way to complete
citizenship.

The main categories of immigrants in Sweden
are those seeking work and refuge. These groups
have their special premises for success in the new
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country. The different social affiliations of im-
migrants create great problems between those
who come even from the same country (about 90
per cent of the immigrants are workers). But
there are several common features which knit
them together, one being that they live on the
threshold between two cultures and that most
immigrants undergo an identity crisis.

For an understanding of immigrant cultures
one must be aware of the difficulties in adap-
tation to the new society through which every
individual passes. The reactions of immigrants
in the various stages of adaptation are of a spe-
cial nature since they change in the course of the
process. From the moment when a person first
sets foot in his new country and until he has
attained a kind of inner balance, many, often
difficult years elapse. In the early stage there are
no direct problems since, emotionally, the indi-
vidual lives on in his home-country. Then follows
the stage of confrontation when he is no longer
sustained by the feeling of security he brings
with him about his own culture’s interpretation
of the surrounding world.

He becomes irresolute and feels inadequate in
most situations. The last stage of adaptation
occurs when he can manage on his own and can
both cooperate and compete in life’s different
situations. The pre-requisite for an immigrant to
reach a stage of balance is that he learns a num-
ber of facts about the new country, about its
people and its language.

The chief aim of immigrant culture is to suc-
ceed both socially and economically. As regards
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work, several investigations show that there are
no essential differences between Swedes and im-
migrants. Work, therefore, has a great signifi-
cance for the life of many immigrants. Residen-
tial forms, on the other hand, differ markedly
between immigrants and Swedes: the former’s
housing standard is lower, they have a long way
to their work, and only seldom do they own a
secondary residence. It is also generally recog-
nized that immigrants’ health, both physical and
mental, is inferior to that of Swedes.

In families with a foreign origin there is no
problem so frought with conflict and so unamen-
able to compromise as the upbringing of children,
which differs in several respects from the pre-
vailing norms in Sweden. Children born in the
home-country or those born to immigrant pa-
rents, the second generation, constitute a special
risk group in the immigrant culture. These chil-
dren take over from their parents a diffuse cul-
tural role which leads to various disturbances.

The way in which immigrants look upon
Swedes, and vice versa, follows roughly the same
human mechanisms, important factors being the
manner of their reception, the immigration pol-
icy, information via the mass media, and their
own frames of reference. Those with a more pro-
found insight into their own culture also find it
easier to understand the course of events in other
cultures. The majority of people in Sweden now
have a more modulated view of immigrants and
have changed from an attitude of intolerance to
one of greater understanding.



Nordiska museet under ar 1980

Planerings- och utvecklingsarbete

Vid bérjan av ret startade en sirskild ar-
betsgrupp med uppgiften att ta fram en ny
malbeskrivning for Nordiska museet samt
en femarsplan for verksamheten. Arbetet
visade sig mer omfattande an beriknat,
varfor gruppen ej hann slutféra uppdraget
fore arets slut. Dartill kom att den avisera-
de ekonomiska atstramningen visade sig fa
patagliga aterverkningar pa savil mélbe-
skrivningarna som feméarsplanen..

Det system for verksamhetsplanering
som sekretariatet utvecklade och utprova-
de under 1979 har under 1980 provats i full
skala. I december 1980 gjordes en enklare
utvardering av det gdngna halvarets verk-
samhet. Resultatet visade p& en relativt
god maluppfyllelse dven om betydande
ojamnheter kunde konstateras. Framforallt
maste den lépande uppfoljningen forstar-
kas.

Direktionen och utstillningsgruppen har
vid négra sammantrédden under ret dryf-
tat den framtida renoveringen och fornyel-
sen av Nordiska museets basutstéllningar.
Parallellt med detta arbete har en sarskild
utredningsgrupp utrett frigan om en effek-
tiv "kundtjanst” for Nordiska museet. Vid
mitten av aret gav darfor styresmannen i
uppdrag at arkitekten Ove Hidemark att ta
fram skisser till lokaler for en kundtjanst.

I maj avholls en konferens pa Julita ro-
rande det forslag till ny organisation som
framlagts av den grupp under styresman-
nens ledning som arbetat med fragan under
1979 och 1980. Vid konferensen diskutera-
des gruppens huvudférslag, som innebar
att Julita totalintegreras i Nordiska mu-
seets ovriga organisation. Férslaget vann i

huvudsak konferensens bifall i motsats till
alternativforslaget, som innebar att Julita
bildade dotterbolag/sjéalvstindig avdelning
I Nordiska museets organisation. Med led-
ning av de synpunkter som framkom vid
konferensen utarbetade sekretariatet ett
forslag till slutskrivning som éverlamnades
till styresmannen. Arbetet berdknas kunna
avslutas under 1981.

Under aret har sekretariatet tillsam-
mans med SAMDOK-radet utrett fragan
om ny organisation for SAMDOK. Efter en
lang rad underhandskontakter och férbere-
dande overlaggningar i SAMDOK-radet
presenterades tva alternativa forslag till ny
organisation for radet 80-03-25. Organisa-
tionsfrdgan har diskuterats éndaa sedan
SAMDOKSs bildande. Nér regeringen i bud-
getpropositionen 1979/80 beviljade sarskil-
da medel till Nordiska museet for SAM-
DOK-verksamhet fick frigan om SAM-
DOKs organisation ny aktualitet. Resur-
serna stalldes saledes till Nordiska museets
forfogande, medan det frdn dessa resurser
helt fristdiende SAMDOK-radet forutsattes
leda SAMDOK-verksamheten. Malet for
organisationsarbetet har saledes varit att
astadkomma en koppling mellan radet och
Nordiska museets resurser. Den utforligast
diskuterade modellen ar av traditionell for-
eningstyp. I denna gors SAMDOK-radet om
till en férening, i vilken museerna blir med-
lemmar. Den andra modellen har sin fore-
bild i bla Demografisk databas vid Umea
universitet. Modellen innebdr att SAM-
DOK-radet genom beslut i Nordiska mu-
seets namnd, som férfogar éver resurserna,
ges i uppgift att handha SAMDOK-verk-
samheten. Remissopinionen fran de regio-
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nala museerna var med nagra fi undantag
for det senare organisationsforslaget. SAM-
DOK-radet har darefter ytterligare disku-
terat fragan, och ett slutforslag har tagits
fram infor museiveckan 1981.

Under 1979 utarbetade sekretariatet ett
forslag till diarieplan fér Nordiska museet.
Under 1980 har forslaget vidareutvecklats,
och tillsammans med experter fran Stats-
kontoret har tekniska system utformats.
Vissa inkop av nédvéndig utrustning har
ocksa gjorts. Under 1981 berdknas nadmn-
den kunna ta beslut i fragan och nédvindig
utbildning av personalen kunna ske for att
systemet skall kunna tagas i drift fr.o.m.
1982.

Lokalfragor

Under arets forsta manader arbetades in-
tensivt pa programunderlaget for projekte-
ringen av Julita etapp 3 (tidigare kallad
etapperna 3 och 4). Etappen innefattar
vard- och verkstadslokaler for de samlingar
som lagras i centralmagasinet pa Julita.
Dessutom inrymmer den lokaler for muse-
ets stora samling av fotonegativ jamte ett
stort kopieringslaboratorium. Harutover
ingdr utrymmen for ett Aateruppstandet
lantbruksmuseum med utstédllningsytor,
forelasningssal m.m. Det gamla lantbruks-
museet pa Experimentalfaltet i Stockholm
revs som bekant vid tillkomsten av Stock-
holms nya universitet. Da fick museet
ocksa overta Kungl. Skogs- och lantbruks-
akademiens samlingar, vilka nu forvaras i
centralmagasinet pa Julita.

Materialet kunde i mars 6verlamnas till
LUP-delegationen och déarifran i juni till
Byggnadsstyrelsen for kostnadsberidkning.
Ett avgorande fran regeringens sida for-
véantas varen 1981.

Under hosten blev #ntligen den 25-
rumsvaning pa Torstenssonsgatan 3 dispo-
nibel, som museet redan 1976 tillatits fa
utnyttja. I november och december flyttade
darfor museets administrativa avdelning
ut ur museet till dessa nyrenoverade loka-
ler. Eftersom bristen pa tjansterum varit
och ar besviarande i museet togs de av admi-
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nistrativa avdelningen limnade rummen
snabbt i ansprak.

Undersokningar och forvarv

Projektet Anldggarna, som &r inne i slut-
skedet, bedrevs enligt planerna under for-
sta halvaret med anslag fran Riksbankens
Jubileumsfond. En rapport om Skurubroar-
na har utgivits under aret. Arbetet ater-
upptages varen 1981.

Kampanjen infor folkomréstningen i
karnkraftsfragan den 23 mars 1980 har do-
kumenterats efter kontakt med ett 70-tal
organisationer och grupper i olika delar av
landet. Féreméal och data har insamlats,
som belyser kampanjarbetet pa central och
lokal niva hos folkomréstningens tre linjer
samt hos organisationer med anknytning
till karnkraftsfragan. Det insamlade mate-
rialet omfattar féremal av propagandaka-
raktar, sdsom kampanjmérken, kliader med
symbol och/eller text och demonstrations-
material. Arkivalier som foéreningshand-
lingar, flygblad, broschyrer och masstid-
ningar har insamlats. Intervjuer har gjorts
med de centrala kanslierna angéende kam-
panjupplaggning m.m. Aktivister fran de
tre linjerna har intervjuats om bl.a. verk-
samheten i lokalgruppen, erfarenheterna
av det utatriktade arbetet och av att visa
sin tillhorighet. Fotografier har tagits av
torgaktiviteter, demonstrationer och affi-
schering i nagra fororter och i Stockholms
city tva lordagar i mars. Vid vissa tillfiallen
fotograferades ocksa 25 stycken “knappba-
rare” samtidigt som de fick besvara fragor
om att visa sin tillhérighet. Fran flera lo-
kalgrupper har dessutom sénts fotografier
fran verksamheten.

Genom tillmotesgaende fran Nordiska
museets vianner har tva intressanta spel
kunnat inképas, ndmligen ett ormspel och
ett skrapnosspel. Ormspelet dr méalat av de-
korationsmalaren, rdidman Johan Nils Asp-
lind i Falun, verksam 1783—-1820. Baksidan
ar forsedd med en text som utforligt redogor
for spelets historia och dgarldangd. Skrap-
nosspelet omfattar 55 pjaser, vilka ar skur-
na i tra och framstéiller redskap och vapen




eller ar avslutade med djur och djurhuvu-
den. Pjaserna forvaras i en ask med namn-
teckningen Nils Gyldenstolpe (1768-1844).

Insamlingen av hemgjorda leksaker har i
ar fortsatt i Simrishamn och Kristianstad.
Meddelare fran arbetarhem pa de bada
orterna har intervjuats om sin barndom. I
samband med intervjun har de ombetts att
tillverka sadana hemgjorda leksaker som
de anvinde som barn.

Under flera ar har textilavdelningen for-
varvat klader fran den numera trettonari-
ga Maria Reinholdsson pa Nordkoster, och
fran och med 1980 kommer avdelningen att
kontinuerligt inképa plagg som burits av
Jesper Lindgren, fodd 1976 i Tarnaby.

Brudkroneprojektet, som med vissa uppe-
hall pagatt sedan 1965, har nu slutforts.
Denna inventering av brudkronor har till
storsta delen bekostats genom anslag fran
Humanistisk-samhaéllsvetenskapliga forsk-
ningsradet. Sammanlagt omfattar registret
idag foton och beskrivningar pa drygt 700
brudkronor och deras fodral.

I april och maj aterupptogs filtarbetet i
stationsamhaéllet T'éreboda. Undersékning-
arna fortsatte pa sommaren och dven pa
hosten. I faltarbetet har stérre delen av
Kulturhistoriska undersékningens medar-
betare deltagit.

Museets stab av meddelare i fragelist-
verksamheten hade under foregaende ar yt-
terligare minskat och var vid arets borjan
nere pa 155 personer. Genom samarbete
med lokalradion i sju distrikt har museet
vackt intresse hos ett 60-tal nya personer
att medverka i fragelistverksamheten. Mu-
seet fick framfor allt in yngre medarbetare
fran serviceyrken, kontorsanstillda, indu-
striarbetare, socialarbetare m.m. Aven tva
invandrare har hort av sig. Arets nya frage-
lista Sldkt och familj distribuerades fore jul
till medarbetarstaben.

Arets arkivforvarv omfattar narmare
140 accessioner. I flera av dem ingar hund-
ratals objekt.

Fran Stockholms murares begravnings-
kassa har arkivet fatt mottaga en mycket
intressant samling handlingar fran aren
1935-62.

Det mest betydande forvarvet pa bildsi-
dan ar de 6ver 2000 negativ med kopior,
atfoljda av anteckningar och arkivaliska
uppgifter, som Gosta Selling tagit respekti-
ve samlat for den nya upplagan av Sdterier
och gamla gardar i stockholmstrakten.

Negativarkivet har tillférts 12 000 nega-
tiv 1 svart-vitt och 6 000 i farg. 2500 ID-
fotograferingar har utforts av fotoateljéns
personal. Diabildssamlingen har véaxt ge-
nom att en diabild som regel framstalls i
samband med fargfotografering.

Ett par filminspelningar har gjorts under
aret.

Projektet Folklore i maritima miljoer har
fortsatt med filtarbete i Bohuslan (Skafto)
och i Stockholm. Ca 60 timmars bandin-
spelningar har gjorts. Under faltarbetet
har forsék skett med video, som bedéms ha
stort varde som komplement till andra in-
spelningar i framtiden.

Biblioteket erholl en betydande donation
under ar 1980, da professor Gerhard Haf-
strom skankte en samling av bortat 1 500
sartryck, fraimst avseende rétts- och kultur-
historia, varigenom ett tidigare mera
slumpvis bevakat omrade erhéll en synner-
ligen véardefull komplettering.

For okande av boksamlingarna tilldela-
des biblioteket fér budgetaret 1980/81 ett
engangsanslag, uppgaende till 100 000 kro-
nor. Detta belopp har disponerats salunda,
att cirka 30 % skall anviandas for komplet-
teringar av &ldre svensk litteratur, 40 %
motsvarande utlandsk och 30 % for nyut-
givna arbeten, framst av referens- och
handbokskaraktir. Eftersom savil plane-
ring som genomforande av dylika inkop ar
ganska tidskravande procedurer har under
1980 dnnu endast en mindre del av ansla-
get utnyttjats.

Bibliotekets katalogiserade samling 6ka-
de under aret med 53,5 hyllmeter, varav
60 % utgjorde gavor och bytespublikationer
fran enskilda personer samt fran institutio-
ner och sammanslutningar i in- och utlan-
det. Vid en sammanrikning, varvid man
betraktar tidskriftsargangar, enskilda ar-
beten och broschyrer som jamstéllda enhe-
ter, befinnes arets katalogiserade accession
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uppga till 5326 mot féregadende ar 2 780,
vilket néstan innebéar en fordubbling.

Katalogen har under 1980 tillforts 6 268
katalogposter mot 4 381 under 1979, vilket
innebér en 6kning med 1 887 enheter eller
43 %. Darvid har icke medriaknats de kata-
logkort som tillkommit genom samkatalo-
gisering med Institutets for folklivsforsk-
ning bibliotek.

Det antal bocker som under aret inbun-
dits uppgar till 174 volymer (1979:241). Av
dessa band har 120 framstéllts vid bokbin-
deriverkstaden pa Julita gard.

De under aret vid museet registrerade
foremalen  upptar  inventarienummer
305.423-307.652 (= 2.230 nummer). Dess-
utom har ca 100 inv.nr ur Lantbruksmuse-
ets samlingar registrerats.

Forvaring, vard och konservering

Sedan 1942 har Bogesunds slott varit i sta-
tens dgo och upplatits till Nordiska museet
som magasin. Under de senaste aren har
museisamlingarna 6verforts till andra ma-
gasin, framst till centralmagasinet i Julita.
Kvar var 1980 de foreméal som ursprungli-
gen hirstammade fran Bogesund. Infor ut-
rymningen av slottet foretogs en invente-
ring av foremalsbestandet. 568 nummer in-
ventarier fran slottet hade maéarkts in.
Dessa var dels gava av Nordiska museets
véanner, dels gava av froken Clothilde von
Hopken, dels inkép for museets medel. Dyr-
barare foremal hade tidigare forts fran Bo-
gesund. Av det som var kvar hade manga
foremal skadats av fukt och okynnesin-
brott. Framst hade koksgerad av glas och
metall utsatts for skador. 125 nummer sak-
nades eller hade slagits sonder. 120 num-
mer var i s& daligt eller ofullstéandigt skick
att de efter fotografering foreslogs bli kas-
serade, nagot som ocksa tillstyrktes av mu-
seets nimnd. En stor méngd foremal fordes
till andra magasin for sdkrare forvaring.

Under aret 6verfordes resten av museets
spelfilmer pa nitratbas till acetatfilm. Dar-
med dr det fran raddningssynpunkt vikti-
gaste steget taget i det totala arbetet pa
raddandet av filmerna.
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Ett storre projekt under aret har varit
evakueringen av NV vindens textilmaga-
sin till nya lokaler inom och utom musei-
byggnaden med atféljande inredningsarbe-
te.

Pa textilkonserveringen finns nu en pé-
borjad “kunskapsbank”, som innefattar
uppgifter om egenskaper hos olika malar-
farger, limsorter, spanplattor och ljusarma-
turer.

Ett intressant utvarderingsarbete har
under aret pabérjats pa textilkonservering-
en. Foremal, tillhérande Nordiska museet
och pa 1950-talet konserverade av museets
textilkonservering och sedan utstdllda pa
Skogaholms herrgérd och Julius Kronbergs
ateljé pa Skansen, har ater kommit in for
konservering. Som férsta atgird genomgick
foremalen en noggrann undersékning. Be-
rord personal vid Textilavdelningen och
Skansen samlades till en diskussion om
konserverings- och utstdllningsprinciper i
ett sammaanhang dar péfrestningarna ar
stora pa de textila foremalen. Med ledning
av darvid vunna erfarenheter konserveras
nu dessa foremal pa textilkonserveringen.

Arbetet med foremaélen till sameutstall-
ningen har bl.a. inneburit en vaxbehand-
ling av de utstillda seitarna, en metod som
man anvéinder vid Nationalmuseet i Ko-
penhamn och som nu for forsta gangen ta-
gits upp pa Nordiska museet.

Bearbetning och forskning

Under aret slutfordes det s.k. Elisenhofpro-
jektet, dvs. bearbetningen av trifynden
fran den vikingatida agrarbyn Elisenhof i
Schleswig. Projektet har sedan 1975 pagétt
i museets regi och genomférts med ekono-
miskt stéd av Deutsche Forschungsgemein-
schaft.

Den omarbetade, utforliga andra uppla-
gan av Quersikt over kulturinventariet har
utkommit av trycket. Ett allmént register
till denna foreligger i manuskript. En al-
fabetisk nomenklaturlista for Dryckeskdrl
och hdllkdrl ar under arbete.

Arbetet med uppordning av handskrifts-
och klipparkiven har kunnat bedrivas med




storre kraft 4n normalt genom att ett sar-
skilt beredskapsarbete beviljats. Projektet
Lantbrukslitteratur VI, vid skrivcentralen i
Ostersund, har bedrivits med &atta bered-
skapsarbetare och en arbetsledare. Det
samma giller projektet Boskapsskétsel VI,
Stromsund. I Kiruna respektive Géllivare
har arbetet bestatt av renskrivning av fra-
gelistsvar, kontrollasning, kopiering samt
montering av bildmaterial. Vardera arbets-
platsen har haft nitton beredskapsarbetare,
en arbetsledare och en bitradande arbetsle-
dare.

Undervisning och information

Institutet for folklivsforskning vid Nordiska
museet och Stockholms universitet ar ge-
nom $verenskommelse mellan museet och
universitetet knutet till professuren i etno-
logi, sarskilt europeisk, och utgor universi-
tetets amnesinstitution.

Undervisningen har bedrivits enligt den
normalstudieplan som med vissa forand-
ringar varit gallande sedan 1969.

Under ar 1980 har sammanlagt omkring
930 personer varit registrerade for studier
pa olika nivéer, daribland ett 60-tal inom
forskarutbildningen. 80 uppsatser har un-
der aret framlagts pa fortsattningskurs och
pabyggnadskurs.

I barnavdelningen har verksamheten
fortsatt pa temat "Torparbarn i 1800-talets
Sverige”.

P.g.a. att den ordinarie befattningshava-
ren slutade sin tjanst som forestandare for
barnavdelningen lag gruppbesoken nere
under varterminen 1980. Under hosten
aterupptogs gruppbeséken, och grupper
fran daghem, forskolor och fritidshem be-
reddes mojlighet att besoka avdelningen
under vardagarna. Inbjudan och informa-
tion hdrom séndes ut till 16 kommuner i
Stockholms lén.

Varje gruppbesok berdknades ta 1% tim-
me och var upplagt med en teoretisk del i
museets basutstidllningar och en praktisk
del i Barnverkstan, diar verksamheten knot
an till de utstallningar man besokt. Féljan-
de program fanns att valja mellan: “Bon-

dens hushall”, ”Spinna ull”, “Tova ull”,
”Med klapptra och mangeldon”, "Enkla lek-
saker och lekar forr” och “Julstok och julse-
der”.

16 september—11 december togs 2 grup-
per om dagen emot under 3 dagar per
vecka, vilket blev 71 grupper med samman-
lagt ca 700 barn.

Allménheten hade tillgang till Barn-
verkstan 3 timmar varje sondag 6 januari—
11 maj och 14 september—14 december samt
under vardagarna pa sportlovet.

Dessa dagar arbetades med olika teman,
t.ex. vivning, vaxtfargning, hostbak, linbe-
redning, rodfargning och schablonmalning,
kardning och spinning, ystning, tovning,
strommingsberedning och julstok. Vid ett
tillfalle har en hantverkare demonstrerat
och lart ut halmsléjd.

Med denna éppna verksamhet har 6 per-
soner arbetat som handledare, 3 st. varje
sondag. Under hésten besoktes Barnverk-
stan av sammanlagt 1.990 personer.

Under aret har 427 grupper om 8.092
personer erhéallit undervisning i museet.
Dessa fordelar sig pa 135 grupper om 2.962
elever vid Stockholms skolor, 198 grupper
om 3.761 personer, dels elever fran skolor
utanfor Stockholms kommun, dels barn
fran daghem och fritidshem saval i som ut-
anfor Stockholm, samt slutligen 94 vuxen-
grupper om 1.369 personer.

Forutom ovanstdende grupper har mu-
seet besokts av 1.472 grupper om 20.546
personer, som under ledning av egna larare
eller guider bedrivit undervisning i museet.
Dessa fordelar sig pa 99 grupper om 1.431
elever fran Stockholms skolor, 319 grupper
om 6.832 elever fran skolor utanfor Stock-
holm, 388 vuxengrupper om 6.603 personer
samt 666 grupper fran daghem och forsko-
lor om 5.683 barn. Dessutom tillkommer
230 visningar av olika utstédllningar for all-
ménheten med sammanlagt 2.370 deltaga-
re. Av dessa var 39 visningar pa engelska
med 258 deltagare.

Den s.k. ordinarie undervisningsverk-
samheten for Stockholms kommunala sko-
lor fortsatte under aret enligt de principer
som tidigare ratt. Programmen ar planera-
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de for mellanstadiet (4k 5) samt for hogsta-
diet (&k 7-9) och tar tva lektionstimmar i
ansprak. I besoket ingér visning, gruppar-
bete och redovisning.

Avdelningen har liksom tidigare ar dven
handhaft undervisning pa Skansen for fjar-
de och sjatte arskursen fran Stockholms
skolor. 147 klasser ur 4k 6 samt 150 klasser
ur 8k 4 har erhallit undervisning. Utanfor
Stockholms kommun har 32 klasser i 3k 6
erhallit undervisning och 4 i 8k 1 djurvis-
ningar.

Under december anordnades i samarbete
med Skansens kulturhistoriska avdelning
och Stockholms skoldirektion ett besok i
Vala skola under temat Julpyssel. 30 klas-
ser ur ak 1-3 deltog. Verksamheten leddes
av museets museilarare.

Under aret fortsatte de etologiska stu-
diebesoken for gymnasiet pa Skansen. 49
klasser fran Stockholms ldn erhéll under-
visning och 1 klass fran Uppsala ldn.

Utéver de ovan nidmnda skolvisningarna
pa Skansen har 103 klasser och andra grup-
per erhallit undervisning, ofta av mer kva-
lificerad art. Denna undervisning har
handhafts av museets personal.

Visningar for allmédnheten har under ti-
den januari-maj, samt september t.o.m. 15
december pagéatt onsdag kl. 14, lordag och
sondag kl. 13 for barn och kl. 14 for vuxna,
under juni, juli och augusti dven tisdag,
onsdag och torsdag med engelsk respektive
svensk visning.

Vid sju tillfdllen under varen genomfor-
des sarskilda visningar fér handikappade.

Tva "testgrupper” bestaende av personer
med olika grader av synhandikapp gav vid
11 tillfallen del av sina erfarenheter réran-
de kunskapsférmedling och tillgdnglighet i
ett antal av museets utstdllningar.

Museets utstdllningar har i stor ut-
strackning utnyttjats av olika bildningsor-
ganisationer i anslutning till undervisning
i ”svenska for invandrare”. Dessa visningar
har utférts savil av museets personal som
av bildningsféorbundens egna ledare.

Konstfackskolan, Nyckelviksskolan, Carl
Malmstens verkstadsskola, Anders Beck-
mans skola, Lararhogskolan i Stockholm,
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Sveriges Radios personalutbildning m.fl.
samt ett stort antal skolor for textil ut-
bildning liksom omskolningskurser i Ar-
betsmarknadsstyrelsens regi dr exempel pa
studiegrupper som kontinuerligt anvént
museets samlingar i undervisningssyfte.
Aven de olika folkbildningsorganisationer-
na liksom féreningar och organisationer av
olika slag har pa4 samma sétt brukat muse-
ets samlingar.

Sarskild verksamhet

SAMDOK

Verksamheten har fortsatt enligt samma
riktlinjer som under ar 1979. SAMDOK-
sekreteraren har deltagit i SAMDOKradets
och arbetsgruppernas arbete och hallit kon-
takt med landets museer. Under aret har
foljande museer besokts: Varmlands muse-
um, Sigtuna museer, Roslagsmuseet, Orn-
skoldsviks museum, Sundsvalls museum,
Norrbottens museum, Jamtlands lans mu-
seum, Boras museum och Tekomuseum.

Arbetet som SAMDOKSs register éver
museernas dokumentation har fortsatt.
Under varen tillfrigades de kulturhistoris-
ka museerna om sin dokumentation av
svenskt arbetsliv 1945-1980. Ca 200 regis-
terkort med uppgift om utférd och planerad
dokumentation blev resultatet av denna
enkat.

Infér museiveckan i mars samlades ett
trettiotal museimin som deltagit i olika
SAMDOK-organ och grupper till en gemen-
sam diskussion och utvirdering av SAM-
DOKs verksamhet sedan starten i oktober
1977. Vid motet presenterades ett forsta ut-
kast till en framtida férdelning av doku-
mentationsansvaret mellan de kulturhisto-
riska museerna i Sverige. Detta forslag har
under aret utvecklats och bearbetats och
kommer att presenteras under museivec-
kan 1981.

SAMDOK-sekreteraren har under en ju-
livecka deltagit i arets hemundersékning,
som utfordes av Jamtlands l4ns museum.

Vid ICOMs generalkonferens i Mexico
City i maéanadsskiftet oktober—november
1980 presenterade sekreteraren SAMDOKSs
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idéer och verksamhet for den internationel-
la arbetsgrupp inom ICOM som sysslar med
museidokumentation, CIDOK.

SAMDOK-bulletinen har under aret ut-
kommit med fyra nummer (nr 9-12), som
forutom rapporter om samtidsdokumenta-
tion vid olika museer innehéllit redogérel-
ser for SAMDOK-gruppernas utrednings-
arbete.

Tva informationsskrifter har utarbetats
under 1980 — dels en folder, dels en eng-
elskspréakig broschyr med titeln Today for
tomorrow — Museum documentation of con-
temporary society in Sweden by aquisition of
objects. Den senare publicerades till kon-
ferensen i Mexico med ¢versiattningsbidrag
fran Svenska Institutet. I samband med
den turné som Nordiska museets vand-
ringsutstdllning ”Sverige igar och idag”
foretog i Portugal lat Svenska Institutet
6versatta en uppsats om samtidsdokumen-
tation av Birgitta Conradson till fem sprak
— engelska, tyska, franska, spanska och
portugisiska.

Flottningsmuseum

I maj 6ppnades Dalédlvarnas flottningsmu-
seum i Gysinge for publik. Museet drivs av
en kommunal stiftelse och har tillkommit
genom ett flerarigt samarbete mellan en
rad museer. De utstillda foremalen kom-
mer i stor utstriackning fran Daldlvarnas
flottledsforvaltning, men tillhér numera
Nordiska museet. Museet har redan under
sin forsta sdsong lockat inemot 10 000 beso-
kare.

Remisser och utredningar

Under aret har sekretariatet tillsammans
med avdelningarna handlagt ett femtontal
storre remisser och utredningar.

Nordiska museet dr remissinstans for
Riksantikvarieambetet da det giller dis-
pensiarenden i anslutning till 1927 ars
kungorelse angéende férbud mot utforsel
ur riket av vissa aldre kulturféremal.
Dessa arenden handligges vid avd. Bo-
stadsskick. Beslut i utférseldrenden grun-
dar sig vanligtvis pa besiktning av forema-

len pa platsen, i féorening med komparativa
studier av svensk och utlandsk vetenskap-
lig litteratur. I samband med kvalitetsauk-
tionerna var och host hos de storre kommu-
nala och privata auktionsforetagen i landet
har avdelningen forhandsgranskat och be-
domt sadana féremal pa vilka 1927 ars
kungorelse dger tillampning. Under aret
har auktionsfirmor i Stockholm, Géteborg,
Malmé och Norrképing besokts.

Antalet byggnadsminnesidrenden var
drygt 30 stycken under aret.

Utbildningsfragor, konferenser,
symposier m.m.

Under aret har Nordiska museet fortsatt
sin verksamhet med vidareutbildning av
personal pa regionala museer. Under aret
har Ulla Jéarlgren, Vianersborgs museum,
och Britta Hammar, Kulturen, beviljats sa-
dan vidareutbildning.

Under andra halvan av 1980 har plane-
ringsarbetet pabérjats for den agrarhisto-
riska konferensen CIMA 6, planerad att
aga rum i Stockholm och Julita i september
1981. Konferensen beriknas omfatta ett
attiotal deltagare fran tjugofem linder.

Under hosten genomférde Nordiska mu-
seet tillsammans med Statens historiska
museum med stod av kulturradet en konfe-
rens om handikappanpassning av museer.

Museets gardar

Nordiska museets byggnad pa Lejonslitten

Inom ramen for atgardsprogrammet etapp
1 har den sedan liange efterlangtade tele-
fonvéaxeln fardigstillts och togs i bruk 1
september.

Storre malningsarbeten har utforts i sty-
resmannens kansli (efter en stor vattenska-
da), i spiraltrapporna, i lokalen for same-
utstallningen samt pa fotosektionen.

Dréaktsalen har brandskyddats med
brandhérdiga plattor och sedan malats.

Fotolokalerna har blivit storre med batt-
re plats for personalen. I samband med det
arbetet forsags lokalerna med en flaktan-
laggning.

159




Byggnadsstyrelsen har fortsatt arbetet
med byte av gamla elledningar.

Sameutstillningen, draktgalleriet, lek-
saksutstillningen och mobelkonservering-
en har fatt nya golvbeldggningar.

Ytterligare en etapp av fasadrenovering-
en pa absiden (stenrestaureringar och for-
stdrkningar av natursten) slutfordes under
aret. Inom entreprenaden utférdes dven en
storre mangd platarbeten.

Julita gard
Pa Julita gard har utforts en stor mangd
mindre underhéallsatgarder.

Centralmagasinets tak lacker i besva-
rande utstrackning, trots att Byggnadssty-
relsen lagt ned mycket moda pa att forsoka
tita det. Pengar har nu begarts for en total
ombyggnad av taket.

Inredning och utrustning av den vid
arets borjan fardigstdllda andra magasins-
etappen pagick under aret. En prutning av
utrustningsanslaget med ca 50 % medforde
svara problem med omprioritering och om-
disponering av den tinkta magasinerings-
planen.

Under aret blev slutligen de komplette-
rande installationerna klara och godkanda
vad giller den desinfektionskammare som
ar byggd i anslutning till centralmagasi-
net.

Harkeberga kaplansgard

Samtliga byggnader pa kaplansgarden har
rodfargats for medel, som erhallits ur
Kungafonden.

Nordiska museets namnd

Namnden har under 1980 haft foljande ledamé-
ter: riksdagsledamoten stadskassér Rune Carl-
stein, ordf., f. riksarkivarien Ake Kromnow, vice
ordf. professor Erik Anners, styresman Sune
Zachrisson, riksdagsledamoten Stina Eliasson,
filosofie licentiaten Barbro Hedwall och forfatta-
ren Birger Norman, intendent Inger Bonge-
Bergengren och assistent Kerstin Kunelius-
Hestrell har varit personalféretradare i namn-
den. Suppleanter for dem har varit intendent
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Birgitta Conradson och assistent Ann-Marie
Kumlin.

Néamnden har under aret hallit 9 st protokoll-
forda sammantriden. Chefen for administrativa
avdelningen Greger Oxhammar har varit ndmn-
dens sekreterare.

Samfundet Nordiska museets
Vanner

Vianféreningens styrelse har under aret utgjorts
av HK.H. Prins Bertil, ordf., bankdirektor Lars-
Erik Thunholm, v. ordf., direktér Rolf Arfwed-
son, skattmast., friherinnan Susan af Ugglas f
Lewenhaupt, direktor Erik Elinder, direktor Gil-
lis Tempelman och byggnadsingenjér Lennart
Hegert, de bada sistnidmnda som suppleanter.
Som sekreterare har museets styresman funge-
rat.

Inképsndmnden har bestatt av H.K.H. Prins
Bertil, direktor Rolf Arfwedson och styresman-
nen.

Samfundets medlemstal utgjorde den 31 dec.
796 personer.

Besoksstatistik

Nordiska museet har under aret haft 137959
besokare, varav 28 638 i grupper (1899 st). Mot-
svarande siffror 1979 var 161373, darav 39594 i
2 389 grupper.

Svindersvik hade under aret 1953 besokare,
Julita: Stora huset 11427, museet 21646, Mejeri-
museet 7817, Tyreso slott 4181, Harkeberga
3850, Matsgarden 1153 och Forsbacka 454.

Utstallningar
Tillfalliga utstallningar

Kvar fran foreg. ar:

Hem och hantverk — hela aret

Fran nationaldrdkt till bygdedrdkt — hela aret
Levande monster —t.o.m. 1.3

Lycklig resa — t.om. 1.4

Resa i Sverige — hela aret

Skinnkldder — hela aret

Vem malade bonaderna — hela aret
Fagelfangst pa Faréarna —t.o.m. 10.2

Jeans och mycket mera — hela aret

Upp till kamp mot brdannvinsdraken —t.o.m. 2.11
Sticka monster — t.o.m. 1.4



Nya utstallningar

Tusendriga vardagsforemal — trd fran Elisenhof,
en by i Schleswig 10.4-2.11

Georg och Edvard Scheutz differensmaskin 11.4 —

Estland i Nordiska museet 8.5—

Nagra tankar kring E4:an 18.9-18.11

Vart Land, Vart Land; Oi maamme Suomi 6.12—

For statlig hushallning under 300 ar, Statskonto-
ret 1680-1980 11.12—

Mirkdukar och ménsterdukar 26.12—

Utstallningar utanfor museet

Gud skapade — Linné ordnade. 16.6-17.8. Julita.

Sddesskordens historia. Jordbrukets dag 26.7.
Julita

Mattor ur Hedvig Ulfsparres samling. Somma-
ren. Forsbacka

Spetsar ur Hedvig Ulfsparres samling. Somma-
ren. Forsbacka

Vandringsutstallningar

Forts fran foreg. ar:

Sticka monster. Skelleftea, Lovanger, Byske, Fa-
lun, Karlstad, Ystad, Horby, Halmstad, Norr-
talje, Trelleborg.

Tapetserare i arbete. Halmstad, Varberg, Gote-
borg, Nyképing, Alingsas, Véstra Frolunda.
Sverige igar och idag. Producerad for Svenska
Institutet. Grekland (Athén, Thessaloniki),

Portugal (Lissabon/Estoril, Sétubal).

Publicering

Fran Nordiska museet har utgivits

Fataburen. Nordiska museets och Skansens ars-
bok. 227 s.

I serien Nordiska museets Handlingar

95 Anne-Marie Ericsson, Arthur Percy. Konst-
nér och formgivare. 162 s.

96 Eric Johannesson, Den lasande familjen. Fa-
miljetidskriften i Sverige 1850-1880. 295,
1) s.

I serien Svenskt liv och arbete

32 Sigfrid Leander, Folkbildningens fodelse.
Anton Nystrém och Stockholms arbetareins-
titut 1880-1980. 174 s.

I serien Rapporter fran Kulturhistoriska under-
sokningen (KUR)

6 Lena A:son Palmgqvist, Bruket av vatangarna
vid Notmyran, Visterfarnebo socken. Angs-
bruket och bebyggelsen i Hedbo by, 60 s.
Nordiska museet och Lansstyrelsen i U-lan.

I serien Anldggarna. Rapport
3 Barbro Flodin, Skurubroarna — en etnologisk
studie av tva brobyggen. 96 s.

Fristaende bocker

Eva Dyrssen & Katarina Arre, Gamla ljuskronor
av glas och bergkristall. Typbeskrivning och
vard. 69, (1) s.

Brita Stjernswird, Skanskt herrgardsfolk. 270,
(2) s.

Marianne Olsson, Fiskarstan — om Oster i Soder-
hamn. 56 s. Nordiska museet och Lansmuseet
Gavle.

Today for tomorrow. Museum documentation of
contemporary society in Sweden by acquisition
of objects. Samdok. 63 s.

Oversikt over kulturinventariet. Efter Outline of
cultural materials, utg. av Human relations
area files, Inc. New Haven, USA. Svensk be-
arb. .... Kerstin G:son Berg. 2 omarb. uppl.
201 s.

Inga Wintzell, Sticka monster. 2:a tryckningen.
111 s, 16 pl. s.

Kataloger och vigledningar

Allmogekulturen i Estland. Kort éversikt. 82 s.

Tag och las! Bocker fran Nordiska museet. 64 s.

Opas. Nordiska museet’in kokoelmat, Tukhol-
ma. Suomennos ruotsinkielestd Eila Appel-
gren. 32 s.

Informationer och meddelanden

Bibliografiska meddelanden fran Nordiska mu-
seets bibliotek, 1980. 65/66, 86 s; 67, 33 s; 68,

55 s.

Meddelanden fran Kulturhistoriska undersok-
ningen. 104. 48 s.

Samdok. Bulletin fran radet for samtidsdoku-
mentation vid kulturhistoriska museer. 9-12.
12 s,

Market of Ideas. 21, 14 s; 22, 16 s; 23, 12 s.

Publikationer utgivna pd andra forlag i samarbe-

te med Nordiska museet

Rig, arg. 63. 143 s. Utg. av Foreningen for svensk
kulturhistoria i samarbete med Nordiska mu-
seet och Folklivsarkivet i Lund.

Lena A:son-Palmqvist

Bruket av vatdngarna vid Nétmyran, Vasterfar-
nebo socken. Angsbruket och bebyggelsen i
Hedbo by. Kulturhistoriska undersokningens
rapporter. 60 s.

Decentraliserad textilindustri. Forlagssystemets
utveckling i Marks hirad under senare delen
av 1800-talet. Konsthogskolans arkitektursko-
la. 68 s.
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En handelsmansgérd pa Ljusteré. Meddelanden
fran Kulturhistoriska undersékningen 104, s.
42-48.

Skyttorp — bostadsbyggande och bebyggelseut-
veckling. Fataburen, s. 76—89.

Toreboda: Bostadsbyggande 1860-1980 — nagra
milstolpar. Meddelanden fran Kulturhistoris-
ka undersékningen 104, s. 20-31.

Red. Meddelanden fran Kulturhistoriska under-
sokningen 104 (tills. m. M. Szab6).

Stig Appelgren

Rev. och kompl. Litteraturférteckning. 7. Alm-
quist, H. Johansson & L. Simonsson, Vad fol-
ket byggde. 2 uppl. 1979. S. 105-108.

Estland och Nordiska museet. Allmogekulturen i
Estland. Kort éversikt. S. 66—70. Summary s.
77-78.

Litteratur i anslutning till uppsatserna. Allmo-
gekulturen i Estland. Kort éversikt. S. 79-82.
Red. Bibliografiska meddelanden fran Nordiska

museets bibliotek (tills. m. Bo G Nilsson).

Jonas Berg

Driaktdockor — Hazelius’ och andras. Fataburen,
s. 9-28.

Votivskepp. A. Nilsson, Kyrkskeppen berdttar om
sjéfart och historia pé Oland, s 9-15.

Plans for a Swedish agricultural museum at Juli-
ta. Acta museorum agriculturae Pragse (AMA)
14: 1-2, 1979, s. 20-26.

Ingatt i redaktionskommittén for Samdok.

Bidrag i SMF-nytt.

Kerstin G:son Berg

Don for konservering av fodoamnen. 84 s.

Storbaten i Roslagen. Budkavlen 1977-1978 (tr.

_1979),5.5-14.

Oversikt over kulturinventariet. Svensk bear-
betning. 2 uppl. 201 s.

Samordnande nomenklatur — drommens uppfyl-
lelse hagrar fjarran. SMF-nytt 6, s. 6.

Ingrid Bergman

Bruk och aterbruk. Ateranviandning av gamla
klader i bondesamhaillet. Fataburen, s. 139—
148.

Kommentarer kring Sveriges forsta folkdrakts-
frimarken. Hemslojden 2, s. 7-8.
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Eva Lis Bjurman

En fotboll av hopskrynklade tidningar. Nordiska
museets insamling av hemgjorda leksaker. Rig
63, s. 81-83.

Stefan Bohman

Folkmusiken. Boken om Skansen, s. 148—-149.

Musik till arbetet. Foretagshdlsovard 2, s. 1, 8-9.

Folkmusiken och klasserna — ett diskussionsin-
lagg. Folkets historia 2, s. 16—22.

De forsta kérerna. Korsam Information 2, s. 29—
30.

Gunilla Cedrenius

Tobaksmuseet. Skansens hus och gardar, s. 873—
878.

Informationsfolder om Samdok.

Bidrag i SMF-nytt.

Samdok. Bulletin 9-12. Redigering, artiklar, no-
tiser.

Birgitta Conradsson

Kontorsliv pa 1930-talet. Fataburen, s. 47-60.

Svenska skyltar. 83 s. (tills. m. Olle Nessle).

Swedish museums in our times — and their
achievement in documenting the present. Cur-
rent Sweden 257, s. 1-6 (dven i tysk, fransk
och spansk overs.).

Ingétt i redaktionen for Samdok.

Ake Daun

Boende och livsform. I samarbete med Siv
Ehn... Folksams skriftserie 146. 301 s.

Vandalisering och livsmonster. Tvdrsnitt 4, s.
17-23.

Marxistisk eller liberal etnologi? Nord-Nytt,
Nordisk etnologisk orienteringstidskrift 8, s.
25-217.

Till kampanjen "Botkyrka min kommun” kopp-
las unikt forskningsprojekt. Folksam 6, s. 4-5.

Recension:

Marianne Wiktorin, "Bostad at alla?” Om svaga
grupper pa bostadsmarknaden. T'iden, s. 667—
670.

Kulturartiklar och recensioner i Dagens Nyhe-
ter.

Maud Ehrnberg

Dagens modeféreteelser och syntetmaterial in-
tresserar Nordiska museets textilavdelning.
Samdok 11, s. 10-11.




Per H. Falk

Tva signerade provinsmobler. Fataburen 1980, s.
120-130.

Barbro Flodin

Skurubroarna — en etnologisk studie av tva bro-
byggen. Anldggarna. Rapport 3. 96 s.

Eva Fagerborg

Skyttorp — portriitt av en svensk tatort. Fatabu-
ren, s. 60-75.

Birger Grape

Finsk rapport om samtidsdokumentation. Sam-
dok 12, s. 8.

Ulf Hamilton

Ledare och artiklar i SMF-nytt.

Recension:

Varda! Bevara! Museerna och féremélsvarden.
Kulturhistoriska undersékningens rapporter
1980:2. — Museer behover goda register. Kul-
turhistoriska undersékningens rapporter
1980, prel. rapport. Svenska museer 3, s. 38—
40.

Anna Hansson
Muséer at alla. SMF-nytt 8, s. 4-8.

Mats Hellspong

Borje Hanssen 1917-1979. Institutet for folklivs-
forskning vid Nordiska museet och Stockholms
universitet. Meddelanden 1, s. 6-10.

Recension:

Ragnar Blomgqvist, Lunds historia 2. Rig 63, s.
102-103.

Elisabet Hidemark

Ett arbetarhem pa 1890-talet. Fataburen, s. 29—
317.

Barbro Hovstadius

The burial regalia of Karl IX and Queen Kristi-
na. Livrustkammaren 15:6, s. 161-184.

Karl IXs och Kristina den #ldres begravningsre-
galier. Livrustkammaren 15:6, s. 185-196.

Lite historik kring markdukar. Aret runt h. 14.

Rolf Kjellstrom

Den glomda expeditionen. Fataburen, s. 90—100.
Lappvistet. Skansens hus och gardar, s. 487-503.

Bengt af Klintberg

Halla dar — kop blabéar! Rim och ramsor samman-
stallda! 227 s.

Svenska trollformler [Antologi med inledning
och kommentar| [Ny uppl.]

Hejnumkérringen. Botare. En bok om etnomedi-
cin i Norden. B. G. Alver. .. S. 9-52.

Mexicans and giraffes: droodles among Swedish
school children. Folklore on two continents.
Essays in honor of Linda Dégh. S. 187-201.

Halla dar ménga génger. Om rim och ramsor i
Sverige i dag. Lyrikvdinnen, s. 80—89.

Tva koldsningar. Lyrikvinnen, s. 198.

Jan Erik Volds cirklar. Lyrikvinnen, s. 242-251.

Forord till Sverige-avsnittet i Barnets kulturhis-
torie i Norden, s. 147-149.

10 artiklar om gator med anledning av en insam-
ling. Land 18, s. 8; 20, s. 13; 24, s. 3; 28/29, s.
12:33,8.3:34,58.8:36,85;37,8.3:98,8.25: 45
8.9,

Recensioner:

C.-H. Tillhagen, Folklig ordakonst. Land 11, s. 8.

Goran Palm, Mannens dikt om kirlek. Land 22,
8.8

Folkmusikboken. Land 33, s. 8.

Ulf Palmenfelt, Gotliandska folksidgner. Folkets
historia 4, s. 44—45.

Anita Larson

Harald Qvistgaards publicerade skrifter 1960—
1979. Harald Quistgaard. Hyllningsskrift i an-
ledning av 85-darsdagen den 22 september 1980.
S. 17-20.

Bo G. Nilsson

Tryckfrihetsprocessen mot Napoleon Berger
1838. Folkets historia 4, s. 2—18.

Recensioner och bokanméilningar i Folkets histo-
ria och i Forr och nu.

Red. Bibliografiska meddelanden fran Nordiska
museets bibliotek (tills. m. Stig Appelgren).

Maj Noderman

Jons Ljungberg — den konstnérlige tullvaktmas-
taren i harjedalsfjallen. Fataburen, s. 149-191.
Jons Ljungberg — den konstnirlige tullvaktmés-
taren i harjedalsfjallen. Fornvardaren 17. 47 s.
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Eva Nordlinder

Recension:
Folkmusikboken. HiFi & Musik 11.
Recensioner av folkmusikskivor. HiFi & Musik.

Inger Nyman-Elofson

Varda fanor. Fanor och banderoller. Brevskolan
(tills. m. I. Rundstréom och I. Wahlstrom).

Bengt Nystrom

Den okénda dokumentérfilmen. Fov-nytt 3, s. 4.

Filmen och de svenska museerna — en kontur-
teckning. Fov-nytt 3, s. 5.

Filmen och de svenska museerna 2. Fov-nytt 4, s.
10.

SAMDOK-dokumentation och regional forsk-
ning. Svenska museer 1,s. 1-2.

Museiveckan 1980 — planering, forskning, sam-
ordning och behovet av ett kansli. Svenska
museer 2, s. 1-2.

Svenska museer — ett sprakror fér svenskt mu-
seiviasen? Svenska museer 4, s. 1-3.

Gunnar Wennerberg, Alf Wallander och sekel-
skiftets overfangsglas i Sverige. Svenskt ju-
gendglas. Overfangsglas 1898—1918. National-
musei utstdllningskatalog 440, s. 12-16.

Téacken. Utstéallningskatalog. Sodermanlands
museum, Nyképing.

Bundet och flatat. Utstallningskatalog. Soder-
manlands museum, Nykoping.

Recensioner:

Museumsnytt 1/80. Svenska museer 2, s. 32.

Meddelanden fran Arbetarrorelsens arkiv och
bibliotek. Svenska museer 2, s. 32.

Viagvisare till kyrkorna i Stockholms lan. Svens-
ka museer 3, s. 37.

Vem ska riadda bilden? Svenska museer 3, s. 40.

Redigerat:

Svenska museer.

Fov-nytt, Film och video pa museer, utg. av
Svenska museiféreningens film- och video-
kommitté.

Marianne Olsson

Bindméssa och kaveldon. Om Nordiska museets
tidigaste insamling i Véastmanlands lan.
Hemslojden 2, s. 16, 17, 40.

Drémmar och verklighet. Meddelanden fran
Kulturhistoriska undersékningen 104, s. 3—6.

Fiskarstan — om Oster i Soderhamn. 56 s.
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Mats Rehnberg

Hejarn borrar, sliggan slar! Svensk folkdiktning
kring arbetslivet. 123, (2) s.

Kring Stockholms universitets tillkomst och sar-
art. Tal over blandade dmnen. Collegium cu-
riosorum novum. Arsbok, s. 119-138.

Folkloristiska inslag i olika tidevarvs idéstrém-
ningar kring det egna landet. Tradisjon 10, s.
17-32.

Andreas Lindblom. Svenskt biografiskt lexikon,
23, s. 308-311.

Forord till Annette Rosengren, Nar resan var ett
dventyr, s. 7-8.

Forord till Sigfrid Leander, Folkbildningens fo-
delse. Anton Nystrom och Stockholms arbetare-
institut. 1880-1980. S. 7-9.

Forord till Mat och dryck i Sverige. Litteratur-
oversikt utarb. av Hans Blomquist. S. 7.

Redigerat Gastronomisk kalender 1981.

Annette Rosengren

Nar resan var ett dventyr. 1979. 165 s.

Anvindning av djupintervju — ett exempel. Dele-
gationen for langsikismotiverad forskning.
Rapport 26-28, s. 51-55.

Glimtar ur minoriteters liv i Sverige: Estlanda-
re. Meddelanden fran Kulturhistoriska under-
sokningen 104, s. 37-41.

Torebodabor i bild. Meddelanden fran Kulturhis-
toriska undersokningen 104, s. 31-36.

Kansliet flyttar. Svenska museer 1, s. 30.

Inger Rundstrom

Varda fanor. Fanor och banderoller. Brevskolan
(Tills. m. I. Nyman—Elofson o. I. Wahlstrém).

Ebbe Schon

Julen forr i tiden. 127 (1) s.

Redaktor for Fataburen 1980.

Recensioner och artiklar i pressen, framfor allt i
Land.

Jan-Ojvind Swahn

A story-teller’s tales. Folk tales from Kammu 2.
Scandinavian Institute of Asian Studies. Mo-
nograph Series 40. 1979. 185 s. (Tills. m. K.
Lindell o. D. Tayanin).

”Vem sade ordet skal hir vid bordet?” Kaseriska
notiser om snapsvisor. G. Rygert, Visor for
torstiga. Dryckesvisor samlade. S. I-XV.



Litteratur 1935-78 rérande mébler i svensk hog-
restandsmiljé t.o.m. empiren. Selektiv biblio-
grafi. S. Wallin, Nordiska museets mobler fran
svenska herremanshem 3: 1800-talet... 1979.
S. LXXII-LXXV.

Om potatis (speciellt da Felix). [14 s.].

Matsvensken [Text till stillbildssvit for vand-
ringsutstallningen Sverige igar och idag 1979.
10 s. Stencil.

Berittelsen om en saga. MusikDramatik 1/2, s.
[IV].

A x=T RGN S Xy ) T AT R

[Messeria och andra svenska folksagor. I évers.
av Kunishiro Sugawara]. Kyoto. 260, (4) s.

Den man élskar den agar man — tror du pa det?
Kan man klara barnuppfostran utan smisk och
dask? [Utg. av] Justitiedepartementet. S. 10.

Artiklar och recensioner i dags- och veckopress.

Recensioner for Bibliotekstjinsts sambindnings-
kataloger.

Chefred. Bra Bockers lexikon 22-24. 343, (1);
So1v01): 351, (1) 8!

Chefred. Matnyttigt. Information till restau-
ranger och storhushall.

Matyas Szabo

Ethnological Finno-Ugric research in Sweden.
Institutes and organisations specializing in
Finnish and Lapp culture. Ethnologia Fennica,
s. 132-143.

The Architecture of Békevar. Békevdar: Working
papers on a Canadian prairie community. Ed.
Robert Blumstock. National museum of man —
Mercury series. Canadian centre for folk culture
studies, Paper 31, 1979, s. 210-256. (Tills. m.
H. Stalfelt—Szabo.)

Clearing of stony ground and cultivation in Swe-
den. An interplay between expertise, organisa-
tion, and technique. Tools & tillage 4, s. 3-35.

Két vélemény a Magyar Néprajzi Lexikonrol. Et-
nographia 91, s. 479486 (tills. m. K. Voros).

Svensk kultur — en helhet. SMF-nytt 12, s. 18.

Kulturhistoriska undersékningen 1980. Medde-
landen fran Kulturhistoriska undersoékningen
104, s. 1-2.

Recensioner:

Korsikas herdar. Relikt eller yttre tving. Rec. av
Gunnar Alsmark, Herdar pa Korsika. Rig 63,
s. 126-133.

Threshing and winnowing i Norge. Rec. av Jon
Bergsaker, Tust og tresking. Ei etterrgking
kring fgr-maskinelle korntreskings- og korn-
reinsingsmatar i Noreg. Ethnologia Scandina-
vica, s. 198-199.

The Chalet system of Iceland. Rec. av Egon Hitz-
ler, Sel-Untersuchungen zur Geschichte des is-
landischen Sennwesens seit der Landnahmze-
it. Ethnologia Scandinavica, s. 200—202.

Red. Meddelanden fran Kulturhistoriska under-
sokningen 104 (tills. m. L. A:son-Palmqvist).

Annika Tyrfelt

Radhus i Akersberga. Rapport fran 1979 ars
hemundersokning. 25 s. (stencil).

Hempoolens stockholmsundersokning, praktik
och metodik. Svenska museer 1, s. 10-14.

Ingrid Wahlstrom

Varda fanor. Fanor och banderoller. Brevskolan
1980 (tills. m. I. Nyman—Elofson o. I. Rund-
strom).

Per Westberg

“Fullstdndig punschkonsert” eller "En tjusande
vra af verlden”. Sommarsegling. Svenska
Kryssarklubbens arsbok, s. 254—257.

"Timmermans héftighet i Briggen Mary”. Longi-
tude 16, s. 63-65.

Pablo Wiking-Faria

Dalplogen blir jarnplog. Plogens utveckling och
ekonomiska betydelse i Dalarna under 1700-
talet. Uppsats i ekonomisk historia vid Stock-
holms universitet (stencil). 148 bl.

Fran husbehovsfiske till ngjesfiske. Sormlands-
bygden 1981 (tr. 1980) , s. 157-173.

Kersti Wikstrom

Red. katalog till utstillningen Estnisk konst och
kultur — 35 ar i Sverige, Kulturhuset, Stock-
holm. 48 s.

Inga Wintzell
Jesper — och hans klader. Samdok 12, s. 5.

Annika Osterman

KU:s kampanj att varva nya meddelare. Medde-
landen fran Kulturhistoriska undersokningen
104, s. 7-9.
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Skansen under ar 1980

Den i foregaende arsberattelse omnédmnda
planeringen av nybygge for Kladkamma-
ren pa den gamla ridhustomten véster om
Stadskvarteret har under aret fortsatts.
Stiftelsens huvudmén har beviljat ett sar-
skilt anslag pa 7,5 miljoner kronor for pro-
jektets genomforande under forutsiattning
att stadens fastighetskontor fungerar som
byggherre.

Ateruppbyggnaden av Skanska Gruvan
som lagerlokal for byggmaterial m.m. har
paborjats. I samband harmed har Bygg-
nadsstyrelsen anslagit medel for uppféran-
de av en passage genom huset in till det
darinnanfor liggande bergrummet.

I Verkstadshuset har en ny entré tagits
upp till bottenplanet, snickar- och elverk-
stader fardigstéallts och trapphuset renove-
rats. Den sista etappen med ombyggnad av
personalutrymmen i bottenplanet beriaknas
kunna genomféras under 1981.

Arbetsmiljon i Hazeliusporten har va-
sentligt forbattrats genom nybyggnad av
tva vaktkurer liknande dem som anvénds i
tunnelbanan, sa att personalen nu slipper
tjanstgora utomhus aret om.

Park- och tradgardsavdelningens s.k.
bankplats mellan Soldattorpet och Folkets
Hus har flyttats till den tidigare personal-
parkeringen nordost om Sollidsporten och
skall i fortsidttningen anvindas for driv-
bankar, lagring av jord och andra material.

De sluttande viagarna fran Bollnéistorget
ner mot den tidigare entrén vid Hassel-
backen har linge véllat underhallsbekym-
mer, darfor att varje regn forflyttar stora
grusmangder och forstor vagbanorna. Nytt
avloppssystem for dagvatten har installe-
rats for den norra av vagarna, som nést-

kommande ar skall férses med en belagg-
ning av ljust oljegrus, for att likna en van-

lig grusvag.

Kulturhistoriska avdelningen

Under aret har bade pabérjats nyanliagg-
ningar och genomforts ett stort antal un-
derhéallsarbeten. Déar inte nagot annat anf6-
res nedan har alla dessa arbeten utforts av
Skansens byggnadsavdelning.

Nyanldaggningar

Bagarstuga. Skansen har forvarvat en
bryggstuga fran Aflo i Offerdals socken i
Jamtland, som skall tjina som bagarstuga i
anslutning till Alvrosgarden. Byggnaden
skall nedtagas och ateruppforas pa Skan-
sen 1981.

Kiosk. Ar 1968 fick Skansen en forsilj-
ningskiosk intill Biologiska museet i gava
av den sista innehavarinnan, Gunhild Zan-
der. Kiosken byggdes till 1897 ars stock-
holmsutstéillning och ar sannolikt den ald-
sta bevarade i sitt slag i landet. Med ut-
gangspunkt fran fotografier fran 1897 och
tiden narmast darefter har kiosken ater-
stallts 1 sitt ursprungliga skick och flyttats
upp till Skansen invid bilbanan mellan
Frostorp och Bragehallen. Den har dérige-
nom kommit i lamplig miljé. Frostorp bygg-
des 1897, och &ven Bragehallen ingick i
1897 ars utstédllning och blev efter dess slut
flyttad till Skansen. Kioskens renovering
kommer att avslutas 1981. Den har skett i
samarbete med Sveriges Kioskédgares Riks-
forbund och till stor del pa dess bekostnad.
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Underhallsarbeten

Bageriet. For att underlatta den livliga ba-
geriverksamheten och skydda huset mot
kondensfuktighet under vinterhalvaret har
innanfonster tillverkats for bottenvaning-
en.

Bergsmansgarden. Greksasarbodens torv-
tak har lange varit i daligt skick och i be-
hov av omlidggning. Det har visat sig nést-
intill omgjligt att skaffa god torv for tak-
laggning i stockholmsregionen. Darfor har
vi har provat en ny metod. Sedan takunder-
laget av brader delvis férnyats samt klitts
med underhallsfri takpapp och Platonmat-
ta lades ett rutnat av kantstillda fyrtums-
brader 6ver hela taket. Takkanter och
vindskivor kldddes med bjorknédver. Jord
fylldes i rutverket till nagra centimeters
héjd 6ver braderna. Hela taket saddes med
grasfro, och allt tacktes med gles sackviav
for att hindra jordflykt innan gréset rotat
sig ordentligt. Arbetet genomfordes pa hos-
ten, och griaset hann vaxa upp genom séck-
vaven fore vintern.

Ocksa Yrstatorpsbodens tak har varit
skadat. Dar bestar takunderlaget av titt-
stallt, mycket klent rundvirke, som syns
inne i huset, och som pa 6versidan klitts
med flera lager nédver under torven. For att
sakert fa taket tdtt bekladdes detta ur-
sprungliga undertak med ett skikt sponta-
de brader, takpapp och Platonmatta. Pa
detta har sedan lagts ett rutverk av brader
som pa Greksasarboden. Arbetet skall far-
digstéllas under 1981.

Biologiska museet. Under den fortsatta re-
parationen av Biologiska museet har den
tidigare lagenheten fér museets intendent
omvandlats till en kombinerad forelés-
nings- och utstdllningssal med tillhérande
biutrymme for lagring av stolar och utstéll-
ningsmaterial. En toalett for publiken har
byggts invid entrékorridoren, och en ar-
betslokal for konservatorn har i det néar-
maste fardigstallts.

Bollndsstugan. Byggnadsarbetena i sam-
band med husets flyttning har fullbordats,
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golvet lagts in och spisarna murats pa nytt.
Vardagsstugan och helgdagsstugan har
fatt elradiatorer monterade under de fasta
bankarna, och det dr nu mojligt att halla en
jamn temperatur i huset. Detta har varit en
forutsattning for konserveringen av inte-
ribrmalningen, vars forsta etapp genom-
forts under ledning av konservator Lars
Gothberg.

Bondegatan 50. Trappan upp till Arbetar-
bostaden och Gravérverkstaden har repare-
rats.

Delsbogarden. For att forbéattra Delsbogér-
dens stromforsorjning och samtidigt kunna
avlagsna en starkstromskabel fran ett ut-
satt ldge pa berget nordost om garden har
en omlaggning gjorts med kabeldragning
genom grundmurarna till mangardsbygg-
naden, Edsdngs- och Sunnandsstugorna
och tvérs 6ver gardstunet.

Ekshdradsgarden. Invandig malningsreno-
vering av koket, forstugorna och stora sa-
len i 6vervaningen.

Koket. Viaggarna dr limfargsmalade di-
rekt pa kalkputsen. Lagning av lésa puts-
delar vid hal och sprickor med gips. Bort-
tvattning av den gamla fargen. Strykning
med tunn limlésning och déarpa en gra bot-
tenfarg, som sedan stédnktes i tva fargtoner,
engelskt rott och svart.

Forstugan b.v. Viggarna ar strukna med
ljusgra limfiarg och dekorerade med stilise-
rad marmorering i gront, gult och svart.
Svara lackskador. Efter kopiering av det
gamla monstret, borttvattades den gamla
fargen. Strykning av panelen med oxanolja
en gang och tunn plastbinder en gang. Dar-
efter strykning av den ljusgra bottenfér-
gen, bruten med grén umbra och svart, pa
vilken sedan monstret 6verférdes och méla-
des.

Forstugan 6.v. Vaggarna stankta i1 eng-
elskt rott, svart och vitt pad en ljusgra
grund. Svara lackflickar. Efter isolering
med oxanolja (utspiadd), strykning med lim-
farg och stinkning. Sockeln (limférg) bru-
ten med brun umbra och bensvart.



Stora salen 6.v. Viggarna spanda med
vav samt klistrade med papper, rivet i ark,
limmade och strukna med limfarg. Kring
fonstren feta missfargningar som schel-
lackerades. Limkridering pa nytt papper.
Latt avtorkning av viggarna med en fuktig
svamp, samt slutligen strykning med lim-
farg, bruten med ljusocker.

Samtliga tak i ovanstaende rum nedtvét-
tade och isolerade med oxanolja fore stryk-
ning med limfarg.

Glashyttan. Storre delen av golvet mellan
ugnarna och utrymmet for publiken har
fornyats.

Gubbhyllan. Vid ett valdsamt slagregn den
31 maj, som forde med sig slam och véxtde-
lar fran berget invid rulltrappan, blev en
dagvattenbrunn igensatt nedanfor Gubb-
hyllans baktrappa. Hela trappschaktet fyll-
des med vatten och av trycket pressades
dorren ur liage. Det lerblandade vattnet
stortade in i foreldsningssalen, som fylldes
till flera decimeters hojd. Hela golvet fick
laggas om, elinstallationer férnyas och
samtliga inventarier tvéttas. Genom att
ocksa tegelviaggarna sugit upp mycket vat-
ten tog torkningen sa lang tid att salen blev
obrukbar for resten av aret.

Lappuistet. Njallan har under hésten varit
nedtagen till Nordiska museet for ko-
piering i samband med uppbyggandet av
museets nya sameutstéllning.

Moragarden. Porten mellan fahuset och
kéllarboden har till storre delen fornyats.

Oktorpsgarden. Takfonstrets karm har re-
parerats och blyinfattningen till glaset for-
nyats.

Seglora kyrka. Kyrkan ar 6ppen varje dag
och halls konstant uppvarmd till mellan 18
och 20 grader. Varmeforlusterna genom de
stora fonstren blir ganska betydande. Déar-
for har enkla innanfonster tillverkats, som
ytterst obetydligt stor interiéren och som
kan tas helt bort under sommarhalvaret.

Skogaholm. Ommalning av ett golv i for-
maket invid salen i huvudbyggnaden. Gol-
vet, malat i parkettmonster (ekimitation)
med en marmorfris (vit och gra marmor),
var starkt nednétt och hade dessutom gul-
nat betydligt. De ursprungliga kulérerna
fanns dock bevarade i inre hérnen. Sedan
den gamla firgen borttagits, stroks golvet
med oljefirg tva ganger och halvmatt olje-
fernissa en gang.

Justering och utvidndig ommalning av
samtliga fonster i huvudbyggnaden. Nagra
fonster utbyttes mot nytillverkade. Juste-
ring av bottenpartiet till fonsterdorren i sa-
len ut mot parterren.

Staketet som inramar mangarden, och
som har sin foérebild pa Kristineholm i Upp-
land, har under aret nytillverkats. Upp-
monteringen ar paborjad.

Ytterdorren till lusthuset fran Bellmans-
gatan 30 har grundligt reparerats.

Skanegarden. Detaljarbeten i stallangans
inredning har utforts och berdknas avslu-
tade under 1981. Gardsplanens dranering
mot den véstra logen har forbattrats.

Sparbanken. Den stora porten invid husets
sydostra hérn har malats med oljefirg.

Vila skola. Samtliga fonster har skrapats,
oljats, kittats och malats en gang med olje-
farg.

Oppethallande, aktiviteter

Under det gangna aret har storre program-
aktiviteter i 6kande omfattning produce-
rats i samarbete med programavdelningen.
All sddan programverksamhet, exempelvis
“husesyn” i Skogaholms herrgérd och i
Delsbogéarden, redovisas av programavdel-
ningen. Kulturhistoriska avdelningen sva-
rar daremot ensam for den verksamhet som
syftar till att kontinuerligt levandegora hu-
sen, dvs. det dagliga sysslandet i hus och
gardar, sommarméanadernas smor- och
osttillverkning i Faboden och hantverkar-
nas arbete i Stadskvarteret. Avdelningen
ansvarar ocksd bl.a. fér det traditionella
prydandet av husen infor julen. Man har
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dukat julbord i Delsbogérden, Ekshérads-
garden, Oktorpsgarden och Statarlingan
och klatt julgranar i Posthuset, Statarldng-
an och Vala skola.

De kulturhistoriska byggnaderna har
under aret hallits 6ppna i sedvanlig omfatt-
ning. Under sommarmanaderna har flerta-
let av de stérre anldggningarna varit 6ppna
varje dag. Under det 6vriga aret har 6ppet-
hallandet varit koncentrerat till sondagar-
na. Gubbhyllan, Oktorpsgarden, Seglora
kyrka och Alvrosgéarden har dock varit 6pp-
na dagligen hela aret. Bollndsstugan, som
varit stangd sedan 1979 pa grund av flytt-
ning och restaurering, kunde ater 6ppnas
for publik den forsta juni och har sedan dess
varit 6ppen varje dag. Nagra hus har under
sommaren hallits tillgdngliga aven pa
kvéllstid. Fran juni till augusti var Boll-
nasstugan och Delsbogarden éppna till kl.
20.00, och under juli ménad dessutom Sko-
gaholms manbyggnad lika lange. Linbered-
ningsverket, dir man visar beredning av
lin pa4 mekanisk vig med hjilp av vatten-
kraft, har varit i gang under juli och augus-
ti.

Nedanstdende sammanstillning visar
hur 6ppethallandet i hus och gardar forde-
lat sig 6ver aret:

Maéanad Antal byggnader Oppet-
= tider
vardagar sondagar
Januari-april 5 15 11-15
Maj 15 16 11-15
Juni-augusti 23 23 11-17
23 2(3) 11-20
September 6 14 11-15
3 3 11-17
Okt.—dec. 5 15 11-15

Glashyttan har sedan starten 1936 ar-
renderats av Ture Berglund, som svarat for
drift och 6ppethallande. Verksamheten har
framfor allt varit i gdng under sommarma-
naderna. Under aret avvecklade han sitt
kontrakt med Skansen, och hyttan kommer
fran arsskiftet att arrenderas av Goran
Hammar.

Krukmakeriet arrenderas sedan 1978 av
Peter Asshoff, som arbetar i verkstaden he-
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la aret, under vinterhalvaret dock endast
pa séndagarna.

Smedjan har de senaste aren varit utar-
renderad till en smed, Annika Soderstrom,
som ansvarat for att verksamhet bedrivits
dar under tva kortare perioder var och hést.

Som vanligt har viardar och virdinnor i
hus och gardar demonstrerat olika former
av handaslgjd, i forsta hand textil slojd.
Kardning, spinning, vévning, téckstick-
ning, naversomnad, tvaiandsstickning, nal-
ning och bandvavning har visats regelbun-
det under aret. Bl.a. har hélsingeticken ko-
pierats i Delsbogarden for att anvindas i
gardens sdngstuga. Under elva sommar-
veckor var Skansens fibod 6ppen och da
tillverkades nistan dagligen ost och smér i
eldhuset fran Dovsbodarna i Alvdalen.

Skansens Borgerskap dr en ideell sam-
manslutning av yrkesmén representerande
16 olika hantverksyrken. Under s.k. hant-
verksdagar arbetar ett urval av ”borgarna”
1 Stadskvarterets olika verkstidder och de-
monstrerar sina yrken. Forra aret gjordes
ett forsok med flera hantverksdagar med
farre representanter varje gang, detta for
att uppna en battre tdckning 6ver &ret.
Spridningen 6ver aret medforde dock att
antalet oppna verkstdder per dag blev sa
litet att besokarna fick svarigheter att hit-
ta dem. Darfor har man i ar atergatt till att
ha farre men stérre hantverksdagar. Under
1980 har publiken kunnat studera levande
hantverk under 18 dagar i Stadskvarterets
verkstader.

I Stadskvarteret har man ocksa i Garve-
riet demonstrerat tygtryckning med gamla
tryckstockar. Den verksamheten har
framst varit i gang under sommaren.

De kulturhistoriska byggnaderna har i
okande omfattning utnyttjats for fotografe-
ringar och filmningar av bade dokumentéar
och kommersiell karaktir. Bland de inspel-
ningar som gjorts under aret kan ndmnas
TV1:s julaftonsprogram “Kuse och kaka,
lat oss fa smaka”, som spelades in under
perioden 11/11-17/12. Inspelningarna
skedde i den for &ndamaélet iordningstallda
Kyrkhultsstugan under medverkan av bl.a.
Ebbe Schéén pa Nordiska museet. Nordisk



Videoproduktion spelade under aret in tva
barnfilmer, "Den fattige glasblasaren” och
“Brollopsgévan”, i olika miljéer pa Skan-
sen. Bada filmerna sindes under julhelgen
1TV

Undervisning

All undervisning pa Skansen, for grund-
och gymnasieskolan, skots av Nordiska
museets undervisningsavdelning. Framfor
allt har studiepaketen ”"Arbete pa en géard”,
forlagd till Oktorpsgarden, och det nyfram-
tagna materialet till ”Att var 12 ar 1910”
blivit flitigt utnyttjade. De vénder sig bada
till arskurs 6. Museildrarna har ocksa gjort
en rad visningar av julborden i de kultur-
historiska husen samt ordnat tillverkning
av julgransprydnader for lagstadiet i Vala
skola.

Kulturhistoriska avdelningen har som
medarrangor medverkat i Medborgarsko-
lans studiecirkel “Oppen hard och data-
spis”, forlagd till Skansen. Bland &évriga
kurser pa Skansen kan nimnas: "Véaxtfirg-
ning” och ”Ull- och linspinning” (Stock-
holms lidns hemslojdsforening). Medbor-
garskolans kurs i mobelstilar, Handarbe-
tets Vanners kurs for blivande textilkonsu-
lenter samt kurser i korg- och rotflatning.
Konstfackskolan har regelbundet forlagt
undervisning till Skansens kulturhistoris-
ka anlaggningar. For arkitektstuderande
vid Tekniska hogskolan och fér de stude-
rande i folklivsforskning (etnologi) vid
Stockholms och Uppsala universitet &ar
Skansen ett ofta utnyttjat studiefélt.

Skansens guideverksamhet har administre-
rats av informationsenheten. Under perio-
den 12/5-31/8 utgick dagligen sju guidade
rundvandringar till de kulturhistoriska an-
laggningarna. Under perioderna 1/4-11/5
samt 1/9-30/9 utgick tre rundvandringar
dagligen. Samtliga turer har varit kost-
nadsfria och utforts pa svenska, engelska,
tyska eller franska. Guiderna har dessutom
tjanstgjort i en informationskiosk samt har
haft ett storre antal forhandsbokade turer

mot extra avgift. De har dven medverkat
vid olika specialarrangemang, t.ex. kon-
gresser och studiebesok. Sammanlagt har
ett tiotal guider varit anstdllda under sa-
songen.

Betraffande guidade rundvandringar till
de zoologiska anldggningarna hanvisas till
redogorelsen for Skansens zoologiska av-
delning.

Resor och konferenser

Nils Erik Baehrendtz, Arne Biérnstad och
Mats Janson deltog 31/8-4/9 i det Europeis-
ka Friluftsmuseiférbundets nionde méte,
som dgde rum i Oslo och Lillehammer.

Ovrig verksamhet

Genom tillfallig anstillning av en arbets-
kraft under november—december har ett
stort antal fotografier blivit monterade och
tillforts avdelningens arkiv.

Med hjalp av bibliotekarie fran Nordiska
museet har katalogisering och uppordning
av avdelningens bibliotek péborjats under
aret.

I samarbete med B. O. Santessons tenn-
gjuteri och Nordiska museet har Skoga-
holms kok, Eksharadsgarden och Bollnés-
stugan forsetts med tennfat och -tallrikar
gjutna i dldre gjutformar for att ersatta de
vardefulla tennforemal, som pa grund av
stoldrisken tidigare aterforts till Nordiska
museet.

For att till Café Petissans uteservering
erhalla stilenliga kafémébler har Skansen
genom Grythyttans stalmobler latit ko-
piera ett 40-tal kaféstolar av en typ som var
vanlig vid sekelskiftet. Dessutom har ett
antal bord och soffor av gjutjarnstyp in-
kopts till serveringen.

For en kommande uppsats i kommunhis-
toriken Skollersta kommun, del 2, har Mats
Janson paborjat en genomgéng av i forsta
hand det omfattande arkivmaterial fran
Skogaholms bruk som numera #ags av Sven-
nevads hembygdsforening i Narke. Bidrag
har erhallits ur Berit Wallenbergs stiftelse
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for konst- och kulturhistorisk forskning
samt av Hallsbergs kommun.

Arbetet med nyutgavan av Skansens hus
och gardar, som pagatt under hela 1970-
talet, intensifierades under aret, och i de-
cember kunde tryckningen av boken éntli-
gen avslutas. Den forsta versionen av
Skansens hus och gardar kom ut 1953 och
var en beskrivning av Skansens samtliga
kulturhistoriska miljéer. Redan 1970 drogs
riktlinjerna upp for en ny upplaga av den
da sedan linge slutsialda boken. Tanken
var att anlaggningarna skulle publiceras
haftesvis pa svenska och engelska. Dessa
haften skulle sedan ingé i en pocketbok i
tva delar, en for landsbygdens och en for
stadsbygdens hus. Boken skulle foreligga i
en svensk och en engelsk version. 12 del-
haften fardigstilldes och utkom aren 1973—
75. Av bland annat ekonomiska skl brom-
sades sedan utgivningstakten, och det blev
nédviandigt att fordndra planerna for den
fardiga boken. Publikationen foreligger nu
pa svenska i ett band omfattande 944 sidor.
Den bygger pa upplagan frén 1953, men
materialet ar omredigerat och utvidgat,
dessutom tillkommer de anldggningar som
uppforts pa Skansen sedan 1950-talets bor-
jan. Utgivningen har till stora delar bekos-
tats av Ida och Wilhelm Méllers fond.

Klddkammaren

Kladkammarens verksamhet fortsitter
alltjamt i tornet Bredablick, och arbetsfor-
hallandena i de otidsenliga lokalerna gor
arbetet tungrott och slitsamt. Planerna pé
en nybyggnad for Kladkammaren haller
dock pa att forverkligas.

Utlan av drékter inom Skansen tkade
under aret fran 875 till 1 075. Det vixande
programutbudet med utokad verksamhet i
de kulturhistoriska husen mirks i hog grad
pa Kladkammaren.

Uthyrningen av folkdrikter och stildrak-
ter till institutioner, féreningar och privat-
personer har varit omkring 800. Samma
bestallningar pa folkdriakter aterkommer
ar fran ar till personer som deltar i folk-
danstavlingar. Bygdespelen véxer i antal
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och manga bygger sin verksamhet pa Klad-
kammarens medverkan. Himlaspelet, som
lanat klider i 39 ar, har i ar turnerat med
dem i USA. TV lanar huvudsakligen folk-
drakter och uniformer. Fér inspelning av
Selma Lagerlofs ”Anna Svard” har ett stort
antal drikter hyrts.

Karolineruniformer, som tidigare framst
anvants av regementen vid uppvisningar,
efterfragas nu alltmer dven av t.ex. teatrar
och reklamfirmor.

Kladkammaren framférde en driaktparad
i Brunskog i Varmland i juli under temat
“Fyra epoker” med drikter fran 1780-
1830-1880-1930. Samma parad visades i
augusti pa Sollidenscenen med medlemmar
i Skansens folkdanslag som mannekénger.

Klader och rekvisita fran sekelskiftet
skanktes dven i ar av privatpersoner till
Kladkammaren. Av de stoérre inkopen var
ett stort antal folkdraktsdelar. Atta hela
folkdrakter inropades pa auktion i Norrko-
ping, dar fru Ingvor Gullers samling saldes.

Under aret har fyra personer varit hanvi-
sade arbete pa Kliadkammaren genom
AMS.

Bland personalféridndringar kan niamnas
att Maria Kings-Eriksson, som arbetat pa
Skansen sedan 1942, vid arskiftet avgick
med pension.

Utstdllningar

Under aret har foljande utstillningar vi-
sats i Rulltrappshallen:

Barn forr i tiden. En utstillning med barn-
drékter i Skansenmiljéer. Utstallningen,
som 6ppnades den 20 augusti 1979 med an-
ledning av FN:s internationella barnar,
stod kvar till den 20 april 1980.

Jarnsmide. 25 april till 15 juni. En utstall-
ning om smide och smidesteknik av smeden
Annika Séderstrém och hennes medarbeta-
re i samarbete med Skansen.

En utstallning av Naturfotograferna om ut-
rotningshotad natur med anledning av
Pandadagen (30 augusti). 19 juni till 7 sep-
tember.



Energisparkommitténs utstdllning, 15 sep-
tember till arets slut.

Biologiska museet

Biologiska museet har under aret hallits
Oppet:
januari—-mars 10-15
april-september 10-16
oktober—december 10-15
Museet besoktes under aret av 46 154 per-
soner.

Programavdelningen
Kulturhistoriska program

Att pa ett levande och intressant sitt
askadliggora hur valda delar av svenska
folkets liv och arbete gestaltade sig i gang-
en tid 4r en av Skansens viktigaste arbets-
uppgifter.

Praktiskt taget varje dag under aret har
darfor pagatt demonstrationer av kultur-
historiskt intressanta hantverk och hem-
sysslor i husen och gardarna. Nagra var
sarskilt uppméarksammade, som t.ex. nav-
grotstillagningen 1 Eksharadsgarden under
sondagarna i mars eller tunnbrodsbaket i
Alvrosgarden under nagra var- och host-
veckor.

Forutom dessa dagliga demonstrationer
har 18 sirskilda Hantverksdagar hallits
med jimna mellanrum under aret. Da har
Skansens Borgerskap varit i verksamhet i
Stadskvarterets verkstiader (se vidare Kul-
turhistoriska avdelningens redogorelse).
Aktiviteterna vid Faboden med bl.a. yst-
ning och smérkirning har under 1980 pa-
gatt mellan 16 juni och 30 augusti. Pa lor-
dagarna under denna period har dar varit
spelmansmusik och forsialjning av tunn-
bréd och mjélk. Den 12 och 13 juli arran-
gerades dessutom tva faboddagar da hant-
verkare fran Dalarna blaste naverlur och
demonstrerade trahésttillverkning och
korgmalning.

Information om véxtfargning gavs vid
Alvrosgarden den 12 juni och vid Lamb-
giftet demonstrerades farklippning den
17 juni.

Alvrosgarden gistades den 27-29 juni av
en lang rad jamtliandska hantverkare och
spelmén fran Alsen, som visade prov pa sitt
kunnande.

Pa lérdagar och sondagar under juli och
augusti har biodling demonstrerats vid Va-
la skola.

Under Alandsdagarna 5-6 juli visade
alandska hantverkare och musikanter ex-
empel pa olika former av alandsk handa-
skicklighet och folktradition. Hovapoteka-
re Gunnar Krook har vid olika tillfallen
under sommaren berattat om lakeorter och
trolldomsvixter i Ortagarden.

”Prova sjalv” — den mycket uppskattade
verksamheten i Novilla, dar besokarna
sjalva under sakkunnig ledning har fatt
prova pa olika gamla hantverkstekniker —
dgde under aret rum atta sondagar i janua-
ri, februari och oktober. Bland de méanga
aktiviteter som allménheten har kunnat
prova pa fanns vavning, rotflatning, halm-
slojd, ull- och linspinning, bandvévning,
natbindning m.m.

Fiskaren Evald Wikstrand fran M¢ja har
under lérdagar och séndagar i februari—
mars och under héstmanaderna visat hur
det gar till att roka bockling och sik samt
att halstra sotare.

Skansens spelmén har spelat vid Boll-
nasstugan varje dag under sommaren samt
under sondagarna september—december.
Son- och helgdagar januari-maj spelade
man i Alvrosgérden. Spelméannen har ocksa
framtritt vid Folkdanslagets uppvisningar.
Ledare for spelménnen har varit Axel Myr-
man.

Skansens Folkdanslag har givit uppvis-
ningar pa Tingsvallen varje dag fran mit-
ten av maj fram till slutet av augusti. Folk-
danslaget har ocksd dansat pa son- och
helgdagar i maj och september. Under som-
marmanaderna har man haft regelbundet
aterkommande uppvisningar pa restau-
rang Solliden. Ledare for Folkdanslaget
har varit Sigbritt Jacobsson.

Skansens Ringleksbarn har givit uppvis-
ningar pa lordagar samt sén- och helgdagar
i slutet av maj och i juni, augusti och sep-
tember. Ringleksbarnen har letts av Gun-
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nar Andersson och under viren dven av
Gunilla Adolfsson.

I samarbete med Stockholms Spelmans-
gille och Svenska Ungdomsringens stock-
holmsdistrikt hélls en Riksspelmansstiam-
ma pa Skansen den 8 juni. Det var 1910
som den forsta stimman dgde rum pa Skan-
sen varfor man i ar alltsa kunde fira 70-
arsjubileum. Ett 100-tal spelmén fran hela
landet deltog i arrangemanget, som for-
utom musik i husen och gardarna ocksa
innefattade utdelning av Zornmirken pa
Sollidenscenen. En folkmusikdag holls son-
dagen den 13 januari, dd spelmin musice-
rade i ett flertal av gardarna.

Pa lérdagar och séndagar maj—september
och pa séndagar i oktober har Ulf-Hikan
Jansson spelat kasperteater pa Orsakullen.

Att bondkomik och landsmalsberittande
fortfarande ar en levande tradition visades
i ett program frén Sollidenscenen den 1 ju-
ni. D& presenterade Uno "Myggan” Ericson
nagra nutida formégor inom denna genre,
namligen Margit och Rolf Larsson, Runo
Sundberg samt “Jésse Géing”, alias Goran
Bengtsson.

En dréktparad under mottot "Fyra epo-
ker” med drikter frdn &ren 1780, 1830,
1880 och 1930 genomfordes pa Sollidensce-
nen den 17 augusti. Drikterna kom fran
Skansens klddkammare, och konferencier
var Ann Resare.

“Husesyn”

I tre Skansenmiljéer har det under aret pre-
senterats en programform kallad “Huse-
syn”. Vid dessa tillfdllen far husen leva upp
pa nytt och fylls med aktiviteter in i minsta
skrymsle. Avsikten med de har kulturhis-
toriska “teaterforestallningarna” ar att ge
en mera fullstandig bild av det dagliga livet
i en sddan miljo — mer dn vad de konven-
tionella visningarna kan erbjuda.

Arets forsta Husesyn dgde rum i Stads-
kvarteret sondagen den 18 maj. Férutom
att alla hantverkare var i géng i sina verk-
stader var ocksa flera bostader “bebodda”. I
Arbetarebostaden syddes vistar, och i
Boktryckeriets kok kokade buljonggrytan.
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Pa Hyttorget pagick torghandel, och inne
pé gardarna hoérdes toner fran ett riktigt
positiv. Och 6verallt fanns det barn: busan-
de, lekande och brdkande barn, som gav sitt
bidrag till hur det myllrande folklivet i ett
stadskvarter under forra seklet kunde ges-
talta sig.

I Skogaholms herrgard holls Husesyn i
stralande sommarvéader den 31 augusti. De
manga bes¢karna kunde da stifta bekant-
skap med alla dem som bodde pa gérden ar
1794 — fran brukspatron Wennerstedt sjalv
med hustru och déttrar anda ned till hans
skrivare, kokerskor, betjanter och kuskar. I
herrgardens alla rum pagick aktiviteter.
Knyppling, brevskrivning, koaffering, mat-
lagning och mycket annat. Utomhus likasa
— gardsplanens grus krattades t.ex. efter
gammalt ménster, och i tridgarden ansa-
des det efter 1700-talsmanér.

Arets tredje och sista Husesyn hélls son-
dagen den 14 september i Delsbogérden.
Utgéangspunkten var har en hostvardag un-
der senare delen av 1800-talet. Gardens al-
la innevanare — husmor och husfar, mor-
och farférdldrar, barn, pigor, driangar och
annat arbetsfolk — var alla fullt sysselsatta
med sina respektive géromal. Det var mat-
lagning, linberedning, lieslipning, sing-
béddning, vedsigning, somnad, skétsel av
djuren, for att nu bara namna nagra av alla
de sysslor som kunde forekomma i en storre
hilsingegard vid denna tid.

Arsfester och andra traditionella hogtider

Valborgsfirandet den 30 april inleddes pa
traditionellt vis pa eftermiddagen med
sédng av Stockholms studentsangarférbund
under ledning av Lars Blohm. Arets vartal
hoélls av Torsten Ehrenmark, foljt av mun-
tert och spexigt konserterande av student-
orkestern Karsdraget. Dessutom framfor-
des sang av Busk Margit Jonsson och Rolf
Jupither. Kvillens firande inleddes med
den gamla leken ”Sla katten ur tunnan”,
varefter bélet tindes vid Delsbogarden. Par
Bricoles kér under ledning av Hans Kyhle
sjong varsanger, och kvillen avslutades
med festfyrverkeri fran Sollidenplanen.



Norges nationaldag den 17 maj firades
med norsk gudstjanst i Seglora kyrka, fest-
tag fran kyrkan till Sollidenscenen och le-
kar for barnen pa Sollidenplanen. Vid hog-
tidsprogrammet hoélls tal av bl.a. Erling
Norvik. Ragnar Ulfung sjong norska sang-
er, ackompanjerad av Kjell Ingebretsen.

Svenska Flaggans dag den 6 juni hogtid-
ligholls med flaggfest pa Sollidenplanen i
nérvaro av prins Bertil och prinsessan Li-
lian. Hogtidstalare var ambassadoér Tore
Tallroth och sangsolist Elisabeth Séder-
strom. Hela flaggfesten direktsédndes for
forsta gangen i TV.

20-22 juni var det dags for sedvanligt
midsommarfirande pa Skansen tillsam-
mans med tiotusentals stockholmare och
gastande turister frdn nar och fjarran.
Samlingspunkt var som vanligt Tingsval-
len, dar publiken fick vara med om mayj-
stangsresning och dans till spelmansmusik.
Pa midsommardagen och den efterféljande
sondagen framfordes sdng- och dansspelet
”I midsommartid” med Folkdanslaget,
Spelmanslaget och Ringleksbarnen samt
med Busk Margit Jonsson som solist.

Bellmansfirandet i Stockholm har under
senare ar patagligt mattats av. P4 Skansen
lever traditionen dock alltjaimt vidare och
roner varje ar samma stora uppskattning
fran publiken.

Sa dven 1980, nar "Med Bellman péa
Skansen” drogs i gang i hirligt sommarvi-
der sondagen den 27 juli. Som vanligt bjods
det pa en lang rad musikaliska program péa
temat 1700-tal, framforda i de ratta miljo-
erna av artister iforda tidsenliga drikter.
Och i Balderslunden éppnades forstés vin-
stugan "Tre Byttor” for en dag med serve-
ring av helstekta lamm och adelt vin — allt
till tonerna av Bellmansséanger.

Skansens julmarknad inleddes i ar den
30 november och fortsatte sedan den 7 och
14 december. I gardarna och verkstédderna
visades hantverk och julférberedelser av
olika slag, och i Delsbogarden, Eksharads-
garden, Oktorpsgarden och Statarldngan
stod de traditionella julborden uppdukade.
Forsaljning av julmat och julpynt d4gde som
vanligt rum pad Marknadsgatan, och dar,

liksom i Stadskvarteret, kunde publiken
lyssna pa SL:s Maissings-Aktdtt och de
vandrande musikanterna Hai och Topsy.
Sammanlagt 62 152 personer besokte
Skansen under de tre julmarknadssonda-
garna.

Luciafirandet i samarbete med veckotid-
ningen Aret Runt hoélls pa Sollidenscenen
lérdagen den 13 december. Utbildningsmi-
nister Jan-Erik Wikstrém kronte Sveriges
Lucia 1980, Monica Rydell fran Sundsvall.
Efter kréningen avfyrades ett stort fyrver-
keri fran Sollidenplanen. I anslutning till
luciafirandet holls en liten julmarknad pa
Bollnistorget.

Under jul- och nyarshelgerna har som
vanligt Skansens stjarngossar sjungit i gar-
darna, i ar under ledning av Olle Brundin.

Nyarsfirandet pa Skansen séndes direkt i
TV2. Georg Rydeberg liaste Tennysons
”Nyarsklockan”, och darefter avfyrades ett
stort festfyrverkeri fran Sollidenplanen.

Zoologiska och botaniska program

Lordagen den 30 augusti arrangerades en
”Panda-dag” tillsammans med Virldsna-
turfonden-WWF. Vid Bollnastorget fanns
ett informationscentrum fér institutioner
och organisationer med anknytning till
Varldsnaturfonden. Vid djuranliggningar-
na holls pa regelbundna tider guidningar
av sarskilt inbjudna experter, och i sam-
band med estradprogrammet p& Solliden-
scenen talade statsradet Olof Johansson
och ordféranden i WWF Carl M:son Man-
nerfelt.

En gokotta med Per-Olof Palm som guide
anordnades den 13 maj.

En bérjan till mera regelbundet &terkom-
mande botaniska aktiviteter p4 Skansen
gjordes under sondagar i november med en
serie vaxtvandringar under ledning av Eli-
sabet Linder.

Energidagarna 22-28 september

De under 1980 sa aktuella energifragorna
stod i centrum pa Skansen under hela sista
veckan i september. Medarrangérer for
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Energidagarna i september beséktes av 50 000 skolungdomar och deras ldrare.

Energidagarna var statliga Energispar-
kommittén tillsammans med kommunerna
i Stockholms lan. Pa ett 15-tal stationer
spridda o6ver hela Skansen-omradet be-
handlades energiférsérjningen i gar, i dag
och i framtiden.

I Novilla visade Byggtjanst hur man kan
forbattra och bygga om sitt hus for att
minska energiférbrukningen. En annan ut-
stillning fanns i rulltrappshallen, dar Rik-
santikvarieimbetet visade hur olika ener-
gikallor anvénts fran 1700-talet fram till
vara dagar.

P3a Sollidenplanen snurrade ett modernt
vindkraftverk ikapp med en av de 6ldndska
viaderkvarnarna, som under sommaren
stallts i ordning i funktionsdugligt skick.
Har kunde man ocksa se bilar, bussar och
mopeder drivna av alternativa branslen.

Hur man hushéallade — och &ven slésade —
med energi forr i viarlden kunde man se i
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Alvrosgarden, dar en storfamilj praktiskt
demonstrerade byggande och boende i det
forindustriella samhallet sett ur energi-
perspektiv. Panntrimning och andra tek-
niska och ekonomiska fragor i samband
med energisparande i privathus informera-
des om pa Bollnéstorget av representanter
for kommunerna i Stockholms ldn. Men att
det ocksa dr viktigt att inte vidta sa drastis-
ka sparatgiarder att husens kulturhistoris-
ka virde forstors klargjordes vid Vala skola
av personal frdn Riksantikvarieambetet.

Att solenergi dr nagot att rédkna med i
framtiden stod klart fér dem som besokte
Tekniska hogskolans provanlaggningar,
som fanns uppstillda i Sommarhagen. Och
i Bragehallen visades modeller av andra
framtida energikillor, som t.ex. vagkraft
och jordvarme.

Flis som ersittning for den dyra oljan har
redan kommit i bruk pa sina hall. Under




varen planterades i samarbete med Lant-
bruksuniversitetet i Uppsala en “energi-
skog” vid Moragarden. Lagom till Energi-
dagarna hade denna ”skog” vuxit upp och
kunde nu delvis skérdas och tuggas i en
flistugg.

Detta och mycket annat fanns att se pa
Skansen under Energidagarna. Publikmés-
sigt blev dagarna en enorm framgéng. Nér-
mare 50 000 skolelever fran hela Stock-
holms ldn besékte Skansen tillsammans
med sina l4drare under veckan. Men &ven
den vanliga Skansenpubliken lockades hit
av det brett upplagda programmet.

Sondagen den 28 september avslutades
dagarna med en stor Energifinal pa Solli-
denscenen med bl.a. Pekka Langer, Carl-
Uno Sjéblom och Lasse Berghagen bland de
medverkande.

Tillsammans med . . .

... Sallskapen Stallbréderna och Stallfag-
larna h¢lis sedvanlig ”Vargalopp” den 30
april och 1 maj. Deltog gjorde bland ménga
andra Lasse Berghagen, Lill Lindfors, Carl-
Gustaf Lindstedt, Lasse Loénndahl, Arne
Weise och Marie Dieke.

Som vanligt upptridde alla artister, for-
utom som scenunderhallare, ocksa som
loppmarknads- och lotteriférsiljare pa Boll-
néstorget. Goda tillfallen fanns alltsa for
publiken att pa ett otvunget sidtt komma i
kontakt med sina favoritartister.

... Lions Club Djurgarden arrangerades
Lions dag den 3 maj. Pa Sollidenscenen
upptradde bl.a. Pierre Isacsson, Berith An-
serud, Stig Jarrel och trollkarlen Topper
Martin.

... Mellansveriges korsillskap visades
den 4 maj en vagnparad pé Sollidenplanen.
I paraden ingick ett tiotal ekipage frén
aren 1880-1930.

...AB Storstockholms lokaltrafik, SL,
anordnades Sparvéigens dag den 11 maj. P4
Sollidenscenen underhéll Sonja Stjern-
quist, Stockholms Spéarvigsméns musikkar
under ledning av Harry Sernklef, SL:s Stor-
band, flera av SL:s korer m.fl. Programle-
dare var Gunnar Johansson.

...De kristna samfundens nykterhetsro-
relse i Stockholms 14n, DKSN, firades Folk-
nykterhetens dag pa Kristi Himmelsfirds
dag den 15 maj. P4 hogtidsmétet talade
bl.a. riksdagsman Torsten Bengtson. I 6v-
rigt forekom sedvanliga aktiviteter, varba-
sar i Eksharadsgarden m.m.

... Sparbanken Stockholm anordnades
Sparbankens dag séndagen den 18 maj.
Som vanligt bjods ett hégklassigt scenpro-
gram med Sigge Furst, Ewa Roos, Carl Jo-
han Falman, Lasse Berghagen, Calle Carls-
son m.fl.

...Svenska kommunalarbetareférbun-
det firades férbundets 70-arsjubileum lor-
dagen den 31 maj med en stort upplagd
familjedag. Runt hela Skansen pagick en
méngd aktiviteter med medverkande fran
kommun, landsting och arbetarrérelsens
olika organisationer. Sing-, dans- och mu-
sikprogram framférdes pa ett flertal stil-
len, och framfér kiosker och serveringar
ringlade langa koer. Pa Sollidenplanen var
det demonstration av brandférsvarets
brand- och raddningsberedskap, och i No-
villa visades en stor utstéllning om arbetet
inom Stockholms léns landsting. I hogtids-
programmet pa Sollidenscenen deltog bl.a.
forbundsordféranden i Kommunal Sigvard
Marjasin, Hjérdis Pettersson, Ernst Hugo
Jaregard, Hasse Tellemar och Stig Holms
husband.

... Svenska jagareférbundet firades for-
bundets 150-arsjubileum med en Jaktens
och viltvardens dag den 7 juni. Hedersgist
vid jubileumsfirandet var kung Carl XVI
Gustaf. I samband med festprogrammet pa
Sollidenscenen avgjordes bl.a. finalen i tav-
lingen SM i viltvard.

... PRO-distriktet i Soédermanland an-
ordnades en pensiondrsdag den 11 juni. I
scenprogrammet medverkade bl.a. Nils
Erik Baehrendtz, Kjell Wigren, ordféran-
den i PRO Lars Sandberg och Gésta ”Snod-
das” Nordgren.

...Finska foreningen i Stockholm ar-
rangerades Finlands dag den 15 juni. For-
utom flera sdng- och musikframtriadanden
spelades Kykkaé, en bylek fran Karelen, pa
Sollidenplanen. P4 Bollnistorget dansades
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humppa och tango, och pa Sollidenscenen
bjods ett underhallningsprogram med An-
ne-Lie Kinnunen som presentator. Vid pro-
grammet talade ocksd ministerradet Arto
Mansala.

... IOGT-NTO anordnades en familjedag
den 20 juli med anledning av IOGT:s inter-
nationella kulturkonferens i Stockholm.

...Vasa Orden av Amerika firades
Svensk-amerikanarnas dag den 3 augusti.
Vid festprogrammet medverkade ”Arets
svensk-amerikan” Signe Karlstrém, am-
bassadér Tore Tallroth, Skansens Folk-
danslag m.fl.

... Pensiondrernas fritidsbyra i Stock-
holm ordnades Pensionérernas dag den 21
augusti. Vid hus och gardar spelade och
sjong grupper ur pensiondrernas fritids-
verksamhet, och pé& Sollidenscenen bjods en
lunchkonsert med bl.a. Erik Saedén.

... LO-distriktet i Stockholms 14n och en
rad organisationer inom arbetarrorelsen
genomfordes LO-distriktets dag den 24
augusti. Férutom presentation av de olika
organisationernas verksamhet anordnades
ett festprogram pa Sollidenscenen med tal
av distriktsordféranden Sivert Andersson,
finansborgarradet John-Olle Persson, samt
underhallning av bl.a. Lars Samuelsons
storband, Lena Ericsson, Byggettans tea-
tergrupp, Linje 10 m.fl.

... Stockholms frikyrkorad och Stiftsra-
det i Stockholms stift arrangerades Kyrkor-
nas dag den 7 september. Under temat
”Spela mig, Herre” hélls gudstjanster, mo-
ten, estradprogram och andra aktiviteter.

... Ostsvenska terrierklubben arrange-
rades en hundutstdllning den 13-14 sep-
tember.

... Roda Korset hélls en loppmarknad pa
Bollnéstorget den 14 september.

...organisationer inom fiskerindringen
anordnades tva Fiskdagar den 20 och 21
september. P4 Bollnéstorget kunde beso-
karna provsmaka nystekt gos, stromming
och sikléja och fa tips om beredning och
tillagning av fisk.

... Féreningen Malarkatten arrangera-
des en kattutstéllning i Novilla under all-
helgonahelgen.
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Serieprogram

”P& Folkets hus” var namnet pa en serie
sang- och musikprogram i Folkets hus un-
der torsdagar i maj och med Folketshusfor-
eningarna som medarrangor. Thorstein
Bergman med orkester fungerade som pro-
gramledare och husband, och bland gaster-
na mairktes Folketshuschefen Bengt Go-
ransson och Korp-teatern (1/5), Tor Berg-
ner och Harald Forss (8/5), Mariela Ferreira
och Ahmadu Jarr (15/5), Hakan Serner och
Jane Friedman (22/5) samt forfattaren Gos-
ta Agren (29/5).

De intima och stdmningsfulla konserter-
na i salen pad Skogaholms herrgard agde
rum mandagskvillar fran mitten av juli till
mitten av augusti. Atmosfiren av en gang-
en tids musikaftnar i lantlig hogrestands-
miljo forstirktes av levande ljus, som glim-
made vilkomnande i fonstren, det valdof-
tande enriset, som lag utstrétt pa golvet,
samt inte minst av de medverkande sjilva,
som framtridde iférda tidsenliga drakter. I
Skogaholmskonserterna kunde vi detta ar
vara med om en gluntafton med Carl-Olof
Jacobsson, Rickard Ringmar och Hékan
Sund, en kvill med barockmusik framférd
pa originalinstrument av Florilegium Mu-
sicum fran Bollnés, en konsert med Musica
Viva, en afton med Jenny Lind-stipendia-
terna Eva Mannerstedt och Lynda Krehbiel
Little, en dito med Rose-Marie Backstrand,
Annika Marberg och Erik Karlberg samt
avslutningsvis ett program med titeln
”Skadmt och allvar i sommarkvéllen” med
Busk Margit Jonsson, Margareta Krook
och Rolf Lindblom.

”Jazz pa Skansen” hordes fran Solliden-
scenen tisdagskvillar i juli och augusti.
Medverkade gjorde Arne Domnérus med
orkester, Visby storband, Putte Wickman,
Helmer Bryds Eminent Five Quartet med
Doris Lundin och Bobbo Slacke, Sahib Shi-
bab, Jerome Richardson, Gunnar ”Silja-
bloo” Nilsson, Clark Terry och Roffe Eric-
sons kvintett, Charlie Normans trio och
Roffe Berg, Candy Stompers Big Band samt
Bengt Hallberg.

”Sommar pa Skansen” hette ett under-
hallningsprogram fran Sollidenscenen, som



direktsdndes i radions P3 under sex
onsdagseftermiddagar i juni och juli. Pro-
gramledare var Thore Skogman, och bland
artisterna marktes Svante Thuresson, Be-
rith Bohm, Laila Westersund, Lasse Lonn-
dahl, Liza Ohman, Ulla Sallert, Jan Spar-
ring, Kikki Danielsson, Goran Fristorp,
Carl Johan Falkman, Sven-Erik Vikstrém,
Stefan Demert, Jejja Sundstrom och manga
andra. Lars Samuelsons orkester fungerade
som husband.

Som svar pa de manga énskeméilen om
ett musikprogram mitt pa dagen anordna-
des en serie konserter under rubriken
”Lunchmusik” pa Sollidenscenen torsdagar
ijuli och augusti. Foéljande artister medver-
kade: Storkyrkans kér under ledning av
Gustaf Sjokvist, Kjell Hagegard och Bo
Hansson, Herrgérdskvartetten och Inge-
mar Liman, Paul Britten Austin, Annika
Finnila-Eker och Jerker Engblom, Rankar-
na med Mats Radberg, Cumulus, Staffan
Percy samt Erik Saedén ackompanjerad av
Lennart Rénnlund.

Pa fredagskvallar i juli och augusti di-
rektséndes for andra aret i rad i TV2 pro-
grammet Allsdng fran Sollidenscenen. Pro-
gramledare var Bosse Larsson och for musi-
ken svarade Lasse Olssons orkester. Som
envildig domare i fragelekarna fungerade
Olle Bjorklund. Géstartister var Broderna
Djup och Louise Raeder, Sonja Stjernquist,
Sven Lilja och Monica Lundin, Annica Ris-
berg, Annki Nilsson, Lily Berglund, Berith
Bohm samt Eva Bysing.

Sondagskvallar i augusti bjod pa ”Augus-
timusik” i en konsertserie fran Sollidensce-
nen. I programmen medverkade: Staffan
Scheja, Hakan Hagegérd och Thomas Schu-
back, Inger Wikstrém, Rolf Bjérling och
Jan Eyron samt Egon Kjerrman och Re-
gionmusiken som ”Flottans musikkar”.

Ovriga musik-, dans- och artistprogram

Sondagen den 4 maj framtriadde Hasse
Funck och hans Minifunckar i ”Sa leker vi
show” pa Sollidenscenen.

Trinidad and Tobago Merry Makers gav
en konsert pa Skansen den 16 maj. Frals-

ningsarmén holl musikgudstjénst pa Solli-
denscenen den 18 maj. I gudstjinsten och
den efterféljande musikunderhallningen
deltog en rad av Frilsningsarméns musik-
karer i Stockholmsomradet samt Bristol
Easton Band under ledning av Don Jen-
kins.

Under Musikskolans dag den 28 maj
medverkade ensembler och solister fran
Stockholms musikskolor i konserter runt
om pa Skansen. Pa kvillen holls festkon-
sert pa Sollidenscenen.

Den 1 juni holls Nordisk polissangar-
stimma pa Sollidenscenen. Féljande dag
avgjordes dar regionfinalen i Folkparker-
nas och Aftonbladets talangtévling.

Den 4 juni anordnades en afton med gre-
kisk séng och musik pé Sollidenscenen.
Programmet genomfordes i samarbete med
Grekiska institutet och Orion musik.

“Takt och ton till tusen” — den musikdag
som arligen anordnas tillsammans med
Stockholms musikférening — holls den 14
juni. En léng rad kérer, musikkarer och
orkestrar gav konserter runt om p& Skan-
sen.

Stockholms filharmoniska orkester gav
en populdrkonsert den 18 juni med Erland
Hagegard som solist och Stig Westerberg
som dirigent. S&ng, dans, musik och s& for-
stas sackpipor och vackert monstrade kiltar
i méngd, allt detta fanns det gott om nar
The Corbies, The Caledonian Dancers och
The Thistle Pipe Band bjod pa en skotsk
show pa Sollidenscenen den 28 juni.

“Hela kyrkan sjunger” — ett program med
kristen sang och musik — framférdes pa Sol-
lidenscenen den 13 juli av ett 50-tal ungdo-
mar fran hela Sverige.

Par Bricoles kor och hornkvartett gav en
Bellmankonsert den 26 juli.

En av sommarens stora begivenheter var
premidren for den kinesiska statsensem-
blens turné runt Europa. Den dgde rum pa
Sollidenscenen den 31 juli i narvaro av bl.a.
utbildningsminister Jan-Erik Wikstrém.
Har fick Skansenpubliken ett smakprov pa
virtuos kinesisk cirkustradition med ak-
robater, dansare, jonglérer och clowner —
allt framfért med en precision och elegans
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som torde sakna motstycke i den vistliga
vérlden.

En Country-konsert med Western Ex-
press, Red Jenkins och Steamboat Enter-
tainers holls den 16 augusti.

Serenadkonsert med Anita Wall och
Orphei Dringar under Robert Sunds ledning
hélls pa Sollidenscenen den 23 augusti.

Serenader férekom #dven i Rosengéarden
18-20 augusti, framférda av Serenaden-
semblen ur Regionmusiken i Stockholm.

Uttagningarna till Stockholms-finalen i
Barnens dags riksomfattande talangtav-
ling ”"Nya ansikten” skedde pa Skansen 25—
28 augusti, med final den 6 september.

Under Regionmusikens dag den 31 au-
gusti musicerade hela dagen olika ensem-
bler ur Regionmusiken i Stockholm. Dagen
avslutades med ett stort fyrverkeri fran
Sollidenplanen till tonerna av Handels
”Musik till ett kungligt fyrverkeri”.

Kjerstin Dellert och Gote Wilhelmssons
orkester var gastartister vid en LOTTO-
show pa Sollidenscenen den 20 september.
Programvird var Lars-Gunnar Bjoérklund.

Skansens Vaktparad har under ledning
av Sture Englund marscherat och konserte-
rat pa lérdagar och sondagar fran mitten av
april till mitten av juni och mellan slutet av
augusti och mitten av oktober.

Varje dag utom méandagar och tisdagar
har det under sommarmaéanaderna varit
gammaldans for allmédnheten pa dansba-
nan vid Bollnéstorget. De spelmanslag som
statt for musiken har omvéaxlande varit:
Axel Andereds kapell, Broderna Lindqvist,
Delsbopojkarna, Grindsaters spelmaén, Lill-
Bengths, Téby spelmansgille, Byasvéangens
spelmanslag, Ludgo-Pelles, Bréderna Ohls-
son, Margareta och spelmannen, Spelevin-
karna, Asa-Pars, Olle Erixons, Broderna
Almkvist, Roynes, Stockholms spelmans-
gille samt Tage Ost & Fyrklang.

Déarutover har foljande korer, orkestrar,
solister och folkdanslag gjort egna framtra-
danden under aret: elever ur Boras musik-
skolor, Kulturella féreningens barnlag i
Orebro, Renhornen, Kongl 1. SKALAR-mu-
sikkaren, Promenadorkestern, Leikaringen
Symra fran Oslo, Folkdanslaget Viljan,
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Mainnergesangverein  "Harmonie” fran
Biebesheim/Rhein i Vasttyskland, Adolf
Fredriks musikkolors avgangsklasser, Ro-
ke blasorkester, Saab-Scanias musikkar
fran Linkoping, Almhults musikkar, en
sang-, dans- och musikgrupp fran Tanza-
nia, Sandefjord Guttekorps, Ha-Bo-Na Gut-
tekorps fran Skjeberg, Alsens spelmén,
Krakis folkdansgille, Aitoméen Nouriso-
seura fran Aitoméiki, Finland, Great Moun-
tain Volunteers fran Vermont, USA, Alands
dragspelsklubb, Alands Rolling Home, den
jugoslaviska folkdans- och musikgruppen
Lindjo, Sparviagens musikkar i Goteborg,
KFUM-bandet i Jonkoping, Svensk folkton,
Swedish Folkdancers fran Lindsborg, Kan-
sas, USA, Ornskéldsviks kommunala mu-
sikskolas symfoniska elevorkester, en
barnbalett och musikensemble fran Litau-
en, de Vliers fran Belgien, méassingsseptet-
ten Byglingarne, Nibble Folkdansgrupp,
Paradorkestern, Uppsala, Hagaoktetten ur
Regionmusiken i Stockholm, Visby stor-
band med Ernie Englund, Volkstanz- und
Brauchtumsgruppe Portschach am Wor-
thersee samt Musikkaren Svea fran Lin-
desberg.

Invandrarprogram

I Stockholm &r atta procent av innevanarna
utldndska medborgare. Ytterligare manga
raknar sitt ursprung fran andra lander dn
Sverige. Av alla dessa invandrares kultur-
traditioner har hittills markts mycket litet
pa Skansen. En forsta borjan till en mera
regelbundet &aterkommande presentation
av sang, musik, teater, dans, hantverk och
andra traditionella aktiviteter fran olika
invandrarlidnder var den serie Lordagsma-
tinéer som anordnades i Novilla under no-
vember manad. I dessa program upptradde
grupper ur invandrarféreningar, represen-
terande Chile, Argentina, Colombia, Kur-
distan, Turkiet, Jugoslavien, Pakistan,
Spanien och Grekland. De gav en mang-
skiftande bild i ord och toner fran sina re-
spektive hemldnder. Programmen arrange-
rades i samarbete med kultur- och invand-
rarforvaltningarna i Stockholm.




Sportigt och spdnstigt

Idrotts- och friluftsvenemangen aterkom-
mer regelbundet under aret pa Skansen.
”Lilla Vasaloppet” for barn och ungdom
gick av stapeln sondagen den 3 februari och
arrangerades av Ungdomskorpen i Stock-
holm. Dessa ansvarade ocksa for skidak-
ningen pa Skansen under skolornas vinter-
lov.

Den 13 april holl Sjéscouterna sina pa-
trulltavlingar, och séndagen darpa avgjor-
des Sleipners terrdng, som i ar arrangera-
des for 80:e aret i obruten f6ljd.

Lordagen den 10 maj anordnades en Cy-
keldag i samarbete med Stockholmskorpen,
Cykelframjandet samt Svenska cykelfor-
bundet och med stéd av tidningen Expres-
sen. Fran sju olika platser i Stockholm gick
starten for ett cykelmotionslopp for hela fa-
miljen. Méalet var forlagt till Sollidenscenen
och var och en som fullféljt loppet kunde
dar hamta ett cykelmarke av Ulf Elfving,
som ocksd underhéll med musik och téav-
lingar. Deltagarantalet nadde kanske inte
upp till vad arrangérerna hade rdknat med,
men for cyklingen blev dagen ett stort och
vardefullt PR-evenemang.

Svenska Dagbladets stafettivling Skan-
sen och Djurgarden runt holls den 18 maj.

Tillsammans med kagelklubben Bataljon
fran Skultuna avgjordes den 16-17 augusti
SM i antik kédgel pa kdgelbanan vid Gubb-
hyllan. Den Stora Joggardagen i samarbete
med SOIK Hellas och Expressen infoll i ar
den 21 september. Nara tusentalet joggare
spanstade runt banan och kunde darefter
hamta sitt joggarmarke pa Sollidenscenen,
dar Ulf Elfving héll igdng med musik och
tavlingar.

Samma dag arrangerades Djurgardsrun-
dan i samarbete med SOIK Hellas och
Trygg-Hansa.

Skollovsaktiviteter och andra program for
barn och ungdom

Atskilliga ar de program for barn och ung-
dom som Skansen kan erbjuda under aret. I
samband med medarrangérsdagar eller
storre helger ordnas ofta flera sddana akti-

viteter. Har ett urval av Skansens mera
renodlade barn- och ungdomsprogram:

Geten Emil, oxen Beyaz, histarna, stall-
flickorna och alla de andra medverkande i
Skansens populdra barncirkus har haft
uppvisningar i Bragehallen sondagar i ja-
nuari—-mars och i november—december.

”Lilla Vasaloppet” — skidtdvlingen for
barn och ungdom upp till 15 ar arrangera-
des i samarbete med Ungdomskorpen son-
dagen den 3 februari.

Rid- och akturer med hést och vagn har
anordnats regelbundet under hela aret.

P& lérdagar och séndagar maj—september
och pa sondagar i oktober har Ulf-Hakan
Jansson spelat kasperteater pa Orsakullen.
Vid Orsakullen har ocksa Sagostigen varit
utlagd under sommaren. Under skolornas
vinterlov 18-24 februari ordnades flera
program for lediga skolbarn. I Novilla var
det "teaterlekstuga”, och till djuren gick
det guidade matningsturer. Ute pa Skan-
sen-omradet ordnades skidtdvlingar och
fragepromenad i samarbete med Ungdoms-
korpen.

Under pasklovsveckan arrangerades en
bildorientering, &ven denna gang i samar-
bete med Ungdomskorpen. I Novilla var det
paskpyssel for stora och sma.

Ungdomskorpens klappjakt gick av sta-
peln den 21 december med tipspromenad
och underhallning pa Bollnastorget. I No-
villa var det julpyssel 19-23 december.

Teater

Garverigarden i Stadskvarteret blev under
en dryg vecka i mitten av augusti anvind
pa ett mera ovanligt siatt. Hela huset samt
platsen framfor tjanstgjorde namligen som
kuliss och spelplats for en iscensiattning av
August Blanches lustspel "Den politiske
kocken”. Regissor var Bernhard Krook,
som skraddarsytt pjasen for att spelas i just
denna miljo. Publiken satt pa kuddar och
bénkar, som var utplacerade i sluttningen.
Pjasen blev en klar publikframgéng och
fick aven god presskritik.

Den 9-10 augusti gistades Skansen av
Sallskapet Wermlanningarne fran Arvi-
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ka, som pa sin bredaste varmlandska tra-
ditionsenligt framforde sanglustspelet
"Véarmldnningarna”.

Vid Moragarden framfordes den 13-14
september en finsk sangpjas kallad ”Slat-
terkalaset” av Foreningen Finlandias ama-
torteatergrupp.

Officiella besék m.m.

Forutom vanliga studiebesék av en lang
rad svenska och utlandska grupper har
Skansen under aret ocksa hedrats med ett
antal besok av mer officiell karaktar. I
samband med dessa har ofta sarskilda pro-
gram utarbetats. Bland besoken kan foljan-
de nidmnas: Lady Carrington i samband
med brittiske utrikesministern lord Car-
ringtons besok i Sverige, mexikanske presi-
dentens maka Carmen Romano de Lépez
Portillo i samband med presidentparets
statsbesok i Sverige, en kinesisk kulturde-
legation, kulturdelegationer fran Sovjet-
unionen, en japansk handelsdelegation och
en delegation politiker fran Hokkaido Local
Parliament, Japan, samt representanter
fran Sudans hilsovardministerium tillsam-
mans med sjukvardsminister Elisabeth
Holm. Dessutom har tva programdagar ar-
rangerats for personal fran Budgetdeparte-
mentet och Utrikesdepartementet.

Seglora kyrka och Missionshuset

I Seglora kyrka har hogmaissa hallits varje
son- och helgdag, varvid praster huvudsak-
ligen fran Stockholms stift har officierat.
Under sommarsésongen har aftonbén hal-
lits varje dag i samarbete med Stockholms
kyrkobrédrakar. Ansvaret for aftonboner-
na har avilat kantor Gustaf Hellblom till-
sammans med klockaren Haqvin Tiderman
och Ragnar Simonsson. I kyrkan har under
aret 4gt rum 43 vigslar, 5 konfirmationer
och 1 begravning.

I Missionshuset har det varje sondagsef-
termiddag under hela aret varit gudstjanst
i samarbete med olika frikyrkoférsamling-
ar i Stockholms lan. Dessutom har dar hal-
lits aftonbén varje dag under sommarsa-
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songen. Flera musikprogram har anordnats
i Seglora kyrka och i Missionshuset under
aret. Den 13 januari gavs en konsert i kyr-
kan med Busk Margit Jonsson, Skansens
spelmén och Gustaf Hellblom. Den 23 mars
anordnades en musik- och poesistund "Dikt
och ton” med Barbro Lofgren och Gustaf
Hellblom, den 1 juni en musikstund med
Yvonne af Ugglas och den 13 augusti en
orgelkonsert med Ole Pedersen. Féljande
koérer och solister har dessutom medverkat
med sang och musik i anslutning till hog-
massa, gudstjanst eller aftonbén: Sorunda-
koren, Mariakéren fran Mariefred, Stora
Kopparbergs juniorkér, Mikko Pulkinen,
Alsens spelmédn, Kristna arbetskaren,
Skogsfiol och flojt, Hono-Ockeré forenade
musikféreningar, Andreaskyrkans musik-
kar i Trollhittan, elever fran Stockholms
kommunala musikskola, Par Bricoles kor,
Alvsjo damkoér, Sofia ungdomskér samt
OK-kéren. En serie temagudstjanster holls
i Seglora kyrka under november ménad.
Temat var "Ménniskan infor de yttersta
tingen”.

I Missionshuset anordnades en Svens-
hultsdag den 18 maj med Zinkgruvans mis-
sionsforsamling. Svenshultsdagen innebéar
att missionshuset gastas av forsamlings-
medlemmar fran husets ursprungsplats i
Nérke.

Ovrigt

Skansens lagprisdagar — 1-kronasdagar —
da intradesavgiften, Bergbanan och ett
flertal aktiviteter bara kostar en krona, ag-
de i ar rum 23 mars, 3 november, 26 och 27
december.

Den 24 juni avseglade statsisbrytaren
Ymer fran Stadsgarden pa en forskningsex-
pedition till Ishavet. Resan var ett led i
firandet av 100-arsminnet av Vegaexpedi-
tionen 1880. Vid Ymers avfard skots salut
— dubbel svensk lgsen — fran kanonerna pa
Sollidenplanen. Det var forsta gangen ka-
nonerna anvéindes sedan Skansens 75-ars-
jubileum 1966. Tre innerpipor till kanoner-
na har nu tillverkats i syfte att anvandas
aven vid framtida saluter.



Till Jan-Karlsgarden vid Kastellholm pa
Aland for 28-29 juni c:a 35 av Skansens
hantverkare, spelmén och folkdansare.
Detta besok, som varje ar vacker stor upp-
mérksamhet pa Aland, kan ses som en
svarsvisit pa Skansens Alandsdagar. I
arets hantverksdemonstrationer ingick
bl.a. niavgrotstillagning, demonstration av
folkdriktssémnad och av nésslan som spa-
nadsvixt, tunnbrédsbakning, visning av
dldre malningsteknik, kistebrevsmalning,
samt musik pa traskofiol.

Under jul- och nyarshelgen anordnades
en bildjakt pad Skansen i samarbete med
Svenska Dagbladet.

Som programvéird under sommarsasong-
en har Olle Bjérklund varit anstalld.

Forsaljningsavdelningen

Forsdljningsavdelningens verksamhet un-
der 1980 kan indelas i tva storre arbetsom-
raden, ndmligen a) den permanenta forsalj-
ningsverksamheten inom Skansen aret
runt samt b) all férsaljning under julmark-
naden.

Tre fasta forsdljningsstillen har hallits
oppna under olika perioder: Skansenbuti-
ken i 6vre Rulltrappshallen, Bollndsboden
och Kyrkboden pa Marknadsgatan. Avdel-
ningen har dessutom svarat for forsaljning-
en i Vaktstugan och Handelsboden i Stads-
kvarteret.

I egen regi har atta lotterier drivits och
genom arrendatorer tva. Aven 6vriga ar-
rendatorer inom forsaljningsverksamheten
pa Skansen sorterar under fosdljningsav-
delningen.

Skansens julmarknad inféll séndagarna
30 november, 7 och 14 december. 55 forsalj-
ningsstéllen hélls 6ppna kl 11-16. Férutom
ett rikhaltigt sortiment av traditionella jul-
prydnader och andra foremal har dven en
rad olika matvaror med anknytning till det
svenska julfirandet forsalts. Framstall-

ningen av varorna sker till en icke ringa
del pa Skansen. Sa t.ex. tillverkades efter
gammalt recept c:a 160 kg senap, som fyll-
des pa specialgjorda glasburkar och pors-

linskrukor. C:a 50 liter lavendelvatten
blandades och fylldes tillika pa specialtill-
verkade glasflaskor. Bada dessa tillverk-
ningar skedde med hovapotekare Gunnar
Krook som kontrollant. Den forsdlda ho-
nungen kom fran Skansens egna biodling-
ar.

Till de 6vriga varor som personalen pa
forsaljningsavdelningen varit sysselsatt
med under julmarknadsforberedelserna hor
bl.a. inslagningen av c:a 10 000 julklappar
med rim samt lika manga fiskdammspasar.
Omkring 500 specialtillverkade flaskor
fylldes med kryddor, c:a 1000 Gustafs-
bergskrukor fylldes med sylt, gelé, smor,
messmor, gurka, sillsallad etc. och c:a
10 000 strutar och pasar fylldes med kara-
meller. Manga varor har tillverkats pa be-
stallning och efter Skansens intentioner,
bl.a. pepparkakor béade efter eget recept och
enligt Kajsa Warg, julbrod efter férebilder
fran Nordiska museet samt limpor och kor-
var enligt gamla recept.

C:a 150 personer tjanstgjorde i forsalj-
ningsstdnden varje julmarknadssondag,
manga med decenniers erfarenhet fran
Skansens julmarknader.

Zoologiska avdelningen
Anldggningarna

Den under 1979 projekterade utvidgningen
och dndringen av kronhjorthagen har un-
der 1980 pabérjats. Samtidigt har de gamla
vildsvins- och gravlingsgroparna utplanats
for att ge plats &t en ny jarvanldggning.
Delar av murarna har ocksa rivits i de gam-
la ormgroparna, pa vars plats en ny uvbur
skall byggas; den gamla rostiga stork-/
hagervoljaren fran 1932, som senast nytt-
jats som uvbur, har nidmligen ocks&d mast
rivas for att ge plats at de nya kronhjort-
och jarvanlaggningarna.

I pingvinanldggningen har tva stora al-
mar kapats och per kranbil éverflyttats till
makakberget. Avsikten ar att ge vara gib-
bonapor en chans att dar visa upp sin emi-
nenta klatterakrobatik, vilket inte varit
mojligt pa schimpansberget, dar varje nyin-
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satt trad inom nagra dygn stympas till
oigenkédnnlighet av de starka och aktiva
schimpanserna.

Ocksa i visenthagen har en del déda trad
tagits bort, och forsok att radda de levande
traden genom montering av stamskydd har
paborjats i tre hignader.

Arbetena med vattenrening i sjolejonbas-
sangen har aterupptagits. Vattnet passerar
nu forst en grovsil och déarefter en ny typ av
mineralullskivor av styvare kvalitet 4n de
tidigare anvinda. Systemet fungerar till-
fredsstillande vad avser filtrering av grov-
re partiklar, men en viss grumling aterstar,
som troligen motverkas bast med nagon
form av klorering; forsok harmed pagar.

Lill-Skansen har fatt nya smadjursbas
och ny golvbeldggning inomhus, och vid
flertalet anlaggningar har de gamla godsel-
kéarrorna utbytts mot containers. For un-
derlattande av vakupptagning vintertid i
sil- och fageldammarna har en motorsag
anskaffats, och for att ge djurvardarna moj-
lighet att sjalva utfora sméarre underhalls-
och reparationsarbeten har en enkel verk-
tygsuppsittning inférskaffats till varje "di-
strikt” (inalles 7 st.).

Djurbestandet

Under 1980 fanns pa Skansen c:a 230 djur
av 65 arter/raser, akvariets djur och de fritt
flygande flockarna av hager och vitkindgas
ordknade.

Av nordiska faglar fanns foljande arter:
vit stork, gra-, sdd-, spetsbergs-, fjall- och
vitkindad gas, gravand, stjartand och brun-
and.

De nordiska daggdjuren foretraddes av
utter, jarv, brun- och isbjorn, fjallrav, varg,
lodjur, gra- och knubbsil, vildsvin, kron-
och dovhjort, ren, dlg och visent. Av in-
hemska husdjursraser har hallits skane-
gés, bla anka, svensk bantamhona, gutefar,
svensk lantget, rodkulla, fjallko och ko av
laglandsras samt nordsvensk hast, norsk
fjordhést och gotlandsruss.

De exotiska djuren utgjordes av Hum-
boldt-, klipphoppare- och kungspingvin, pa-
fagel, krabbmakak, lar, schimpans, kalifor-
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niskt sjélejon samt indisk elefant. Hartill
kommer pa Lill-Skansen skéldpaddor (2 ar-
ter), papegojor (8 arter), beo-stare, marsvin,
vadurkanin och dvargget.

Ocksa i ar har ett par Humboldtpingvi-
ner hackat framgéangsrikt och dragit upp 2
ungar. Var kungspingvinhona tycks allt-
mer acceptera sin nya make; ett 4gg lades
9/5 och ruvades till 11/6, da det befanns ha
spruckit. Troligen var det obefruktat men
gott hopp om battre lycka nasta sdsong
finns nu.

For forsta gangen pa over 10 ar gjorde de
vita storkarna ett hiackningsforsok pa hol-
men i Karpdammen. 3 4gg lades i mitten av
maj, varav tva kliacktes efter en méanads
ruvning. Tyvéarr forsvann ungarna sparlost
efter nagon vecka, mgjligen offer for nagon
av de gratrutar som avpatrullerar dammar-
na.

Den fria hagerkolonin, som gar tillbaka
pa ett utslapp av unga buruppfodda faglar i
slutet av 30-talet, omfattade i ar liksom
aret innan 14 par, som alla fick ungar pa
vingarna — detta trots ett tidvis 6ronbedo-
vande buller fran kompressorer, tryckluft-
borrar, schaktmaskiner och spriangskott i
de framvixande kronhjort- och jirvhignen
nedanfor.

De likaledes fritt flygande vitkindade
géissen anlande fran sitt hollandska vin-
terkvarter med 6 pionjarer den 3/4. 79 av
vara egna faglar atervande plus minst 2
omaérkta faglar som klackts pa annan plats
4n Skansen, troligen den sibiriska 6n Nova-
ja Zemlja. 28 par hickade eller gjorde hack-
forsok och 46 ungar overlevde till flygfér-
dighet (av vilka ndrmare 20 forsalts till
andra parker/uppfodare). Ett hundratal
faglar antriadde hostflyttningen i samlad
tropp den 1/11. — Ockséa ett gragaspar hac-
kade framgéangsrikt f.f.g. pA manga ar.

Skansen har under aret i samarbete med
Svenska Jigareforbundet/Stiftelsen Sveri-
ges Vildnad engagerat sig i ett projekt att
riadda fjallgdsen som svensk hackfagel.
Man missténker att anledningen till fjall-
gasens katastrofala tillbakagéang under se-
nare ar ar att séka i dndrade forhallanden
pa dvervintringsplatserna vid Kaspiska ha-



vet; det pabérjade projektet syftar darfor
till att “pragla” fjallgass pa ett nytt over-
vintringsomrade, ndmligen marsklanderna
kring det hollandska IJsselmeer, dar bl.a..
vara vitkindade géss overvintrar fram-
gangsrikt. Tanken ar att dgg av fjallgas far
ruvas ut av nagra par vitkindade géss pa
Skansen, varefter familjerna fraktas till en
lamplig norrlandsk fjallgaslokal, dar ung-
arna far vixa upp. De blir d& préaglade pa
detta omrade som framtida héckplats, men
nar flyttningstiden &r inne, kommer de av
sina fosterfordldrar att guidas till en for
fjallgdss ny overvintringsplats. Féljande
var bryts banden fordldrar/ungar — vara
vitkindade kommer att atervanda till
Skansen, som dr den hickplats de praglats
pa som sma, medan fjiallgdsungarna for-
hoppningsvis atervander till det fjallomra-
de som de i sin tur priglats pa. Lyckas
forsoket far vi alltsd i framtiden en liten
population av fjallgiass med héackplats i de
svenska fjallen och vinterkvarter i Holland.
— Dessvirre blev starten inte helt lyckosam
beroende pa att av de tre fjallgaskullar som
lades under vitkindade fostermodrar pa
Skansen endast tva klackte, och ungéver-
levnaden i dessa var sa lag att bara en unge
blev flygg. Forsoket skall dock upprepas
1981, forhoppningsvis med storre fram-
gang.

Pafaglarna hade en ovanligt lyckad
héackningssiasong med 3 kullar pa samman-
lagt 11 ungar. Overlevnaden var det siamre
bestallt med. 4 ungfaglar kunde dock tas in
for 6vervintring jamte de éldre.

Som en forberedelse till ett eventuellt ut-
byte av vara krabbmakaker mot mera vin-
terhardiga japanska snomakaker har grup-
pen av krabbmakaker kraftigt decimerats
genom avsalu till andra djurparker. Aven
larernas antal har skurits ned med tva ho-
nor (daribland 11-ariga Skansen-fédda Pet-
ronella) genom férsdljning, detta for att
minska spanningarna inom gruppen (som
dessférinnan bestod av en hane och 5 ho-
nor) infor en vantad fodsel. Denna intraffa-
de 26/8, da honan Brownie nedkom med en
unge. De tva yngre honorna hade i god tid
fore fodelsen placerats i en egen bur, varfor

paret Lars och Brownie kunnat dgna sig at
ostort familjeliv fran forsta bérjan och visat
sig vara exemplariska foraldrar.

Den 14-arige jarvhanen Svartfot maste
under varen avlivas p.g.a. aldersbetingad
stelhet i bakbenen. D& det visat sig svart
att finna en ny hane at var ensamma utter-
hona, deponerades hon i Skanes djurpark,
som forfogar 6ver en ensam hane. Nagon
parning blev det dock €j i ar.

I bérjan av december forstiarktes var lilla
grupp om 3 fjallravar pa stora brunbjorn-
berget med ett par av den vita fiargfasen
fran Frosons djurpark. Dessa tog omedel-
bart 6ver kommandot och skadade 2 av de
residenta djuren sa illa att de maste tas ur
héagnet tillsvidare.

Hos vargarna kunde férbrunstblodning
konstateras hos bada de konsmogna tikar-
na i mitten av mars, men som man kunde
forvianta fodde endast den ranghogsta av
dem. Det var alltsd Laika som den 23/5
fodde 3 ungar, vilka alla tillvaxt normalt;
en av dem har dock visat tecken pa att vara
behiftad med den éarftliga blindhet som
konstaterats hos en del fenno-skandiska
vargar i nordiska djurparker. — Bara ett
dygn efter att arets ungar sett dagens ljus
hittades Ulf, fader till samtliga ungvargar i
flocken, dod i hignet med samma symptom
pa forgiftning genom warfarin (ett rattgift)
som konstaterades pa en ungvarg som dog
hésten 1979. Da inget rattgift av detta slag
spritts pa Skansen vid den nu aktuella tid-
punkten kan misstanke om sabotage ej helt
uteslutas — vargen ar tyvarr fortfarande
hatad och avskydd av alltfor manga!

Da den ovan ndmnda arftliga blindheten
kan ses som ett symptom pa kraftig inavel
bland vargarna i de nordiska djurparkerna,
har inom Projekt Varg diskuterats hur in-
aveln biast kan motverkas. Genom Skan-
senakvariet ordnades en bytesaffair med
zoologiska tradgarden i Moskva, fran vil-
ken Skansen i november mottog fyra ung-
vargar av rysk-estniskt ursprung, tva av
vartdera konet. Forhoppningsvis kan dessa
bidra till att motverka inavelsdepressionen
hos véra djurparksvargar nir de nar kons-
mognad varen 1982.
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Hos brunbjérnarna blev det i ar fyra ung-
ar, som i dopet fick namnen Grim, Gruff,
Grann och Groll. Forstféderskan Cici, 5 ar,
och 24-ariga Kara fick 2 var. P4 grund av
sin hoga alder hade Kéara denna géng svéart
att producera tillrackligt med mjolk at sina
tvillingar, som darfor sackade efter i ut-
vecklingen; situationen avhjilptes genom
tillskott av vélling till mor och barn, varef-
ter ungarna utvecklats normalt. — En av
Cicis ungar drabbades av ett brott pa ena
skenbenet, som han dock likte ut pa kort
tid utan bestdende men.

Hos isbjérnarna blev det ddremot inga
ungar, vilket sdkerligen beror pa att 4-ari-
ge Isak d4nnu &r for ung. Parning observera-
des visserligen under tva dagar i april, men
brunsten hade inte pa langt nar den varak-
tighet och intensitet som &r det normala
hos fullt kénsmogna isbjéornar. Men nista
ar...

Da inga lodjur fotts pa Skansen sedan
1977, och samtliga 6 djur ar néara besléakta-
de har atgéirder for en fornyelse av gruppen
vidtagits. Endast 7-ariga hanen Vitus be-
hélls, och 4 av de 6vriga saldes till djurpar-
ken i Tanum. I samband med omflyttning-
en kontrollerades djurens vikter: 14-ariga
"Gumman” 26 kg, "Vitus” likasd, 6-ariga
“Lillan” 17 kg, 14-ariga "Gubben” 32 kg.
Vitus har formélts med Penelope, en 4 drig
hona som donerats av lodjursforskaren Ste-
fan Jonsson.

Grasialhonan Kamelia nedkom éven i ar
med en unge av hankén. "Gospel” foddes
27/3, tillvaxte pa sdlungars vis rekord-
snabbt och viagde vid 25 dagars alder 37 kg
(utgangsvikt 12-15 kg). Sedan han separe-
rats fran sin mor i samband med avvénj-
ningen fick han sillskap med "Gute”, en
unge av hankén som i utmarglat tillstdnd
omhéndertagits i Slite hamn pa Gotland.
Gute vigde vid ankomsten bara 14 kg trots
att harfiallningen tydde pa en alder pa c:a 3
veckor, da han borde ha végt det tredubbla.
D4 han erbjods levande fisk var han emel-
lertid snabbt ”pa hugget” och lirde sig
ocksa snart att plocka upp déda fiskar fran
botten; han har darfor tillvéaxt tillfredsstél-
lande trots sitt handikapp.
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Den 23/9 skickades de bada unga silha-
narna jamte tva 1-ariga honor, som 1979
omhéndertogs oljeskadade i Stockholms
skargard, till ett nyinrattat hign i Fors-
mark, dar salforskarna vid Naturhistoriska
riksmuseet skall etablera en “genbank” av
grasal. I samband harmed registrerades fél-
jande vikter: hanarna 29 resp 54 kg, honor-
na 58 och 66 kg. De regelbundna silfédslar-
na pa Skansen under 1970-talet ger idag
underlag for faststidllande av en konsskill-
nad i utseendet hos unga silar, som veterli-
gen ej patalats i zoologisk litteratur: sedan
den vita “kutpilsen” fallts vid 3—4 veckors
alder uppvisar honorna en teckning med
tamligen sma, distinkta morka flickar pa
ljust gra-gréabrun botten, medan hanarna
har en diffusare marmorering, dir det mor-
ka dominerar. Hos #dldre djur mérknar far-
gen generellt, men grundteckningen kvar-
star, sa att gamla honor forefaller morkgra
med svarta flackar och ofta ett ljusare parti
pa framhalsen; hanarna tenderar att bli
tamligen jamnt grésvarta, och ljusare in-
slag ar obetydliga i den mén de forekom-
mer.

Den 10/6 steg elefanthonan Noi in i den
transportlada av ansenliga dimensioner i
vilken hon per trailer skulle transporteras
till Képenhamn. I Zoologisk have darstades
vistas ndmligen Chieng-Mai, en av de fa
hanarna av indisk elefant i europeiska
djurparker. Avsikten var alltsa att 1ata 16-
ariga Noi bli mor, en 22-manadersplan se-
dan véil parningen dgt rum. Olyckligtvis
hade bara tre dagar forflutit frn Nois an-
komst till Képenhamn nér den tilltinkte
maken rakade i “musth”, som ir den indis-
ka termen for ett slags galenskap, som pe-
riodiskt drabbar elefanthanarna, och under
vilken de inte kan vara i kontakt med vare
sig manniskor eller artfriander. Forst till
hosten blev Chieng-Mai tillgénglig igen,
men nu var det Noi som véagrade att komma
i brunst — inte ens en hormonspruta kunde
andra pa detta forhallande, men da elefan-
ternas brunstperrioder 4ven i naturen kan
intraffa ganska oregelbundet finns &nnu
hopp om en romans, om inte forr sa till
varen. ..



Hos vildsvinen ddremot ar lag nativitet
inget problem — 2 suggor fodde 8 kultingar
var, vilket dr jaimnt vad som ryms vid
“mjolkbaren”. Ocks& hjortarna har haft
normal foryngring. Eftersom det gamla
kronhjorthidgnet skulle utvidgas maste vi
har foreta en serieflyttning, sa att kron-
hjortarna under aret fatt ga i dovhjortha-
gen och dovhjortarna ¢verforts till fabod-
vallen. I samband hirmed rymde storhjor-
ten fran fabodvallen och levde fritt ute pa
Djurgarden i drygt 4 ménader. Nar djur-
vardaren den 16/10 skulle starta morgonk-
rattningen stod rymlingen emellertid och
véntade vid hdgnet och gick utan vidare in
nér grinden éppnades — “blodets rost” ar
uppenbarligen stark, brunsttiden stunda-
de.

De tva dlgkorna fick som vanligt tvilling-
ar i maj, men alla fyra kalvarna var starkt
underviktiga och avled inom nagra veckor.
Ocksa en av arets tva visentkalvar, forsta
barnet till var nya polska tjur Popek och
kvigan Stovi, var svag vid fodseln och av-
led efter en tid. Troligen har nagon del av
kornas foder varit oldmpligt — vissa miss-
tankar finns som dock dnnu ej kunnat be-
kraftas.

Efter att gamla visenttjuren Stor-Ulf va-
rit inblandad i négra kontroverser med fa-
miljemedlemmarna, bl.a. resulterande i ett
brutet horn hos en av dottrarna, sag vi oss
nodsakade att avliva honom. Liksom tidi-
gare hans mor donerades han till Naturhis-
toriska riksmuseet.

De gamla svenska husdjursraserna fick i
juni &nnu en representant pa Skansen, da
rodkullekon Lilja anlénde till fabodvallen.
Rodkullan ar en liten hornlés, rédbrun ko-
ras fran Dalarna—Hairjedalen, varav i dag
endast ett 30-tal renrasiga djur aterstar. —
P3a Lill-Skansen sattes i arets elfte timme
ett fodselrekord, nir dvirggeten Nickan
den 26/12 nedkom med fyrlingar, nagot
mycket ovanligt hos getter.

Slutligen ett par noteringar rérande den
vilda faunan pa Skansen. — Till de vilda
faglar som regelbundet hackar i Skansens
fageldammar, namligen grésand och vigg,
sallade sig i ar dven fiskmasen med 2-3

par, vilkas duntottar till ungar sags tulta
omkring p4& Svandammens holmar under
forsommaren. — Krékfaglarna ar vintertid
nagot av ett problem pa Skansen, ty inte sa
litet av den mat som ar avsedd for vara
egna djur hamnar i krak- och skatmagar.
Vi fann emellertid att krakor som av miss-
tag kommit in i den gamla tomma uvburen
genom en grind p& baksidan hade svart att
hitta ut igen. Genom regelbunden atling i
buren under januari-mars kunde har fang-
as och avlivas 149 krékor, diaribland en som
ringmérkts i Finland. — Ett lustigt forhal-
lande kunde f.6. noteras hos rovdjuren vid
matdags; bland vargarna fullt med hungri-
ga krakor men inga skator, i lohégnet bred-
vid skator men inte en kraka. Anledningen
ar sikert den att de klumpigare krakorna
inte vAgar soka mat bland de alerta och
jaktskickliga lodjuren men val hos de tole-
ranta vargarna; de forslagna skatorna a
andra sidan, som bemaéstrar aven lodjurs-
umgénge, har funnit ut att de i lohignet
slipper konkurrensen med sina starkare
slaktingar.

Till sist en liten solskenshistoria: Torn-
falken dr en rovfagel som under senaste
decennierna gatt starkt tillbaka i Sverige.
1980 hackade dock ett par i en nisch i Rid-
darholmskyrkans torn i centrala Stock-
holm. En av ungarna féll ur boet innan
den var flygfirdig men inlamnades pa
Skansen, dér den under nagra dagar forpla-
gades vil for att slutligen fullt flygg slap-
pas pd Riddarholmen, déar vi fick se den
forena sig med familjen i en hisnande flyg-
lek — en god illustration av djurparkens roll
som livbat i Arkens kolvatten.

Personal

Fil. kand. Hans-Ove Larsson har anstallts
pd en nyinrittad tjinst som intendent,
tillsvidare pa halvtid. Larsson, som &r
zoolog med etologi som specialitet, har varit
vetenskaplig radgivare vid anlaggningen
av Skansen-akvariet. Hans framsta uppgif-
ter vid zoologiska avdelningen blir att, i
samrad med avdelningschefen, évervaka
och utveckla djurbestdnd och anlédggning-
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ar, fora stambok for vissa arter samt mo-
dernisera skyltningen vid djuranliggning-
arna.

Undervisning och publikkontakt

Skolvisningar foér &k 4 har i ménga &ar be-
drivits pa Skansen i form av guidade turer
till de nordiska djuren; fr.o.m. i ar har det
pedagogiska virdet av dessa visningar vi-
sentligt dkats genom ett av de guidande
lararna sjalva framstéllt studiepaket. Det-
ta, kallat "Djur pa Skansen” av Nicke Hell-
dorff och Lars-Erik Larsson, omfattar en
nytagen diabildserie (att jamte stencilerade
kommentarer anvindas vid forberedelse i
skolan), en lirarhandledning samt fakta-
och frageblad till efterarbetet i skolan. —
Studiepaketet i etologi for gymnasiet har
som vanligt varit livligt efterfragat under
april och maj; larare har varit fil. kand.
Hans Rosengarten. — En grupp fran pa-
byggnadskursen i etologi vid Stockholms
universitet har som specialuppgift studerat
den sociala strukturen i Skansens varg-
flock. Resultatet har sammanfattats i en
stencilerad redogoérelse och vid ett semina-
rium infér zoologiska avdelningens perso-
nal.

Turistguidningen till djuranléggningar-
na har som vanligt pagatt med 2-3 turer
dagligen under maj-augusti samt under
helgerna var och host. Kursen ”"Djur i det
svenska landskapet” (Kursverksamheten)
ledd av avdelningschefen hélls pA Gubbhyl-
lan i april-maj. Ocksa i ar ledde avdel-
ningschefen den 13/5 en gokotta, som sam-
lade ett 80-tal deltagare. Djuren i fokus var
det ocksa i hég grad pa Varldsnaturfondens
Pandadag 30/8, da bl.a. specialister pa olika
1 naturvardssammanhang aktuella djurar-
ter for publiken presenterade respektive
djur ute vid anldggningarna. F.6. har av-
delningen som vanligt mottagit ett flertal
grupper och enskilda personer fran djurpar-
ker, skolor, universitet och foreningar. Av-
delningens anlidggningar och personal har
ocksa under aret anlitats i ovanligt stor
utstrackning for inspelningar av film samt
av radio- och TV-program.
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Ovrig verksamhet

Vid Sveriges djurparkers samarbetsorgani-
sations arliga méte, denna gang i Skanes
djurpark, Hoor, representerades Skansen
av ekonomidirektér Johnson, intendenter-
na Larsson och Palm, djurvardarforman
Glemmefors samt Skansenakvariets fore-
standare Jonas Wahlstrom. P4 matet be-
sléts bl.a. att Skansen utéver stamboken
for fennoskandisk varg ocksa skall fora
stambocker 6ver de jarvar och fjallravar
som halls i de nordiska djurparkerna. In-
tendent Larsson bevistade den 30/9-3/10 en
konferens med the International Associa-
tion of Zoo Educators i Wien. Arets resesti-
pendier for djurvardare tilldelades Henry
Mahl och Leif Wicksell for resor till respek-
tive Malaysia—Thailand och djurparkerna i
Wien och Basel.

Akvariet

Det trogna paret av dvirgsilkesaporna —
Chick och Chicka — fodde under aret tre
kullar, en i februari, en i juli och en i no-
vember, som dessvirre slutade med Chic-
kas dod till féljd av en bilolycka vid hem-
fard fran ett lyckosamt kejsarsnitt pa sjuk-
hus — operationen lyckades men patienten
dog. Aven det nykomponerade paret med
hannen fran Apenheul i Holland och honan
fran Chicks och Chickas andra kull fodde
en kull ungar i oktober.

Studierna av dvargsilkesaporna, som pa-
borjades 1979, avslutades i februari 1980
och har resulterat i en artikel som antagits
for publicering i International Zoo Year-
book, (Observations of a breeding group of
the Pygmy marmoset — Cebuella pygmaea
— at the Skansen Aquarium, Stockholm:
H.-O. Larsson, M. Hagelin, M. Hjern).

Bland 6vriga djur i akvariet méarks — for-
utom hos flertalet fiskar och insekter —
fodslar hos kajmaner, kameleonter och
ormar. Notabelt dr att de bottenlevande
hundhajarna har parat sig och lagt agg-
kapslar. Aggen klicktes och tre ungar fod-
des. Det ar andra gangen detta har hant i
Sverige, vilket kan vara virt att notera.

Burarna i terrarieavdelningen har ge-



nomgéatt en inre forvandling sa till vida att
de inretts till ett mer naturtroget utseende
med anvdndandet av en ny inredningstek-
nik. Syftet dr att ge och visa de olika arter-
na i en biotopriktig omgivning avpassad till
respektive art. Arbetet har utforts av Sune
Holm och har resulterat i en artikel dels om
“djuret-i-sin-miljo”-filosofin, dels material
och teknik for att astadkomma detta (Tiere
in ihrem Milieu — Wiinsch oder Maoglich-
keit: H.-O. Larsson, S. Holm i Zeitschrift
des Kolner Zoo-Jubilaumsheft).

Under varen fardigstilldes en monter for
visande av fjarilar — bade puppor och klack-
ning av dem till fardiga fjarilar. Under hos-
ten har arbetet paborjats med den nya natt-
djursavdelningen, som byggs i anslutning
till akvariet. I samband darmed har for ka-
rantdnsvistelse anlant: (2) klogalago eller
bushbabies fran Sydafrika, (4) australiska
vattenrattor fran Frankfurt, (3) troglori
fran Wien, (2) skunkar fran England. Vida-
re har stora anstriangningar gjorts for att
mojliggéra hemtagande av spokdjur fran
Filippinerna. Sune Holm reste till Manila
i december for att astadkomma detta.

Skansens akvarium levererade saltvat-
tensfiskar och reptiler till Moskva Zoo och
erhéll i gengild dels storar och ryska hugg-
ormar, dels fyra vargar for vidare beford-
ring till Skansen.

Insamlingsresor: Jonas Wahlstrom till
Moskva, Sune Holm till Frankfurt och
Wien samt Manila.

Resor i studiesyfte: Jonas Wahlstrom reste
under varen till USA och studerade bl.a.
alligatoruppfoédning i Florida samt besokte
ett antal djurparker. Jonas Wahlstrom och
Hans-Ove Larsson reste under hosten till
Frankfurt, Koln och Amsterdam for att stu-
dera nattdjur och nattdjursanlaggningar.
Vidare besoktes Apenheul i Holland for att
diskutera utbyte av dvargsilkesapor och
stamboken for denna art. H.-O. Larsson
studerade natthuset i Antwerpen i sam-
band med ett konferensbesok.

Resor till konferenser och kongresser: Jonas

Wahlstrom deltog i Djurparkernas samar-
betsorganisations arliga sammantrade,
som avholls i Skanes djurpark, Hoor. Hans-
Ove Larsson deltog i EUAC-konferensen i
Antwerpen, Belgien.

Undervisning: Samarbetet med Skoldirek-
tionen och Liansskolnimden har utokats
och till hosten hade nya arbetsuppgifter
utarbetats och en extern guide anstallts
(P.-O. Wickman). Nya, informativa skyltar
har satts upp for att gora studiebesoken
mer givande.

Besok: Skansens Akvarium har under 1980
besokts av nidrmare en halv miljon perso-
ner.

Personal: Forestandare Jonas Wahlstrom,
djurvardare John Hontalas, Jan Wihman
och Sophie Olsson, konsulterad veterinar
Karl Borg, konsulterad zoolog/veten-
skaplig radgivare Hans-Ove Larsson. Ovrig
personal: Carin Andersson.

Nils Erik Baehrendtz

Skansens styrelse

Skansenstyrelsen har under aret haft foljande
ledamaoter:

riksdagsledamoten Bertil Lidgard, ordforande, f.
borgarradet Wilhelm Forsberg, vice ordforande,
riksdagsledamoten, stadskassér Rune Carlstein,
fil. lic. Barbro Hedvall, direktor Rutger Palme,
professor Mats Rehnberg, styresmannen, fil. lic.
Sune Zachrisson, forste assistent Berit Hertzberg
(personalforetriadare), verkmastare Rune Sag-
strom (personalforetradare). Suppleanter har va-
rit: fru Ulla Johansson, ombudsman Lars Ulan-
der, riksarkivarie Ake Kromnow, borgarradet
Paul Grabo, civilekonom Staffan Sjodén, fil.
kand. Elisabet Séderstrom, professor Erik An-
ners, forste djurvardare Henry Mihl (personalfo-
retridare), assistent Anne-Marie Gnista (perso-
nalforetradare).

Besoksstatistik

Skansen har under aret haft 1 847 223 besokare
och Biologiska museet 46 154 besokare.
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Publicering

Fran Skansen har utgivits:

Skansens hus och gardar, under medverkan av
flera av institutionens medarbetare. Nordiska
Museet/Skansen, Stockholm. 944 s.

Biologiska museet, Djurgarden, vigledning for
besokare. Red. Christina Westberg. 32 s.

Inga Arno-Berg

Tillsammans med Arne Biérnstad redigerat
Skansens hus och gardar samt skrivit eller
bearbetat 48 artiklar i denna bok.

11 artiklar i Boken om Skansen.

Nils Erik Baehrendtz

Redaktor for Boken om Skansen, Bra Bocker,
Hoganas. 256 s. Aven skrivit 4 artiklar i denna
bok.

Div. artiklar i dags- och veckopress.

Arne Biornstad

Tillsammans med Inga Arné-Berg redigerat
Skansens hus och gardar samt skrivit inled-
ningskapitel och 2 artiklar i denna bok.

13 artiklar i Boken om Skansen.

Artiklar i Kiosk Bulletinen nr 3 och 5 1980.

Berit Hertzberg
En artikel i Boken om Skansen.

Mats Jansson

Skrivit eller bearbetat 7 artiklar i Skansens hus
och gardar.

9 artiklar i Boken om Skansen.

Hans-Ove Larsson

15 artiklar i Vi och Vara Djur, nr 1, 2, 3, 4, 7 och
8/9 1980.

3 artiklar i Sportdykaren, nr 1, 2 och 3 1980.

Recenserat Brian Ward & Helmut Pinter, Alle-
mans bok om akvarier. I Vi och Vara Djur nr 3
1980.

6 artiklar i Boken om Skansen.

Ingemar Liman
16 artiklar i Boken om Skansen.
Artiklar i tidningar och tidskrifter.

Per-Olof Palm

Djurparker — fingelse eller fristad? I Vi och Vara
Djur nr 2 1980.

Delforfattare i Genbanksutredningens betén-
kande Bevarande av genbanksresurser hos
husdjur, Jordbruksdepartementet 1980:6.

21 artiklar i Boken om Skansen.

Recenserat Ulf Lovgren, Djurforsok. I Djurskyd-
det, arg. 88, nr 2.

Recenserat Kare Elgmgrk, Bjorn i naturen. I
Fauna och Flora, arg. 75, nr 2.

Helmut Pinter

Fische im Aquarium vermehren. I Tier-extra
(Themanummer der Zeitschrift Das Tier), s.
60-63.

En artikel i Boken om Skansen (tills. med Per-
Olof Palm).

Gewohnliche und ungewohnliche Aquariumbe-
wohner: Putzerfische, Haie und Kraken. I Die
Aquarien- und Terrarienzeitschrift, Jahrg. 33,
s. 239-242.

Giftfische — Eine wenig beachtete Gefahrenquel-
le. I Offizielles Organ der dsterreichischen Aqu-
arien- und Terrarienvereine, Jahrg. 6, s. 9-10.

Haltungs- und Vermehrungserfolg bei Zwerg-
seidenéffchen, Callithrix pygmaea, durch Ter-
rarienhaltung. [ Die Aquarien- und Terrarien-
zeitschrift, Jahrg. 33, s. 356-358.

Kennen Sie die Perlmuttrasbora? I Aquarien
Magazin, Vol. 13, s. 412-413.

Om fiskgifter och giftfiskar. I Akvariet, arg. 54,
s. 272-275.

Rasbora vaterifloris och Malpulutta kretseri, tva
sallan hallna akvariefiskar fran Sri Lanka. I
Akvariet, arg. 54, s. 211-213.

Tips voor de kweek van karperzalmen. I Het
Aquarium, jaarg. 50, s. 452-456.

Ann Resare
9 artiklar i Boken om Skansen.

Christina Westberg A_

Red.sekr. for Boken om Skansen. Aven skrivit 6
artiklar i Boken om Skansen.

Skrivit eller bearbetat 10 artiklar i Skansens
hus och gardar.
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Fataburen

Nordiska museets och Skansens arsbok

Under arhundraden var Sverige ett
utpraglat invandrarland. Fataburen
1981 berattar om nagra av de vikti-
gaste immigrationsvagor som under
mer an fem sekler bidragit till att ut-
forma det som vi idag uppfattar som
“svensk kultur’,

Omslagsbilderna vill fanga upp tva
motpoler i detta skeende. De Geers
Finspang far representera det fram-
mande kapital och den kontinentala
teknologi som pa 1600-talet borjade
exploatera de svenska naturtillgang-
arna och darmed lade grunden for hela
var industriella utveckling.

Varmlandsfinnarna nedan féretrader
den kvantitativt mest omfattande in-
vandringen till vart land, riktad mot
de outnyttjade nischer som stod till
buds i de datida 6demarkerna for sved-
jebrukare med sma krav pa det tim-
liga.

Forutom dessa ytterligheter méter ni i
Fataburen 1981 bl.a. valloner och hol-
landska kopman, skotska officerare
och tyska hantverkare, varjamte en
invandrad etnolog ger sin syn pa
anpassningsproblemen bland nutida
immigranter.

Nordiska museet
ISBN 91 7108 2018




